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Kiebenhavn / Aar 1728 
ryktudi Sl.Ioh.P.Bockenhoffers BogMMri/ 
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4 Tilffrift. 

Ved dine hellige Mand/dreven afdenHelligAand/ 
At vare den sande 

Den sterste 
Guds Propyet og Apostel; 

Du allerypperste 
Prcvst og Prcrdikante; 

AUuLhriste: 
Du salvede Konge paa Zion/ 

Guds hellige Bierg. 
Du 

Mcrgkigste Israels Fyrste; 
Israels Hellige; 

Du 
Negierende Konge over Jacobs Huus 

Evindelig; 
Du Arve--Herre til alle.Hedninger/ 

Dg 
Joldens Ender; 

Du 
Al Jorderiges retfardige Regentere/ 

Og 
Dommere/ 

Oe5o»o'n«'?<» 

<7.^. <7^.^/./-. ic>7?-



TilikM. 

.Ksu Lhriste! 
Du 

Kongers Konge/og Herrers HERRE; 
Du 

MerstormcrgtigsteHimmelens og Jordens Mae 
Wona ch! 

Du " 
Overvindende Lsve afIuda Stamme; 

Du 
Hlmmeriges Opbyqgere/HelvedeS 

Nedbrydere/ 
Abbadons og Appollyons 

Fordcervere; 
Den gamle Slanges Hovet-Knusere; 

Den rsde Drages Undertradere; 
Forffrakkelsens Konges Overvindere; 

De Magttges Nedslidere; 
De Ringes Opheyere; 

De Hungeriges Opfyldere; 
De Riges Udtmimere; 

UAsu Lhriste! 
Din 

Tienere Israels Mdhielpere; 
Du 

Opreyfte Saligheds Horn; 
Hedningers Lys/ Israels Herlighed/ 

Ny Teftamentis Meglere; 
A 3 D» 



Tilstrift. 

Du 
Vandflydende Klippe 

idenVandlsseDrken; Du 
Saligheds/ Viisdoms og Lifsens Kilde; 

Du 
Vor Saligheds Bygmnqs Hiorne-

Steen/Grund og Fundament; 
Du 

Anstsds-SleeniZivn/ 
Og Forargelses Kippe »Jerusalem! 

Aabenbarede HCrre og GUS 
l dm gloeude Lue af Bulken» 

MuLhriste! 
Du 

Klarskinnende vqWy-vcknde Sky-
og Ild-Et-tte for Jftcicl; 

Du 
Forfærdelige Lov-givere l Ilden; 

Hvis ' 
Herligheds Aastuu er som en f°rt«rendis Ild i 

Hvis Hyne/ som Ildens Luer; 
Du / som 

DBer med den Hellig Aand og Ild; 
Lcerer med Ordet / der er som Ilden; 

Kommer til Dommen udi en Jld-Strem/ 
som flyder fra Guds Ansigt; 

Hvis Stoel er som Ilds Luer; ^ 



Tilffrift. 7 
Oq 

Hiulene derpaa brcrndende Kul; 
Du 

Oprunden Rerfcrrdiideds Soel 
for dem / som frygte dit Navn/ 

UKsu Lhriste! 
Du 

Stierne afZacob / og klare Mor-
gen-Stierne; 

Du , 
Seyerm<rgtigste 

Du 
Aandeltge Mandler-fulde Aarons Kiep; 

Du 
Oprunden Rus af Isa: Slagt; 

Du 
Davids mviise Qvist; 

Du 
Retfærdigheds Vert; 

Du 
Hellige Rood; 

Du allerkofteligfte Efchols Drue/ 
A 4 JE-
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8 Tilffrift. 

Du 
Lifsaligste Kopher-Drue; 

Du 
HpyefteCeder-Tr« paa Libanon; 

Du 
ZEdelefte Palme-Tr« og ZEble-Trae 

iblant de vilde Trceer: 
Du 

Vndigffe Naae paa Bethers Bierge; 
Du deyltuste Nosei Saron; 
Du smukkeste Liiie i Dalen; 

Du 
Sagtmodigste og Deyligste 

Jblant 
MennistenS Sonner; 

Du 
Allerhelligste/ 

Som er 
Fod af en Qvinde/ og kaldet Guds Son; 

Du crvige Guds elskelige Barn/ 
Guds eeneste og behagelige Son/ 

Lige gammel med din Fader/ 

Gamle af Dage; 
Wldre end din Moder/ 

Dm Jomfruelige Moder; 



Tilstrift. 9 
Fod 

Af din Fader af ZEvighed 
uden Moder; 

Fod 
Af dm Moder i Tidens Fuldkommen-

hed uden Fader; 
Du 

Wclchlsedcch/ 
> Retfærdigheds Konge/ 

Salems Konge/ 
Den hpyeste Guds Pr«st/ 

Uden Fader / uden Moder/ 
Uden Slagte-Register; 

.Mi Lhriste: 
Som 

Haver hverken Dages Begyndelse 
Eller 

Lifs Ende; 
Du 

LweogLam/ 
GUD og Mimiske 

Udi em u-oplMg Person/ 
Alle 

Hellige Skrifters Kicerne; 
Alle 

ZEdle Dyders Exempel; 
Du -

Allerhoyeste og AllermagtigsteGUD/ 
A 5 Hvis 



»o Tllstrift. 

Hpis Hsyheh og Fuldkommenhed 
Er 

Dybere end Helvede/ 
Lcrngere end Jorden/ 
Bredere end Havet/ 

lMsu Lhriste: 
Du 

Lmnet--klcrdte Mand; 
Hvis 

Lcrnderere opbundne med kostelig 
GuldafUphaS; 

Hvis 
Legeme er som en Turkous; 

Hvis 
Ansigt som et Linnet til at see; 

Og hans 
Byen som gloende Blus (6) 

Og hans 
Arme/og hans Jodder/ 

Som Glands as poleret Kaaber/ 
Og hans 

OrdetsRost/som ec Bulders Rost; 
Du ' 

Allerhelligste Nazarceer/ 
Reenere end Snee/ 
Klarere end Melk/ 
. Re-

(ct) T'om. />»/?. i i. 
^ »» D-s». lo. v. 4. 5. 0. /,. m. 26. 



Tilffrift. r» 

Redere end Carbunkel-Steen/ 
Slettere end en Saphire/ 

-su Lhriste! 
Du store FaareniS Hyrde/ 

Ledere og Larere; 
De 

Ahristne Kirkers og Skolers 
Sttftere/Regentere/Forsvarere/ 

Hvovet og HErre; 
Aha; 

I dine Lidelser/ 
En Person/ 

Ringere end Englene/ 
En Mand 

Uden Skikkelse / 
Msrkere end Sv«rte; 

En 
GUD-Mand/ 

Forladt af Tud/forhadt afMenniffen ! 
En ZbristuS blant U-Shristne! 

En 
Rose blant Torne; 

Et 
Lam blant Ulve/ 

Msu Lhriste! 
En 

Hind blant Hund«; 
En 



Tilffrift. 
En 

Formorket Sool 
blant vildfarende Stjernen 

. . En 
Brand udi en foragtet Lampe! 

Forknuset Blad! 
Et 

Fortorret Straa! 
Et 

Tort Trce! 
Et 

Maal/opreyst for alles Pile! 

Sprog og Spot for alle Folk! 
Negnet tblant Misdædere! 

Anklaget! 
Bespyttet! 
Bespottet! 
Fordsmt! 
Korsfcest! 

AMsu Lhriffe: 
Som En 

Misdædere! 
> En 

Orm og ikke en Mand! 
En 

Jlde-og vel-plaget Mand/ 
Du 



Dlffrift. »z 
Du 

Asm«gtlgsteMm»iffenS Sen! 
Du 

Almcegtigste Guds Son! 
Endog i din dybeste Fornedrmg! 

Min 
HCrreog mm GUD/ 

Min 
Blliid afModerS Lif! 

Mm 
Ungdoms Tugtemester! 

Min 
Manddoms Forfremmere! 

Min 
Alderdoms Opholdere: 

Du 
Mit LM LyS! og Lyst! 

Ml Lhristc: 
Du 

Mm Troe! Blllid og Twst/ 
Udi 

Velstand og Veestand/ 
Min ' 

Uforanderlige patron! 
Min 

Almoegtige Beffioermere! 
Min '-^lod-syndige Sialis 

AllerbiodigstkBruvgom! 
Saa 



^ Tilstrift. 
^.aa mange Naader Du mig givet har at giemme; 

Den mindste Smule maa jeg der af icte'glemme; 
Det maa alt proentis ind i hver en Hierte-tandt/ 
Hvor tilig du mig til dit eget Hierte bandt. 

Der jeg var intet; da du lodst mig noget blive; 
EtMenniske jeg blef; Ken Naade vil jeg skrive 

Udi min Tanke°Bog; faa den ey bliver glemt-
Thi Hierle-Harpen er alt til din A5re stemt. ' 

Du lodst mig fodis afengamcl Levi-Stame/ ^n.r6co 
Og dine Bryster var' min fode Si«le-Amme; ('^ebr.' 

DetSi«le-qv«gfom Melt inddrat din liden Poa/ 
Og loerte af dig Self at laese i min Bog. 

Min Tugte-Mester/ Du/af Ungdom vilde v«re/ 
Og i din sande Frygt og Kundskab mig oplcrre; 

Jeg i din Stole g>k / fra fyrste Barne-Been, 
Fra ,eg i Lifsens Tr« blef podet / som en Green. 

Paa Engle-Arme/Du/i mine spåede Dage 
Mig bar / og blandet ey min Fsde Die med Lage. 

Min Vugge-Sovn og var saa meget tryg og sM 
For jeg og hvtted'i dit blsde Engle-Sti>?d. 

Du til at laese gaf mig nogen Lyst og Nemme/ 
Og i din sande Frygt du vilde mig forfremme; 

Du i min Faders Huus mig holt i Tvang og Tugt/ 
I otte Aar; hvor jeg og giorde nogen Fruqt' 

Du dernaest l«rde mtz ved Tugte-Riis og Ferle/ 
At kr«be efter den dyrbare Vi'isdomS Derle; 

Du holt mig offentlig da udi ftorre Tvang / 
Sg to gang fem Aars Tiid var samme Skole-aana 

Min Fader midlertid for Dsden maatte viqe! 
Hvo vllde over miq da brede nogen Flige 5 s« sun.' 

Der hånd afsnittet blef ved DBens skarpe Sax / 
Paa 



Ttlskrift. ^5 

Paa fremmed' Agre jeg da maatte famle 2lx. 
Her et / et andet der / din Forsiuns Haand udstredde/ 
Jeg smaalig santed'dem til min nedterftigFede. 

Min Tilstand var da flet/ og siuntes uden Held; 
Nep Stilling hafde jeg da tll min Dkole-Gield. 

Mit Hierte blMe/naar de andre Skole-Drenge 
De sad og tlintted'med de trinde Loere-Penge; 

Naar Loere-Mestcren fremrakte Haand og Hat / 
Og hver taknemmelig ham gaf sin Haandfuld Skat. 

Skamred jeg eene sad / og fcrrdig var at daane/ 
Heg lidet kunde faa blant fremmede at laane/ 

Og naar jeg lidet her/og hisset endda fik; 
Det dar kun Useldom / og hafde ingen Skik. 

Naar andre gik til Bords ved deris Foedris Flige; 
Jeg eene maatte da hen i en Afkrog vige / 

Og have intet forminTerst og hungrig Tand/ 
Foruden smuler Bred / foruden Tappe-Vand; 

Men du / O store GUD! som feder Ravne-Unger / 
Og glemmer ingen/som med Benne fulde Tunger 

Dig raaber paa; du saae din Tieners Ben og Troe/ 
Og skar saa nogen Stund mit Bred i Holstebroe. 

Det Bred/som fordum laae forinden lukte Laase/ 
Dm Haand nu rakte frem og puttet i min Pose/ 

Hvor Axen' tykkest laae / der viiste du mig hen/ 
Hvem takter jeg for det/ foruden GUD/ min Ven 5 

Du lood da Lykkens Mund et lidct ad mig smile/ 
Og bad / jeg ffulde hen til bedre Stoeder ile; 

Du saa mia fMe til et lidet Canans Land/ >vnno 
Og sterreNaade gaf/end jeg beskrive tand. (»669. 

Da meente jeg at naae en liden Gnist af Lykke/ 
Og icke snuble meer ved lkl svage Krykke; 

Men 



16 Tilssrift. 
Men leve / som udi en Blomster-deylig Eng; 
S! Vee! da lagde du mig paa min Sotte-Seng. 

Gn hidsig Feber mig antcendte som en Lue; 
I Gryden Doden var/ og vidste nok at true 

Mig med sin Drabe-Piil; Jeg eenlig laae og gik, 
Og siuntes Pinen for mig ingen Ende fik. 

Den greeb Fornuften an / faa jeg nep kunde kiende 
Dig felf/ O store GU S! da vilde jeg jo rende 

Jgiennem lutten Dsr/og haarden Kammer-Muur 
Om Natten / hvor jeg laae/ som Fuglen i sit Buur 

Da ffandfed'Blodet sig forBoren paa mitSre; 
Saa jeg ey Vaegter-Rsst og Stemme tunde hpre» 

EyHimel-Tordenflag; ey Storme-Klokte-Klemt-
Ey Jernet Vogne; thi mit Blood var Sre-steml ' 

Du Dsdfens Billede da i mit Ansigt maled'; 
Saa jeg nep vidste/hvad min Famle-Tunge tåled'/ 

Ja! Dsden tiged' mig af hver en Sye-Kandt/ 
Og Sygdoms Smerte jeg i alle Lemmer fandt. 

Hvem var da / uden du / O milde GUD! min Lcege ? 
Hvem kunde / uden dig / min Uselhed bev«ge 5 

Ey Urt; ey Plaster hialp; eyIulep.-ledffe-Drik' 
Men der jeg af din Haand og Lcege-Finger fik. ' 

Din Haand jeg kyssr da / ?aa ofte jeg tetcenker; 
Hvor du mig lM fra min BM og Sygdoms Lunter' 

Og det faa ofte / fom min Saft udperset var/ ' 
Og Sygdom hafde mig fast lagt paa Lige-Bar. 

Hvor tit har du mig da igiennem Ilden draget 5 
Og midt t Vandet mig vedHaanden naadig taget 5 

Ey Ildens Toere-Kraft ; ry BBgen stcxrk og stolt 
Mig kunde ffade; for din Haand omkrinq mig holdt 

Du har da reddet mig i mangen og Tuure; 
Du ! 



. Tilffrift. »7 
Du mig og haver lcerdt i unge Hjerters Fuure/ ^ 

At saae din LcerdomsSoed/ i femgang AarsTid/ 
Ognaadigst lsnned'end min mindste Frugt i g ZlUd. 

Ja! fra denDme/ D»i L«re-Stand mig satte/ 
Kand jeg din Naade ey/ og Bistand noksom statte; 

Thi altid har du mig fraGot til bedre fiyt; 
Sg til mig rigelig dit Naade-Br^d udbyt. 

Hver Dag jeg Lyset seer / din Naadis Sum tiltager; 
c Hvor sgd og Naadesuld du est! jeg daglig smager! 

Dtt Fodspor dryber jo for mig i hver en Krog; 
Din Aand mig kommer til at blade i din Bsg. 

Det jegveed intet af/dinViisdomsAand mig loerer; 
; Det jeg har intet af/ din mcrgtigHzaud bestioerers 

Du giver Naade ril at sl?de dine Lam / 
Sa viise dennem til tin Naade-rige Dam. 

Min Hyrde est du da / saa mig siet intet fatteS; 
Mit Lys i Morket/naar det mulmer og vil nattes; 

Min Klippe/ og mit Slot / som jeg henvender lil; 
Naar Nl?d ogDod paa ny fin Bue spende vil. 

Mit Lis! min Salighed! min Frelsere! min HErre! 
ZMon noget findes kand i alle mineVcere; 

Som for alt dette / jeg / min Gud / dig give kand/ 
Foruden detteTaar af Sye-Kilders Spands 

For al din Naade / jeg tit tcenker at forcere 
Dig et og andet / og soerdelis at frcmbcere 

Min Anger-fulde Siael/ eg Hierte Sorrig-klemt; 
Mei ad! hvor ofte er det dog af mig forglemt 5 

Niar H,ertet siunes best at staa for dig tilrede / 
Som er den eeneSkienkj du nogen om vil bede; 

Saa kommer Verden og tilbage lokker det; 
DenHime-Skienk er saa disvmre! tit forgief. 

B Hvad 



18 > Tilskrift. 
Hvad da s O milde Gud! mon dig vel andet lyster/ 
Af det jeg eyer s har da Hiertet ingen Syster 5 

O! jo! jeg Sicelen har; tag denne til din Brud! ^ 
Sg lad den v«re hos sin BrTdqom og sin GUD^ L 

Hvad andet kand jeg Orm / ogMadite frembyde Z 
Hvad andet tand min Gud hos Swv og Aske nyde Z 

Foruden det/ som af dit Billed' er en Gnist / I 
Og hsr i Lif og Dod dig eene til forvist. 

Men mon jeg icke dig tor og mm Bog tilskrive 5 
Hvor til din Hellig Aand mig naadigst vilde drive/ 

Og qive Naade til din Di?d6 og Pines Ord z 
At skrive om / for alt som er paa Verdens Jord. x 

Ja mon jeg/JTSU/for dit Ansigt tprfremtrine 
Med dette ringe Skrift om JESU Dl?d og Pine? 

O! Himmel-Konge! v«r saa gunstig mild og good! Z 
At det i modig Graad nedsvemmer for din Food. E 

Thi jeg din haarde Dod og Pine her afmaler; 
I dine Hcender jeg mig og med det befaler; 
I Skriften ligger svcht mit Hierte og mit Sind; 
Thi lad det komme for dit blide Ansigt ind. 

Du er mit Vidnisbyrd/ at / mens jeg det har skrevet/ 
Mit Hierte vceret har for din skyld sønderrevet; 

Saa Taare-Stromme tit har vcedet mit Papiir; L 
Thi har og Bogen ey hos Verden megen Ziir. z 

Saa sant jeq agter dig iASrestand at stue/ 
Og af din Vellyst-Strom dit Himmel Nectar fue; 

Da har din Pine mig tit voeret fom en Brand/ 
Som fluktes icke / fsr mit Sve este Vand. 

Thi dine Fiender har og mine Aiender voeret; 
Jeg dem til Len og har en cevig Skam foroeret: 

Vil 



Tilffrifi. -9 
Vil deris Brodre sig og derfor giore vred; 
F^r din ityld gierne jeg og lider den Fortred. 

Om dine Venner jeg berommeligen taler; 
Med Dyders Farve jeg dem bitlig oH afmaler. 

Men ah! Gud bedre det! devare ickun faa/ 
Hvis Hovet denne Hat sig kunde passe paa. 

Men om dig/JESU! self jeg Borne-viis maa stame/ 
Som den / der vilde gaa/ dog krybe maa og lamme. 

Hvem uden Krykker tand gaa paa den glatte Iis s 
Og hvem at tale ret om dig / er noksom viis s 

Din Dl?d og Pine jeg dog kortelig bef-tter/ 
Og frem for alle Dna i denne Verden skatter; 

Den u-ffatteerligSkat jeg dig da boerer frem/ 
Dl Trost og Glcede for hver IEsu Christi Lem. 

Du fordum vilde ey de ringe Ting forffyde/ 
Som oq blaotstionne Ting da Folket maatte yde 

Til Oploft-Offer ; thi rodlydde Vcedre-Skind/ 
Samt ringe Gede-Haar tom og for HErren ind. 

Thi drister jeg mig til / mit ringe Skrift at boere 
Tll IEsu Mer/ hvor det stal Loft-Offer v^re; 

Et Hicrte-Offer/ svobt i Blod-rod Lamme-Skind/ 
I IEsu rodeBlood/ som reenserSicel og Sind. 

O! loft da Hjertet op/ som det iHaanden tager! 
At hver din Pines Frugt vel ynder og behager; 

Og faar den Sodhed / som uvaf det Sterke flsd; 
Ja! Lif og Salighed/ af ISSN Lifog Dod. 

Her om jeg beder dig / Stormægtigst Himmel-
Konge : 

O HimmelsteMonark! hoc hvad dog med min Tunge/ 
Jeg Stov og Affe! Dig har ydmygst bedet om / 
Sg veer mig naadig / naar jeg stulis for din Dom! 

B » 



^ Erindring 
Saa skal mig intet fra din Pines Tanket rykke; "c 
Din Armod v^re skal min Rigdom / Skat og Lytte; Z 

Dm Svot min 2Ere / saa jeg i min Sicele-Ven 
Paa Jorden lever her / og der i Himmelen. 

Mm kaarsfteste HErrls og Frelseris ^ 

MSU Uhristi ' 
Mer-uvcerdigste Tienere og Tilbedere -

5M 

ZErbodigst ZErindring 
Til 

Msu Whristi 
Passions-Elskende L<rsere. 

'or godeLaescr.' hor.' hvad jeg dig vil forkynde/ 
5Om du/ for Christi ffyld/ hans Passion vil ynde; 

Om du det holder for din Christendoms Forpligt/ 
At laese ZESU Dsd i dette ringe Skrift. 

Der JHsu Ded ved mig var Sange-viis afmalet/ 
Ba har hansLidklstrmit Hierte faa befalet: »688. 

Gak! leg din Hierne/Sind og Hovet end i blod/ 
Sg lkrif fremdeelis om din HErris IEfuDod! 

Noest Gud/ Her Kingo meeff mig her til og har skyndet/ 
Som dette ringe Skrift har giennemloeft og yndet/ 

Saa ofte hand det tog forSyet og i Haand/ 
Blefjeg opmuntret ved hans stialder-rige Aand. 

Za! 

T 

I 

C 

T 



til Lstseren. 

Ja! mange HTrrenS Mcend/hpy-og vel-lcerde Proester 
Paa denne Tractament har voerec mineGicester; 

Dog hver saa meget ey fik udafderMeMad/ 
Hand jo om meere af de samme Retter bad. 

Det alt tilskyndet mig / at jeg imellem Stunder 
Ali skulle skrive fort om IEsu Saar og Vunder; 

Til Ende er det nu ved IEfu Aand fuldbragt/ 
Og det maa vaere om Tilskyndelser nok fagt. 

Hvad Skriftens Maade sig og ellers her belanger/ 
Det siger jeg dig /fsr du Låsningen anfanger; 

Du finder TextensSrd med ftsrre Bostav-Sliil/ 
End det fom glattis ved min egen Penne-Fiil. 

Hvad af min egen Tot og Hierne er udspunden / 
Det er kun lidet; dog er det Nlfammenbunden 

Med Skriftens Ord; fom vel den fromer Lcefer feer/ 
Saa jeg om dette tyr ey sige noget meer. 

De Villeder / fom hver en ACT udi sig fatter / 
Dig stal bevcrge til / at du fornemlig statter 

Guds haarde Ned og Dl?d i dine Synders Skam/ 
Og ey saa meget ftaa til en udvortis Bram. 
I Holland ere de til Amsterdam udstaaren / 
Til smukke Foltis Lyst / ja til atlcrreDaaren/ 

Og dumen Taabe-Knub/der troer best hvad derstaar 
For begge Syne sat om JESU rode Saar. 

k-VilMomus sige: Hvor til er den Penge-Spilde/ 
Som her anvendis paa 5 Mon Gud ey heller vilde / 

At det tand gives til en Stackel og Forlat / 
/ Der har ey Kl«der/ Bred/ ey Penge tik sin Stat k 
Da dem ty/Mome! ftr du hyr hvad IEsus svaret/ 
Der Judas vilde haft den stenne Salve sparet. 

B z Det 



^ Erindring 
Det samme Svar du faaer/ som icte nende vil 
En Haandfuld myntet Muld paa Gud at satte til. 

Vil en CarlftadiuS og ilde dett' udtyde / (e) 
Som fordum torde hver et Billede udrydde 

AiKirkerne med Magt; hvadffistter jeg smdet/ 
Spie-Fluen har jo tit sil. Gift paa Honning scet. 

Rlefey Christopher flet forgiceves sat i Kirker (s) 
Z fordum Dage; da meen jeg / at Christus virker 

Langt meer i os; naar den korsfaste Gud og Mand 
Afmalet for 06 staar i sin fornedret Stand. 

For ringe og for heyt mand derfor ev maa giyre 
Af Billeder; hvor tit kand de dog Hiertet rsre 5 

Naar mand dem grant anseer/saa mand ret aandelig 
Begrunde kand / hvad de begriber udi sig. 

Et Billed' er den Bog/ hvor i den Dumme taler/ (g) 
Og laer at tiende Gud af hvad mand for ham maler 

I smut-

( e ) ///. ̂?. 41. ^o^ov,. 
<7 Zl 6Z 9. ^65. 

k«v/e e , eo»c<>6t-» 

s/?, «/««, «t ^, A 
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i!i. //,/?. Fcc/k/ ^///. 
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til Lsseren. ?.z 
^ I smutte Billeder; den Dove staver og 
s Sig frem til HEvrens Frygt udi en Billed-Bog. 

Za! alle og enhver/ somHErrensAand tilstynder 
Til Aand og Andagt; De helst l«ser / seer og ynder 

, Det som bevoeger dem til Dyd og HErrenS 
' Frygt/(k) 

At de paa Jorden tand fast voere Himmel-rygt. 
Hver faar Anledning af et yndig malet Billed / 

ny Som til hans Sioelis Lyst er for hans Syen stilled/ 
Al cereJEsum/endog i hans ringe Stand/ 
Ja! kysse SiMNM/ som blef kyst af Juda-Mand. 

At see grandgivelig hver Fange-Reeb og Strikke; 
lig Hver knyttet Haand; hver Svcerd; hver Spyd; hver 

Skalke-Nikke; 
Hver Vrange-Mund; hver Flab; hverPoege-

Finger og 
>t- Hver Riis; hver Torn; hver Wr; hver Nagl' og 

SM de flog. 
? B 4 Ai 
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»4 Erindring 
At in den milde GUD i de u-mitdeHxnder; 
-vg Guds u-ffyldigLam blant grumme Ulve-Teender; 

At see lwor Peder faldt / og ftvod dog op iaien -
^ reyste ham paa Troens faste Been. 
A^ seePilati Dreng es'Vandet paa hans Hamder/ 
-L)g m«rke hvor hver MandafHad og Vrede bioender -

blodig Haaud»^.aand' 
Af Bitterhed / indtil Guds Ssn opgaf sin A^d 

At fee hvor Mig de Guds Moend Guds Ssn begraver 
Og kostbar Salve til hans Legeme tillaver; 

At fee hvor ganffe dod den ^iffens Fsrste er/ 
tager need / og hen i Graven bcer. 

lee de Qvinder/ ,vm i Graven ham vil soge 
-Og Kicrriighed mod den Guds dede S^nforeae/ 

Ac >ee hvor bange de er/for den store Steen 
Vlal h.ndre dem at fee og finde Frelseren. 

At fte den dumme Knegt med deHsylcerde kommer 
Til Graven/,om var fagt til dem afLandsensDommer, 

At de med hans Signet besegle Graven kand 
dm Ws°°-de alm«gt>q GUS og Mund. 

^lt jeg alt dette da disbedre kunde prente 
I ^ierte-Tavler; da jeg villig vilde hente 

3ra Mmed KonstnersHaand/hvad her tillocke kand 
Snd og u-myndigBorn atkiendeGUD og Mand 

Hvad for furores og jeg her til har behovet/ 
Du zelver vide tand; Thi hver som det har provet / 

Veed best hvad Kryderi derM til saadan Ret/ 
^ ^ lor hver Mands Sye f«t. 

Hvad Moye det og er/ sig Ord fra Ord at binde 
^tl Textens 0rd/ og dem paa Sk,alder. Teenen spinde; 

Det 



MLceseren. 2. 
Det dMmer Lo^eren/ som bedre Konsten veed/'" 
Jeg self ey rose vil mm Moye og mm Sveed. 

Er nogen og iblant/ som digmaa stee ey smager / 
Da bever jeg / du cy fortilig der paa klager! 

Gat! prsv det fyrst/ om du det bedre gme kand/ 
Fsr du foragter det som skiden Pple-Vand. 

Og/om en Bogstav Faut ved Trykten sig indsniger/ 
Da beder jeg / du ey forneye derpaa tiger; 

Og ey udbreder det med spotte-fulde Ord/ 
Som en MlSgierning/ og straf-vcerdig Mande-

Mord. 
Endnu er ingen ftd / som alle kand behage/ 
Langt mindre deris Skrift paa deri6Gane smage; 

Thi v,l jeg icke mig ey heller legge syg ^ 
Om jeq i dette Skrift statteri6 som en Myg. 

Naar JEsus ikkun vil i Naade det behaqe/ 
Og JEsu kioere Brud det villig v>l antage; 

Og der i l«se om sin Brudgoms blodig DB; 
Hvad stetter jeg da om Hugormens Tunge-Lcsd/ 

Gud give Bruden med sin Brudgom ikkun Lykke! 
At hun maaSioeleu ind i IEsu Vunder trycke. 

Og see hvor dyre hun af hannem er forlyst/ 
Saa tresser jeg mit Maal; Saa tcekkis GUD 

min Asst. 
Den vel-dsmmende Lcestrls 

velmeenende Ven og Broder 
iIEsuChristo/ 

N U. 

B 5 Ku-



^ ( 26 ) 

Wutor til Zogens forste Mditios. 
^Q ak liden Bog! omkring / lad andre dig nu eye! 

Aer, som en.nyttig Ting / vil dig vel overveye; 
Gak ikkun fra mig ud/ at tienehvor du vil 
Du stal dog IEsu Brud fork byde Tienist til/ 

Vil hun dig tage an til IEsu Navn ogASre! 
Og som / et Himmel-Man / dig Aande'lig fortcere; 

Da kand du uden Spot frembringe dine Aar/ 
Og nyde hvad for Got en Christi Brud formaar. 

Og / dm bu andre tand ey time vel til Takke; 
Men foler Momi Tand; da hiem igien dig pakke! 
I Arken Noe tog sin liden Due ind; 

Saa jeg min liden Bog/ og ringe Hierne-spind. 
Men naar en Tunge-Pul vil styde dig til Dode; 
Da maa du i en Smiil med dette Gien svar mede: 

Hor! skyd dog ey for hart! for du det bedre giyr? 
Som haver storre Art / jeg for ey droebis tor. 

Skreven i Odense den 9. May 
Aar 1687. 

Til den anden Mdition. 
^»om da / min Bolgotha/nu anden gang for Dagen 
Mv I IEsu Navn/ som sig antager gierne Sagen; 

Til sit Navns ALre hand hialp dig vel forste gang/ 
Saa du gik foerdig frem blant Guds Folk uden 

Tvang. 
Din Gud og denne gang faa naadig mod dig bliver/ 
(Nu du hansblodig Kors og DB paa ny beskriver) 

At 



Mc -?) Ks 

At hand opmuntrer hver til Aand og Andagt nok / 
Saa mand ved IEGU KorS ey staar som Knub 

og Stok. 
GudsFinger/fom dig har fra fsrsteAnfang drevet/ 
Og ved sin Naadis Kraft dig over alt bestrevtt / 

Hand ffrive ZESUM den Korsfceste selver ind 
I mangen gudelig Sioel/ Hierte/ Hu og Sind. 

Saa Verden eengang maa ret tiende den Korsftefte/ 
Og Christi Korsis Kraft og Kundskab for det betle 

At holde / som en Ting der ingen Liige har/ 
I Himlen eller Jord af alt det som er rar. 

Den store Raritet GUD self for Lyftt drage 
Nu anden gang! saa hver maa inderlige« smage 

Det sode Korsis Kraft / vor Saligheds Maanet/ 
I IEsu Nazaroer/ vor Konge og Prophet. 

Hand tom fra Faders Stiyd til Jorden need ar stride 
For os den blodig Striid/ og bittre Dod at lide; 

Hand voekte Hiertet op i hvert etMenuiste/ 
At hand maa JESUM for sin Frelsere ansee. 

Saa JESU L'dclser maa daglig staa i Minde/ 
Og denne Golgotha den Gunst og Naade finde / 

At den ny Lykke/ Held / og Pudeste opnaar/ 
Som den forbedret nu den anden gang udgaar. 

Dig / fromme Lcesere! jeg onffer saa til Lokke/ 
Med denn'Edition! Gud dig fremdeelis fmvkke/ 

Og zure med sin Dods og Pines yndig Frugt/ 
Til ou derved med mig i Himlen bliver lukt. 

Ucl-



28 Opmuntring til Andaat. 

c?<Z 

olgvtha paaGarnasso. 
Eller 

!i Wnes / Asds og 
Begravelses Morte/ 

Udi Alexandrinike Vers forfattet 
og forklaret/!c. 

Wpmuntrmg til Bndagt 
atgivepaa 

^ESU Msds og UineS 
Wistorie. 

p heele Verdens Fole sta Jorderiges Ender' 
ZraSster/Veffer/op sta Synder ogNoor-

Lander' 
Hid vrimler alle ud af eders H»tte-Vraa > 
-Vid Konger! Knegte! hid I gamle og I Smaa! 

med Hierte-klemte Tanker 
Om det uffyldlg Lam /som mMg gaar og vanker 

Hen 



Spmuntring til Andagt. 19 
Hen til sin Pine-Sted/for eders Synders ffyld/ 
Og for at lcrge hvers den blodig Si«le-Byld! 

Ah! lader fare hvad fom eder her fra drager / 
Og feer hvor salig-fch hans blodig Sveed end 

smager 
For Sicelen; lukker da det ganffe Hierte op/ 
Atfee det slagtet Lams forknufet nfel Krop. 

Seer Frihed udi Baand! feer Ssdhed underGalde; 
Seer Nofen under Torn.' ogSicrlens fcer Udvalde 

Blant det fortvilet Pak! seer Reenhed under 
Spyt! 

Seer ZEren under Spot! feerNoever fam-
menknyt! 

Seer Pidffe/Stok og Stang! feer hver udrustet 
Kcempe 

AfHelvede opvakt/fom alting veed at lempe 
Til Mord og Tyranni mod al Uskyldighed 
Nu L«?gn hsyt lsftis op / og Sandhed maa her 

ned. 
Seer Himlen under Jord! feer GUD blant Jor-

de-Mider/ 
Der mlmer sig med Magt og mod en Orm her 

strider/ 
De kalder Naw og Ulf/ og Ggle-Unger frem/ (Y 
Ja Dieflen felf med Lift ogMagtathielpebem. 

Indtil de Livet faar afLiffens fande HErre / 
Som de med Magt og Mord til Korfens Tr« 

tsr fperre/ 
Op da hver ChristenSial at holde her din Vagt/ 
Og fee grandgivelig paa denne blodig Act. 

En 
(t) Nemlig /Herodes/ WaMs/ypperste Pmster medJsdernma 



5^ G«lgotha 
Enhvc: som Sone har/hand dem i G^dmaaanie 
Og over IEsu DB i Sicrl og Hierte svie; 

Enhver/som Sre har/hand m«rke vel oq tm/ 
Hvad Smerte Synden gm/ og Plage med 

^ sig for: 
Thl Synden vcrrre end de wde Padder stinkker/ 
Den DBen raaber paa; ad alle Plager vinker ; 

Saa syndig Verden ffal i <rvig Pme qaa / 
Med mmdre IEsus her sig Sagen tager paa. 

Hans Dovs og Pines Text jeg derfor vil opreane/ 
Og med en simpel Pen i HErrens Frygt opteqne; 

Men hlelp/O Hellig Aand.' min Taare-dyv-
PttPen/ 

Styr selfmin Sicel og Sind/O sode Himmel-
Ven ' 

I mens jeg wrer mig / da lad mig Pennen wre' 
Der med din dyre Dod og Pines Frugt udfore/ 

Lad mig nu fange an / i sode IEsu Navn.' 
GUD v«r min Styremand! og for mig vel 

i Havn: 

Den Forste ^ ^ 
Wctes fsrste Mel 

Handler 
(i) Om Kedrons BcrkkiS og Olie-Bier. 

gets Beskrivelse; (2) Pctri sar Forma­
stelse/efter Mristi Spaadom; og de an­
dre Dlsclplers Ssvnagkighed i al U-
sikkerhed; (z)Lhristi inderlige Bsnner 

og 



paa Parnasso. zr 

og blodige Sveed under den bittre Vods 
haarde Kamp og Striid. 
Mer Lof-Sang siungen var gik JEsus efter 
W Vane 
^>Hen over Cedrons B«k/ imod sin Stride-

Bane/ 
Alt for at siunke ned i Havsens dybe Grund (2) 
Hvad Verden syndet har med Hierte/Haand og 

Mund. 
Hos denne Cedrons Bcek blef brcent Afguders Kroppe/ 
Som Kongerne de lood i Brcende-Baalet stoppe; (b) 

Afguders Redskab og hos Cedron bleve brcendt/ 
Og HErrens Vredis Ild til Fred og Naade vendt. 
I denne blodig Bcek mand blodig Skarn nedskyder/(c) 

Som af det slagtet Qvoeg i Haabe-Tal udflyder; 
Der over JEsus gaar / et Sted af blodig Dynd 
Opfyldt/at skylle bort al Verdens blodig Synd. (6) 

Ja for hand alle op af forte Helved-Boekke 
Ved sin Blod-rede Boet og blodig Haand kand trekke/ 

Og udaf Belials den SvoletBoek og Gled (e) 
Ved den Blod-rige Baet/ som af hans Side fled. (f) 

Der med hand ledske vil GudsVredis Brand og Bryn. 
Thi vil hand over den saa hastelig sig skynde/ (de. 

At 

(a) ^,'^.7.19. (Iz) eo»/'. 15. 2;. 
I Z .  2 .  l s .  1 6 .  < ? .  2 9 . 1 6 .  C .  z o .  ( c )  / s / i .  

^ 
5- 6. 7. Ac. 

(d) i.»8. L's??/. 1. 
20.10. (t) 



zz. Golgotha 
At redde hver/ som staar i Dynd foruden Grund (Z) 
Og gi^re Korsets Vand dis ssdere og sund. 

Nu over denne Bset til Oli-Bierg hånd yaster/ 
Som kaldis Lysets Bierg/ «t hand al Msckyeds Gaffer 

Kand kyse med sit Lys og klare Himmel-Skin / (k) 
Det klare Lyse-Bierg hand derfor triner tis. 

Saa Sole-klar etBierg nep heele Verden mindes/ 
Det er om Natten klart / om Dagen det befindes 

At overstraales af den Morgm-rydeSool; 
I Msrkhed ffinner det / somIld-antoendte Bool. 

De mange Kirke-Lys i Templen det oplyser 
Om Natten / hvilke og al Natte-M«?rkhed kyser; 

Det har og udi sig den Olie-fuldeFlood/ 
Som Lyset ssder og paa Ml?rkhed raader Bood. 

Alt det ?r intet mod det Himmel-Lys og Lygte/ 
Det Morgenstierne-Lys / for hvilket alle frygter / (I) 

Som elske Msrkoed/ seel naar dene Soolgaar op(m) 
Da overlysis best den ganff.'Bierge-Krop. 

Men det er Gi«de for Guds Temvel-huus og Kirke (n) 
Som Bierget lignes ved / at IEsus her vil virke 

Sin Naadis klare Lys / sit Srdis Lys og Kraft/(o) 
Ja lade styde der den Siaele-lcege-Saft: 

Den Olie jeg meen / som Synde-Saar forlindrer/(p) 
Den Olie som og i Synde-Msrkhed tindrer/ 

Og tander Ordets Lys i hver en Sioele-Vraa/sq) 
Saa 

(?) (k) ^0/? -76/> 
^ 4 6 5  s « ' , -  / t . »  7 ° ,  8  s .  8 6 .  ^ ^ 0 ^ .  

///.-4; 404. (I) !! 16. 24.17. 
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18. ?y l?. s.^-L. ig. 
(cz) 15.5.9^ 



paaParnasso. z? 

Saa Merkhed ingen Magt mod IEsu Lys stal 
saa. (r) 

TakJEsu Lysens Lys! du Bjerget b-st bkstraaler/(s) 
Du lyftr Kirken op/ at den ey meere boler 

Med Afgrund-sorte Trold / i Dsdsens Skuqae--
Land.(r) 

Dig Tak og AKre ffee / du sande Gud og Mand! 
Dit hellig Kirke-Bierg du altid overgyde (u) 
Med Naade-Stwmme / lad din Olie doq flyde (x) 

I Udi din Helligdomlad Slien staa Mn / 
Og hver et Bierge-Trce opvoxe smuk og grsn! (y) 

Ey meer jeg taler her om ZEsu Bierge^P-nper; 
Men haster hen/ hpor hand paa Srme-viis lig krymper; 

Je.q doq oplkrlver fsrst de Ord hand haver sagt / 
Ft?r hand i Dodsens Kamp og blodig Sveed er bragt. 

) iAand til Difciplerne ined disse Ord da meeder: 
. Us I alle ffal i Nat paa mig forarge eder! 
) Thi fee! der ffrevet ftaar: (^) Jeg / jeg vi! Hyr-

^ denflaa/ 
Saa Hlorden fpredes ad / ogHyrde-lps maa 

. gaa: 
Strap gwes modigt Svar af den dumdriftig 
^ Peder/ 
Hand efter Glenfvars Ord ey l«nge ftaar oa leder: 

C ^ Vil 

( r )  l - s .  , 8 .  ( K )  , . , 9 .  I I .  
» poc. iK. I. (r) ^ot. 9. l 79 (u) F/^t.44. 

- (^-) Nemlig den Slsndelig Que/ som flyder af Ordet og 
> Sacramenterne. »0^.11. (7) 

»z.7. 



^ Golgotha^ 
Vil hver forarge sig end og i denne Nat / 
Jeg ftaar dog Muure-faft; det siger hand fuld 

/. ^)lat> 
For Hanen to gang gael/ saa IEsus tll ham siger: 
Du tre gang negter mig/og fra din Sandhed viger! 5 

Ja ffulde jeg end dse: Jeg vil dog med dlg.gaa/ ^ 
Haa svarer hand og hver / de vil til Doden jtaa. 

Saa veed det arme Stev med store Ord at braste; (m) 
Saa veed det svage Kisd at spille udaf Taste; 

En Spurre flyve vil med Arne-Vinger paa: ^ 
Muldvarpen vil i Kamp med Elephamen gaa: L 

En Madcke og Orm vil sig i Harnist fore, 
Jeg meener I Meunistct fuld store Ting vil giM, 

Men store Ord kand cy opfylde Korne-Soet; v 
Thi holdis modig Mand kun for en Ord-riig G»«k. Z 

Sporg stolten Goliath / hvad store Ord kand gavne / (n) 
Hand svare stal; Jeg er af Hofmod kast for Ravne: 

Hand solte Huden, for hand engang Bmnen stisd; ^ 
Hand vilde David siaa; men Gud ham det forbod. 4 

Hvad hialp Antiochus at hand sig saa formastet (o) 
Med Ord ? hand sig dermed i stoor Ulykke kastet; 

Thi er det allerbest at fare smuk i Mag/ (p) 
Og saa befale Gud ved Bl?n sin Sioel og Sag. (q) ^ 

Om mand saa strobelig syv gang om Dagen falder/ (r) . 
Saa stsder Gud dog ey det knuset Ror i smalder.(s) 

Hand ^ 

^m) »:-4. /'»'ov. Iv'ly. 5^^.21.27. I. 17. 

14 lz. n. z,.z.z. (n) 
17.^6. (0) i A.lo.u.^c. (p) 1^.5. 
- c7^.s.;.4^ t> (c,) 5/^.67.2. 5-. (r) ^ov.24. 
»6. (z) l2»20. 



paaParnasso Z 5 

Hand redder imod Fald; hand styrker Snuble-
Been/(r) 

NaarHiertet ikkun er af Kiod foruden Steen, (u) 

en JEsus gaar nu hen med dennem i enHave/ 
Hvor hand ved Suk og Bsn til Pinen sig 

vil lave/ 
Og siger: Sidder her Z saa lange jeg gaar bort/ 
Og pser ud min Bm; minTiider ikkun kort. 

Saa tog hand Peder/Han^g Zebedoei Emner 
Og Jacob med sig/hvor hand ffielver/bever/smmer/ 

' Ja sukker: Ah min Si«! til Dydens sidste Stund 
Bedreves Z vaager I og beder med een Mund! 

Gaar/ beder/ banker paa / Gud inderlig paakaldcr! 
. At I ey fristes/og i Fristelse henfalder. 
) Saa flider hand sig fra dem ved et Steene-kast/ 

(Det Under var at de ey alle Hierte-brast.) 
. Hand ned til sorten Jord her paa sit Ansigt salder; 
>. Hand beder inderlig og paa Gud Fader kalder: 

Dig alting mueligt er/ tag fra mig denne Drik/ 
Dog hvad min Fader vil/ jeg gi?r til mindste 

Prik. 
Og som hand finder daDisciplerne at sove/ 

) Hand vakker Peder op/ som ftr sig vilde vove/ 
H^r Simon j sover du! kand du en liden Stund 

5 Ey vaage/at du jo stal tage dig en Blund: 
0 vaager /beder / at I ikke flet henfalder 
1 Fristelse! hvor snart kand Legemet i smalder 

C2 For--
5- >» — — — 

!  ( t )  Z 7 . 2 4 .  2 4 .  l 6 .  2  L o ? . 4 . 9 .  7 j .  



z6 Golgotha 
Forknuses i en Haft ved Fjendens våbnet Z 

Haand? E 
Det er joffrcheligt; mens villig er denAand. 

Hand beder anden gang: Min Fader kand det ikke 
Diq voere mueligt/ at jeg ey den Kalk stal drikke? ^ 

Da ffee din Villiemin Fader og min Gud! « 
Hvad du mig ffienker i / jeg villig drikker ud. 

Hand atter finder dem afSovnen saa betagen/ 
Saa og af Sikkerhed bedaaret og bedragen/ 

At de hans VarM Ord flaar hen i Veyr og 
Vind/ 

Og svarer uden Vid/ og uden Sands og Sind. 
Thi ffynder hand sig hen/ og samme Bon udchr: 
Er det din ViUie / min Fader / at du lsscr ^ 

Mig udaf denne DB ? Da ffee din ViUie! ^ 
Jeg ester dit Behag mig gierne vil betee. 

Saa'kommer det saa viit/ at hand med Dsden 
strider/ x 

Og alle Plager hart i Sicrlen ind sig flider/ ^ 
I saadan Angift hand og Smerte-sulde Brost " 

Endog maa tage an en Himmel-Engels Trost. 
Da striger hand til Tud og af det Dybe raaber; ! 
Hans Sveed den bliver som de rsde blodig 

Draaber; 
De drypper af ham/ og paa Jorden flyder need; 
Det var en Pnk at see Guds Son i blodig < 

Sveed. . 
Men i hvor villig hand mod Doden sig vil vove/ ^ 
Hand dog Discipler seer at flumme hen og sove/ 

Hand taler til enhver/ saa sjwne-tung som Stok: ^ 
Ah vil I love nu! staar op! det er nu nok! ^ 

AY i 



paaParnasso. Z? 

Ah ville I nu meer i Sikkerhed henhvile? 
Seer: Stunden komen er / at Davids Son ffal ule 

Hen udi SyndrisHaand; ftaar op! vi ville gaa! 
Dm mig forraader er fafthos/ogkand os naa. 

Saa gaar det o.q endnu hvor tit end ZLsus banker lx) 
Paa det Steen-Hierte-Bor; dog sove mangis ?an-

ker;(y) 
Hvert Hjerte er for dorskt: hvert Sye alt for dum, (?) 
Hver Sicel henfalder i den sode Synde-Slum. 

Hver i sin Have gaar og spanker halv.e Dage / 
For at forlyste sig / og sode Frugter smage / (a) 

Hvo sukker for den Lyst og sode2Eble'°Mad/ 
Som Slangen rakte ham i Haven udafHad s (b) 

Ben Honning<ode Most maa IEsus jo udsvede / «c) 
Og for den VelllKSaft i Hierte-Angist lede 

Ret fmaalig efter Trost udaf en Engel-Mund. 
Nu hand nedkaster sig i Blood paa steenet Grund. 

Det svier i hans Af; det vrier i hans Tarmer; 
Hver Seene strekker sig; indvortis alting larmer; 

. Hver Aare krymper sig; hvert Lem udsveder 
Blood; (e) 

' Det perser Synden ud fra JEsu Hierte-Rood. (5) 
i. C z S dy. 

(x) ^/>oc. z.z.0, ll. 19. (2) L/-, 6. lo. 
Lce/. 2.4, ̂ .6. (d ) t?e». s. (c) 6;.i. 

> Z. ( 6 ) ^^.15. ?/<,/. z 8. n. ( c ) 

5),«. 7^/?. Dt/ert. c 8-F. M V" 
r- l. <7. Lov/. 
^ om de» reve Snce ved Oiie-BiekZek.^'^-. 



5« 
O dyre dyre not har JEsus maatte blode. 
Ja smelte hen som Vox ved Helved-heede Glode, (^) 

Alt for den saftig Drik og Sutter-,ode Kalk, 
Som Adam fit udafden gamle Slange-Stalk. 

Hver Draabe, som var sod, har Bitterhed Mukket; 
HvadOnt, somnoevnis tand/ har det tiljammenloeuket. 

Det fyldes just udi den bittre JEsu Staal, 
Og Piner ham/ som paa et Hetved-Broende-Baal. 

End det som voerre er / og meere ^zSsum smerter 
denne blodig Sveed/ da sove mange Hicrter, (n) 
Ja vaager udi Synd og OverdaadMd, (.) 
Fast ingen med sin Graad aftørrer JLsu Sveed.(k) 

Hver i sin Urtegaard de rare Blomster plutter; ^ 
Hver for en jpraglet Urt sig need tU^orden bukker. 

En broget Nellikke udspringer hver t'l pas; 
Deu varlig plutkes as; den s«ttes ud, G as 

Hvor ofte seer mand saa Lyst-Haver l en Stue. 
Men i Gethsemane der har de fieeste Snue ; 

Der Blomster rare nok for S'.cele-Vunder.Vee 
K a n d  p l u k k i s ;  m e n  h v o  v i l  d e m  s a m l e  e l l e r  j e e .  

Ser der er steenet Gruus, som Blode-Draaber dratter 
Som ^Esus sveder ud / ja hyler / klager h'krer. 

Al Verden sover dog / og nep en Draabe vtl 
Med Sioelen siikke op / og bukke sig der tu. 

O Verden! Verden! hvad! hvad er du Synd-for-
hcerdet! (!) 

S--r du -» JSsuBwd? kand du ,y ag>-Sv--rdct 
> 

-71̂ ) 6 4 S-5. (i) 

4.9. z«. (l) 5-^ ^ 
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Nu gwr sig reede til u ffyldig JEsu Hals s fm^ 
Hans ALrej L>f og Blood er for din Sioel til fals. 

Dog er du Jonas / som da allersitkerst sover / (n)' 
Naar Havet buldrer meeft; naar alle Vande-Vover ^ 

Vil velte Skibet om; du agter ingen Ord/ 
Du sov-r til mand dig maa kaste sier oM Bord. 

Saa vil det ogsaa gaa hver Synde-sSdne-Pryne/ ^ 
Som sover som et Svin; ja som en Sviue»Tryne'(<H 

Kun vraader/velter op/det som er farvet Jord/ 
Og sover indtil Gud hånd kaster ham om Bord. (p) 

Da vaagnerhand vel op sin Si«l til liden Fromme/ 
Da hånd stal dantze bort alt efter Satans Tromme; 

Tyi v«t dig! vend dig ombeedGud af Himetf 
ked:(q) 

Ah v«k mig! vend mig om? Gud for din blodig 
Sveed. (r) -

Er du saa Steene-haard / som du var af en Klwve. 
Udhuqgen/ du dog ey din blodig JEjum slippe 

Beed u-afiadel,g! bced saa: Gud vaer mig m,ld > (s) 
At jeg ey vaagne stal i Helveds svoglet Ild. (r) 

l Knuus steenet Hierte! fsr mig Doden ssnder- (u) 
knuser; (x) 

Vxt mig i Naade op; fsr alle Bælger bruftr / (^) 
Og fselder mig saa loet / som Toppen aset Ax />-) 

C 4 Naar 

( m ) !z. 7. (n ) ?o». I. 5. ( o ) z. 2 z, 

z. ly. (p) 20.16. 2^. sq) s.14. 

6.12. 2.12. iz. (r) 2l. ?/<e/.22, 

^ 28^ (s) l .^«c7i8. ij. ?/<,/. 6 s. 
(r) /.»c. i6. 2;. ( uj it. 19. ( F/. z8. l2. ( / ) p/. 

. 4^.7. ?/<,/. z. 4. (2) ^-^.24.24^ 
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Naar du afsnitter mig med Dydens Klippe--

Sax. (z) 
Saa vil jeg / hvor jeg gaar i Haven eller Marken/ 
I Kims og uden for / endoq hos FM-Parken/ 

Saa siqe til min Sicel: Toenk paa den Urtegaard/ 
Hvor du i blodig Sveed al Stoele-Lcegdom faar. 

Skal saa min suure Sveed det Wde BrO fortiene / (l-) 
SM stal dm blodig Sveed al Si«le-Nsd bort. 

gienne; ( c )  
Ml Doden og af mig udperse kaalden Sveed/ 
Bort med den Synde-Damp! min GUD er dog 

ey vreed. 
Lad voere hvert et Lem / hver Been / hver Seene sveder 
Udi min sidste Stund; naar Sioeien ikkun beder / 

Og med en ydmyg Bon vel lutter Himlen op / (cj) 
Saa sveed tun hvad du vil/du fugtig Synde-Krop» 

 ̂ .. '  ̂

DenFsrfte 

Kctcs anden Weel 
Beffriver 

fi) Forrideren Judas hans Misgiernin-
ger i mange Maader/med Blod-Penge 
at tage; Skaren at sanke; IEsum at 

v kysse og forraade/;c. Hvor paa fslger 
hans Wsrlige Dkeler/ og Gravskrift til 

crvig 
( z . )  < c )  ̂  1 . - 7 .  2 . 1 7 ,  

l. ,4. ?. I!. I, !. 2,19, l. l, 7. (^) 
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aevigBefklcemmeise. (2) ChnstiVel-
gierninger i alle Maader: Godvilligm 
at aabenbare sig for sine Fiender; Sine 
Discipler at frelse og forsvare; Forri­
deren self med venlige Ord at bevcege 
til Omvendelse; Peders Hcevngiertg-
hed at ftaraade og forhindre; Sin egen 
Fiende at lcrge og helbrede; Sin Lår­
dom i Templen og Skolen / til deris For­
bedring at erindre; (z) Disciplernis 
U-bestandighed/ Frygt og Flugt. 

^g strax som IEsus nu saaledis med dem taler/ 
Da een vdaf de Toif ey stunder sig og saier; 

Mens Lurendreyer-mis den Judas hvtpper 
frem 

Med Skaren og med hver fordicefletSvnde-Lem 
Af Skrifte-kloge Folk / afPharisceer / Pruster / 
MFolkets ZEldste / og af deris Tiene-BMer 

Hand sanket et Parti/am saa den syndig Gang 
Til IEsum hen med Bluus/ med Lamper/ 

Svard og Stang. 
Forrcederen da ftrax dem rcctter af og tWr/ 
Og stger: fee! den jeg nu favner om og kysser/ 

Ken ffa! I alle flux medHamder gribe fat/ 
Og varlig wre ham i denne morke Nat. 

Dcr IEsus vidste hvad ham over ffulle komme/ 
G'aar hand godvillig ud inod disse Di«fle-Bomme/ 

E5 Og 
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OgsMger: Hvem er det J leede efter her ? 
De svarer: ILsum: Hand da siger: den jeg er. 

Der ILsus sagde det / da styrter de til Jorden/ 
Det Ord nedfaldet dem ret som en Himel-Torden/ 

Hver Mand forbauset bles/ og tumlet ftrax 
omkuld/ 

Ia vendte Nasen need imod den sorte Muld. 
Hand spsrger atter ad: Hvem leede I dog ester? 
De siger: vi os fast ved IEsum alle hefter; 

Hand svarer: Er det mig ? da lader disse gaa! 
Hvor de henkrybe kand i nogen Frclse-Vraa. 

Og om de bortis end/ som Kaar fra Hyrden dreven/ 
Saa bliver Skriften dog fuldkommet/ som staar 

ffreven: 
Jeg mistet ingen qf dem/som mig given vaar; 
Thi gaar n-klippet? gaar I mine ki«re Faar! 

Strax Judas narmersig til IEsum at angribe/ 
Og vaa hans ssde Mund de Diefle-Lipper flibe/ 

Med Kys hand hilser saa: Hil voere/ Rabbi/ dig! 
Hand svcher Kysset ind i sBe Ord og Svig. 

Da sukker IEsus: Ah! min Venhvi er du kolken?. 
Har du/O Iuda! dog flet ingen Frygt for Domen? 

Forraader du Guds SM saa med en Smiger-
Kys? 

Mon GudsRetfcerdighed ey faar der af et Nys? 
Det Ord var neppe talt / ftr Skaren ham om­

spender/ 
Og paa ham kaster strax fuld rappe Klser og 

Hander; 
Da sps>r Disciplerne: Er denne Vold ey vcrrd/ 
At vi det havne maa og staa nu til med Svoerd ? 

Strax 
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Strax Petrus fufer frem/'og ud sin Degen feyer/ 
Paa Fienden hugger lMonfecn der Kornet meyer; 

Paa Malchum gaf hand Damp medKaarde-
Skrupog Skrep/ 

Og dermed hug af ham hans lange Srelcp. 
Men IEsus fnidder ham og siger: Lad dem gwre 
Saa langt! HvoSvcerdet vil til blodig Kamp 

medfpre/ 
Hand kommer om ved Svcrrd; put derfor 

Svoerdet ind! 
Var smuk sredsomelig! fat dig et taaligt Sind! 

Kand jeg min Fader ey om Tolf«vkok Engle bede ? 
Og ffal'jeg ey den Kalk / hand ffienkte i sin Vrede/ 

Uddrikke? At hans Skrift ved mig fuldkommis 
kand; 

Saa loegte JEfus ftrax den Vre-lpfe Mand. 
Da sagde IEsus til de hsye Herre-Stomdcr: 
I ere gangne ud til mig med Drabe-Hcrnder: 

At fange inig med Spyd/ med Stoenger og med 
Svoerd/ 

Net som en Navere/ der er ey bedre voerd. 
I mig i Templen jo saa vel som Skolen lMte! 
Da ingen / ingen mig med mindste Finger Mte/ 

Men nu er eders Tid og Mrkets grumme 
Magt/ 

M det opfyldis kand/fom Skriften haver fagt. 
Da Dy Disciplerne hver hen sin Vey tilside; 
Slet ingen vil og kand med JEsu noget lide: 

De unge Karle greb den Linnet-kloede Svend/ 
Hand jlap dog wgen fra de ftserke unge M«nd. 

Saa 
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Saa voelkis Belger o^ tumler vp paaBslger;(e) 
Saa følger Sorg paa Sorg og sig ey lsenge deiger; 

Ncp IEsus reyser sig udaf sin blodig Sveed/ 
Fi?r Helvede paa ny for hannem gieriS heed. 

Kand Jacob sig end fta den hadtke Laban stikle/ 
Hand dog for Efau tand ingensteds sig fiaele. 

Med fire hundred'Folk og velbev^ebned M«nd(t) 
Hand meder ham; enhver har Svcerd og Bue 

fpaend. 
Nep hvipper David/ fom gesvindig Springge« 

Loppe/ 
Fra Sauls blodgierig Haand og fra hans FM-

Troppe/ 
Hand er jo alt paa Jagt / og foger ham paa nye/ 
End i hvert Muft-Hul/end i hverFlekte-Bye. (I?) 

Mod IEfum vcetkls vp de Lever / Uive / Bierne/ (i) 
Som broler/ tuder/ fom ombrumler i hvert H-erne/ 

Pe kaster Kleer og Tand paa det spagfærdig 
Lam; (k) 

Mon heele Verden har fer feet den Synd og Skam 5 
De hev-oplyste Maend / fom skulle bedre vide/ 
De frtter HHrrenS Frygt og Retviished til side; 

De med en vcebnet Haand paa IEfum giver Damp/ 
Saa snart hand kryber op fra Sedfens haarde 

Kamp. 
Dem fom i ?Ere-Stand fta Skarnet Gud opheyer/si) 

. De-
( c )  ( f )  

^ 20. Z7 (I,) (i) 
!;«l4. (!c) il. IA, (1) 

! i, 9. T/s. l. s. I. 2 8. 
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De ham i Orme-Stand til Afgrund fast nedbeyer/ (m) 

Hver ruster ud sin Svend og dumme Tiener-Bud/ 
Al hand Med Spyd og Svoerd stal gaa mod IS-

sum ud. 
Ja / den Gud ftetter tilade store Lys og Lamper (n) 
Mod Verdens Synde-Nat / de paa Guds ?Ere 

tramper; 
De boer en fremed Ild i HErrmsTempel-Huus/(o) 
Den beste Gierning er for Gud fomSteen og Gruus. 

De Lysens klare Lys og Himmel-Lamper siutker /(p) 
For Afgrunts msrke Trold de neyer dybt og bukker/(q) 

Hand deris Formand er; hånd sætter dem paa gang/ 
Saa hver for Bib'len har i Hiertet Spyd og Stang. 

En Mand endog oplyst i ZEsu egen Stole/ 
Hand falder fra sin Gud/ og vil med Verden bole; 

For Penge Tre gang Ti (bey hvilken kostbar 
V«rd!) (r) 

Guds Sen hand dr«ber med en Kys / som med et 
Svoerd. 

Men her du Hoved-Skalk! du Diefie-deqgetUnge! 
Du Sqle-giftig Drog! du Slanqe-fledffe Tunge! 

Du gierig Penge-Tyv / du rette Diefie-Tolk! 
Hvi er din Hilse-Kys saa flem e» Drcebe-Nolts 

Har du ey bedre lcert af Verdens Loere-Mester! 
End at du med en Kys hans sede Loeber qv^ester 5 

D» 

(m) ?/<«/. !2.7. (n) z. 
(o) (s,) ?.20 

?.». (r) Femten Rixdaler / kfter voris Mynt cit regne. 
O. 8i. sengene vanDt 

hand / men Gud rable hand; siger 
</- />. V,. 8 ; o. 
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Du tysser Tonnen saa / at hånd maa blive vreed; 
Bu Ude tyrer af hans rode blodig Sveed! 

Du Ioab gisrer good! duHafael ey viger! 
Du Valens/ Abfolon/ ja Nero overstiger! (3) 

Er velAnliochusZ erSapsr dig vel liig? (r) 
Ney! du gior meer med Kys / end demedSvoerd 

og Piig. 
De droeber Mennister; det er en Synd vel blodig; 
Men du Guds egen Son! der til er du fuld modig; 

Thi du en Dievel blef i Menniste-Gestalt / 
Der Gud gik fra dig ud og Satan i dig faldt. 

Din Gravskrift soetter jeg her til et oevigt Minde; 
Din U-dyd hver Mand stal og u-dod her befinde; 

Af Guds Apostel blefdu Guds Sons Bane-Mand; 
Du / Iuda/ kaldis stal en Helved-Klyde-Brand. 

Du selger Sioelens Stat for tredve Solve-Brikker,! 
Du kiober dig saa glat din' egne Qvoele-Strikker! 

Naar herte mand faa loet og dog saa dyre Kistb s 
Naar faae mand Diefien i Apostel-Hud sg Svobs 

Dis voerre? Judas har faa mange Skalte-Lige / 
Og kunde Mand dem kun i Hierte-Arten tige/ 

Mand stulle finde nok a/Jud« Skalke Nit/ 
Ey Skalthed rmd ham fik sit ttdstePut »g Stik. (u) 

Den vorer altid og udskyder H-me-Spirer/ 
Dog Skalken stiuler det / og med sit Hoved virer 

Imod 

( 5 )  E n  g r u m  T y r a n ' s o m  i h i e l f l o g  a l l e  s o m  k a f d e N a v n  
tlf >5oc»-«?r. Lcc/ ^ >y. ^ ^ 

1677. (r) En u-blue <yran imod 

d e C k r i s t n e :  c .  . s / >  
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Imod al Stalkhed; saa siet ingen Iud« Troet 
Kand moerkis i en Roev/og Skalt fuld Orme-Soet. 

Men ah! Gud bedre det / Forfarenhed jo lcerer 
At Stalkhed over alt Oprigtighed fortoerer/ s x) 

Den er saa Hierte-grood saa fast i Bryst og 
Barm / (7) 

At mand sig varer for en Ven udi sin Arm. 
En Fader Mig stal op begge Syne spiile/(?) 
Om Sen nens Tankerey sig mod hans Velscerdt stiise ; 

Om den/ som kommen er udafhansSoed ogLend/ 
Imod ham ikke har sin Hierte-Bue spend. (a) 

En Moder see sig for / at den hun i sin Smerte 
Har fpd/ skal icke sig hofmode i sit Hierte; 

Thi Daatteren saa tit imod sin Moders Sind 
Fuld spandff/ ja spodst og strunk tor trippe ud og ind. 

En Broder vogte sig for sine Fodde-Stammer/ (b) 
Og for den som medhamdeMelke-Flaffer krammer/ 

Hans BrMe meener jeg / hvis Lcebers ssdeOrd 
Er bitter Galde-Skiul/ tit er i HiertetMord. 

Og hvo kand nmrke det / f>?r mand er Strikke-hoeftet 5 
Hver Skaltis Ord er jo med blodig Eed bekroeftet; 

Fast hver en Engel-Mund kand stille udi smiil;(c) 
Det Diefle-Hierte dog tit rustcr ud med Piil. 

Her tysses Iud« Kys; mand stryger/ neyer/ bukker ;(6) 
Mens 

( u )  ^ 1 . 0 / . 4  » .  l . K s L . i l .  1 ; .  t . T ' « « . I  
! 4<e^c. ( x ) k'/'-/. ;6. 4 Se«. 4. 8. ( V ^ 6. 

5- ?/-/ 51.7. (?) ^^.7.5.6. (») ?. 

<?-v.4.7. 6^,27.41. s« 5. (c) ?/-/.;. 10^ 
z. ii-,.. (cl) ».^M.Z.^7. 

2.^.lz.2L^ is.?.!«. 
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Mens Hiertet forer Kriig/det stormer/steder putter; (*) 
Den Galde svsber mand i Honning - sode Ord/ 
Saa giorde Judas jo ved IHsu eget Bord; 

Thi raader jeg enhver formummet Iudoe Broder/ 
At hand sig stiller fra sin Skalke-Rente-Noder; 
Dl IEsum vend dig/du glasseretPotte-Staar! 
Gud ellers hastig dig med Juda fonderjlaar. 

Lad Slangen dig ey meer i St^lte-Sovnen dysse!(e) 
Holt dig til I Lmm n«r/ i Troen ham at (5) tysse (Z) 

Med en bodfoerdig Sicel / i Kærlighed og Haab! 
Det er det beste Raad: Kys ham med Bon og Raast. 

Din JTsus tyste dig jo forste gang i Daaben/kk) 
Da hand iforde dig de Aandelige Baaben /(i) 

At du mod Slangens og formastet Verdens Kys 
Skal varlig vogte dig / du svage Dynde-Drys 5 (k) 

Kys Ssnnen da igien! kps JEsn sode Lipper! 
Kryst Siceien til hans MuntN en Sodhed deraf slipper; 

Der smager du ogseeratJHSUKys er sod/(i) 
Trods tiåren Honning / som engang i Skoven 

fii?d. (m) 
Saa stal hand kysse dig medNaade-fuldeLnber/ 
Saa ingen Lykkens Kys dig lokker eller floeber 

Fra IHsu Kærlighed; det var dig jo en Skam/(n) 
Om noget drog dig fra Guds egen Sen og Lam. 

Dog 

(5-) <?/>>'-/?.^V-co/ »» 9^ 4. 
(f) ^c.4. 8 (^) p/«-/ i !, (k) 1 (i) 

2 7 .  6 .  l  l .  1 4 .  e ? o / .  z .  I c > .  I  ( ^ )  
7. l s .  (I )?/-,/. Z4, 9. ( m )  1 ,  L ' « , , ) , .  L 4 .  t 6 .  

<n) Kom. L. Z9. 





Men« 
D 
S> 

Thir 
At ha 

Ti 
G 

Lad ^ 
Holt 

M 
D 

Din 
D a l  

A 
S 

Kys 
Kryf 

D 
T 

Saa 
Saa 

Al 
O 

(* 
(t) 

< » )  



paa Parnasso. 4Z 

Dog krymper Kigdet sig/ og vil saa nMg fs>lqe/(c>) 
Naar Syet ikkun fter den mindste Modgangs Belge/ 

Hver spber da sin Kaas og ssger efter Havn, 
mangen siider sig afITsu Skiod og Favn. 

Naar Lykkens Soel gaar ned; naar Fienden Buen 
spender; 

Ah! da Disciplerne fra Mesteren bortrender; 
De fM formaster sig afstorreMood end Magt/ 
Og siden findes hver af Mishaab flet fsrsagt. 

Asrst de her Koempe-viis mod Fienden sigfordrister/ 
Za Peder hugger lss/saa Malchus Sret mister/ 

Mn »»ar det gielder ret / da l«?ber hver sin Kaas ; 
Med Lippen henger hver og Munden siaar i Saas. 

Men icke saa min Den/ din ZEium ey undløbe' 
Sm Dikfle-Noeve-Ssag/ og Skorpisne-Svobe 

Dig knuser siet ih'el og siider Kisd og Hud/ (*) 
Bu skalt medIEsu dog alt hoide Timen ud. 

heller ssal du self af Overmod dig hcevne (**) 
Paa Iiendens store Vold; men Sagen for Gud stevne/ 

En H^venqjerig er ret som en Torden-Ssn; 
Hvor osie faar hand og et Torden-Skrald til Lsn5 

Vil Fienden We an; rend til den Frelse-Klivve' 5») 
Vil Satan fuse ind - lad Troen icke glippe -

Bil Dsden storme med; hvad agter du en ^und/ fq) 
gammel/ athand har ey Tand udi sin Mund 5 

Ttaa fast. til Dyden fast! lad dig dog aldrig mcerke/ (r) 
, D Hvor 

(->) 
Z - ^ 7°Z5. 

(p) 
27, l.2.?-Se. (-z) (r) 

?, is. i. c7o»'.»z, zz. 
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Hvor vu end tumlis om blant Fjender Lyve-sterke/ 
At nog^t kyser dig bort fra din Sioele-Skat) 
Sug hr al Verdens Lyst ogVenffab flet goodNat! 

Skal va medILsu endafWver-Hoender fanges; 
Skal du medJEsu selfomstsdis/ Mis / stanges; 

Ja stulle du end flet parteris Leed fra Leed 
Ah staa! ah staa dog fast! forIElu blodig Sveed! 

Det er jo om din S>«l langt h>?yere at gwre(5) 
End om dit Lif; lad da din IE,u aldrig hore/ 

At du for nogen Ting M falde fra din Gud/ (r) 
Det falder Demas til og Judas / det Ukrud.(u) 

T«nk i hver NB: Den Kalk maa ud til sidste Prit-
t e ; ( x )  

Maa Satan sigte mig/ stal jeg den Kalk ey drikke? sy) 
Skal Fjenden flagte mig s Jeg holder dog ved Gud/ 
Ret som en IHsu Brud/ kver Kalk jeg dukker ud. 

Besegle denneTrost/O Gud! i Christne Sioele / 
Som for sin Gud og Troe sig lader giennem-p«le! 

Som med dig sveder Blood udi din Urtegaard / 
Og flagtis daglig som Guds egne Fode-Faar. (2) 

De maa ey bore dig i Templer og i Skoler / 
Udi dit reene Ord ; paaIEsum de dog stoler/(a) 

Og for de miste vil Gud i det reer.e Ordj (t,) 
De lader kaste sig i blodig Vand om Bord. (c) 

Ja trMe dem S Gud! som for din ALre plagis/ 
Som 

( 5 )  l 6 , - S .  ( r )  ( u )  

4, >c>- (x ) ^0/?. 18 , l l. < v ) 2I, ) l. (^) 

O) 22, 10 li. 
, ! />/«/. !6^l. 6<, ^.b) Z'/-,/ li?,?,. 

,, 2. ( c ) 6/6,40,1. 66. l 1.11. i z. //-5.6,>8. 
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Som Faar blant Ulve-Klpr; ah lad din Magt op 

dagisj(cj) 
Sug dog et Frelse-Ord for din den blodig Sveed! (e) 
Ay styrt Blod-wrstig Hund med Magt i Graven 

ned. (' f) 
Din Kirke sveder Blod; har du ey nok udsvedet Z 
Og for din KirklS Fred med blodig Taare bedet? 

Hvi stal din Kirke da i mange Tusind Tal 
Saa svemme hen i Blood/ i Verdens blodig Dal? 

Hvor er din Bulder-Rost/som stracktllig tand bruse/(s) 
Vom Fiendens Hovit-Haar af Skroekkelse kaud 

kruse 5 (k) 
Hvor er dit Koempe- Mood s hvor er din Leve-

Tand^(.) 
Hvor er din' Biyrne-Klor 5 du store GUD og 

Mand. (k) ^ 
Din Kirke tåstis an med Svoerd/ med Spyd og 

Slanger/ 
Jeg veed det /IEsu/ dig igiennem Sioelen trcenger; 

Tag til dit Munde-Riis! tag til din Lcebers 
Aand! ( I )  

Hug med dit draget Svoerd paa Fjendens hyyre 
s . ^ Haanb! (m) 
Hvi stal den Blod-Tyran saq stampe »mod Brod« 

deni (n) 
D 2. < Lad 

''7^ (e) 
/ ,  /  - ^ 1  ' ( 6 )  ^  4 -  5 -

' 5 6^1n!'7; ("') ^ ^.Z4. ) v. 



52. Golgotha 

Lad ham afHErrensSvaerd do.q engang finde Od­
den!(o) 

Saa hand maa fole det udi din Vredis Storm/ (p ̂ 
2lt hand maa sige: Vee! jeg er en uselOrm! (q) 

Saa holder hand vel op mod Madiker at storme/ 
Og med en blodig Food at stampe paa de Orme / 

(r) Som du forlsste / der du self blef Ormen liig! (< 
Siia JESU! det er nok! saa brydis Svoerd og 

Piig.(r') 

Den Anden 

Wttcs fsrste Wecl 
Forestiller 

(i)Den bundne IEsum i sine Overhore!-
ser/Befkyldmger og Slag/for den geist­
lige Rcrt / fuld af al U-r«t; (2) IEsu 
Erklering derimod om sin Reenhed og 
Rigtighed / baade i Lcerdom og Lefnet. 
(?) IEsu forsmædelige Hrefigen/og den 
Tyranniske Voldsmands Beskrivelse og 
Beikiemmelse/ som gaf den. (4) IEsu 
sande Lemmers Plager og Forhaanelser 
i Verden / efter IEsu Exempel under 
Guds Fienders Vold og Vrede. 

Mtti 
(0) 7. ->0. l  ( p) I,«9. 

»1. 4^,19. (q) 6. (r) 1,7 

Z,2-z.  67o/ . l , l4.  (5)  7.  ( l )  2.^«, .  »4,16.  
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Sd. AWn Skaren tager fat paa JEsu pmme Lender/ 
<^Den sverst'Hovtdsmand med IM-Kmgte-

,/(p) Hcrnder 
Tillige fuser ind paa den uskyldig Mand / 

/ Og binder ham faa hart som Fanger bindis 
/ kand. 
q,(z) Saa bindes Joseph jo og kasti^hen i Hoenasel; (u) 
d og Jok Penge to ganq Ti hand selqis hen til Troenglel; 

Der blef hans Fedder oq hart tvungne udi Stok; 
— Der tog det kydffe Blood mod Baand og Strikker 

not. 
Mand stokker Bier og mand Bremser lader fare; (x) 
Hver Helved-Loenke-Hund i denne Jsde-Skare 

Gaar l<?s oq sikker not; men IEsus gribes fat; 
Mon icte 'Oatan self er lss i denne Nat 5 

zM- Har nogen saadan hsrt i fra Himmelen blef dannet / 
^E!ll ^ liden nogen Vey i Jorderig blesbannet? 
^ ' 2lt Frihed fanges og hver Diefle-Fange qaar (y) 
^ ^ Saa sikker som en Los / saa glat som nogen Maar. 
snet- Vee da! hvor er det fat! kand Frihed selver bindes 5 
Z den Hand lsser alle Baand; kand hand da villig findes! 

D Z At 

(u ) ;9,2o. <7e« Z7, 28. (X ) L'ev. 87. 

L'o/ 8r^ Z. c«/» ^0// 

?^en ^ ^ ̂ z//a <?«» 

^ »» 

16. 
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2lt lade knytte sig i hasrde Baand og Bast! 
Ah ja! for Verdens Synd er paa ham eene tast. (?) 

Hver af en Helved-Tot harVogen-Recbe spunden (z) 
-VgLl?gne-Snorer knyt; ja Sndffabs Garen tvu- den / 

Ja! hvo i Verden er / som ey fra Barne-Been (K) 
Har draget Synde-Traad af en forbandet Teen s 

Enhver alr spinder fortz hver Synd hand iZsig drikker 
Er Satans Iange-Baand og Mertheds Laente-

Strikker / (c) 
Hvsr i hand vikler sig tit modig / strunk og stolt/ 
Har faa om begge Been en Helved-Blok og Bolt. 

Den Ondskab vi saa tit udspinder og optiker / 
Den hefter os faa fast ey udi Kaaber-Lcenter / 

Hvor i Manasses laae z.men binder Haand og 
Mund^) 

Saa mangen siunes lss; er dog en bunden Hund. 
En <5ngel ikke tand den Satans Knude lyse/ 
Den Magt Gud eene har; den Naade tand hand efe 
I hver Synd-knytttt hand der paa raader 

Bood 
Med sin bestukket Krop; med bunden Haand og 

Food. 
De bundne Fanaer band fra den Vandlsse Hule/ s e) 
Ara ffommelt As^ru-'d-Sted/fra Helvcd-R>?ver-Kule/ 

Udleser med sin' Baand og Synde-bunden Bast/ 
Der IHsus bunden blef/ da Synde-Baandet 

brast, (t) 
Da 

(?)^k.6z,z. ^»^12.17. (s) -L/«. s,>8- (l>)/ ' / 'o/. 

51,7. 16,4. (c) /««/<« l ,6. (6) 2. 

ZZ»U. (e) ^-^9. li. '(t) 6/-. ;z,5» 
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Da Satans Lamker hen som Nox for Ilden svinder/ 
TrodS Di?d! trods Synden nu imod os noget spin« 

der/(x) 
Som JESU bunden Haand jo silde tand i tu! 
Kom, 9 forloste Si«t! da IHsu Baand i Hu! 

En Fange som er lest fra Fceuqsels haarde Knude/ 
Hvor t hand waatte staa og hyje/skrige/tude/ 
I Fribed tcerker hand dog paa det Icrne-Reeb/ 
Som klemte Haand og Food tilsammen/ar hand peeb. 

Manasses mindes vel saa tit hand sig betcenter/ 
Hvor hart hand tunden laa i dobbelt Kaabber. Loen ker; 

Hvor hand i Babylon som Madiken sig vree / 
Og sammenkcypet laa / med Smerte- Spot og Vee. 

Saa tit du lo>ser da og binder Baand og Belte / 
Da tsenk paaIHsuBaand / og lad ditHierle smelte 
I Boed! saa du ey mecr dig Synde-bwd^r fast; 
Kys ZEsu bunden Haand! ffy Svnde 6 le e Last! 

Faveur-Baand og hvad meer af Verdens lpseSven-
ker (* ) 

Du spinder paa / kast bcrt! kast bort de Helved-Lam ker! 
Bort spraglet Hovet-Top! bort / bort du Satans 

Spmd! 
Kom IEsu med dit Baal d! og det om Si«len bind! 

Bort Kilder! Arm-Baandbort! bort glimrende De-
manter! 

Forftenqlizhed er jo paa alle eders Kanter (!i) 
Indheftet; j?g da ey mig binder om med Guld; 

Thi IL sus bunden er i Bast / for Swv og Muld. 
D 4 Ey 

(8)1^.15,55 56. (K)Lcc/.2,il .  
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Ey smukkere jeg kand min npgne Sioel befmykke/(i) 
End den iJEsuBaandmedticerlig Troe indtrykke; 

Thi slider je.g mig lss fra Verdens Phantasi/ (k) 
Og JEsu haarde Baand jeg binder mig udi. 

Med dennem jeg ussad igiennem Ilden ganger; (I) 
Med dem jeg Diejien selfalt over Ende Kanger; 

Med dem jeg hefter mig til JSsu ssde Bryst: (m) 
Ja Sidsen/Gud skeeLof/er til hans Hierte kryst. 

Er jeg tit Hierte-ksemt/ saa Hjertet jlet vil sprktte (n ) 
Vil DBen end mit Kar i Smalder sonderbrekke / 

Jeg heNger mig dog fast ved JEsu Baand og Bast; 
Saa jeg ey agter det / om Jord og Himmel brast. 

Sm jeg tit snubler om; om Foden tit kand glide: 
Saa stal mig intet dog af ZEsu Strikker slide: 

Jeg er alt knyttet ind i IEsu Kærlighed (o) 
Far derfor Verden vel med din Forfoenglighed. (p) 

A^en bunden JEsum de da ftrft til Annam ftrer/ 
saa til Caipham/ hvor mand hamffarp 

forhorer; 
Hånd raaderDderne/at det er meget got/ 
At een for alle faar en ffamfnld Dod og Spot. 

Saa har mand fordum hert en Asen-Mund at tale - (q) 
En Henne mod sin Art paa Hane-viis at gale: ' 

En Lsgner Sandhed kand og sige nogen Stund/(r) 
Sandhed ventis ey udaf en Lsgners Mund.(8) 
. J?g 

(j) ^/>oc. z,i8. (k) 16, To. 2z,«zi. ( j)  

z, (  m) /sk. lz, i; .  (n ) L/«,. 7, z. ^ 

Z5. /7^/-^8,U. ?/-,/ z9,4. (.0) ,8. 
Z9 t?/?ll, 4. (p) ^2/? (a) 

(r) (5) /s/,. 8,44. 
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Zeg meener Caiphas/ mod Sindelav og Hjerte ' 
Kand raade all>6 Gavn i Christi Dod og Smerte / 

Hand meener dog/de var best frelst fraAomer-Magt/ 
Naar ISfus ikkun var fsrst op paa Korset bragt. 

De Christne ligesaa maa alt af Landet r«?mme/(r) 
For Koetters Griller og de falffe Loere-Dremme; 

De flutter: Kand de tun de Christne dempe flcet/ 
Saa har de vundet Spil; det holder de for Roet. 

Det qaar/ dis v«rre! an i diffe haarde Tider/ 
Nu Ulven Christi Faar med Mer og Toender flider: (u) 

Saa mange Dyret ey tilbeder med en Hast / (x) 
De hen i Baal og Brand til Dsden vorder tast. 

Spidsfindighed det gipr og Iefuviters Griller/ 
Med hvilke Satan felf alt under Dekke spiller; 

De meen Guds Kirke staar paa beste Grund og 
Rood/ 

Naar den kun flyder hen i Christnes Hierte-Blood. 
Mvor gaar det Christo felf? De ypperste af 
Ms Pr«fttr / 
MedWdfte famler sig / famt hver en Skriftklog 

Mester 
Og mod ham holder Raad udi et Bispe-Huus. 
Hvad Uuder om det faldt ned over dem i GruuS! (v) 

De Stoiste Gud har fat til Piller' i sin Kirke/ (?) 
De fsrst det Skalte-Raad mod IEfum tv>r udvirke; (a) 

. D^ Men 
(r) 2o,  ̂ 6. 22,2l 

»^>16. 10,12. (x) ^c-oc.lz, 4. (7) c?o»/.  ̂  >6. 

^ ^ lS- ( ̂  ) I, 2 ; 22, 2 e>c. (g ) 
5, 2l 2, 24. kV^/. 2, 2. t2, 14. 

^ 2/,i. z,6> Is,!. 

t / - " I 
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Men ah! O store Gudhvad er det underligt! 
At d,sse Hoeder-Maend ter ferst forrette fligt. 

Skal i din Urtegaaro saa becffe Druer findis i (b) 
Stal i det geistNg Huns de falsteRaad udspindis? 

Ec ingen Herrens Frygt / hvor Gud har sat sit 
Navn? (c) 

Hvad skal mand vente da paa den gem ene Stavn 5 
Stal i Guds Helligdom den Srage sine Unger 
Udlegge / og mod dig raadflaa med Sgle-Tunger 5 (cl) 

Hvor er da Retviisyed/ som Pruster raaber p^as (e) 
Mig lyttes den er mindst hos Lcerde/Gamle Graa. 

Hvor mangen Baals Srcest tgr mod Elmm Kampes (s) 
Hvor mangen falst Prophel ter paa Guds 2Sre 

trampes (^) 
De frygter ikke Gud/de uden R^et ogStiel(si) 
Slaar Guds Propheter flet med Haand og Mmid 

ihiel. () 
Endnu i denne Dag tor Fasterne raadflage / (K) 
Og mangt et Tkalke Raad modGud tilsammenbage/ 

Og mod hans Salvede/ og sande Kirk^-Lem. 
Der til er Caiphas blanr andre meget nem. 

Mand IEsmn fritter ud og vm hans Lårdom 
W . , fMger/ 
Samt om Disciplerne / som den der meget ssrger 

For yErcens Ab e/ og for Zions Kirk- Muur; 
Hans Hierte ligger dog i disse Ord paa Luur. (I) 

Ey 
(b) -L/- l^.s. (c) 5^/.'2o. ir. (<I) 

IZ. (c) Lvc5.22.26 ^24,2 (5) l ̂ .2?,22^c. 
(?) »>5 ^»^6,26. 2 2, l. l/so/, 4. l 
/>s^l6.iZ (!?) 18,2. 2.12 2.75M.4,2.Z. (i) 

2Z, Z z. ( 2, I. (!) w, 9. 



paaParnasso. 59 

Ey Christus derfor paa hans fersteSiMsmaal svarer 
Om hans Oiscipler; men hand det med Forscet sparer: 

Thi een forraader kam; de andre fra ham lpb; 
End Peders faste Troe tilbage meget krx>b. 

Med denne Svaghed vil da IEsus tie stille/ 
At ingen stulle faae her Aarsag til at drille 

Guds hellig' Embed-Mcend / ja breyde dem den 
Brcek/ (m) 

Som ofte findes i den arme Orme-Sceh. 
Hvor vidt din Broders Faut den kand sig da ndstrcetke/ 
Saa maa dog Kiorrlighed den di?lge og bed«tte/(n) 

Del er den ublue Cham og skamfuld Spotte-
Mund / (0) 

Som fuser ud med Ord og daarlig Tunge-Fund. 
DinNM>sZaut>dn ey forhastig op stal snappe/(p) 
Men taste over den din kioerlig Fliig og Kappe; (q) 

Saa stal Gud gi>?re dig afNaade samme Stiel/(r) 
Og  du  s ta l t  see /de t  s t a l  oms ide rgaa  d i g  ve l .  ( s )  

Det tand jo smerte dig / naar nogen vil udbloese 
Din mindste Skieve-Faut; ja kaste den »N«se/( r) 

Som det enBielke var; Toentogen anden tand 
Fortryde hvad som steer ved din forgiftig Tand. (u) 

Maa s?ee ey starpe Svoerd/ey Riis paa Ryg og Lcender / 
5and Hiertet klemme saa/ som starpe Dadle-Teender; 
. . Zg 

(m) Ko«, Is,I.  (n) 6,Z6 I  t7o^i;,4 s.^. 

(o) z?,2I. 2 16,7- (p)<?<-/.6.i. 
16,8. 1^0/? 4, li .  2c>. 4Z. 6,27. 

12, iz. ^0/?. 1;, Z4. Ko«, iz, 8. (r) 6, z8« 

2l. (5) /-/-/ .  128. 2. e>c. z, lo. 

(c)  ̂ -«e. 6,42. (u) ^/-/.57,5« 



6c> Golgotha 
Jeg troer at Satan self/ dm gamle spotste Hund/(x) 
Hand veed ey voerre end en uforffammet Mund. 

Heldst vil hand Embeder og Embed-Mcend beklakte / 
Za ah! hvor ofte maa de tage saa til Takke 5 

Indtil Gud Sandhed self ftemforer foren Dag (/) 
Hi?r! hvsr forsvarer hand for Caipha sin Dag! 

^Zseg aabenbarlig har for Verden altid talet; 
IA,Ieg har Guds Billede i HiMe-Tavler malet 

Med Tunge-Pensel; Jeg og iGudsPlante-
Beed 

Og Tempel haver loert med Nidkierhed og 
Sveed / 

Der som Forsamling ffeer afaUehaandeDder/ 
Hvor de forsamlis og hverandre daglig nwder; 

Jeg har ey talet hen i LMdomsffiulreVraa; 
Men der som Jpderne det saae og HMe p.aa. 

Hvi spsr du mig da ad? spsr dennem som det lMte; 
Jeg tviler ikke paa / de jo det til dig forte; 

See! diffe vide vel alt hvad jeg haver sagt; 
Det er vel ogsaa dig af dennem forebragt. 

Hvad Lsci faar IEsus her for denne H»lwl-Gierning 5 
Hver mindre agter det end Jyne paa en Terning; 

En Plids-Knegt blefendog saa Ellevild og barff/ 
At hand paa JEsuMund og spde Loeber tarff. 

En Kindhest Knegten gaf den Himmel-Loere-Mester/ 
Hg sagde: Svarer du den ypperste af Proester 

Saaled«; 5 Tsr du mod vor store Pave staa 
Og bruge Munds du har dm rette Hette paa. 

Zeg 
(x) <?««'/. />. m 2AI. 
ty) 
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Jeg stal vift loere diz al stikke ind din Pibe; 
Jeg stal dig Noesevtis/ vel saa i Noesen knibe/ 

At ypperst Pave-Proest stal for dig have Fred; 
Og i det samme hand vorHErrisL«ber sleed. 

Men hvo har dog din Haand til denne Gierning rusted s 
Hvo har den Helved-Ild udi dit Sind oppusted i 

Hvem giorde dig saa narst ^ saa Love-grum 5 hvo bed 
Dig flaa min IEsuMund medNceve-Puust og 

Sn?d? 
Hsr du dumdristig Hund! afSkam du Hoved bider! 
Du al Blufterdighed af Sind og Hierte slider! 

See! Skalten kiger dig af hver en Sye-Krog! 
I Munden kryber og en giftig Helved-Snog? 

Bu siaaer! men veed du hvem? du siaaer en bunden 
Fange! 

Din Haand er haard som Horn / og hannem ned vil 
stange; 

En Manddoms Gierning du giM mod en bunden 
Mand; 

Du vil dog derfor vist hart bide i din Tand! 
Thi her Fuch's'svantzer! tM Ordgyder! Overfuser! 
Hm JEsus bryder W med em af sine Sluser/(?) 

Da styller hand dig bort/du Tiger-grumme Knegt! 
Da knekker hand din Hals/du giftig L>gle-si«gt. (s) 

Har ISSUS ilde talt; da stal du det beviise 
At del er ont; saa stal jeg dig en Mester priift; 

Men har hand lalet roet; hvi er du da saa rast/ 
At slaa en hellig Mand saa haard en Ki«be-Daff 5 

Nn 

(-) ^.42,8. ^/.lo<5,l7. (-) 
Z>7- 12. Z4. 
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Nu har hand talet rcet; del ftal al Verden sande / 
Og fsgt at knuse flet den gamle Slange-Pande;(b) 

Du Drage-Unge det/maa ffee/ fortryder paa! 
Din Zaders Dod derfor du hoevne vil og flaa. 

Gud straf din kalket V«g/ fom JEfum ilde plager (c) 
Mod Loven uden Dom / og uden Grund'du klager: 

At JEsu alt for hart har talet mod din Proest 
Den ypperst?/ fom og i Ondikab er dig noest. 

Gid hand ey Tempel tmt / og Skole-Lcerdom n«fne/ 
Er de fom Senep i din Herris Ncefe blefne 5 

Da er det aevigSkam for Caipha en Bisp; 
En Suder lider jo mand taler om hans Rifp 5 

Hand er jo Lyset for den ganske Prceste-Orden; (6) 
Er Templer/Skoler da i Srne fom en Tordens ^ 

ErTilsiuns-Sye blinds er Solen felver work5(e) 
Da undrer jeg ey paa at du est ftlfen Tl?rk. 

Navnkuvdig du dig gi^r her ved et Are-Zigen (5) 
Hos disse Herre-Folk / at du tor yppe Krigen/ 

Med knytteNceve-Hug/ ja fnyfer udafHad 
Imod en fangen Mand; hvad maa du vare glad! 

Du 2Ece legger ind! og hvo vil dig ey reyfe 
Af Skarnet op ? du veed jo artig nok at kneyfe/ 

Og stryge for din Prcrst / du Hykler Z Slikke-Fad! 
Du Synde-fulve Vom! du Hewed-Ravne-Mad. 

Nu 
(k) (c ) 22 Z. (ci) 

5, >4« (e) ^V»?n«iO,Zs. 24. 
^. 21. ^ 

^0//?/. JcemDoct ^otsmit femte 
ges Morgmitunb om Ven falmeve rode Rose/ vel er/ 
AEsu dcyiiglie Ansigt under den Voidemanvs H^lag og 
Ktndhaeji/ pag 194. ?c. <7o"/> >6,10. 6.7. 
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Nu det er Verdens Skik: Hand er tit beste Houne 
I Kurven/som mod Gud kand fnyse/ storme/ stonne; (^) 

Som neppe gider hm en Kirk'- og Stole-Navn; 
Men heller tage vil sin Mommon-Gud, Favn. (K) 

Endnu erPashltr til / som tor Prophelen baste/ (i) 
Og om bet mueligt var / hans Ki«?d med Tanden tna-

ste;(k) 
EyDoegs hadstePak er ryttet ud af Land / (l) 
Det klager mangensteds den Proeftelige Stand. 

Hvo ey med smiger Mund vil tale udaf Lungen; (m) 
Men af en nidkioer Aand ret tager Blad fra Tungen/ 

Hand med Michea faar tit klappet Mund ogBaq/(n) 
Endog for Sandheds Ord / udaf et Synde-Vrag. 

Spor Paulum ad / om ey den ypperste blant Proester / 
Som Ananias var/en Skrift lcerd Mand og Mester (o) 

Befaler Folket stal paa Munden hannem siaa/ 
For Sandheds Ord og Aand i Mund og Hierte laa. 

Ey Sandhed/Sandhed kand pripsindet Verden lide; (p) 
Hvor vel den i sig self er hvidere end Kride / 

Saa dyppes den dog nu i Purpur Farve-Blood; 
Guds Kirke foler det fra Hovedet til Food. 

Men IEsu! IHju gif din Kirke kraftig Styrke! (q) 
At hun dig eene maa vedhenge/ elste/ dyrke/(r) 

Slaa 

( 8 )  ^ . 2 4 , l 4 .  P / - 5 / . I . I .  ( k )  ̂ o ^ . Z k . 2 ^  
l?) l4» O/^lch 

( i) ^.20. r. 
ps-,/.Z7,l2. ( l) I.Lsm. 22, 

lkl. ( m )  i6. (n) l. ̂ .22,24. (0) 
i-,, 4. lo. (cz) l'/«/. 147, ». Z» (r) 

Lsssf. s, 7^ 10. 
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Slaa Fiendens Kinde-Been/ gi^r hannem Stokke (s) 

blind! (r) 
Hans Fange-Rebe gisr som Eddertoppe Spind! (u) 

For Templer sutter jeg / og for Guds Plante-Huuse/ 
Lad intet rsre dem! lad intet dennem knuse! sx) 

Lad ingen fremmed Sect paa Zion gisre Vold! 
Men ved din Aand og Haand dit Huus ved lige hold! 

Paa begge Stoeder Gud retsindig Moend opvække! (/) 
Ah! lad din Viisdoms Aand til Templer/ Skoler 

r«kke!(?) 
Lad daglig lceris der GudS ssde sande Frygt ! (a) 
Lad IEsu Billede der blive Hierte-trygt/(li) 

Lad al Forargelse fra begge St«der vige! (c) 
Lad ti! Opbyggelse hver med sinGierning fige! (cl) 

Hver til dinALre M i Nidtiaerhed somJld!(e) 
I Loerdom Frugtbar/ og t Lefnet ikke vild! (f) 

HversLesnet svare til det band for andre siger; 
At ingens Hierte fra haus egen Mund bortviger;(Z) 

Lad IEsu Fe>de-Lam saa klckkes op med Frugt / 
At hver med Hyrden self maa vorde Htmel-lugt! (Ii) 

' Lad 
(5)  1;. (c) 2.^.6,18.6^.19« 

il. (u) 59.;.6. )«^.i6.9. ( x )  8 0 ,15.16. 
^.78,60. ?/6/.!25, I .  (7) ^k.1,7. 18, 

21. (?) L/«,. 11. 2. ( a ) 6-5. 4, 26. 25. 
119,5.6.e>c. (!?) <7-???/. c-««,. 8,6. is. 

(c) »4. 18, 10. (ci) i.c?-,..  14,^. (e) 

5,^.4;. 1. (5) ^S.-.4i. (^) 
2s>). 12, 2« ^ /»s 

T'. 0.171. 
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Lad i 
Men 

Paa be 
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kad hver sit Kirke-Kald og Skole saa forstrge! 
At/ naar vor Sioele-Bisp vil om Discipler spsrge/ 

Samt Embeder; Ba hver kand sige Himmelrykt: 
Jeg Templer/Skoler har opl«rdt i HErrens Frygt! 

Saa hindrer det jo ey / om Verden det ey lsnner (i / 
Med andet end Foragt; Gud bedre der paa Mnner; 

Hand har for Loere-Stand en ?Ere-St«d og 
^ ^ Stool(K) 

Udl sit Rige / hvor hver ffinner som en Sool. (1) 

Den Anden 
^ctes anden Weel 

Handler 
(1) Om Peders Trende Fristelser/Fald oa 

Fornægtelser / efter hans Zndladelse i 
Salen; (2) Peders Falds og Forseel­
sers Erindring/efter IEsn Ord vedHa-
ne-Galet; sz) Peders Omvendelse og 
Vemodige Hoenitentze/ efter ZESU 
naadige Tilsinn og Forsinn for hans 
Salighed, Om de falske og u-over--
eensstemmcde Vidnlsbyrd om Tein-
plenS Nedbrydelse; Hvorimod ZLsns 
tier stille: Dernest om Sporsmaalet/ 
om hand er Ahristus? Hvortil hand 
ivarer Ja! og beviistr det med sin Tll-

— . E komst 
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komst til Dommen/zc. Hvor lldover 
Blod-Dommen fceldis af den Gejstlige 
U-rcet/ og a! Vold og Vrede/ alle Be-
ffiemmelser og Bespottelser oves imod 
hannem afderis Tienere den ganskeNat> 
Hvilken grumme Nat beskrives/ som 
den forskrækkeligste Nat i Verden / Nat­
tens Bom til Omvendelse. 

en een Discipel og med Peder IEsum ftlgel 
Ind til denPrccste--Sa!/ hvor Peder sig ^ 

dslger/ 
Mens ftaar for Dsren saa aldelis siunlig blind/ 
At hand ved Pigens Hielp gaar smuk i Sa­

len ind. 
Der staar de Svenne/ som med Hulder-Bulder 

larmer/ 
Mens Peder lidet ftaar i Salen og sig varmer; 

Thi det var kaldt; hånd vil ved Ilden derfor 
ftaae/ 

Og see hvad Ende det medIEsu vilde faae. 
Mens Praftms Pige/ som paa Doren tager varej 
Ved Lyset Peder seer at sidde som en Hare; 

Hun spiler Vyct op/ og paa ham stirrer stark/ 
Og siger: Du var med i dette IEsuVoerk! 

Er du og ikke een af denne Mands Disciple? 
(Saa smddig kunde hun paa Tunge-stokke kniple/ 

Da ncrgrcr hand det for dem allesammen saa: 
0: Qvinde Z IEsum har jeg ingen Kundjkab pa<i 
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Jeg veed og ikke hvad du med din Tunge siger/ 

jge Og hvad det er/som gaar af dine Munde-Viger; 
5e- Åen lidet efter hand har uagtet ftrfte gang / 
^ Gaar hand i Gaarden ud og hsr den Hane-

at; Strax siunes hand udafen andm^Swe-Pige/ 
VM Som til u«rv«reude begynder saa at sige: 
at-- 1 bu med IEsu var jo udaf Nazareth 

Du hans Discipel eft! det taler jeg jo ret; 
Strax hand sin syndig Mund i blodig Eeder 

!ger^ . ... spender/ 
sey^6 sMr: seeieg 10 det Menniffe ey kiender. 

En anden sagde: Jo! og sigter ham det paa: 
M Du sandelig eft og afGalilcrceVraa. 
5a-Thi Maalet rcher dig; strax en af PrcestenS 

Svenne/ 
er Hvis Frende Peder fra sin Mester ville gienne 

Med Bre-Hug; hand Ord saaledis hitter paa: 
Saae jeg dig ey hos ham i llrtegaarden gaa? 

^ee! da begynte hand den trede gang/dis voerre/ 
-elt ncrgte IEsumja forbande sig og svcerre: 

Zeg kiender ey den Mand/som I for eders Dom 
tth / jeg veed og ey hvem I her taler om. 

Her HMs FxuM, af de store Herre-Huse/ 
/ Hvor alle Munde-Vcer t<?r mod Guds?Ere bruse; sm) 

Hvor hver mod IEsum har sin Storme-Hette paa; 
p; ^ ^ ' raadden Vand tand faa. 

»le/ 'Vvo af en Torne Busk kand ssde Druer tages sn) 
: Hvo en Tidsel-Blot kand gode Figen smage 5 

S ^ 
( w )  i .  ( 0 )  5 « L . 6 , 4 4 >  
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Hvo kand blant Strudser gaa og ikke blive vild? 
Hvo bramdis ey/ som i sin Barm tx>r bcere Ild s (o) 

Vil liden Spurre hen i Trane-Dantzen trippe; 
Vil Skaden til en Heg/ og Hense-Ty" henhvippe; 

Vil Duen give sig i Falke-Lav og Flot; 
Hvo uden Fare kand da v«re sikker not 5 (p) 

Ja hvo kand rpre Beeg / og ikke der paa smittes 5 (q ) 
Hvo sanker Splinder op saa Haanden ikke splittes i 

Hvo sikker kand bestaa blant storeSynde-Folk / (r) 
Som b«r i Mund og Haand en giftig Dmbe-

Dolkes) 
I ftorre Herrers Hof mand meget Ont ophitter; 
Der har de Peder fat / ja amgster / frister/ futter: 

Htt keye Pr^ste-Hnus var ham et Pine-Bool/ 
Saahand fornoegker der sin klareSioele-Sool. (r) 

Hvor jaae mand nogen Sicrl ved Jldsn saa at fryse 5 
2li Kioerlighed er kold og bort sig lader kyse 

Ara JEsu Kioerlighed; Jeg toenker: Verdens Ild 
Gil?r Viisdom rasendes? ja taabelig og vild. 

Hvor mangen staar endnu for Vervens tolde Varme/ 
Ja med at proppe i sin Orme-Mlse-Tarme! (u) 

MensSsoelen fryser dog/som frossen Ise-Tap! 
Hvad er da Verdens Ild oq Vellyst s idel Lap! (x ) 

Hvornår er Peder her ved Helved-Iid og Grube 5 
Hvor snart ey siipper hand i Dufiens Ulve-Strube 5 

Hand 
(o) 6,27. 28. ( ) 

( )  L' tV  i z ,  l  ( r  )  / / .  
1 9  ( z  ^  ̂  

7. ^,9.8 140.4. !>/!,/. 64, 
4. (r) 4.^ /.«5. l-. 19, !0. (x) ^0/,. 
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Hand varmer sig og frys ved store Herrers Ild; 
En Zlster bliver der snart Satans Stege-Sild. 

Saa gaar det altid / naar den sove JEsus bortis; (^) 
Da paa hans Mre ogvorTroe ogTwstdet skortls; 

Naar mand med Moye forst til Hove flipper ind; 
Da flipper IEsus ud af et forarger Smd. s?) 

Paa Havet Peder kand ustad hos ISsum vanke; (a ) 
Men naar dand vil iblant de stsre Herrer spanke 
I Caip!)« Pallads / da tabts Troe og Raad: 
Hand bedre fandt sig ved sin ringe Fister-Baad. (b) 

Mod Fienden Kiempe vtis tor haud i Haven brumle/ 
Og Malchnm med sit Svoerd paa Are-Leppen tumle; 

Men da var JEsus hos / det bragte P?der Moodj 
Saa hand for IEfu tor da vove 6if og Blovd. 

Men see! naar IEius tun af Peders Axe viger/ 
Da hand ey Sandhed for en uselPige siger;(c) 

En Klippe knuses da af svagen Ror til Muld; 
En Myg med mindste Braad flaar Loven da 

omkuld 
Hvad Under at Judith kand Holophernem dempec!) 
Med Snildhed vidste hun sig efter ham at lempe; 

Indtil den Fyldevom og drukken Svine-Krop > 
Hand sov / da hun greb fat udi hansHoved-TW. 

Dog hun begynte forst med Bonnen Gud at dyrke / 
hug saa to gang til/med mandig Qvinde-Styrke/ 

E z Paa 

2, s. ^5.8.1; I.«?. 24, li. (2) 1. 

2.4, lo. (a) 

^0^? !I. z. (c ) tt /)«a? 

i;o. 

9 «  » » ( c i )  1 4 , 1 6 .  , 
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Paa haarden Halst-Qvcern med haarden Hugge-
Smoek/ 

At Hovedet gik af og faldt i hendis Scet. 
Men det er Under at en cedru Helgen bliver 
Saa Hovedlos; fordi en Pige hannem driver (e) 
I Fristelse med Ord/ foruden Svoerd og Spyd/ 
Med faa gemeene Ord og bare Tunge-Lyd. 

Mon jeg skal »tke troe at Peder monne sove / 
, Imens en Pige ter sig saa til Manden vove/ 

Med Ord hun hugger paa hans Sioelis Hovet los; 
Me Hevet-lose Mand! vee Hovelhugqe-Tos. 

DenQvinde-Medhielp er saa tit en Fange-Felve / 
Hun Manden friste tor / i hvad det end ftal gielde; 

En QoiNde Manden har her om sit Hovec bragt! 
Hver Mand vel vvqte sig for saadanQvinde-Iagt. 

Thi mangen Qvindis Smid og List har ingen Ende/ 
Og naar hun ikkun v»l den Slange-Tungespende/ (f) 

Da tand ey dragne Svcerd udrette saadan Mord/ 
Som Qvinde-List'ghed og sode snilde Ord. (x) 

Gat fra den fo> ste Mand / og lad din Tanke rende 
Hen til den sidste! saa ftal du med mig bekiende: 

At ingen staar saa fast./ hand joDedQvinde-L'st/ 
Kand vorde Hoved-.los/ ned fra sin Klippe qvist. (k) 

Saa fceldis Peder fra sin rette Hoved-Klippe; 
Tre-dobbelt Synde-Ord tor haud af Munden siippe/ 

Det 

(?) ChristuserHovcdet/i.Cor. »i.v.z. (f) 
2, »8 ^.6. t^) 5^. 7, II. ^47,26. 

(K1 Petri Navn bemerker en Klippe / men JEsus er den 
Saligheds Klippe. <7-??/. 

^.5. 1;;. 
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Det forst'og andet Ord vel loftr Klippen op; 
Det sidste var dog voerst for den meensoren Krop. 

Hand flipper fsrst i Vand til Kn« og saa til Loender/ (i) 
Saa over Hoveder / det gaar og ind til Toend^: 

Saa mangei^cegtelser/ saa mangePile-Stik/(^) 
Faar Peders Hierte fast udi et Ssebltk. 

Hand fslgerIEsum lsengst/ tilbage hand dog ven« 
der, (I) 

Nu Fristelsen gaar an / hans Hierte fra GUD ren­
der ; (n,) 

Men Peder/Peder hsr! hvor er dog nu din Mund/ 
Som sagde: Jeg vil staa med IEfn allen Stund.(n) 

Hvor er dit draaet Sværds hvor er din Stvrme-
Tanke 5 

Hvad stal det Hare-Blood i dine Aarer vantes 
Du LM-dristig Mand her bliver til et Faar 
Din Klippe- grundet Troe paa svage Krykker gaar. 

Gak syndig Verden og Exempel her af tag?! 
Formaste du dig ey i Lykkens gode Dage! (o) 

Toent paa Guds Kirke-Skib/ hvor der den Mste 
Mast 

Imod tre Storme-Pust i Stykker fsnderbrast. 
T«nk Nen ogsaa kand et Ceder-Dce omkaste; (p) 
Et lidet Fletk-Baand kand store Koemper baste; (q) 

G 4 Et 

( i) 4. s e>L. (k) 6, l6. (! ) 

l  9, !6. 1,4, (  m ) 8, t?. 1 
Zi. (n) ^a!.9,z8 (0) ?ob> »o, i;. 16. 

6,4 ?/<-/.>4,2« (si > /?. m. 

N7« O. /?»kj?' (^ ) 
(7«"f 16,1;, lS. e>c. 
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Et Bicrg og vige kMd; en Klippe smulne hen; (u) 
En Helge« ogsaa tand forlade GUD sin Ven. (x) 

Hvad stal jeg sige da om Rus / om Pors/ om Pmper/ 
Sm Diger/Dale og hver u-lcrrd grove Stymper 5 
Gud bedre det jaa sandt! hver legger Synd til 

De ston og de fmaa alt sjzler sig i L>ynd! 
Saa mange n«gier Gud for farvet Muld ogPenae/t?) 
Den arme ufle Sicel de tit i Helv r lr^nge s 

Aor Verdens Gunst og Lyst / for Rigdom / A5re/ 
Goods/ 

De tiener Satan self til Haanden og til Joods. (b ) 
Bag Doren soettes Gud / naar Lykken ad os fmiler/ (c) 
Naar v, ltl Verden / som en stor Dianam/iler/ (cj) 

Og stormer ikkun til den hoye Herre-Gunst/ (e) 
Da nsgtis ISfus; det er nu den stsrste Kunst. 

Det HHrre/HSrre.Nayt, 5etiendis vel med L«ber< f) 
Men HErrens Frygt og Gavn fta faa dog esierstr«. 

Ser; 
Hver Mund vel raaber paa Guds ?Sre og Guds 

« Srygt;(l,) 
Men H,ertet er fra Gud og hen til Mammon rytt. 

Kand 
( u  ) ^ .  5 4 . 1 0 .  ( z c )  ( ^ )  2 . ^ 0 « . - 8 ,  

<4 (2) 2^^.^ »o. ^„5. 
I>,2Z.24 ^/c.10,2;. I.«e6»24. I.?/«,. 6, »7. (a) 

16,25 lZ.20. ^,^.16,26 (k) ^7s?. iz, 
21,7 2. 1.^. 2i,2s. (c) Oe«,.?2, 15. 
(  6  )  1 9 . »  5 .  (  c  )  S - , / .  ; .  2  6 .  (  f )  7 .  

9, Z7. ,6. ^ose. Z, 4. (I,) 
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Kand hver sig ikkun nu i lutter Lyster dsbe/ (i) 
Og sig en Gulde-Kalfaf Gulde-Ringe stobe;( k) 

Da agt is Arken ey/den faar siet ingen Dantzzsl) 
Guld-Klumpen giver Folk den storste Glintz og 

Glantz. (m) 
Men paa hvad Maade du din JEsum da har uoegtet/ 
Og saa din Mammon-Gud og eget Navn forftegtet/ 

Saa l«r at vende om og falde Gud til Food/(n) 
Og hor! hvor Peder groed med ydmyg Hierte-Beod. 

^g ftrax der Peder nu saaledis staar og taler/ 
Da ester HErrens Ord/ hand hmr Hanen 

galer / 
Og JEsus vender sig og hen til Peder seer / 
Som den der knuser ey det svage Kar og Leer. 

Da tcenker Peder paa sin HErris Ord / som siger: 
Fpr Hanen to gang gael/ du tre gang fra mig viger 

Og ncegter mig i Nat; derpaagaar Peder ud/ 
Og groeder bitterlig for sit det Synde-Krud. 

Det N tte-Vaegter-Dvr snart siuneS her at ynke 
Den Zions Vcegter - Mand / som billig her maa 

klynkke/(o) 
At hand bestandig ey har staaet paa Zions Muur; 
Men flagret om i det forlokket Vue-Buur. (p) 

E 5 Saa 

(i) H-5 /.»t. 8, z. z. 
2.?er.l»iz. (k) (I) 

lm) zl,24. ,5. (r>) /^oe/. Z, l!., z. 
^"4. 24. )o». ,, 8: 9. ^-.nk.18, 2;. », ,6. H-e. 

^0) ^,6!, 6. (p) 0/ ̂ ,11. 
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Saa stal det Sloebe-Dyr endog Propheten vendes) 
Paa Veyen, og mod ham fin Asen-Tunge spende/ (r) 

Hvor mange Hug end og Prophelen ham vil flaae; 
Saa vil hand ikte mod Guds Engel-Svar hen. 

gaae. 
Den knebre-nebbet Stork samt Traner/ Duer/ Sva« 

ler/(5) 
De fast tilMennlffer med L«re-Tunger taler/ 

Ved den bestemte Tid/ som de just kommer paa / 
At Folk/ mens Tiden er/ stal og til Herren gaa. (c) 
I det den hornet Stud best Gyermanden kiender; (c) 

Slut-Acet Ajen til sin Herris Stald og vender / 
For Auvne/ Klapning / og for vissen Hee og Straa; 
Da laeris Folk til Gud for Siale-Mad at gaa. 

Saa mindes Peder af den Kamme-kronet Hane/ 
At band var lsbet fra sin HErris IEsu Fane; 

En Hayes Kykle-Hy og klemlig Gale-RB 
Erindrer Peder om sit Synde-Fald og Brest. 

Gud mange Maader Har/Gud har og mange Veye/Cu) 
Hvor ved hand Synderen fra Synden om vil dreye; 

Tit dumme Beeker stal opmuntre Folk og Land/ 
At de ey altid skal inddrikke Synd som Vand. (x) 

Men det er allerbest /naarZEsus ftlf siq vender / 
Som her til Peder / da hver fra sin Ondskab render; 

Guds 
(q) c?o»/. ^-1/ 5-,?. sis 

7^' '87- ^ ^ 26^ 

(r) ^V^.zz.2 8.e>«-. (s) ^.8,7. ^ 
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Guds milde Sye--Siun best muntrer Hiertet op/ 
Ja vakker hvert et Lem paa hver en Synde-Krop. 

Som Jis ved Sole-SSin hmsmelter udi Slremme / 
SaaIEsu Sye-Sool kand Klippe-Hierter pmme; 

Den klger Peder ind i hans Samvittighed/ 
Saa Klippen smelter hen i Graad og Bitterhed. 

'hi gaar jo Peder ud og bitterlig bcgrceder 
i Sin Ondffab/Daarlighed og flemme Synde-

Sceder; 
HansHierte drager Suk; af Syet fiyder Vand ; 
Hand vrier Haand i Haand ; hand bider i sin Tand. 

Hand flaar sig for sit Bryst; hand paa sit Hierte 
banker; (y) 

Hand i sin Sicel og Sind paa Synde-Byrden anker; 
I Graad hand sukter saa / hvert Fode-Fi«d hand 

^ gaar! 
Ah vee! Gud bedre mig fortabte vildsom Faar!(?) 

MmJEsushafde mig ophsyet udafSkarnet;(a) 
Min ZEsus kalded' mig fra ringe Fister-Garnet; 

Hand satte mig jo til en Si«le-Fister-Mand;(l,) 
U-stadig blefjeg dog/ som Havsens Bslge-Vand.(c) 

Mit Navn vel kunde mig om Stadighed paaminde; 
Af V rden lod jeg mig dog skammelig forblinde; 

Ay! jeg et Sioele-Lys blefself som Sioele blind/(6) 
At JTsus/ Lysens Lys / siap mig af Hu og Sind. 

Men 

()?) (2) ;z,6. i. pe/. z, 15. (2) 
s, zz. l, 11,9. ( l? ) 

4, >8.19. ^c) (<j) L'o??/. 2z, l6, 
L,u« 
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Men Gud paa Klippen jlaa! at den maaVand ud-
gyde! (e) 

Lad saa dinNaade-Strom ind udi Sioelen flyde! (5) 
Gud selver bedre mig! Gud vend mig naadig om! (g) 
T»l dig min Hyrde/ som er hierteqood og from. (li) 

Gud vende sig til mig og v«r mig Synder naadiq/ (i) 
Drag mig af Ulvens Kioer / som er saa Si«le-graa-

dig!(k) 
Rifdoq din Sre-Lcep afHelved.Ulve°Tand!(k) 
Ja redde mig, O Gud/ afIlden/ som en Brand(m) 

Saa skal jeg aldrig meer din'Naade-Draaber spilde' 
Ep Satan/Verden/Kiod ogBlood stal mig indbilde' 

At falde fra den Gud og Klippe mig har'jkabt; (n) 
(En Gud-frafalden Mand er cevig jo fortabt.) (0) 

Thi see! nu fvemmer jeg i Graad og modig Taare; sp) 
Hielp« hierte JEsn/ hielp mig ar'meSynde-Daare! 

Mit Hovel er en Stwm; mit Sye Kllde-Vand/(«) 
Fordi jeg noegtet har min sode Frelsermand. 

Jeg tuder / luder ned/jeg hyter/kurrer/piber; (r) 
Jeg lumper/humper frem / saa hart mig Synden tni. 

ber;(s) 
Jeg Stymper krymper mig; jeg veed ey hvor jeg er; 
I denne Not) og Sted jeg dog Guds Ansigt seer. (r) 

. . Jeg 
20/ . I. sf) />/.,/. 6. z. 

57.^. ^.21. sk) 
/7^/I2Z, r. />/«,/. ny, l  i ) (^) i./'-,. 
5.8. si) ^.M) ^.4. 

)' -2. i. 
(p) ^^42.4. ;Z.9.^-5. ^^^.2,18.79. /q) 

7^,48^. fr)^.z8,l4. (')^.j8,7.^. 
^r) 42^ 6,4^ ̂ ̂  ̂  f> 8.' 
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Jeg seer min bunden Gud/ hvis Naade staar ey tun-

den;(u) 
Guds Aand alt siger mig /at jeg har Naade funden; (x) 

Tak hierte JEsu ! Tak! du lys mig denne gang/ 
Min Inderdeele stal dig siunge Takke-Sang. 

Loer grove Synder det! du <om paaSynde-Veye(?) 
Har lebet hid indtil Z 2lh! lad din ZEsus dreye (a) 

Dig om igien / med.sit det Naade Aye-Skin/ 
At du/som snublet har/nu gierer bedre Trin. (b) 

Hid groed/ og hyl / og strig / og NaadensDsr op-
banke! (c) 

Du / som har noegtet Gud med Gierning / Ord og 
Tanke! 

BeedJTsum vende sig og reyse dig afDynd; (c!) 
Hånd saae saa naadig dog til Peder i sin Synd. 

Gat ud fra Babylon ! fra Verdens Drage-Z)uk-(e) 
ter/(5) 

Hvor du for Knubben tit credentzer/neyer/bukker; sg) 
Vilt du Guds Naade naae / gat da fra Verden ud! 
Saa giordePeder / der hand blefen JEsu Brud. 

MAens Proester/ZEldfte/ og det ganffe Naad 
nu mode-, 

At de kand IEsum flet ved falffe Vidner wde? 
Menderis Vidnisbyrd/som de heri Mer frem/ 
Ey kommer over-eens/og haver nogen Klem. 

Om-
( u )  T'/L.z.li .  l .T'/e 2, 4. fx) jo. l 

^'»4. (X loZ,I. (x) ^e»-.z,i7 >8.e>5. L^.;-7. 
2 (-) (v) ^ 9,20. 

;v,2^ (c ) ;8 2. ^s«,/.42,2 

(«j> ?/^,65> 1;. (e) ^oe.18, 
4- (5) i.^ 2,i6. (z) 44,15. 
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Omsider vidner To: De h?rte hannem sige: 
Jeg denne Tempel ffal nedbryde som et Dige/ 

Som Hcender haver giort/og inden tredte Dag 
En anden bygge op/foruden Haande-Tag. 

Da spsrger Pr«ften ad / hvorfor ey JEsus svarer 
Mod deris Vidnisbyrd; hvi hand sit Giensvar 

sparer? 
Mens JEsus tier stil/ og giver ingen Svar; 
Hand vil ey bruge Mund med de Van«ris Kar. 

Ey altid svaris stal en Daare paa sin Tale/ (II) 
Hvor svadsig hand end tand sin Lsgne-Snat afmale; 

SitLsgne-Vidnisbyrd hand sminker runden om 
Med Sandheds Farve mod en retvits Sag og Dom. 

Test bruges Taushed mod al Verdens Sladder« 
^  .  Hanter ;  ( i )  
Saa gii?r og JEsus/ der test tiender deris Tanter; (k) 

Jo meere mand i Skarn ogRendesteene smel/ 
Jo voerre stinker jo den stiden Munde-Pel. 

Naar den Guds Hierte-Mand hsr Spotte-Mulen 
^ bande/ 

Na byder hand ey een stal flaa ham for sin Pande; 
Hand lader Simei/ den siemme dode Hund/ 
Alt stumle dristig med sin lsse SkumleMund. (!) 

TyEhrisius svare vil mod den / som SatM driver 
TilFalsthedsLj?glik-Digt/som hand i Hiertel striver; 

Saa 

(k) Lcc/. ^o,lz. 27,!^^ (i) 

Z6.21, l8,z6 
/s?', e/? 

^/.6. (1^) (s) 2^m.l6, 7. 8, 
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Saa der juft vidnes det om Templens Steen og ^ 

Gruus/ 
SomIEsus tåled'om sit Legems Tempel-HuuS. 

Hvad de end giore vil / saa tand de intet finde 
Mod IEsum/hvorfor de paa Logne-Vidne spinde/ 

Og vidner det som var af IEsu aldrig sagt; 
Thi var detLogne-Pak afSatan dertil tragt. 

Det er den Logiers Lyst at samle Logne-Gaster/(m) 
Som sig mod Sandhed self og Sandheds Born for-

master ( n )  

Med Vidnisbyrd saa falst/ som den var Helved-
grood/ 

Som Satan hafde den med sine Fingre snood. 
Det som er aldrig tomkt/langt mindre lagt paaTungen/ 
Del som er aldrig giort godvillig eller tvungen/ 

Det for den gamle Skalk er baade giort og sagt/ 
Ham Logn for Sandhed er paa Tmigen altid lagt^ 

vlaar borte nogen de« u-ffyldiq Naboth bande 
Sin Gud og Konge 5 dog ter Logne-Beester sande 

Det saa / at Manden maa strax lave Krop og Been 
Til Dr«be°Pust og Stod af haarde Kampe« 

^  Steen,  ( o )  
AvosaaeSusannam med den mindste loft Mine 5 
^ Dicfle-Skalke tor det kydfte Blood dog pine/ 

Ve sigter hende for Losaqtighed og Hoer; (p) 
De frygter ikke for den Gud i Himlen boer. (q) 

^)len kor du Logner-Stalk/dumdristig?Gre-fficender/ 
»i^uBasilist'e-Mund/ somHelved-Hld optoender! 

Du 

21^^ ^ ̂»44. I. I,!o. (n^ l 
5  ̂̂  t. o ) 1 ̂  21, lz. (,,) z 6, 
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Du Tunge-Rage-Knif! du Edder-fuldte HalsZ(r) 
Som har din NoestisNavn og ?Ere just til Fals. 

Du Logne Mester-Mand! du Almanate-Trytker' 
Du Sandheds Bane-Mand! du konstig Lsgne-

Smytker! 
Naar har du skreven fuld din gamle Almanak s 
Naar endis dine Digt og gamleKierlinq-Snakl 

Naar du har mangen een fra Lif og 2Ere vunden/ 
Og mangen oerlig Si«l med Legne-Strikker bunden/ 

Da Lsgnens Fader stal not lenne dig / sin Ssn! 
Og give dig for Legn en crvig Ild til Liw. ls) 

D^a spsrger atter ad/den ypperste blant Prcrster: 
s^sSltg: om duChristus er / den Himmel-glfne 
^ . Mester/ 
See ieg besværger dig/ved Llfsens sande Bud/ 
At om du Chrlstus er / du siger os det ud! 

Saa fremmet ingen har et Spsrsmaal hsrtatgieris; 
Monn saa u--rimmeliqt kand udi Verden horis! 

En Pave Praest hand spsr/ om Christus er Guds 
^ Sen! 
Du Abe! Pest! du Skalk ? vel faar din rette Len! 

Et Barn mand kunde vel dtt Spersmaals Ord forlade; 
Mens du jo lcese tand de strefne Bibel-Blade! (c) 

Og dog / hvo IEsus er 5 du som en Sinke spor! 
En gammel Sinke-Srena jeg dtq da kalde tor. 

Er du en Bisp! og ey den S'«le-Bilkop kiender; 
Men sporger hvo hand er 5 >per dem ! hvis Haand 

ogLender/ 
Hvis 

( r )  8 .  ; 7 )  5 «  ( z )  
( t )  z , z p .  
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Hvis Syne/Srne/Mund min IEsus gjorde karfk/(v) 
De sige stal: hand er Guds Son; men du est narff. 

Spor Jordens Sluge-Vom/ der hand en Dsd op. 
vagte / (x ^ 

Spor bruse-vuren Hav/som hgnd i Stilhed bragte!(v) 
Spor Blinde, Dove/Dumm'/ og hvad som roris 
^ . kand! 
De svarer: IEsus er den sande Gud og Mand. (?) 

Be siger: ZSsus er den sode Lifftns HErre; c-) 
^ ^ dineRaad til Korsstt ham ter sperre/ 
See Z saa beffiemmes du af dumme Creatuur/ 
Nu Kirke-Piller! ja du lsse kalketMuur! (b) 

Du/ gode Herre/ stal dog finde det og fole/ 
^lt hand er Ehriftus/ naar hans Love-Mund stal 
^ brole (c) 
Mod dtg og dineRaad / for sin den strenge Dom? 
Hvor du og dine da i Polen tåstis om. (ci) 

^aa svarer IEsus ham: Zeg er den / som du 

Jeg IEsus Guds Son er; fra Sandhed jeg ey 

dine Raad ey ttoer^d'ette Ord/ 
glver mig ey los L men paa mig gtorcr Mord. 

Her 

f iV ^ ' 
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Her ester stal I see (hvad jeg end her maa lide) 5 
At Guds eenbaarne Son hos Kraftens hoye Side ^ 

Skal sidde/ ved sin Guds og Faders hoyre 
Haand/ 

Og komme i en Skye/ med kraftig Ord og Aand. z 
Herpaa den storste Praft sinKiortel sonderflider/ Z 
AfHad hand fnyser/ og som Hunden om sig bider; 

Hand med et Dievels Ord faaledis fufer ud: 
Hor! Brodre! horer her! hvor hand bespotter F 

TUD! N 
Ey fleere Vidne vi i denne Sag behover; 
Vi haver hort den Guds Bespottelse / hand over; 

Hvad tykkes eder? strax de onde Munde gioe/ T 
Og dommer saa: Hand er alt skyldig til at doe. s 

Saa mort er andris Lys oqLoere-Folt forblindet/(e) 
Formorket udi Sioel / forstokket udi Sindet; (f) 

Aor JEsus taler om den sidste Domme-Bag/ D 
Da dommer de: Hand har en u-retfaerdig Sag. K 

De hor hand IEsus er / og stal al Verden domme(g) 
Med Retviished; det tand den Sgle-Sloegt ey em­

me; (K) H 
De Slanqe-Tmiger er saa fuld' af Had-Ukrud / (i) (^ 
At de torfige: Hand/med Sandhed/ spotter Gud. 

De bruger HTrrens Navn til deris Skalte-Detke; (k) 
Af Nidkierhed til Gud hver fterdig er at spretke; A 

Den Ppperste hand blef saa ellevild og vreed / ^ 
At hand af Jftighed sin Kiortel sonderfleed. 

HVS 
» >  >  > , ,  >  

(c) 2?, l6.l7.18.Ae. L/^.8,1?, (f) 
21. li, lo 4,18. (^ ) 17,, l (k) ^ 

Z, 7« (i) Z,' Z - 5, w. ( k ) 7,21. 
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Hvo seer ey Blodet i det vilde Beest at syde 5 ^ ^ ' 
Hvo ieer ey Doden er i denne giftig Gryde? 

Dans Syne blusser ret som af en Helved-Ild; t*) 
Hans N^ste puster Veyr; hand rafer og er vild. 

- W«H->ai>d i stykker 
Ben h-wg Pmste-Srazt °q Kl»d-r Wderrykter; 

3 Munden haver handdetTunge-ffarpeSvcerd; 
Hand stopper Sret/ som ey JGsu Ord er vcerd; 

Oans Haar opstyrrer ret som Mndesvine Borster, 
^lu hand afBispe-Stool fra sinePmfte-FMer 

^taar op / og giver dem dermed et Skalke-Nit, 
-At de ham domme stal hen efter Jyde-Skik. 

Det hielper ikke / at den sode Frelser taler 
z, , for syne maler 

Sm Tilkomst / at de sig her ffulle toenke om/ 
Og domme saa / de tand bestaa for IEsu Dom. 

Kan^k? kandSteenklipper sonderstode/(l) 
Nand.kke d.sseSteen-ogFlinte.Hierter blM; (m) 

Be agter disse Ord for Tungens lese Snak/ 
^ fordioefiet Raad og Gdder.fyldtePak. 

tilIEsum at aflive; ( n )  
Aer sig i Satans Strikker drive) 

Kan?? 5 Samvittighed/ey Himmel, Helved-Glod 
^ V Dom om JEsu blodig Dod. 

og?aab? H»ml-Skycr/ 
hccle Verdens Byer/ <<-) 

Mon blant tusind Englc-ziok; 
^lon dijse Herrer da tand blive sikker nok t 

—^— F 2. Naar 

2;.29! c^.l,?.z (l) 

^^.7,,, (n) ^.2.2z. 
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Naar Himmel Straale-?ys og blanke Stiune-?amper 
Stal flukkeS; vee! da den / som her mod JESUM ^ 
l stamper i 
Naar Ilden t«re skal al Jorderiges Saft / (p) 
i)g IM's kommer i sin Herlighed og Kraft; (cz) ^ 

Naar Knagen/ Bragev skeer i alle Jordens Ender; (r) ^ 
Naar Rumlen / Tumlen er / i hvor mand hen sig 

vender; . 
Naar Hulder/Bulder staar i mindste Mnse-Vraa; ^ 
Naar Dode mode stal / som fpr i Dale laa. (s) ^ 

Mondetkandhi-lpeda/ du gior dig her til Pave/ ( *) 
Ag vil Guds store Navn og ?Lre undergrave / 

Ja flider det Guds Lam med graadig Ulve-Tand? H 
A ney! A ney! det dig i Polen hielpe kand! (r) ^ 

Vee! da I Dommere / som ikte bedre stiener / (u) 
End dommer Retviished til Dsden! Gud da lonnec 

Hver u-retfterdig Sicel med en retfoerdig Dom; ^ 
Thi vender eder dog af ganske Hime om! 

ZWen de ssain-lLc Mamd / som.JEsuin bunden 
holder / I 

De med Bespottelser ham mange Plager volder; C 
Hans Ansigt smitter de med funl opharket 

Spyt; 

Endeel og ffmler det og flaar med Nawen knyt; 
^ Elp 

( p ) 2 z, 7. 2. >, 8. (cz) 2^, z »< „ 

24, i;. (?c, (3) ^0^. 28. z.77?kA". 4, 1^. 

12, li. //o/, fz 

^5,2 >;» 14. ( ^ ^ l 1 1  k e  
^ Fo/.m.»i, (r) ^/?oc.io,24' t'l 

(n)^,.s,AZ. I. 
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Endeel ret Diefle-bl«nd wr baade flaa og sptcrttt/ 
Og sigeCyrlste spaa os! sce: om du kand giKtte 

Hvo denne er/ som dig med knytte N«ver floog? 
Kand du det giette ret/ da holder vt dig kloog. 

Saastor er ingen Spot /jo IH sus Her maa lide 
Biant disse Diess -Bud / som tsr hans Ansigt flide 5 -

Som lprmedIKsu ftlfret leegeBlindebuk/ 
For Syne binde ham / som det var meget smuk. 

At Natten ey for lang stal for de Beester vcere / 
Ba tor de Nattc-Bjmi den mprke Tid fortsere (x) 

3 latter Narreri / mod Lysens ssde.Lius; y) 
Relfrrdighedftns Sool ey self de Diefie kius. (2) 

Ve staur o.q hsrer /hvor hanv bliver dgmt til dede 
-as deris Herrer ^ de som Tienere vil wsde/ 

Hand ey stal lsbe bort; thi holder de ham varm 
Med Na-vekiglle-Pust med Spot fuld Tunge-Larm. 

^en for / en anden bag i Haarek hannem rykter; 
^liayden render til og ham i Riiggen trykker; 

En har sin Bekkn Mund fuld harket udafSpytz(a) 
«n anden toerffer paa medFingre samenknyt. 

^eg undrer Jorden ey de grumme Beester sluger/ 
^om Guds Langmodighed saa ffammelig misbru-

Som flaar med steenetHaand/med strunken Fode-

Med disse spodffe Ord: Hvo floMg/Cyriste 5Mt: 
Z z De 

5 ' 6 .  ( y )  < 7 ^ . 8 , 1 2  

^ 1.'^' Hand vendte ik-
-7? ,^ fra Bkspptteisers Skam vg Forhaanelse. 

1 . ^  - 7  . 7 ^ ^ ' c - « / ,  



86 Golgotha 

De tappis alle om / hvem der tand Mester spille; 
De nappis alle om/ hvem JEsum best tand drille; (6) 

Hver griber til det hand ved Sgtan hitter paa; 
Hand denne tunge Nat da ingen Ende faa s ^ 

K Nm! O sorte Nat ! duSpoge-Tid for Trolde! (e) 
tzor Helved Trolde-Folk / som efter Satans Strolde 

Sig retter denne Nat; hvi er din Tid saa lang s ^ 
Hvi er du Natte-Sool saa langsom i din Gang j (f) > 

Hvor er din Stierne-Lys/som Mortet self opltuser! (tz) -
Hvor er din Stierne->H«r/ som Morkheds Trolde 

kiuser s 
Hvor er din Hvile-Tid s hvor er din Senge»Rve5 (K) ^ 
Som ved dig alle Mand tand sinde i sin Boe. ^ 

Nu Ssvne-giver! du til alle Sovn udbytter! 
Du byder alle Dyr at krybe udi Hytter! (>) , 

Hvi glemmer du din.Gud og rette Stabermand ' 
Med Natte-Fred? du ey den Synd forsvare tand. 

En Fange nyder Roe om Nattens Sove-Tider; 
Men Fangen JEsus de imellem sig her slider; ^ 

Ja hand den ganste Nat udplustris som en Hind ^ 
Af denne Hunde-Zlok/ hvor hver er Hjerte- (k) 

blind. (!) 
Du Nat best mindes vel af alle soorte Natter / 
Dtg Asgrund-Trolde°Nat jeg stielder ud og flatter (m) 

Ret > 

( 6 )  i o , r z .  < ? / « , / .  ; 8 , l Z .  14.( e )  ̂ 1 7 , 1 4 .  

(f) 17,,. ?/«/. 119,62. i;,l8. 

( g )  l ' / - , / .  i ; 6 , 9 -  ( k )  ̂  4 , l Z -  ( i )  
»04,20. 22. <7o«/. i. 
«o^, ,/e^nke? (k) ?/«,/. 22, i-

»7> (l) »0. (m) 5^« 

-7. »4. 
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Ret som en Helved-Nat/naar hver en Lcrnke-Hund 
I Helvede er les / og bruger Mer o.q Mund. 

2E>iypli lange Nat tand ev mod denne regnis/ (n) 
Og i Calender-Bog ey saadan Nat optegnis: 

Ey Zobs den Fede--Nat med denne tand staa 
Maal; (0) 

Hans Nat mod denne er / 'som Tredffe imod Staal. 
Thi just paa deimeNat/ og alle hendis Timer 
Da fanges/ bindes / flaaes /bespottes og besvimer 

En cevig Gud og Mand/ som hvert el Speblit 
Af Natten har sin Deel af Pine/ Sted og Stik. 

D t«nt paa denne Nat / nu Natte-Ravne-Unge! 
Er Dagen ey saa lang / at du med H-and og Tunge > 

Kand synde not 5 du jo ffal tage Nattentil / (p) s 
At bruge Haand og Mund til Satans Synde-spil. 

Tamt dog paa JTsuNat! og paa den Natte-Plage/ 
Hand for din Natte-Hoerd og fule Synde-Dage 

Har lidt! ja vogte dig for Mprkhedscevig Nat/(q) 
Al Nattens Aerste vig ey engang griber fat. 

Hvo veed/om denne Nat den sidste Nat ty bliver/(r) 
Saa Doden Daarens Sioel i denne Nat bortriver; 

Hvo veed / naar HErrens Rest i Skyen buldrer 
0 M /  ( 8 )  

Og du ffalt feris sordin Guds relfcerdig Dom^ (r) 
Anvend da Dag og Nat i Gud/ som det sig femer! (u) 
4-g gier. ey efter det din vilde Hierne dremmer! (x) 

F^4 At 

( " )  ^0^. lo, 22. ^.»7,,. (s) ^jo5. (p) 
7, y. k/'- 5, 11. 6. 456. sq.) K, 

^ 2 , 1 7  z z .  ( r )  2 0 .  
25,,«. l.T^eL.4,16. (l) (u) 

5'24. 84,2, (x) ?/-,/ s, ^.9,14. 
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Zlt naar Gnd drager dig/ ved Doden/for sin Dom/ 
Du/ som den Natte-Ssn/ ey strax stal fi-eldes om. (7) 

Saa stal dm haarde Dom / som IEfus af de Lcerde 
Faar tvende gange / ey paa Dommens Dag fvrfterde/ 

Men fryde dig/naar du for Dommen engang staar/ 
Thi ZEfus er fordsmt; du derfor Naade faar. 

Saa ffa! hans Natte-Spot dig Dagens?Ere give; 
En o?vigHimmek--Bag hans haardeNat stal blive; 

Hans Ha'and din Frihed: Ja hans Skiendjel/ 
Stam og Spot 

Din ?Ece/ Fred og Fryd; Eya hvad det er got 1 
Siig IEsu Hierte-Tak/ som saadin Byrde loetter/(?) 
Som sig med Skam/ og dig med Himmel-Gl«de 

mcrtter/ 
Som lader .stiule sig med Spyt / med Spot / med 

, . Spee/(a) 
For du i Naade maa hans blide Ansigt fte. (b) 

Tak! for hand lader sig af dumme Beester tage/(c) 
Al Diefie N«ve ° Alag stal dig ey meere plage, (ci) 

Tak! for hand Verdens Skam nstyldig lider her/(e) 
Ar du blant TGrens Kar stal A5re nyde der. ( 5) 

Ja Tak! for hvert et O?d/ som Skriver-Pennen fatter 
Her om din Pine / som jeg lige ved Dig statter/ 

Den haarde Gejstlig Roet min Pen nu slippe vil / 
Dg til den Verdslig gaa; Gud gif der Lykke til! 

Hielp 

( y )  ^ « c  I i , 2 ? ,  ( 7 )  1 1 , ^ 8 .  ( a )  6 / 5 . 5 ; . , .  

2 ^.8,9.^-. (b) l'/-,/17,15. (c) I7^,!2ii;. 
(cl) 2.6-0?-. 12,7. (c) 2.c7s?-.L,s. 
2. 20. 
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Hielp/ Hellig Aand/ i Dag til denne hellig Gierning! 
^.ad mig ey spille med den blinde Lytte-Tcerning! 

Rl?r Hiertet Hellig Aand/ ved mit hver Aande-
Droet!(^) 

Lad miq omJTSU DsdZo.q Pine ffcive r«t! 
Ah! lad Guds Finger dog min Skriver-Pen om» 

drive/ 
-vg^tage om minHaannd! faa vil jeg kort beffcitze 

Din Pine / .Dom og De>d her for Pilati R«t / 
Dg det afmale paa mit ringe Skrivcr-Brcet. 

Den Trevle 

fttes fsrste Mel 
Handler ---

(Y Om den allerrede for den GeistlO li­
ret fordomte/ og paa ny bundne IEsu 
Henflcrbelse til den Verdslige Vold og 
U-r<et meget tilig paaDagen. (2) For­
riderens Judcr Bekiendelse/Fvrtrydel-
^/og derpaa sslgende ffammetigeDod/ 
A^bmmelse/ og crvige Beikiemmelfe; 
Aue^udce Brodre og falske Khristne Nl 
etSpeyl/Mvarselog Omvendelse. 

^^aa snart den Gejstlig Ncrt den haarde Dom 

IEsu haarde Dsd/ den ganffe^ob da figer 
^ F 5 At 

(8) Z!,I2. At. ^ 
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At binde JLsum / og ham bunden fore hen ! 
Fra Caipya og tit Pilatum / Prustens Ven. c 

Saa de antvorder ham udi Pilatt H«nder / 
Og det var aarle / taa mand neppe Da.qe,l tiendes 

Fra Natten / thi enhver forhoerdel Iode-Krop ( 
Kand ikte stunde sig / til Solen den staar op. (ki) (z 

Men JEsus loser dem fra Nattens morte L«nker/ 
Hvor hver den ganske Nat ham cengster/ troenger/ 

kroeoker / 5 
Den Klodde-runde Sool/ det Himmel Sye-Stia i 
Nep dagis op/ for de til IEsum giorer Trin. 

De Natte-U.qle.Folk/ de Flagger-Muse-Sloegter/ 
De^erst om Nattens Dd mod LysensHErre fagter/(i) Z 

Den belle - morte Tid er hver formorket Lem (k.) A 
Dl Morkheds Gierninger meek maglig og beqvem. 

Men nu atPoebus for sin Poste-Vogen spender / (l) 
Med Hest' Ildsprudende al Jorderig omrender / Z 

Og Fakler toender op i hver en dyster Vraa/ L 
Da undrer jeg de tor til Morkheds Gierning 

gaa. (m) 
De har det Lysens Lys for Syne og i Hcender / (n) ^ 
Den Morkheds Forste de dog alle sig henvender; Z 

Og tager Steen for Brod og Slange-Gift for 
Fist;(o) 

Saa blinder Satan dem / som sidder ved hans E 
D'sk.(p) Z 

De 
^  -  -  , ,  ,  ^  ^  

(K) s. (i) 19.20. (k» 
k^ov.7,?. (1) 7/^/19,6.7. (n) ^ 

1,9. 5» l s. (p) 2,<7o»' 4, ^ 

4. 1.^0^.ir. c'on/, ?Zz8. 
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fl«ber JEsum ti! Pilatum Landsens Herre! 
Som af Dberio var sat at stulle v«re 

Jerusalems Forsvar/Statholder/ HovidSmand/(q) 
En Romere af Sl«gt/en Hedning udaf Stand; 

En Mand udspiret af den hoye Romer-Stamme/ 
En hoy Politicus/ der noksom veed at bramme 

Af Hedninq-Viisdom og af gammel Romer--Rood; 
Det gior Lands-Herren fuld af HiertenSOvermood. 

Dl denne Romer»Mand de hen med JEsum render; 
Hg hvem faa daarlig er / hand der udafjo kiender/ 

At Konge-Regiment fra Jyderne var bragt / 
Og at det given var »Romer-Haand og Magt. (r) 

Den anden Aarsag / at sig ZEfus lader fore 
T»l fremmetSftighed/ fom ham al Ondskab gisre/ 

Det volder voriS Fred og Frelse af den Magt 
OgDiefie-Regiment/som Verden var i lagt. (s) 

Fordi vi dandsede alt efter Satans Pibe / (r) 
A.^EsuS lade sig af fremmet Herskab knibe; 
Vi gave oS udi det Helved-Regiment; 
Thi feer vi JEsum her i Hednmg-Aag anspent. 

Skal hand fra Satans Aag og Foengsel os udlukke/ (u) 
^ ̂"d selver ftrst for Hedning. Herstab bukke/ 
Hvor h«nd bespottiS og af alle er foragt / 
^it haud tand rive os af fremmet Herre>Magt. 

Hedninger ey mindre Skyld end Jsder 
^ Vod; enhver sin JEsum nok bemoder 

Med 
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MedSynde-Byrden; hver erstyldigihanS (x) 

Hver aad af Frugten/ som var Galde-fuld og 
- - sod. (?) 

En Hedning ikte kand ad Joden Finger peege/ 
At hand Guds Son og Lam i Synde- Ild tor sies-

ge; (a) 
En Iode tor og ey paa Hedning give Skyld; 
De hsMe noksom har udaf den Synde- Byld. 

Det er for begge Troft/ for Hedninger ogIoder/ 
Ar Hedningernis Lys medNaade begge moder; (b) 

Hand kalder alle til sin Naadis fode Flood/(c) 
Som troer og bliver dobl og gior for Synden (ck) 

Bood. (c) 
De hannem binder / er hand fserdig jo at lose 
Af Synde-Baand / ag dem med Naade over-ost; (k) 

Men Vantroe lutter til Guds Naade. Kilde-
Strem/^) , 

Ja Vantroe volder, det / fom er en Hierne-Brom. 
Exempel Judas er / som Texten her om melder/ 
Hans Hiertens Vantroe ham fra Naade-Klippen 

felder; 
AfVantroe maa hand hen til Henge-Strikken gaa; 
FremdeliS Textens Ord sm Juda lyder saa; 

^ Der 

(x)  ^ .4 ; ,  24. 14.1^.  ( 2 )  <?-». z, 
6 .  (z )  c7o«/ .  22 ,  15  ( Iz)  l .«e  2 , ; : .  (c )  

^8. 16. p/^/.Z4>9. <7^k. s, 
1.  (6)  28,  19.  (c )  z ,  2 .  »8 ,  IZ-
^oe/. i.I2 IZ. ^».1,16.17. e>c. (f) iz.,4. (^) 

i  ^^ .16,14.  Kom. l  i .20 .  i .T ' lm.  i ,  i  z .  
l! IZ. 
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»er Judas det fornam / at IEsus var til wde 
'Fordemt/ da kommer det hans Hierte til at 

blede» 
De Selve-Penge hand til Præsterne igien 
Og Folkets oeldste Moend beoengstet kaster hm. 

Og Wr: Ilde jeg (ja meget ilde) giorde! 
At jeg saamed et Kys Guds Sen forraade torde! 

De svarer ham: See du der til/du Jnda-Mand/ 
Hvad kommer det os ved ? det os ey rere kand. 
I Templen kaster hand de Tredve Selve-Penge/ 

Og gaar fortvilet bort / sig selver at ophenge;' 
Hand henger sig i sin fortvilet Synd og Last; 
Hans Indvold veltis ud; i tu hand senderbrast. 

Men Prcefterne de vil Blod-Penge heller miste; 
Og demmer/ at de kand ey kastes i Guds Kiste; 

En Jord de kieber for den u-retf«rdig Len 
Til Pilegrime-Liig af Mand og Ovinde-Kien. 

Kundgiort det er for hver Jerusalems Indbygger/ 
Som paa det samme Ord/Haketdama/ tit tygger/ 

Det er paa Danske Sprog / Blood- Ager ret 
^ udlagt/ 

.Dermed fuldkomis hvad Propheten haver sagt: 
De haver taget an de Tredve Selve-Daler / 
For hvilcken Penge-Priis den solte de betaler/ 

Som de til Israel hans Bern tilkiebte sig/ 
Og gaf for Ageren / som HErren sagde mig. 

Af saadan bitter Rovd mand bedre Frugt ey bpster;(*) 
Synd - forivilet ved mgen Ting sig trester; 

Den 
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Den er foruden Haab og fuld afHelved-Frygt; (k) 
Den Pine-Bent gier jo faa mangen Siael for-

rygt. (i) <z 
Naar fsrst Samvittighed begynder op at vakkis; (K) Z 
Strax kryber Troen ind; strax Haab og Dllid fvekkis; 

Strax hugges Si«le»Saar; strax Pitle stydiS 
ind (l) y 

I den beklemte Sicel; i det bekymret Sind. H 
Strax ryster begge Been; strax ffielver alle Lemer; (m) 
Strax pikker Hiertet; strax hver Tanke Sindet klemer; 

Hver Seene krymper sig; da Haaret styrrer op; H 
Da bisser Blodet om i den fortvilet Krop. ! 

Da brsler Munden; da hvert Aye gloor og stirrer: 
Den mindste Tanke-Synd Samvittigheden pirrer: 

Saa mangen fyndig Drift/saa mangen Helved-Ild ^ 
I Hiertet blusser op; det Mr en Sonder vild. L 

Saa vild / at mand og tpr den Dodens Skaale drikke 
Udaf sin Bsdel-Haand og Halse-Qvaerne-Strikke; t») 

> Saa 

4»i)»l4 (i) l6i << 

c-»/. -i- ^ 
» e. 11. />. m. 2>). /-.us-'oV c/e >»-,/. 
^v-e/?.lT. ̂  NI. 47. ^0/?. ^V/c. ^ A oA- ^ 

(k) l. 7^,4.2. (I) O 
L^6.i6. (m) ^,.7, 2. 28, 6;.  (n) 1.^. c/ 

i?- tv/e,'«« »» >L<?, i, ^ 
^  ^ 4 8 ,  

^vs«, «> Lcc/. I.,b. 
/>s ?ek. z. 
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Saa flet fortvilet ond; saa rasendis og gal/ 
At mand sit eget Lif og Salighed har fal. 

Een vitser Satan hen til Ildens Bmndc-Lue/ 
At kake sig udi / saa daarltg / som en Flue 
I Lyset flyver / og der mister al sin Kraft; 

Saa denne Si«l og Krop og al sin Leve-Saft. 
Een ceder self sin Ded udi en giftig Smule; 
En anden drceber sig med spendten Bosse-Kule: 

En falder paa sit Svcrrd; en anden med sin Knif(o) 
Sin Strube filer lsS / og ender saa flt Lif. 

Hånd laerer andre / at de sig i Floden putter / 
0g drikker sig ihiel blant Fiste/ som omsmutter/ 

Og ceder Kroppen op indtil de bare Been / 
Som siden tumler mod den stele Afgrund-Stem. 

En anden flyver paa en Himmel-voxen-Klippe / 
0g sig ret Hovet-kulds til Jorden lader flippe, 

Ver knetter hand sin Hals; der brydis Arm og 

Der ligger hand saa dsd / som nogen Knub og Steen. 
Een laerer Satan / at hand Veyret i sig stemmer; 

med en Henge-Snoer sin egen Strube klemmer; 

^0°/^ 474- c« l. 
c> <7. z. ^ 
^ lLLz. (0) 

Been; 

En 
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En holder Nnsen til et giftig Puste- Rer / (p) " 
Som giftig Pulver ham indpuster/ saa hand doer. ^ 

Skam/aa du listig Skalk/ som d.sse Strikket spin-
der! (q) 

U-tallig Dra^be - Raad og Kotister du paafinder / 8 
Naar du har ikkun forst kast Menniffet i Synd/ ^ 
Saa Mc du Synden tung / som Verdens Bly 

VgDyNd. (r) 
Saa gsOer du din Piil udi det klemte Hierte / (g) A 
Og i Samvittighed opvcekker Helvet-Smerte; ^ 

Ey Myggen vines saa i Edderkoppe-Spind/ 
Som Menmffet / hvor du din'Pile styder ind. 

Foruden andre / jeg det her i Iuda agter / A 
HvisTale/Gierning/Srdshvis Lader/Miner/Fagter 2 

Vel vidner/at hand har sin Hyrde flet forlat/ 
Og dine Ulve-Kl«?er igien ham griber fat. 

Du fsrst ham lokker til at synde frit for Penge/ 
Den Penge-Gicrighed du vilde forst indtrcenge (*) H 
I Hjertet / som enRood til al U-dyd og Last.(r) I 

Saa hand for Penge har sin Salighed'forkast. 
Den dumme Penge-Gud du lcerer fsrst at dyrke/ 
Saa til Forræderi ham konstig veed at styrte / ^ 

Saaledis derfor hand sin Drift og Skalke-Fund 3 
Her i sit Testament beffriver med sin Mund. 

.. H 
(p) t7ov/ Is. jp yz, 2 z l D 

^ 
F/? (r) r?. <s) 6. i6. 
R6, l s. (r^ i. ???» 6, i o. 

»os/«/ 

/!-/.?>? />. /. /?. 81 IZ, 
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Jeg ilde giorde og fordommelig har syndet / 
Ber jeg af Satan blef ved Penge-Lyst tilskyndet 

At selge IEsu Lis/ og tiobe saa min Dod/ 
Der jeg paa Haanden tog de Penge / Satan bod. 

Sorsilde er det vel / jeg dem i Templen taster; 
<hi jeg harZEsum solt til Helved-Trolde-Gaster 

For samme Penge; ja jeg det uskyldig Blood 
Forraadde / og jeg har mig self en Strikte snood. 

Mig min Samvittighed for HErrens Dom indstesnerf 
^^3 lyttes Jorden og strax under mig nu refner/ 

Mig tyser Himlen med den mindste Tordenskralds 
Mig truer alle Ting med et Ulytkis Fald! 

^l>g stroetter Havlens Vand med alle sine Bolger! 
>Za Luften med sin Gift mig allevegne Ager; 

Hvert Staed jeg triner paa/ har mod mig Bum 
spendt; 

Ja Satan i min Stal har Helved-Luer toendt. 
Hvert Lov / som rorer sig / fast Livet af mig kyser! 
^eg blusser/ broender op / jeg zittrer/ skielver/fryser! 

Sor mig er Himlen lukt/og Himmel-HErren vreedz 
^ ̂  Lavede opladt / hvor jeg maa styrtis need -

^^be/Fred og Trost er fra mig Stymper borte; 
^zeg 1 forbandelsen mig drog som i en Skiorte: 

forbandet er jeg da i Hierte/Sial og Aand; 
^6 min doyre Haand? 

Der^ bvor jeg mig best tand henge, 
ryler hand mig op / at jeg mig ey skal sprenge/ 

^ det;eg kravler self / hand er og »tte seen/ 
Af-. ^^^H^isen fast ved storsten Bul og Green. 
^""Apostel jeg en Bodel-Knegt da bliver 
^ pa« mit eget Lif; mit Testament jeg skriver > 

G ' Paa 
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Paa denne Maade hen: Jeg Judas bleven er 
En Demas, Saul/oq hvad om mig tand sigesBeet. 

Du graadig Ravne-Flok min Aadsel-Krop jeg giver»^ 
Du Helved-Ravne-Skok, minSioel ul Bytte bltver! 

Kom jluge Ravn og tag mm Krop ven Ravne-Mad! 
Kom Pluto! kast min Sj«l hen i det varme Bad! (u) 

Hvad du? du Iode-Pak! hvad stal jeg dig vel aive^ 
I Ypperste blam Fo!k / I Praster maa ev blive 

Stif-Born! jeg da enhver en Stank i Nnlen gisr/-
En aevig Stank for hver / som efter Judas,por. 

En Stank af Legemet! en Stank af Navn og Ryate/ 
Saahver enMammonist maa stielve/ryke/ frygte/ 

At hans forbandet Skat og Penge-fyldte Puna 
Fra Gud ey drager ham og Sioelen giyr fortuna. 

Nu ingen Verdens Troe tand boere vsr^ Frugter sx) 
End dette Galge - ?r« / hvor Judas ilde lugter / 

HvorHErrens Axe og ved Roden er henlagt: (v) 
Sg det maa voere not om denne Iuda sagt. 

Den Tredie 

(i)Pilati Sporsmaal c-) til de skinhellige 

Mtt cel 
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Jeder/ som ikke gaar ind i Dom - Hu­
set/:e. (sztil de anklagende Joder/ som 
tillige med Prcester og ZEldste beskylder 
IEsum s«r for en Misd-rdere; sirr for 
enOprsrere/forFolketS Forforere/for en 
selfgiort Konge og Khnstns/ie. (2) Pi-
lati Samtale med IEsu om samme Be-
fkyldinger/og IEsu Erklæringer og Und-
ffyldinger derimod, (z) PilatiBekien-
delse om IEsu Uffyldighed/ og Folkets 
u-ophorlige Anklagelser igien for Pila-
to / og strax derefter for Herode / som 
med ny Beikicemmelscr og Forhaanel-
str begegner den u-skyldige og stiltiende 

ms Jchcrnc cy gaar i Dommens Huus / de 
meene 

^ skidne og u-reene/ 
Mpn/5 kand den hellig Paaffe-Mad; 
-vlens det ey hindrer/at de broender udaf Had. 

ud og dette Spsrsmaal Mer-
^aak er det I denne Mand paatwr? 
var handey en retMisdaeder-Mand/ 

2)a var hand dig ey bragt af heele Iche-Land. 
svarer dem: Saa tager I og wimr 

^ m ester eders Lov! de svarer: Det ey spmmer; 
G» 
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I a t  I E s u  O r d  k a n d  s t a a  '  
Ved Magt/ jom sagde/ hvad for Dsd hand stub 

StraxPr«sierne gaar M med Mldst "at anklage/ ^ 
Og siger - Denne har i Opwr ikke Mage: 

Bl vidner / siger de / hand Folket vender bort 
Fra dens gamle Skik at vandre immerfort. 5 

-Sand Keyseren og t-r forbyde Skatte-Penge: : 
Hand sig t>> Christum gu-r/ og vil med Magt 

^ mdtrcrnge 
Sig l et Konge-Dom / hvad vil her bttve af/ « 
Om du ey dpinmer ham til Kaarfens Di?d oa Z 

^ . Trav? 
For haardePzster Tre de IEsum her angiver; 
Vec fsrste Klagemaal / som de saa wt bestrider / Z 

Det er foruden Grund/ og Sandheds Fundament; 5 
Th» Agnens Jader har dem i sin Strikke spent. (?) 

Den som omvender Folk til HGrrensFrygtis Vene/ 
Afvender hand demt naar hand dennem vil omdreve S 

Fra Dievelen til GUD ved HErrens Ord oa ^ 
. Skrift5(a) 

Mon saadanter en ond Forriders Lyst og Drifts 
Sandhed engang siqer: 2 

At IEsusChrlstus ey fra HErrens Ord bortviger, Z 
^Nen at hand uden Frygt GudsVeye lcerer ret; (b) 
Mon denne Sgle-Sloegt har dette siet forqietZ 

Hvor komme de nu til saa haanliq ar beklltte 
Hans reene Lårdoms Ord? tand faadant sig velffitke! ? 

At 5. 
2. lr. 

»5« 1.2. Sv. (o) 14. 22,16. 

» 
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At rose ftirk en Mand for Sandheds sode Ord / 
^ Og siben taste ham i Tunge - Flood ombord. (c) 

Saa u-bestandig er hver Grille-Hovets Domme/ 
/ Hvad det forvirret Sind kand forst i Tanter tommel 

Bet flyder af hans Mund/som afen giftig Flood; (ci) 
Vee! veedig tun saa sandt du Helved-spiret Rood/(e) 

Du Legne-Digter-Konst jo havet l^rt tn fulde 
At eve paa GudsSsn! O mon hand ikke skulde 

Afvende Folk fra din den sure Loerdoms D ys (f) 
Og ftire dem igien paa ssden Himmel-Vey? 

Saa li?fe derfor er de Struer i din Pande! 
For IEsus drog omkring blant alle Folk og Lande/ 

Og raade dennem fra dit Skalke Klinte-Korn (g) 
Og viiste dennem til Guds rette Alter-Horn. 

For denne Mste Post du faar da langen N«fe / 
I hvad Forklaring du end derpaa vil udbwfe; 

Du felf forfsrer Folk medHierne-spunden Snak/(K) 
Bu Diefle-Bsrn og Mr/ O PharismstPak! 

Det andet Klagemaal er og paaLsgnen grundet/ 
i)g af en Helved-Tot skalkagteligen spundet; 

Thi naar har IEsus dog udsagt det Ord saa plat/ 
i"gen Kevseren ff^l give nogen Stat. (i ) 

Sfrigheds R"spect stal vcere good sa gyldig/ 
Da vilde IEsus ftlf jo voepe Skatte-ffyldig 

Uo» Capernaum: hand byder og / at Told (k) 
G z Samt 

( c) 6^,/. 4, 14. > i6. ( ci ) iZ , 6. 7. (>5, 
(e) 20.21« (f)8,15- l. Cor. 

' .^8) 24. 9, (k) 
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Samt Skat stal gives den / som haver Maat og 

« . . Vold.(l) 
Ovad er det da for Snak hver gamle Lsgne-Diater 
T-rR«ttmfsrerfrem 5 og derfor IS.um sigters 

Net ^zEsus silver gier/ og raader andre til/ 
^Hvorledis siger de: hand det forbyde vil. 
Den sidste Pest er og ret som de forste tvende; 
Dog tsr de samtlig vel den Tunge-Bue spende/(m) 

Ag siger: JEsus var af dennem saadant kient/ 
Som den d-r tragtet til et Konge-Regiment. 

Nog vllde IEsus sig fra Zsderne unddrage / (n) 
Konge-Magt ham gierne vilde tage; 

Det Verdslig Regiment kom aldrig i hans Sind/ (o) 
Hvad er Beffyldingen da Satans egenSpmd? 

M gaarP^tus md °g JEsus for sig kalder/ 
e5vr denne Post ham ey ret synderlig befalder/ 

^pand spprger eft du dog en Konge i vort Land ? 
Jeg siger dig/ at jeg er ingen Me-Mand. 

^ lt!^uu5srllv sru^lVtt! 
Stlg mig/ hvad er din Synd? hvad haver du 
^ ^ velgjort? 
Hvad for Mlsgiermng er det lidet eller stort? 

Da. svarte Christus: ey af Verden er mit Niqe/ 
Thi ellers flulle vel min' Undersaatter krige 

Derfor / at ikke jeg saa ffnlle gribes paa; 
Men see mtt Rige er ey verdsligt at forftaa. 

. , ^ Ea 
( m )  5 , i < > .  ^ . z ,  

(n) (o) 
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En Konge er jeg vel / som du her ftaar og siger/ 
En Himmel Konge/som fra Himmelen nedstiger/ 

At vidne sandheds Ord/Gud-ciffende til Tr,?ft/ 
Hvo og afSaadhed er/ hand hprer jo min RLt. 

Pilatus spørger: Hvad er Sandhed som du taler ? 
Hvad er den Sande - Snak/ hvor med du staar og 

praler s 
' Er Sagen Sandhed/ som de tr-Mes med dig om/ (p) 

Hvad stal saa ringe Toy da gisre for nun Doms 
Skal jeg den heele Dag med Sandheds Snak hen-

drive i 
. Er saadan Snak oq vcerd i Prorocol at skrive s 
^ Hvo vil for Sandheds Ord dog hsre saadan Rey 5 

Mon det ey bedre er at gaa fra Sandheds Vey/ (q) 
/ <Snd for et Sandheds Ord at faa en blvdiq Pande,' (r) 
^ Nu Lognen Sandhed har aldelis sat i Bande; (s) 
? Lad vsere / du end har din Sandheds Skiold op-

vaa /s jc )  
Saa tand du ikke dog mod disse Herrer staa. 

! M^ud efter disse Ord til Icherne sig ffynder/ 
' WSg siger: See jeg ey kand finde nogen Synder 

Z dette Mnniffe; strax hver medTcendcr star/ 
Og klaget hart; mm fik af IEsu ingen Svar. 

Wrger da: Hvi ftaar du faa og tier? 
>?sr ou ey/ hvor enhver sin Tunge mod dig vrier ? 

G 4 Men 

t  ^ / » > < ? » .  « .  2 9 .  

^ ^So--.7. ^8. »!. ?4. 
^^.7> z.4.67. (t) 5-jb. 

^»«4. Z4. 
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Mm det taalmodig Lam aldelis stille staar/ c 
Saa og Lands-Herren self Korundring deraf 8 

faar. 
Men de alt klager/at handFolk ogLandovrsrer/ 
Og md i Jsde-Land en fremmet Lårdom fprer; ^ 

Hand fanget ftrst dog an i Galilcea Land / ' 
Og hidindtil er lsert af den opwrffe Mand. Z 

Saa si:art Pilatus h^r/ de Galilaam navner/ 
Eaa for Herodes hand ftrax IEsum her ind-
^ ^ stevner/ 
Der band den fremet Nat og Vftighed fornam/ 
Da flabls IEsus hen at faa dis swrre Skam/ ^ 

Hen til Herodes/ som just i de samme Dage / ? 
Var ttl Jerusalem / da IEsum leed flig Plaqe/ 

Herodes bliver glad/saa snart hand IEsum seer/ 
Hans Hierte dandser og hans R«ve?Vyne leer. 

Hand haver meget hsrt om denne Mand at siqe / T 
Og vil sig nu til ham med Rave-Snildhed sniae/ E 

Med Spsrsmaals-Nenker hand og lss paa 
^ ^ , IEsum gaar/ 
Og haabls / at hand og et Tegn as hannem S 

faar.(*) K 
Men 

»(*) er Herodes regn nok, at hans ugudelige Hyen seer den ^ 
^lmmeiske Veltalenhed st tie stille; Den Allerviiseste at holdes for 
«a ^>aare; Den Guddommelig Almagt at v«re kraftelos; Styr-

>°ecket! Den U -overvindelig lagt ligesom under Fsdderoe; Eng. 
lerms Glade bedrevet; Viisdommen narret og fixeret; Detavige 
Ord ligessm Maalelos; Den ».endelige Todheo anklaget, som en " 
Misd«dere; Uftyidightd beffyldn Og Vel «vige hif i BMns Fqre< 7«. 
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. Men PmsterneendmogSkrifle-klogeklager " 
Alt hart paa hannem/og med Tunge-Knive raaer 

Ham Navn og 3Ere fra! Herodes glemmer ey 
?/ Med sine Hove-Burs at ki-re samme Vey. 
Hand med sit Hove-Pak med al Foragt ham 
SV ^ < spotter/ 
De sig om hannem/ som om Lammet Hunde/ 

rotter» 
Og paa det hannem kand des Brre Skcrnd--
c-. sel ffee/ 

/ Da paa ham flanger de et Klcrde hvidt som 
^ ^nee» 
De til Pilatum saa den fangne. IEsum aienner/ 

Pilatum og Herodem gode Venner; 
' ?s Had og Misforstand/ 

Men det alt dempet bles/ der GUD bles Mel-
!. lem-Mand. 

»et gaar gemeenlig saa/ at store Herrer lcenge 
^-Y trwttes stal / da maa den Fattiq Mellem-Penae 

^0 v«re; Ja hand maa inddrikke Ssrste Svee; 
^!aar de for Venner vil hver andre ret ansee. 

.ilH-rod--« IEsum sm°«r, 
»"> >t>f»«Ve»stab/d» S« dens Iimdffab endir; (o) 

G x A, 

^ V'-) "^-5" 6,^/«,, 

/M, ,?? /./, Z2A D. 
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De begge bliver som to Basans rsde Kier/ 
Og udi JEsu DB et med hver andre gior. 

Herodes driller ham: Hans Knegte ere knappe 
At kaste over ham en skamfuld Narre-Kappe; (k) 

Hver u-bebofiet Knegt / hver Hove-NceseviiS 
I JTsu stSlsteStam indlegger storstePriis. 
Ja ! ah hvor qaar det ey naar Agerne opgives; 
Da trampts Gioerdet ned/ da Svine-Hiord inddrives! 

Da vrodis Jorden op; da rykkes op medRood/ 
HvadSvimn kommer forst for Tanden eller Jood 

De Svine-Hoveder / Herodes Rcrve-Unger / 
De denne Jesse-Rood og vroder paa med Tunger; ̂ , 

Paa hannem prsver hver sin bidske Skumle' 
Tand; (a) 

Paa hannem skyller hver sin Tunqcs Skum og 
Vand. 

HverTEre-skcendig Skalk / hver selsgrood Dummer-
Hovet/ 

Hver Spotte-fulde Beett har uden Blusse! vovet 
At aabne Slusen for sin Spotte-Mulet Mund/ 
Sg klasser / biesser/Mer/ som en opirret Hund. (b 

Herodes Alitipas her selver Mester spiller/ 
Hånd griner / fnissir/leer/ hand spotter/ spotter/driller 

De 
- ^ ^ 

eller en lang hvid Skiotte / som fiuneS / at HErren ver ol 
over kunde snuble og falde / fig til disstoxce Foraat og Fortr«k 
Dog var det hvide Klædebon hans Myldigheds Liberi! som S 
Doet. Lsssenius i sin semie Uges Morgenstund bet gudeligen udsi 
ttr/pag.2ir. -i-. ;c. 

( x )  C o < . 8 0 .  i z .  1 5 .  ( 2 )  u , l .  ( a )  

(b) 
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Den Kongers Konge/ som har Myndighed og Magt 
At ftette Konger af og i en Konge-Pragt, (c) 

Bet kand du treedffe R«v i Hiernen ey begribe/ (ci ) 
Du paa din Faders Steen vil Tunge-Kniven slibe; 

Ascatonita var din Fader og den Rood/ 
Den Galde-Rood var alt jo dyppet udi Blood. 

Der af du spiiret est en Sz?n afFcedre-Stamme/ 
Bloodskyldig Fader lug / ja liig dm Tiger-Amme! 

Af den Blood saftig Bul udspringer du en Green/ 
Ret som mand hugger af enKlippeJldogSteen! 

Den ganske Verden nok din blodig Fader mindes/ 
3 Bsrne-Blood og Mord hans Lige aldrig findes; ( e ) 
I bedre Stand jo var Heropis Svine - Flot / (k) 

End Bsrn / udaf hvis Blood Herodes fik ey nok. 
Hans Son i Faders Sted og blodig Fodspor triner/ 
Z bet hand med fit Hof Guds egen Ssn udpiner; 

Z«/ hand og Sancte Hans med Sx' halshugge 
lood/(Z) 

Og saa udoste det u-ffyldig Pr«ste° Blood. 
Dm denne Mordere jeg vil ey meere sige/ 
Hand fik sin rette Lsn jo udi Frankerige / (K) 

Land-
(cj -Va» 5, 18. 19.^5. 0^.2,2l. ^,.40,2;. 

I!, I?. De«. ^ <7. ^ 
( e )  2 , 1 6 .  < f )  

55 ' 2. c. 2. 6, sZ. 
^ell.tredle H?rode« Agrippa ihielflog Iacvbnm / »g lod taste 
^ ^ ?«!»qsel; De vare alle Tre saa hellige som PHarM; 
Q s ^ ^ Nero; saa godhiertige , som Domitianus; 

^ 206. 6. »7. (k) 

^ 
s./,' ^ 2 9. ^-A>. //,/v^. /.zi'. U. Fo/. 26» 
/ ' 0. m. 2ZZ. 

U 

!!!i. 
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Landflygtig/usel/arm/hand blefjo for hanSDod/ 
Fordi hand her udi ussyldig Blood omflod. 

Hans Qvmdis Daatter stat med broddet Knappenaale 
Den l^erde Tunge / som forbod hun maatte bole; 
I Dantz hun fryder sig med Hovedet i Haand/ 

Og det opvagte saa til Vrede HErrens Aand/ 
At der forst Moderen vil over Flooden gange / 
Da uden Haender hun anholdes som en Fange/ 

Oq over bendis Hals der bliver given Priis/ 
Saa hun h Ushugges / dog foruden Sv«rd med Ils. 

Den Hore-Daatter faar den samme Dod ogGnde! 
Som hun vil over Iis med glatte Fodver rende/ 

Da moder hun sin Dod paa den Iis-lagde Broe/ 
Saa Isen broster need just under hendis Skoe. 

Her flipper Horen da need blant Jis-blandet Vande 
T»l Halsen / ja indtil den Hore-Stiernet Pande; 

Der snittes Halsen af; de andre Lemmer flod/ 
Og fit for losen Dantz en Bolge-Dantz og Dod. 

DenVellvst-faldeKrop eyJorden maatte bxre/ (i) 
Thi loed Gud Siffe-Mund den fluge op og toere / 

Men Hovedet / som blef med Iis afhuggen / fros; 
Det var din rette Lon/ du Hore-Beest! du To6! 

Ey meer om dette Pak du Pen tor sammenblcende/ 
Du maa strax hen igien dig til Pllatum vende; 

Thi ffynd dig / hor og hvad hand forer i sin Stiold/ 
Merk om hand give vil Guds Sen i Iode-Vold. 

Den 

( i )  c .  ! o .  ̂ - » 5 .  r .  

14. 670. 
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Den Tredie 

Wcles tredie Neel 
Anseer Pilatum 

(i) Som en tvesindet Dommere/ der baa-
de siunes at ville frelse den u-styldigste 
JEsum; saa og at straffe hannem; (2) 
Som en u-fornuftig / u-retfcrrdig og u-
gudelig Dommere / der fficer den Uskyl­
digste og den Skyldigste over een Kam/ 
og/efter et blodgimg Folkis hcevngieri-
ge Dumhed/Vold og Tyranni frtkiendev 
den Dod-ffyldlgste Mordere/ og lader 
hudstryge / tornekrone / bespotte og be-
stiemme den aller-uffyldigste Frelsere. 
ilatus kalder nu de ypperste afPrcefter/ 
Samt Kolke-Sverster og hver Skriftkloge 

Mester/ 
Og siger: I til mig det Menniffe har ftrt; 
Som en Misdoeder; fte jeg hannem har forhprt/ 

Og af de Sager jeg flet intet hos ham finder/ 
Hvorfor I ffylder ham/ og om ham samenspinder! 

Herodes heller ey ham Jods Sag give kand; 
Thi holder jeg ham ret for en nffyldig Mand. 

Dog vil jeg denne gang ham nogenledis straffe/ 
Og intet have saa med hanncm at beffaffe/ 

Hvorfor hand bsr at di?e/I fter ham intet paa/ 
Thi vil jeg straffe ham/ os lade hanncm gaa. 

See 



»o Gvlgotha 

See her begynder nu Pilatus forst at hinke /' ^ 
Proelater volder det / hand taler som en Sinte / ^ 

Thi her/ hvorRetviished udi den Hedning fros! 
Nu hand vil flaa/for hand vil giveIEsum los. 

Hans Mund / den Hykler-Mund paa begge Parter A 
holder/ vi 

Og hvad i Verden er/ som dette andet volder/ 
End Verdens skidne Gunst/end store Herrers Frygt? 
Alt det Lands-Herren gior i Hiernen flet forrySt. ^ 

Hand seer skinbarlig not / at JEsus uden Brede F 
Er fort for Roet og Dom/dog lader hand sig node 

At gaa fra Retviished og Sandheds Rettesnoer / (k) 
Og gior imod den Lov/ som i hans Hjerte boer. (I) 

Hand finder ingen Skyld / vil dog / at den stal lide/ H 
Gom flet uskyldig er / hand vil ham lade flide / H 

For hand maa tomme los/ som er foruden Meen; (m) 
Saaledis halter hand paa begge sine Been. (n) 

Hand med en mindre Straf/ maa ssee/ vil IGsum redde A 
Her fra en storre / og vil derfor Straf tiiftedde; T 

Hand vil og Ioderne fornoye med den Lyst/ 
At de skal IHsu Blood med Riset see udtryst. 

Et dobbelt Hierte hand/ som Skalken/i sig barer/(o) 
Og hand i samme Konst endnu saa mange loerer / T 

At domme efter en forvildet Hierne-Dunst/ (p) O 
At de beholde tand de Verdslig HerrersGunst. 

. De -
( k ) 4,26.^7. si) (7o»/ 1,19. !o. ^m) ^. 

^ 0 ^ . 8 , 4 6 .  ( n )  l .  
^sc.16, S-s. ( o ) 1 ̂ 8. <7^.4, 8. 5-,«/. ,-

8, »z. 2z, 2;« 
^^.65^5 IH I 5' 4^ 
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Be^bsyerRcrtkn for den Fattig og Forlatte/(q) 
De hannem ved et par forlappet Stoe t«?r skatte! (r) 

Hans Sag den voere maaretmessig/ klar og reen/ 
Tit Dommeren dog er som haardenKampesteen, 

kad Enken med sin Graad / lad Fadertsses Sager 
For en forhærdet Mand/som Ondstab sammenbager/ 

Her komme frem; saa fremt de ikke snme tand/ 
? De bliver agtet ret / som Rende-Steene-Vand. (c) 
kad saa den Rige med Guld-Knapper i sinTr^ye 
Fremspante; hver da skal sig neye/bukke/ bi?ye 

For denne Herre; saa hand vinder not sinSag;(u) 
) Hvor vel hand drager Hud af mangen neqen 
) Bag.(x) 
Hvorved uskyldigt Blood tykt sidder paa hansBelte/ 
Hvor vel hand sig og tor i Udyds Teler v«lte5 (^) 

> Hand frygter ikke Gud og agter ingen Mand; (?) 
Hans dumme Penge-Gud ham dog vel redde tand. 

! Aaar Haanden vel er smurt / saa stal jo Munden sige 
Ven Rige til Gefald; saa skal den Fattig vige / (a) 

Hvor vel hand mellem Gud og sin Samvittighed 
Har en retfoerdigSag/ som Gud og hver Mand 
. veed. 

»et koster kun et Ord / naar Pengene de klintker/ 
<)g mand ad Dommeren kun med et Sye blinkter / » 

Saa 

(cz) 8.e>c. 17. <7^ 27,19.2^-5 
4, 6. i, 17. 1, 6. ( 3 )  7, s 1. 

1 8 , 7 . ^ 4 . ^ .  ( u ) , 2 .  
?, 1. (^ ) t?, »6, 

( a )  i . ^ L ^ . z u r ,  i t ,  l » «  l Z . H ' c ,  



Saa bliver alting got / det koster kun et Nik / 
Ben Rige Sagen vandt / og efter Snffe fik. (k,) 

Men naar Gud saadan Dom for Himmel-Rcetten H 
stevner (c) 

Hans Nidkierhed da hart paa Dommeren sig h«v-
ner/ 

Med sin den Vredis Ild / med Traengsel / Angist/ E 
Nod, L 

Med Marter / Pine og en oevig Helved-Glod. (e) 
Da Grundevolde ffal i Landet grusom ryste; ( f) 
Va GUD Volds-Manden hart skal knuse / klem« K 

me/kryste;(^) K 
Za hans u-retviis Spiir i Smalder ssnderssaa: (li) 
Pilatus det ey vil / ey heller kand bestaa. 

l'en som det var i Brug en Fange lss at give ^ 
»ModFasten/saa den kand ved Livet ogsaa 

blive; 
Da har Landsherren een / sam ingen Lige har/ « 
Fremstillet Ilderne / et ret Guds Vredis Kar. 

En Barrabas ved Navn / opfylt af alle Lyder/ 
En henge-voerdig Skalk / som Mande-Blood 

udgyder; Z 
En Catilin«-Kneqt/ en Steyle-dygtig Gast / s 
Som med Oprsrffe var for Mord i F«ngsel kast. 

Mei! 

(li) 9. Os«,. 17,19. (c) <7s»/4,9. ^ 
s, 2^. ^cl) 12, t,2. i,9. s, 

24. c's??/. l. c?o»-. (c) l, ><. 9. 2./»^. 
z,7. 16,24.(5) ^oe/.2,i. ^o/>ki,i8, 2: 
^^-0,6,ll. (^) 2, 2, 9. 6,24« F 
( k ) 5 , 1 9 .  2 o , A c .  1 4 , 2 7 .  ( .  
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Med dette Dedftns Barn nu lignes Lifsens (i) 
HEere; (K) 

HvisHierte tand det ey af Medynk ssnderffioere! (l) 
At Sicele-Hyrden og det ssde Lifsens Vand/(m)(n) 
Skal lignes ved den Hund og Helved-GlM-

Brand. (o) 
^ Sank Verdens Stat og Folk/ og Fyrsterne opregne! 
Monarter / Konger / og hvad stisnt du kand optegne! 

) Det ey at regne er mod Verdens Frelsermand/ (x>) 
Som stabte Verden / og al Verden frelse tand. (q) 

Kand Solen lignes ved den allermindste Stiernes 
Kand Sutter-Toppe med den tinge NOde- Kierne 

) Vel tomme over eens 5 kand heele Havsens Vand 
Vel lignes ved en Taar udi en Malte-Spand 5 (r) 

Kand mindsten Myg sig vel med stsrsten Hval omvelte 
Havet! tand et Barn medKiempen spende Belte i 
Det holdes over alt jo for den sterkeStam/ 
At spende i et Mg et Asen og et Lam. (s) 

Ey grove ulden Traad blantSilte-Snorersicettes! 
' Ey grove Kampe-Steen iblanl Bemanter scettes; 

Ey Lysens Engel vil blant Morkels Trolde gaa;(r) 
Men Barrabas hand stal hos JESU Side staa. 

D^^aar paa; Pilatus ad dem nikker/ 
At de ffal sige / hvem der stal til Dsdens 

Strikker 
! ^ H Af 

> Z» l8. <7ov/. 2. l», s. l. ^6, 16. 
^ ^ ^ Z, l;. ( 1 ) »7. 2, 24. 
^ .^6. ( m) 1 (n) ^ 4.10. (0) 

( ? >  ( q )  c - o / .  l ,  16.17. 

<  ( r )  c ' 0 5 / .  L / - .  4 0 , 1 ; .  l 6 . 17 l8, 
^ (.t) ». Ls^. 6,14.15.16. 
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Af disse dpmmes henlhvem af dem vilde'I/^ ̂  
Saa siger hånd / at jeg stal give eder fri? F 

Hand vidste vel/hand var ham given udi Hinder/' 
For Had og Avinds skyld af aUe hpye Stamder; 

De »amme toge ftrax det ganffe Folk mcd Ord/ Z 
Og bad om BarrabamOm hafde giort et Mord. ̂  

Pllatus fvarcr: Hvemffal jeg dog her frikiende? 
De raaber allc: Bort? bort.' bort med dene Kiende! 

GifBarrabas kun lps/ dct er osfwrreGavn/ 
End den soin Oprpr gwr paa hver Mands Grund ^ 

og Stavn. ^ 
Den Dom Pllatus ey faa ftrax vil underffrive; ' 
Hånd vilde JEfum/ om hand torde/ vel lBgive/ 

Hand siger: Hvad ffal jeg da gii^re med Guds c 
, SM? 4 

Til Kaarstt raabte de / det er hans befte Lett. 
Hand raabct tredie gang: Siig mig hvad Ont 

handgiorde; ^ 
Jeg finder ingen Skyld i hannem / I dog torde 4 

Til Kaarstt dmime ham; jeg lader hanem gaa/ 
Saa fremt I ikee ham kand sigte noget paa! 

Da fanger alle an mod Himmelen at ffrige/ 
Og ingen vilde fra sit blodig Mundheld vige; 

KaarsfMe! raabcr de; kaars'aste! fcrfte fast^ 
Dct ̂ kriig fik overhaand i saadan HuiogHast ^ 

Saaledis lor de det U'ffylojqt Blood udsse; 
Men Morderen de tyr fta Bsdens Snare lost: 

Dog efter Lov maa ingen tage Bood 
OgPeng-For!vnnigafdel'./i0N udgyder Blood. (l 

(l) 2Z, 7. 8. 
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Thi der stal Lif for Lif og Blod for Blod udgydes/ (u) 
Hvor vidt at Morderen i Verden end tand ydes / 

V Saa staar ham Svaerdet dog for Aye og for Food/ 
Som paa ham hcevne stal udoste Mand'e-Blood. (x) 

'/ Bet tjener ikke med Guds Billeder at spille; 
Thi Gud ey lader sig sixere / ffuffe / drille /(^) 

» Lad Cain prove det oppaa sin Broders Blood! 
! Guds Vredis grumme Svoerd ham ftrax for Sy-
/ t- ns stood. 
V Hvo som mig finder hand mig flaar ihiel og droeber/s?) 

Hand mig for vtldeDyr og glubsteBoester ficeber/ 
Guds Haevne-Svnrd jeg seer i Ilden og i Vand/ 

/ I Jorden/Luften/ og i hvad jeg navne kand. 
Ey Stced i Gerden er/hvor hen jeg mig tand putte/ 
Om jeg i Afgrund need mig kunde lade smutte / 

Og fare som en Fist i Havsens Dybhed ned/ 
Jeg seer dog HErrenS Svoerd i min Samvittighed. 

Af heele Verden jo Guds Vredis R,iS mig jager/ 
Hver Orm/ som krymper sig / migHierte-Frygt ind-

/ ^ jager/ 
Hver Hund/som bieffer og med Tungen ad mig 

Mer/ 
Hand efter (tykkes mig) min Broder Ml spser. 

Hver Nat forstrækker mig med Spsqclser af Dsde/ 
jeg siyyer hen at see den Morgm-Mde 

Dl Trost/da tykkes mig de? er saa blodig rod/(a) 
Udaf min Broders Blod / udaf min Broders Dsd» 

H 2. Hvec 

( u )  1 9 , 1 9 .  1 9 , 1 4 .  ( x )  4 . 1 4 . 2 4 .  
(i!) 6^4,14. (a) 

lll. /?. 9. 
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Hver Hvirrelvind og Veyr der nogen Stced tand sust/ 
HverVande-Bolge der udi s« Lob kand ruse/ 

Hver tude-vilde Dyr/ hver Buldrs-Steen og Sted/ >? 
Jeg luder / sober for / og meen det er min Dod. H 

Ben mindste Qvidre-Augl mig lyttes med sin Tunge 
Vil om min Broders Dod en Lige-Psalme siunge; 

De rode Urter og det blodig Markens Sand 4 
Det raaber: At jeg er min Broders Bane-Mand. 4 

^ ̂au, / Cam / her sin Broder sonderflider! 
Saa Abel dr«bis og uskyldig Boden lider; 

Hand siaar og myrder ham med Kiep/ medAiolle/ ^ 

Sg dermed knuser flet hansHovet/Loend og Been.(b) 
De Bloder GUD om H«vn og SlrasMs Svoerd 

^ vaaraaber/ ^ 
Saa Cain straffes skal for alle Blode-Draaber / ^ 

Som i hans Broder var; Ja Stcedet og fik Navn/ 
Namascus taldes jo den blodig Stced og Stavn, (c) 

Skal mand Rabbiner troe/ da fik hand i sin Pande 
vt Braende-Merte strax/ dog kand jeg ikke sande «-

Net med Rabbiner/ at hand fik et Hornet-Bcm ^ 
I Hovedet / som ret udvoxte som en Green. 

Men alle give Magt / at Rystelse i Lemmer 
Fra Hovel indtil Food/som Skalten gierne klemmer/ 

Det Z 
(!') „7. ^ 

jp- ? 4. v. m. 2 .8. ?o^. -

^ ^ '4s. /»»--oo/ ^ 

//. c. i o. ̂ -5. x /^»»» Z o. S?" ^ »i 
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Del var det rette Tegn / hvor paa mand Cain tand 
Best tiende/ som en Guds forgaaen Krop og ManV. 

)/Her ?eer du Ie>de-Pat af Morderens Exempel/ 
Hvis Billrde du b^r; hv>6 Kiendemerke-Stempel 

Du paa dit Hierte har; du som tpr give fri 
En Mordere saa fuld af al Forrcekeri. 

Hvortil er Pine-Bent! hvortil er Glede-Toender 5 
Hvor til er Hugge-Sxs hvor til er Bsddel-Hcender? 

Hvor til er Henge-Reeb 5 hvor til er Jern og Bolt 5 
Om det for Tyven skal tilbage vcere holt i 

Hvor til er Halse-Ierns hvor til er Hiul og Steyle s. 
Hvor til er Galge-Green 5 om det stal altid feyle/ 

) Naar Barrabas en Tyv / en Mordere / en Hund / 
Ad Ege-Bielken bsr at gabe med fin Mund 5 

Ophorer Lov og Roet 5 siig mig/ hvor staar og streven/ 
At Morderen/som har saa meget Ont bedreven/ 

? Skal tiendes fri fra sin fortiente Galge - Lsn 5 
, Mon Barrabas ey erI Ioders FadersSsns(c!) 

Sen / en Morder-Sen / som Fcedre-Mordre-
Slcegter/ 

Hvis Mord den blodig Stad saa heftig her for-
k«gter/(e) 

maa hand vcere en af eders Folke F«rd; 
Hand var jo ellers ey den Fred og Frihed vcerd. 

Hand har i Folte-Blood sig altid vild' omvelte; 
<hi tages Blood paa Blood paa eders.blodig Belte / 
^ Hz Hdet , , ."  ̂  ^ ^  «>  >> 

;-jA. (c) 



I det I sparer det Blodskyldig Dievels Lem / 
Da gier hvcrJede sig Blodskyldig/ond og slem. 

Saaflet fortvilet ond/saa flet »Synd sorh«rdet/(f) -
At alle / alle tyr nu bruge Tunge-Svoerdet (^) 5 

Mod ATrens Konge og Guds elskelige Son / (k) 
Det er en dobbelt Synd af Mand og Qvu de-KiM» 

En blodig Synd det er / en Dievels Krop at spare / > 
Men ingen Synd som den: At ber den ganske Star? ' 

En Dievel raaber les / saa JEsus jgien flaar 
Alt det som noevnes kand afPlager/ Sting og ̂ aqp, 

om nu Pilatns seer/ at ingen Ncet kand gielde/ ^ 
Mens alle sanger an at fnyse/larme/ffielde 

Paa IEsum/ hart da hånd her bliver saa n-viis/ 
At hand til IEsuRyg M lade binde Nits; 

Hånd SvBer laver til; hand lader Pidffe flane; Z 
Hand med u-ffyldig Blood det I^de - Kolk vil Z 

M«tte! 
De Bsddel-Kmgte ftrax Lands-Herren rags 
^ her paa/ 
Staar mde / IEsum flet med Riis og Pidss 

^ ^ at flaa. 
Det fsrste de der Ord kand af Pilato moerte / 
De ftrackker Arme ud / som Ege^Greene stcerke; ( i) 

De flyver alle til med raske Hiorte-Spring/ 
Og om det taalig Lam sig stiller i en Ring. 

De fM hanSKlceder af hans smmeLcender river 
Saa til hans bare Ryg med Bsddel-Riis de driver; 

De 
^ » 

(5) i.^-F.,r,!5. (x) ?/-/.i"?,;, (kl 
4?,7. z,i7. (i) 2»A. 2?^' 

//om,/, 17« 416. 
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De tappes om/ hvem der kand trcffe af dem best / 
SaaKudffen handler ey saa dart med nogen Hest. 

Med Jerne-piget Rus de grumme Beester siaqer: 
Med Scorpione-Slag de Hud og Md afdrager; (l) 

Ey Bcen/ey Seeuer kand af disse vsere spart: 
, Slet ingen raaber dog / at det er alt for hart. (m) 

Jo haardere de siaar / io dybere de troenqer 
TilSeener ind medRits/dis fieere Drike-Penger 

Skal dennem tcellis til/ ja er tUuede soet/ 
Thi flaar / ja hakker de som vaa ct Hakkebræt. 

Hvad Jord ey sttelver her^ hvad Himle ikte ryster? 
/ Nu hver en Beddel-Svend udpidster og udkrakec 
6 Det Si-rle-sBe Blood / ja hccrser/ toerffer / slaar 
/ Den GUD/ som lcege vil hvert Siocle- hugget 

Saar. (n) 
; De helmer ikke / oq ey heller vil afvige / (0) 

Fi?r de igiennem Been og Seenerne kand kige; 
Fgr de kand svumme hen i det ustyldtgt Blood; 
Saa er det vel hestilt; faa er den Gierning good. 

G^en blodig IEsumsaa de Krigs-Moend til 
sigtager 

I Domme-Huset ind/og Skaren sammenjager; 
De drager hannem af det biodigtKl«de«Ham/ 
Og i en Purpur-Palt ham fter til fwrfte Skam. 

En Torne-Krone de saa ftrax tilsammen-flattter/ 
^ Og paa hans Hovet den hart trykker og ncdMer; 

H 4 De 
' (m) <7o?z/. 2. l8, s. (n) 

> , N» 5 c7o«/. ro, Z4. (0) 16, 12. 
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De trykker i hans Haand et skamfuld Sccp- Z 
- ^ ^ ttr-Mr/ Z 

. ̂  Saa knæler de/ som mand for Konger ellers qwr. 
Hil v«re (siger de) dig kisere Ii?de- Konge! 
(Den Hilsen haver hver oppaa sin spotske'Tunae;) 

Kindheste giver hver/ og paa ham kaster Sm; Z 
Og stig mig hvad for Skam ey IEsum her Z 

^ har msdt. 
De tager Noret og hans Hovet der med basser; 
De sser Spch og Spot af deris Munde-Flasker; 

Saa ynkelig de flaar ham med det feye Nor / 
Saa hånd fast styner ned/ bcsvimer/daaner/wer. Z 

Men ftygter I dog ey for Himmel-Ild og Tordens^) 
Hvad om Gud vakker op en Sluge-Hal6 afIorden/(q) ^ 

Som hver en Bsddel Kneqt paa Timen sluger opf 
Hg i sin Afgrund-Mund strax fylderSicel og Krop. 

Om Gud sin Vredis Ild om eders Krop antoender/lr) ^ 
Og om hansLuft-Zorqift i eders Ncese render; ^ 

Om Vandet Ordre faar at skylle eder bort/(s) 
Da har I ilde self forspillet eders Kort! (r) 

Slaar da! slaar ikkun hart! med Ambolt - haarde ^ 
Hcender/ 

Z ffal i Helved-Ild igien udglsde Toender / (u) 
Da DOen slide stal de Beddel-Hcender fmaa/ (x) qi 
Og denne Sliden stal da ingen Ende faa. (/) s. 

. Den 7. 
(p) c7o»/. 6<,B ly, 24. I.LV. lo, s, 21, 

ty) ̂ «>».I6,Z2.;Z Os«,.ir,6. (r) ^ 
I06,18. 15, 4. ( z) 14, 77. 28« (^) 
L'o«/'.o/!«.IZ,?. (u) 16,24. ^ 



paa Parnasso. »2» 
»« —  ̂ . 

Den / I her binder / stal da eder igien binde /(?) 
Den / I her pidsker / stal vel drage sig til Minde (a) 

?. Hver Rtft'Snert og Slag/hver haarden Pust og 
Sti?d/ 

) Saa I stal fole det i Hekved-Jld og Glsd! (l?) 
»Den/ I saa haanlig her som vildeBeesterflider;(c) 
DcnsBlood I tapper ud / den I som Hunde bider / 

Den hver Mand spotter paa/ stal sige Dommen: 
Gaar(cl) 

I mine Fiender bort / I Helved-Slagte- (e) 
Faar.'(f) 

. Det Lam / I flagter her/ med Leve-Magt da (Z) 
) steder;(!i) 

Den / I har fanget / da i Frihed eder moder; 
» Ben/I stam-tronet har/er sat paaTLrens Stool(i) 

Sg kaster eder paa et Helved-Broende-Baal. (k) 
i 5? hans Naade jo sig gierne vilde raekke (I) 

"5il eder; men fordi I ere alt for froekke; (m) 
For Haarde-Halje/ som og traader under Food/ 
Za spotter paa det ny Guds Testamentis Blood. (n) 

Det fla»r mig aldrig feyl/ Guds Bondelsse Naade/ (o) 
. H 5 Den 

(?) Z2,l;. (a) c7o»/ 25, 
4! 4!. Ac. (k) 8, L'««/. 5, 

( c )  p /« /22 ,21 .22 .  ( ^ )  L /« .  ; z ,2 .e>c  ? / ^ / .22 ,  
7- (e) 4;. (f) 
>8 ) 5, 12. (t,) ^s,. s, s. ( j ) ^/?oc. iz, lo. 

7, !5' /!.«c.24,»6. (k) 7,15. (!) I. 
4. 7«,. 2, li. <7o'-/ !Z, Zi (m) 7, x 

^^.10,26 27. L'o?-/. 2x>z2y, 
-45,7'8'?« 
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Den overflsdig Slrpm/ som hver sinSi«le.Baade(p)Z 
Kand sse af/ jo og til eder flyde vil/ 
Om I med Bood og Ben den Kilde sigter til. t o) 

Men nu I selvec vil den Raade-K'lde stoppe / 
Og eders Synde-Vom med idel Vantroe proppe;(r)k 

Nu Siaelens Loege staar  med al le  f ine Saar  ( s )  

Hos eder; og I ey til ham om Lægdom gaar; ( 
A" leer hans L«ge-Kilde-Stri?mmer; 
I^n^s^.jll Blood udafsin Aare-Bolig rsmmer/ 

Som Vandet af en Post/ I dog den mindste Taal ̂  
beder hannem om til eders Stcrle Saar' ^ 

Saa gaar fortvilet hen I Isde-Boddel-Kncrate! 
Gaar tager eders Ven den Barrabam til ceat'e! 

Mig lokkes I ey veed af stsrre Sinde^Roe / ^ 
End I blant Barrabam og Aatanam tand boe. ^ 

bemsde 
Med IEsu Kender og med hver forstokket Jsde 5 

AorgiaeveS er det jo/ jeg dennem giver Skyld 
Aileene / uden jeg var uden Synde-Byld. (u) ^ 

^ ^ ^  ^  ̂  k n i n e B r s d r e ,  
Mit Kolt og Faders Huus / med Aoedre / Sscegt ^ 

^ ^ og Modre/ 
Mit fyrste Folke-Faer/ Tipfader / Oldermand/ 
Ai og har IHsum bragt i denne Orme Stand ! (x! . 

Hver slutte maa: Ver jeg min Haand til Frugten 
ragte;(7) ^ 

D- ^ 
>6. (q) 7,7. e-/. Z.8 c 

11. -o. ?. ,2 .9, . 5 )  - / - 5 ? , 5 -  1 6 /  ^  

9.;o. (x) ^.24^ ^ 
15. ^?sm. 5,l?.Vc. L/-,-4Z,27. (x) 6n.z,6. ( 
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p)Da jeg Guds tioere Barn paa Kaarsens Tr« op« 
bragte! ('^) 

) Da jeg om Barraba den Mordere jo bad/ (2) 
Kaarsfoeste/ raabte jeg / der Slangen gaf mig Mad. 

r) Daa tit jeg Synd og Stam for HErrens Zrygt ud« 
voelger/ 

r)Daa tit jeg IEsum jo til Bi?ddel-Kn«gte stelger: 
; ^Saa ttt jeg fatter Lyst til Satans sminket Tes/ 

Da raaber jeg: O gif mig Barrabam dog les! 
,k Saa tit jeg efter Guld og Selve-Miner higer (lz) 

Hg rer forfængelig paa TErenS Trappe stiger; (c) 
Da giveS Kiedet jo med sine Lyster lc>6; (cl) 
Saa ZEsu Kiocrlighed af Himet siet udfris: (e) 

Saa tit jeg fra min Sioel en Himmel-Stat vil sienge 
9g tager an »gien en Iorde-Muldet Penge; 

Gaa tit jeg Svine-Malk faar for det Engle-
Brod; (5) 

Saa tit jeg raaber paa min JEsu ̂ aars og Dsd: (Z) 
Daa tit jeg Horens Stied gie>r til min Hoved-
^ . Pude;(k) 
Daa tit jeg bisse vil blant Basans Kier og Stude; (i) 

Saa tit jeg voelter mig i Lysters Svine-Sli; (k) 
Saa tit kaarsfoestis Gud og Barrabas gaar fti. 

j . Saa 

(I,) ^»6.2,0,Is. 
^,5,z. (c) <70-?/. 1^,21 ^2 /.xc. i3,1 

> ^.2 («j) s,6. k, z. c?o/. I. 
6,9- T'«. ^ k'-it. Z,Z. l. ̂0^.2,16. 16 v. (c 

2.4, lcz. Z, I > ( L) <7o»/. 8, Z 
l^.i6 16,19. (i) ̂ »54, 

^ ) 5o»/2.?L?, »,2!» 2.7^»>». F.Z.Z 4. 



*24 Gosgotha 

Saa tit jeg graver mig de brudne Vande-Kilder ;f l) 
Saa tlt ieg synder/ og Guds Naade-Smuler spil-

der' ^ m ^ 
Saa tit den Synde.M oqBuble' bl«,es op;fn) 

^Saa ttt,eg beder got for den fordieflet Krop. (o) ^ 
Mens »hver Synde-Lyst jeg villig IHsum flipper/ so? ' 
^a efter Satan setftit dantzer hen / og hvipper; (q) 
^ ofte og hvor tit (r) 
Mand I>Ssum har forstudt/ end oq for Pena. Z 

Profit s?s) L 
Hver andet Ord er jo: tarsfceste ham'? korsfæste' 
Ja Z v»l mand lede end »blant de allerbefte / (c) 

Mand iblant Tusinde skal nchpe finde Sen/ fu) 
Som,o et Hjerte har mod IEfum / fom en 

Steen. ^ x) ^ 
lkore Stad og til den mindste Flette! 

Vu ikalt befinde / hver tsr Hoenderue udffretke/ 
At pidffe IEsu Ryg med Synde-bunden Riis/ 

? » Dttaren self/ dis vaerre? alt for viis. t v) 
Hver dybe Furrer paa hans omme Stuldre plMr - (2) T 
H»°S Aand Sedwder »c; h»m l-lf »lStam lilfoyer - (-1 ? 

. . Ja 
(I) i,r^. (m) c's«/! i-

4 ' ( o )  n e m l i g  B a r r a b a s .  ( p )  t  T ' - v ,  I  1 /  ̂  

s-5 i? ^"-20,6. ^.7.29. -

^ ' 7  ̂  4 .  ^  2 9 . 1 4 .  ( ? )  / > / - , / .  1 2 9  /  / ^ )  
^ 4.Z0. ^.zz. z. ?'Z' z 



paa Parnasso. ti. 5 

> Ja stik/O Menniske/selfHaanden i din Barm! (d) 
Mod IEsum du da seer Riis bunden i din 2lrm! 

Din Haand / den Bsddel»Haand de starpe Ptdske 
fl-rtter! 

Hver Synde-Finger flaar/ og Mr Blood-rl?de 
') Plcetter. ^ c) 

Du bleder Riiset ud i din Synd-skarpe Luud! 
Saa tller du det ind i JEsu emme Huud! ) 

Du sparer Riset for de kaade Synde-Lyster; (s) 
Men IEsu sede Blood med Riset du udtryster' 

Ey fyrretyve Snert / men mange tusind Slag (f) 
Du flaar fra Barens Been paa JEsu Ryg og 

^ ^ Bag. 
^aa mange Synder du fra Fode-Smnden kiender/ 
Saa mange Pidffc-Slag du flaar paa IEsu L ender; 

Din Synd / din blodig Synd jo er den Beddel-
Svend/(li) 

Som her modJEsum har sin Haand sg Tunge 
' ^ spend. (i) 
» ^en deyligste iblantal Verdens Mande-Ssnner(K) 
! ^aa ilde for hans Ord med Pidffe-Slag bu lBer; (l) 

Du reder ham saa til med blodig Synd-Gestalt/ (m) 
<lt hand er fuld af Saar og Vunder over alt. (n) 

Men det er ikke not,dit BMdel-Riis ham flager, 
as hans saaret Krop hver paltetKlud og drager/ 

HM 
^ (l,) ^/.L^.4.6. (c) (<I) 

' ^.2,29. f, 5 6. ( 5) 
5,?? (!^ ) p. 
.-'.-7 (1)^.64.4.^ .4°.^ (K)^45. 

» 4 -  > ^ ' 5 5 '  ^ 4 Z ,  - 4 .  (  "  )  



"6 Gokgotha 

Helst naar du pynter tit dit sminket Hore.Skind/(o) 
Og til din Braff og Bram dig forer/feser ind. (o) 

Naar du i  Purpur og de kostelige Klceder cq) 
Udpudser dig/ hvor for den negue ofte svceder / (r) ^ 

Da plyndrer du Guds Sen/og feer hansKlceder af) '  
Og du indbilder dig / at det er smuk og bras. 

Naar du dit Phantasi paa Hovedet opsirtter / 
Du da en Torne-Bust til IEsu KrandS anretter / ? 

Hver toppet Hovet-KrandS/ hver Silke-knyt- ^ 
^ ket Dust 
Dengil?renTorne-PjgiIEsuTorne-Buff.(8) ^ 

Du barer Krandser af de unge rede Roser! (r) 
Du tarer dine Aar i spottesulde Gloser! (u) 

Du dermed IEsum gier med Torne«Kronen Spot; 
Den Haanhed / Stiendscl/ Skam / hand tage maa 

^ ^r got. tz 
Hvad tykkes dig s mon ey din Synde-Ager bcerer 
Den Terncbuske-Krands/som IEsu Hovet fficererZ. 

Mon ey din egen Haand den sticerer Torn ogRek! A 
Og hannem v.rrre siaar end nogen Beddel gier 5 I 

Hvem ma!ed hannem med den rede blodig Farve/ 
Foruden du og jeg / som maatte Synden arve 

^ A F 
(0)2^.9.^0. (p) ^o»-.l2,2l. ^ 

(r ) 24,.o. ^ ^ ^ ̂  

//. ̂  ^ ^ " 
>?s/clo , P. 

. <5-

??o??cs«r^ c 
( c )  L ' « / ' . » ,  L ,  ( u )  2 , s .  4 ; , i l .  1 ,  i l .  4  



paa Parnasso. 

^ Af Adam! hvem har f,?rt ham i den Pmpur-
?) » Palt/(x) 

Foruden din og min Blood-ryde Synd-Gestalt 5 
Den Purpur-.rede Synd/ som vi tilhobe m«nqer/(v) 
Den over IEsu Ryg de Purpur-Klute floenger/(?) 

Vi tit hoverer af en Orme-spunden Kragt/ (s) 
Men JEsu kl«der vi i Skam og al Foragt. 

Naar vl»Verden gier 06 self til store Hanser / (b) 
vq uden HSrrensZrygt paa lutter Roser dantzer;(c) 

Naar vi bi-pryder 06 med fremmet Haare-Krantz/(ch 
Da gier vi JEsum jo en blodig Torne-Dantz. 

^laar v» af Overmod vort eget Haar afrager; 
Og tit en Tyve-Bust og Horc-Haar gientaqer; 

Da trykkes Tornen jo i JEsu Hovet ind/ 
' Jgiennem Kii?d og Been / igiennem Hud og Stind. 

Za naar vi tragrer til for hsy en Stand oa Lokke, se) 
Da vi det ffamsuld Rl?r i JEsu Haand indkrykke; 

Naar vi vil klaure op til Guddoms HMed / fte; (f) 
Vi hilser JEsum da en Konge udafSpee. 

Aaar vi hans reene Ord ogNaade-Dlst ey aqter/ (L) 
'vlen spotter det med Ord/med Giernmg og med Fagter; 

Na tvyms IEsus paa / da siaaes hans Hovel bart/ 
Spot ved saadan Synde-Farr. 

^vao skal jeg sige meer i alt hvad du / JEsu ltd^r/ 
Net volder vi/ som saa vor Tid i Synben siwer; (ii) 

( « )  ^ . ^ . 2 7 .  L / - ,  - . 4 .  ( y )  ^ . 1 .  

2. (c) 5^7. 8. (^) c--.,/ 
!??. (c) 



^ Golgotha 

Du har ey noget Saar/ som vi jo huqaet har/i'i) 
Gud give det saa sandt 06 udi Hiercet star! (k) 

R'.. V' ̂ "S Skam til Minde; (l)! 
Vor Synd medH.ertens Troe til dine Saar vi binde! 

Hver Naade-terstig Si«l de Draaber slikker op/ 
-^77? Md-r Slrsmme-viis af din ndpidsket Krop. ( 
Ahlad de Strsmme og Blod - rige Flyde-Bekte j 
Dog rmde l vor Si-rl o.q i hver Sic?le-Sprekke! 

rad hver sin Synd og Stam med Hjertens ydmyg 
Bood(m) 

Afstaa og kaffe hen i din Btood- rede Flood. c«) L 
Thi du er saaret giort for vore Syride-Dynger- K 
Du for 06 knuset est/ vi 06 ved dig da klynger: 

Al Straf/ for voris Fred / er paa dig eene lagt; 
-Ni er os Lægedom i dine Saar tilsagt. (0) 

Vl rende alle da med voris Synde-Byrde (») N 
^.»l vor Immanuel og gode Sicele- Hyrde/ T 

Hans Pine/Blood og Saar/hans Meye/Ned 
og Brest 

Sr L egdom/Li s og Lyst / ja Frihed/Fred og TrA H 
Thi raabe vi til dig, ja grceder/ sukker / beder/(q) H 
At du hver regen Sioel med dine rede Kl«der 

Vil ̂ iul>.'/ og enhvers Blod-dyppet Synde- (r) 
SS Ham(z) 
Borttage vil med din den Purpur-Kl«de-Skam! 7^ 

. Vot^ 
(i)^.iz.6. (!<)>/ (!)<7^.4^^ 

(  m)  F/ - .  I .  Id .  (n  )  1. 2 .  ^.7 ,  l? .  c-«/ ,  r ,  14 .  20.  

? . (0) ^51.5. (p) ... 
I 22, I 2 ((^) l.2. P/-/.42 i.Zt , ̂ cri)s^ 



P66 Parnal?0» 1 

) Vor Purpur - farvet^wdin Purpur-Klud ud-

!! strengelig med Syndere i Rcrtte! su) 
/' Synd.ffldne Palt saa reen som hvidest Uld/ 
. ̂ lom nyfalden Snee / saa est du Naade-fuld. (x ) 

» Vaa drager vi os af de Synd-besmittet Sceder/ sv) 
Vg, dm Purpur-Ham vor nogne Sicele klceder: 

toer os hvide t det rMe LammetsBIood;(?) ' 
Den Reenhed strstter sig til Si«l og Hierte- ' 
, 9!ood.'^ g ^ 

for Twst kand vi af Torne-Kronen lwde-
"de «r«p°To»° fly^ 

En R°sm.S-»dh-d v> ndaf havs T«rm faaer > 
Thi S«lms Rost b-st blant d-m sin Fremvext 

Sa stal ' ̂ dco Nt maa vandre, (-) 
>^a ikal ,o IEfu Torn den Skarphed vel forandre -

Der Tornen JEsns gaf de bl^g Saar oa SM 
Da vi fta Satans Torn jo Fredag Frihed fik. ( f) 

' k" 2Ere-Krone bliver - s?) 
Hver Synde-Torn den og^afHierte-Grund opriver: 

- ^ ' -De 
5 ( " ) ^ 10. z. e>c. ( X) ^ 7., 8^ 

(c!) 



IZ-O Golgolha 
DeRosen-Krantzer vi ey meer 06 binder om; (!^) 
Men LWns Krone vi forventer for Guds Dom. ( i) 

Hans S«ptec-Rl?r / som hand til Skiendsel maatte 
, boere/(K) 
Hka! udi vorisHaand en Seyer-Palme vare/ (!) 

Ja for det skamfuld Rer Gud 06 den Made M/ 
At hand ey knuse vil vort fvaqe Sioele-Rsr; (m) 

Om da end'Satan vil i Helved-Ror os siide/ 
Saa vil Gud Fader ey for IEsu Rsr del lide; 

Hans Ror jo roetker os Guds Naade Gylden 
'  Spiir,(n) 

' Hans Torne-Krantz og er vor Krone/ Seyr og 
Ziir. (0) 

l > -
Den Trcdre 

Wctcs sierde Weel 
Befftiver 

li) JESU Udfsrelse / som det alendig 
ste Spectake!/ af Pilato/ med ny Er 
klering om hans Uskyldighed. (2) Jo 

. derniS forige Bessyldingers Jgtenta 
gelse/ og inderlige Lyst og Lcrngsel eftel ^ 
hans Blods Udgydelse, (z) («)Pt!at -j 

. ni 

( k ) 2.8. ( i) !. i  o, (k) HErren 
der Rsret eger Pennen i sin Haand at beskrive Jsderl^ ^ 
Bespottelser/ og indskrive de Udvalde i detoevigeLif. 

(I) ^xoc.7,9. (m) 
(n) Co»/. , A, (0) c?o»/. 7̂ 

iz.x.m, s». 



^ paa Parnasso. rz, 

. ny Sporsmaal til JEsim; hvorpaa 
IEsus endeel tier stille; endeel sva­
rer; at Magten er ham given af 
Gnd/ic, c?) Hans Frygt for Keyserm 

, atlssgiveZEsum. c>) HansHustrucS 
Paammdelse at spare den Retscerdige / 
med L<rrdom og Formaning til Qvinde-
kionet. (--) Hans Blod-Dom ester Fol­
kets blodgierige Skriig/ at kaarsfa'stc 
JEsum / og frikiende Barrabas. (4) 

- En Christens RMeraang og Prore-
station imod samme Pilaki u-gudellge 
Dom; hvor hand anklages/ fordsm-
mis/og indfsris at tale afHelvede med 

> en jammerlig Bekiendelse om sin egen 
Forblindelse/ Fordsmmelse/ og Helved- j 

' Pine / andre til Forskrækkelse og Om-
l vmdelse. 

^ 8>Allatus ud iglen til Icherne ftemtriner/ 
- lmnesl en Deel at holde qode Mner; 
l Hand leder JEsum ud og sigen Jeg ey Synd 
i Hos hannem finder / hvi ffal hand t DBftus 
- ^ Brynd? 
! IEsus ud og ba?r en Torne-Ha'tte 

3 Purpur--Kl«de/ som de torde paa ham satte; 
3 - Pi-



IZ-- Golgoiha 

Pilatus raabcr ftrar: Sce hvilken usel Mand! 
Hvis Blood mcd Pidffe cr ud<t som Strpm-

mc-Vand. (p) « 
Hvis Hoved Tornen har mcd sine spidse Pige (q) ? 
Saa giennemstunget/at mand tand i Hiernen kige; 

Hvis Ryg er saaret af de mange Pidffe-Strep / 
Saa paa hans Skuldre nep er mindste Hude-Lep. > 

Gaar! letter Kluden op/som hand af Purpur drager/^ 
Seertiger ikkun grandt / og Kiendemcrrke tager (r) 

Paa hans Kiedlpse Been / som ffiules med en 
Klud!(r) 

Ja seer en Mande--Rad fast uden Kie>d og Hud! 5 
Lad v«re hand end har sig Konge-Hsyhed taget/ (u) ^ 
Saa er hand ilde nok med Rl?r og Riis dog staget; 

For Konge-Kronen hand jo bnr enTorne-Krands 
Til oevig Skam; hvor er da Konge- Pragt og n 

Glandss ^ 
Hand er jo over alt et Saar foruden Plaster! fx) 
Hvad er bet da/ at I ti! Kaarset med ham haster s 

Mig tykkes der ey er paa hannem noget Sted / ^ 
Som der tand henge mecr af Skam og Skiend- ^ 

sil ved. -
Seer hvor hand humper frem i gamle Purpur-Palter 
Haus Been forsparket er; hand kryber/ gaar og 

halter: (7) 
Sec A 

->- - — ' ^ 

(p) //» il. c«/?. 4. ^ 
^ 22,1z. (r) i, 1^ 

( l )  2 : ,  i ; .  i 6  k / ^ » .  ( u )  / > « ? ? ? ,  l '  
//vm >7. ^>, ^16. 1'.!?^/?^ z! 

2,^.907. , x ) ^.16,14.1;. (^ ) ^ 



paa Parnasso. izz 

! Seer! hand nep noget Lem/ nep Hinder eller Been 
Kand r>?re! fte hand staar jo som en vissen Grmi! (?) 

Seer! seer! hvor Dodm ham af begge Syne kiqer! (2) 
> SeerZWms Billede/ som I saa hart med kr»qer ! 
; Seer et forflsytt Blad Z seer et forwrret Straa! (k,) 
i Seer Dydens Fan.qe! seer! og lader hannem gaa. 
>. Seer! seer paa hvilken Sted hans Lis kand meere taale/ 
er j Seer hvad mand meere ham af Plager kand tilmaa-

le! (c) 
l Hand er jo blodig/bruun/halfdod og hart ad sort! (6) 

Thi er mit Raad/ at I ham lader krybe bort! 
! Og om I kunde end til Kaarset ham udkåre / 
l Hvid vilde I dog ved den Mande-Rad saa Wre; 
i Hand mellem Hoenderne jo doer og falder hen; 
>s Thi flipper / flipper ham / det raader jeg igien. 

en de alt raabte paa: Det er det allerbeste/ 
At du til Kaarset ham paa Timen lader feste; 

Pilatus svarer: I ham sels kaarsfixste kand; 
Thi jeg ham holder sor en ret uffyldig Mand. 

. En Lov-Bog / svarer de/ vi har i vore Giemme/ 
-hvorefter vi ham kand til Kaarjens Tr« fast 

et klemme/ 
^ -Vand haver sig jo giort til HErrens egen Sm/ 

-paa Kaarset derfor hand stal faa sin rette Lsn. 
el M det dis ftsrre Frygt Pilato ftrax indjager; 
, -vvorsor handIEsumindiDomme-Hustttager/ 

I z Og 

5°^ ^.^,4- ^».4.8. ^-.56.4. ( ZM/I. 
' I ^.ZZ'Z-



Golgotha 

2lc jeg dig sige loed min Himmcl-gtven D'M/ 
HvisMeening var: Du ey uskyldig JEsum dsm! 

her I Qvinde-K>on Dyd af enHed«ingrQvinde! 
L«r ver med godeRaad at vcere rel Mand-it.de! (t) 

Loer paa en gylden Teen at spinde V>i^dom6 Traad! 
Laer med en sund Fornuft at give godeRaad. 

Det er ey not mand sig stafferer/ sminker/pryder: (^) 
Og overfarver fa« de Bielke-store Lyder; (K) 

Hvad gafner det / mand sig omhcenge vll med 
Guld? (i) 

Din Aste bedris ey med gylden-farvet Muld. 
Hvad er dit Smyttm og Prydelse afKlsders 
Hvad er din Phantasie/ som Lytten dig tilstceder/ 

Foruden Orme-Spind i Du arme Orme-Mad! (k) 
Dog prunter du der i saa modig / lystig / glad. (i) 

Dit Silke-Tov er jo i Orme-Indvold spunden; 
Dit ulden Tev paa Dyr og dens Ryg-Haar funden; 

Dit Guld er Muld / og hvad du dig end henger paa/ 
Saa er du ikkun Stov/ hvor i du end vil gaa. («n) 

Trip Zions Baatter frem med hvad som du kand ficette 
Af al Galanteri / hvad gielder jeg v»l gioette/ 

Af hvem du tisker det / og hvor den Kramboe staac 
Opslagen for enhverj som Lyst til Verden faar (n) 

Købmanden er den Aand/ fom Hiertet vil omforme/ 
Og med udvortes Brast og Smykke-Toy bestorme (o) 

Dm 
( f )  1 9 .  ? ^ o v .  z  i . i o .  z , 1 . 2  z ,  

Ac. l-5-»».25.2z.!4,e>c. (̂ ) 2.̂ .9, zo. r̂.25,1;. 
7, z. 56/?. :z,5. t7sx.7,t^. li) ! /'ek.z.!. ^ 

(k)./o5.»s.6. F/-,>4,ii. (I)^.z,l6, (m) 6m.l8.27. 
^ Z. l9- luz, i e7o»-.i;,47. (n) »0. ^ 

^SSo^2Z,2Z. 
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Den Synde-paltet Sioel/ med Hoved/ Sindig 
Sands 

' ^ sit Dukke-Dy dig lokke i den Vands, (p) 
Men spor en Zetabel/ om hun for Gud ey stinker/ 

! Llaar hun sig meest galant udsmykker/ farver/sminker/ 
AfVindvetkastts hun da under Heste-Food/ 

) Og da udssis det forbandet Qvinde-Blood. s q) 
Ondskab hun sin Mand og blodig Gierning skynder/ 

^>aa hånd sig selger hen t i l  alle grove Synder; (5) 
Hun raader/at hand stal udose Mande-Blod/ 
Thi blef hun Hnnde.crdt fra Hovcd-Top kil Fod. (s) 

Vlet ingen derfor maa til Pragt sin Middel spilde/ 
Og ey med onde Raad sin Herres Sind forvilde; 

) Men med Sagtmodighed ham drage fra fin Aeyl'/(t) 
Og det maa vaere for vort Qvindekion et Speyl. 

^n vusMand lader sig vedQvinde-Raad oa dreye 
.  Fra i.aster6Vey t i l  Dyd; dog skal hand overveye/ 
/ Om Raadet givet er i HLrrens sande Frygt / 

». ^kr gisr det / uden hand i Hicrnen er forryqt. 
t ^ kabal er det jo/ en Gante/Giaek ogDaare/(u) 

^om skiMr ikte/ hvad hans Hustru tit med Taare 
Ham raader; hand ey er den Qvinde-Medhielp 

Thi hanS Selfraadighed er begqis Vr«be--Sv«rd. 
?"^ar eyVnsdom jaa til Manden vildet binde/ 
«v«nv »oen Draabe loed til Qvinde-Hiernen rinde; sx) 

2 5 Ja 

( p )  c o n / .  z ,  4 .  s  6 / .  I  2 ,  1 6  (  q  )  - .  

c--) 1.^.21,7.15. ( 5 )  (r) 
25,25. />?-v.I2,II. 

^ ^14,1. c^.Ui 16. 25 .Zj. 



Golgothq 

Ja tit en ganffe Flood og Viisdoms Kilde-Stremf 
Hvo med Pilato det vil holde for en Drsm? 

Pilatus Qvindens Raad flet siunes at foragte / 
Sg hindrer ingen / fom wr JEfum eftertragte/ 

Hand siger dennem: Det er eders Konge / seer! 
Men de alt raabte: bort! bort.« bort og ffree-

gemeer/ 
Hand svarer: stal ieg da kaarsfceste eder Konge? 
Da siger Pmsterne/som med een Mund og Tunge: 

Vi ingen Konge har foruden Keyseren / 
Og det samtykkes af dem alle/ hver og een/ 

Og fom Pilatus feer/ hand intet kand udrette/ 
Hand da langt heller vil samtykke / end fremscefte 

ForMves meere om at staffe IEsum los; 
Thi Keyfer-Gunst og Magt ham fra Retviished 

kij?s. 
Pilatus wmmer faa / at det ffal fyldist Mis/ 
Som Folket har begiert/ at IEsus ffal udftris 

Til Kaarfet/ dog ftrft toer hand Hcrnderne i 
Vand; 

Uffyldig / siger hand / er jeg for denne Mand. 
Kor det retfærdig Blod jeg mig saa rem bekiender/ 
Som jeg i Kilde-Vand her vaffer mine Hoender; 

Seer I der ikkun til / thi jeg er vel nndffylt; 
Men I paa eders Hals har denne Synde-Bylt. 

Da flaar hver Isde paa sin Tunge-buldre Trome: 
Hans Blod maa over os og voris Afkom komme; 

Iblant os ingen er faa ringe udaf Mood/ 
Hand jo top svare til den ftlf-giort Konges 

Blood. 



paaParnasso. 

Saa gaarPilatus til og Barrabam frikiender; 
MmIEsum giver hand i Isdc-Bod!e-H«nder; 

Og vm troe^voerdigt er/ hvad som der skrives om/ 
Da harPilatus just udgwtt denne Dom: (y) 

3eg/ jeg Pilatus i Jerusalem en Dommer/ 
Som af Tiberio er sat for hver som kommer 

Med Sager frem/ der jeg paa Vommer-Stolen sad/ 
9g ffulde domme hvad mig forretom i Rad / 

Da forte Folt mig hid en IEsum/ som var bunden/ 
9g har jeg i den Sag ey andet her befunden / 

Nu efter alting er af mig vel giennemloest/ 
End IEsum domme til et Kaars at vorde faeff. 

Thi som hand loed stg jo for alle Mand forlyde/ 
Ar hand Guds Tempel stal foruden Haand nedbryde 

Og som hand sagde sig en Konge og Guds Barn / 
(Enddog hand tommen er af fattig ringe Starn.) 

Saa dommer jeg: hand ffal med Roveren hendrives 
T»l Golgotha / og der kaarsfcestes og aflives; 

Men Tak / Pilato/ dog for den retfcerdig Dom; 
Det var hver Jydes Ord/ som til Pilatum tom. 

Men Stam til Tatke din Samvittighed dig siger/ 
^ Reenfe-Kilden figer 

Med din Blodffyldig og din Boddel-Myrde-
- .. Haand; 
HVi ,ager du ey forst af Hiertet Satans Aand 5 (?) 

Saa tit du vilde for uskyldig IEsum fritte / 
Va sagde du: hand var foruden Synde-Smitte; 
.— Dg 

(>) 5^/. 178, 



Golgotha 

Og er hand uden Skyld/ hvi har du Hedning-Hund/ 
Da domt den blodig Dom med din forbandet 

Hvor er du tommen til / imod din egen Tunge / 
At domme Livet self til Doden Z vilt du siunge / 

Som andre jsiunger fors hvi est du saa forvendt? 
At du fordommer den som er uskyldig kiendt 5 (a) 

Hvad blinder Syet 5 hvad dit Hjerte faa forstokker s 
Hvad vrier Tungen/ at den faa fra Sandhed rokkers (K) 

Hvi staar Lands-Herren her paa saadan Svingle-

Jeg troer ey Manden er flet bleven til en Steen. (c) 
Hvorer dinViisdom og din Retviished at skionnes 
Paa R«t og U-roet / og hver Gierning at belonne? 

Hvi raser du / som een der ey er fulde-klog 5 
Og ey kand lcese ret udi din Love-Bog 5 

Saa tit jeg ellers er dig kommen udi Tale; 
Da har du JEsum vidst uskyldig at afmale: 

Hvi har du denne gang da farvet ham saa fort / 
Og dommer: at hand stal til Korset jlcebes bort 5 

Al Verden kunde ey for noget ham beskylde/ (6) 
Hvi lader du dig da af Satan saa fortrylde, (e) 

At give over ham faa skammelig en Priiss 
Du hor Bessyldinger foruden al Bevks! 

Her staar din Hustru jo eg vil dig Sandhed sige; 
Du har Samvittighed / om du der ind vil kige: 

( 2!) 17, 15. x/5-. 5, ( b ) <7-???/. L-« 
1.^.21,l?. 22,11. (c)eo»/. l.Lsm.is, 

L/o. 5;,̂ , (e) 6/,/. z,l-

Mund 5 

Been Z 
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Hos dig kaar JEsus self/ o.q tier ganste stil/(l) 
Om hans Uskyldighed alt dette tale vil. 

Gid du ey IEsum HM / saa hor din EgteQvinde/ 
Hun paa en Himmel-Teen vil gierne for dig spinde; 

EnTraad hun drager af sin Dremme-Hierne-Tot/ 
Og dermed drage vil dig til at giore got. 

Gid du ey denne HM/faa hsr den Bulder-Stemme/ 
Som din Samvittighed hartcengste vil og klemme/ 

Saa du skalt sige: Vee Z vee mig for denne Dom! 
Som jeg har dMt om den der hellig var og from! 

?!cenk da hvor Satan vil udi dit Legem fpz?ge / 
For du din arme Sioel gipr til en Helved-Sksge; 

Da du forrvilet stat udbrole Siccl og Aand! 
Mon det kandhielpe da du tvetter her din Haand. 

Og kand ret intet dig til Retviished bevcrge / 
Saa viid/ at Satan stal i Helvede dig ft^ge 

Fordi du dsmmer saa i denne JEsu Sag / 
Da stal du stryges til den hede Helved-Kag. 

Du meen / at det er nok / du Hykler ftaar og plaster 
I Vandet / og dermed de Boddel-Hoender vaster; 

Mon denne Gierning sig saa lader stylle bort 5 
Mon du Syndgrimmet Lem ey bliver lige sort 5 

Om du / forqietten Skalt! end stod i Verdens Vande/ 
Om de og fra din Food opragte til din Pande/ 

Og om du toer dig med Salpeter/Scebe/Viin/(li) 
Dubliverdog som etSynd-sMBeest ogSviin.(i) 

Din Synd >0 hengcr ey i dine Fingre-Ender; 
Men den om Sicelen sig paa Slange-viis jo spender; 

^ Din 

,6,2Z. 14. ^oe.l4, l l .  
(u) 5, zo.zr. (i) !,22. 
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Dm Synd bortskuris ey med Havsens gruset Sand 
Din Synd bortskyUis ey med SyndcfiodensVand 

TM Kilder/ Stramme/ Aaer/ wm heele Verdens 
B»kke; 

Med Floder og hvad meer dig kand til Halsen raekke 
Det heele Verden med en Hast bortskylle kand/ (k 
Kand ikke reense dig Blodskyldig onde Mand. 

Men var det Alvor / og jeg vidste / at du vilde 
Dig vende om; da jeg dig til en Springe<Kilde 

Strax skulle viise den / som dig for Syne staar/ 
Hvor af lifsalig Vand til Reenselse udgaar. ( I) 

Jeg Lifsens Kilde meen/som staar for dine Hcender/(m 
Og farves udi Blod af JHsu Ryg og Loender; 

Og vil du Hiertet toe i samme blodig Vand / s n ) 
Da reensis du / som est GudS Sons blod-ffyldi 

Mand. 
Ja vidste du / hvad Vand der staar i samme Kilde / (o 
Du skulde ey deraf den mindste Braabe spilde; 

Du skulde bede om den allermindste Taar/ 
Som saa Lifsalig ud af Lifsens Kilde gaar. 

Men som du Dsdens Mand det under FMer triner/ 
Og paa dit Hierte-Vcrg det blodig Leer opkliner/ 

"Og ey i Troen v«l dig tsge nogen Spand j 
Hv?r med kaild brages op det Sioele ssde Vand. 

Saa drik den svofiet Slrem / som Satan for dig 
skicenker/(p) 

Fordi du knyttet staar i hans de msrte Laenker; (q) 
Dr 

( k )  6 ^ . 7 , 2 4 .  ( I )  c 7 o « / ^ . 4 , l 4  / o / z . i ? , Z 4 .  (  
?/«/. Zo» io> ( n ) Fe,'. 4, Ij- ( c>) 6'o»/. , ly. 
 ̂ Zv, i o. (cz) em/. 6. 
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Drik hausJld-glodeVand/ drik af hans svofitt 
Bcek / 

Du som Hul stioerer paa din egen Orme-Soek. 
du som fortvilet selfdig tager udafDage; (r) 
Vtaa ff«e med Krummen af en Edder-oeltet Kage s 

Maa ftee et lidet Gift med Sukker overstrodt 
Har giort din giftig Skalk en Ga'.de-bitterDod/ 

Rlaaffee det Svcerd/ som du for Roveren vil spare/ 
Sar paa dig hoevnet sig / ja taget paa dig vare/ 

Til din Samvittighed fortvilet vognet op / 
Og da tig stukket ind i din fortvilet Krop. 

Rtaa ffee hvad noermestvar af Ildens Bramde-Luer/ 
ZlfVandesiuse-Flood (hvorfor mand ellers gruer) 

AfLcenker, Strikker/ Reeb/ af Degen/Dolk og Knif 
Har giort din Mordere en Ende paa dit Lis. 

Vlaaffee/ som Judas/du vel torde dig ophænge/ 
der din Samvittighed tegynte dig at tmnge 

Paa BMel-viis saa hart / at ingen Knibe-Tang 
Kand gisre storreVee/ med storre Jammer-Sang. 

5)er Synden vognet op / begynte dig at pirre / (s) 
^g dig i Hiernen saa fortunge og forvirre/ 

Da greeb du forst til det du kunde tage fat / 
Og da begynte forst din lange / lange Nat. (r) 

Ber du dig tcenkte om/ hvor ilde du fordMite 
Den Lifsens Forste/ da Samvittighed sig omte/ 

Og tusind Pile ind udi dit Hierte stod / 
' Og dermed bragte dig til en fortvilet Dod. (u) 

Hvad 

(r)  Lcc/es- l i .  c. 7. 46-
1671, ^ 26, 

c ^ / . ^  ^  2 » I .  ( 5 )  e 7 o » f .  c - - " -  4 '  7 »  ( t )  
l7 ,z .  Z I ,4 -  T .  6 ' -« .  l? ,  2Z,  



»44 Golgotha 
Hvad hialp din Herre-Gunst 5 hvad hialp din Key- zv 

fer-Naade 5 z). 
HvadHsyhed/?Ere/ Magt Z hvad tand din Rigdom 

^ baade? 
Hvad Iede - Venskab Z hvad din TLre-Stoel og n, ' 

Stand; (x) 
Alt det foruden GUD gier en fortvilet Mand. , 

Alt det du torde dig tilhelde og paabygge / « 
Er hastig fleyet hen/ saa fage som en Skygge; 

Saa snart et Seyle-Huus igiennem Vandet gaar/^ 
Saa snart alt dette en fortvilet Ende faar. 

Saa snart en Bue-Piil igiennem Luften skydes / < 
Hg Iie-Tappe-Pind forudm Hoender bryde«; 

Saa snart Veyleberen og Hiorte-raste Bud ^ 
Kand rende bort / saa snart gaar dette Lys og ud. 

Som hastig Duun og Veyr / og Skum af Stormen ' 
drives/ k' 

Saa snart den Ondes Haab med Livet self bortrives! 
Hand farer hen saa snart som Damp og Skor-

. steen-Rsg/(?) 
Om hand end voxen er som en tyk.greenet Beg. (z) 

Naar hanv / som Palme-Troer / i Lykken sig udbre- v , 
der / (I?) 

Da efter Huqqe-Sx ey lsenge Himkn leder; 
Men Rssten doris: Hug ufrugtbar Trcrer om! (c) < 
Og da maa Verdens Bern md for Guds strenge 

Dom. (ci) 
V-,( 

^ > > > ! » ' > > 
(x) L-/?.5.8. l!-) os.!;, z s-

15. ^0^.21,18.^^^1,4. 2, i. / 
,7 18. />/-«/Z7iZ5. (c) ij.?. O-,??. 4,,^. 

( . c ! )  z , z .  
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Tiden lcenge tand i lutter Lyster silde; 
De maa omsider do.q i Helvede nedgltde/ (e) 

^ Og det ret Hovetkulds / udi et Ayeblik/ 
Hvor alting for dem faar m ret bedrsvet Skik. (5) 

^ Pilatus/ tur.de hand af Helvede opkikke/ 
Del skulde male af til mindste Punct og Prikke ;(^) 

Men hand faa lcenge Luft i Helvede ey faar 
For Ilden/ som uvaf hans Hals og Tunge gaar. sk) 

. .Dog tykkes mig / jeg h,?r hans Jld-opsvolmetTunge 
'For Verdens Sre med en Klage-Sigt at siunge/ 

Og sige: Vee? ah vee! jeg gik den vrange Vey/ 
> Jeg til at demme ret var alt fvrmeget fey. 
^ Hvad var min Vandring dog paa Veye idel vrange! (>) 
Hvad jeg'for Verdens Gunst at miste/var for bange! 

.  Hvor i lde levet jeg foruden HHrrens Frygt! (k) 
Hvor ilde dede jeg / og bles i Pinen rygt! 

..Hvad gavnet Rigdom mig s hvad Stolthed / Pragt 
'  ^ og2Eres(I) 
' Gran jeg kunde cy til Helvede nedbaere; 
, > Hvad har mw Tunges Ord og vrange DievelsDom 
'  <x ̂  p nefuld !  og gl«de-los og tom! 

A kunde jeg for Ild og oevig Pine tale! 
3eg stuideVerden her minVee-Stand saa afmale/ 

,  .  At hver sin Synde?Vev vel i?nlde strax afstaa; 
^ Og ikke rykkes bort i Helveds Afgrmid-Vraa. 
^ ^ Jeg 

( c )  2 ' .  l ? >  (  f )  < 7 - " - / . 5 « / > .  ( ^ )  < 7 - ? ? / .  

16,27. 28. (^) 16, lo ^c. 16 21« 
^  -7,4. ( I  )  D/ek. «« 

5, co»e. ttk. m 
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Jeg med det Iode - Folk / som IEsum tog af Dage/ c> 
Og ey lbans Naade-Strom i Troen vilde smage / (m)! 2-

Nu smager ikkun Svogl ogoevigBroende-Jld/ (n) Z y 
For vi fra Sandheds Vey jo fore ganste vild. (o)H ̂  

Uskyldig IEsu Blod en cevig Hcevn paaraaber; (p) 
Saa hver forgioevesFredi Helvede ftrhaaber 

Vi stides alle her af Helved-Ulve-Kloer: (r) ^ 
Vi slagtes jammerlig / og ingen af 06 doer. I Z 

En Ild u flyttelig os broender / lki«nder / svier; Hu 
En Orm u - dodel ig 06 bider /  st i tker /  vr ier;  (s) F 

Vi raaber: tom S Dod! gier Ende paa den Md! g 
Men Dsden svarer: Ney! Guds Vrede det forbed-Bi 

Vi hungrer / og for Mad 06 gives Broende-Luer; (r) U-co 
Vi terster / og for Vand os ikienktes Ikd / som suer li 

Og toerer Marf og Been / somJld-optamdte-Kul/ L 
Dog broendes vi ey op i dette Helved-Hul. (u) Hye 
I Ilden fryser vi / ja zittrer / ffioelver / ryster; (x ) Hve 
I  Ild udsveder v i  inddrukne Verdens Lyster: 

ZVW F 
^ ^ 

( m )  ^ , 4 < z .  ( n )  ^ / ? o c . ! 4 » l l .  ( o ?  p  
^oc. 6, lo. (cz ) 48,12 '  

(5) e/^.67,2,4. ^^.9,4;.^4 ^  

Fl ^ 
e??/; ^0/0? , (t) 

DecZ-sm It (U? 
/»le? ( 
L ? ' t 7 o » / .  ^  ^  
/s^«/e iz <1 . sie ^ 
.A« l7. IZ. D. c- z. (X) 

'Z» 
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I Viin vi svemmed for / som Skibet udi Vand; 
I Torst vi nu ey faar en Draabe af en Spand. (^) 

^Verden drukke vi den sode Viin afSkaaler/ (?) 
Helved torffer vi / og Satan 06 tilmaaler 
Ev Vredes BKrme- Staal / en Gift og Galde--

Strom/ (A) 
Saa Verdens Vellyst er nu for 06 som en Drsm. 
I Verden traadde vi en Fattig under Fsdder; (b) 
Hu troeder Satan 06 og need i sine Gloder: 

1 Hand river/flwer/og hand hugger Saar i Saar; (c) 
^ Men ingen har/til sig at strabe/noget Skaar. (cj) 
^Ai foler Pinen nok i alle vore Sandser; (c) 
Utallig Diefie-Skok sig runden om 06 standser. 

Udvortis knuser de tw-rt Lem saa smaa som Skarn/ 
l Og vinder Tarme-Traad paa Helved Nogle- Garn. 
HuerAare de med Ild og Broende-Funker stopper; 
Hver Indvold de med Svogl og Glode-Brander 

propper; 
il' Hvert Lem de drager ud / som Traad af Spinde-
^ Teen; 

Hvert Been de boyer op og neder som en Green. 
<Hver Helved.-Aand en Stank i voreNceser spruder; 
»'<5, broser/brumler/gioer/ vi hyler/raaber/tuder; (5) 
^ Vi smeltes / veltes om/ vi kaftLS her omkuld; 

Vi hvtstes/ qvistes hen / som Ild^fortSrretMuld. 
K 2. Vi 

X ^ (y) 16, 2;. (?) 6,6. (a) 75.9. 
^ 49, ie. (lz) 2. 6. 6,6. (c) 
^4' 1^. (ct) 8 (c) 

^ /o/. 

'Z. lv. l t .  



Bi rappes / nappes / siaaeS / di rives / drives r.eder 
Til Solen/Polen/ hvor mand efter Draaber leder/ 

At voedste/ lcdste sig/ ja qvcrge jig vppaa; 
Nu hvrr/ disv^rr'/ er brcendt saa tor som Halm 

oq Slraa. (!i) ^ 
F>vad meer' vi seer / vi ey for Pine tand udsige; 
V^r Qvale tale ssal og raade hver at vige 

Fra Synde-Dynd og hvad hånd vcrlter sig udi / 
At hand ey kylis stal i Helveds Svine-Sli. (i) 

K Verden! Verden ttenk dog paa den Nod og Plagl 
Som vi udpines med foruden Aar og Bage; 

Tcenkpaa den oevigIld/fom ingen Ende faar/ 
Vogt dig for Synde-Hng/ fom gior et cevigt Saal 

Men fee! jo dyber jeg i Helvede nedstiger 
Med Tankerne / di« meer fordomte Siaele siger 

Mig om den AvigDod/ og grufomPine-Sted; 
Saa Pennen der om er at skrive vel bered. 

Men/ fer min I5su Vod alt rinder mig t Sinde/ 
Saa maa jeg holde op paa denne Teen at spinde/ 

Og tageAfffeed med de Helved-Slagte-Faarj (l) 
Hvorfor jeg lige hen ttl Gvigotda hengaar. 

Der sindes JESUS / fom af Helved-Ild os ri» 
ver; («--) 

Der findes Stridsmand / fom til Kaarset ham hen-
driver; 

Did lober jeg med Graad-beblandet Blet og Pen! 
Og hen Nl Tcxtens Ord nu flynder mig igien. 

D-

(^)  ^o^.2o>><i  (1^ )  s , lZ.  ^  Zj,L>«^ 
^ i )  / .»c l6 ,?8 (k)  »5,4s-  2 .7°^^I ,9 .  

( I)  c^.A, l t .  

i) 
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Den Fierde 

^ Metes fsrste Weel 
m Handler 
li) Om den kaars-bcerende Frelsere under 

Krigsmcendenis Tyrawuske Medfart, 
s (2) Den under Kaarset tvungne Si­

mon/ med Lyk Hnffe til hannem om 
Kaarsens Sodhed og Salighed for 
Sicrlen. (z) Mristj Tale til de grces. 

^ dende Qvinder om Jerusalems forre-
staaende Undergang og Hdeleggelse/som 
med adskillige Omstcrndigheder bessrk 

! ves. (4) Golgotha BiergS BejM 
velse/ hvor JEsuS afdrages / kaarsfK-
stes/ nogen ophcrnges iblant tvende 

i) MiSdcedere/ med Torst uden LedfMe. 
( 5 )  D e n  f o r s m æ d e l i g e  K a o r s f c e s t e l s i S '  

' Aarsag og Maade. (6) ZEsu Forbsn 
for sine dodeligste Fiender. (7) Pilaki 
-Overffrjst med ZEre-Titler imod sin 

n, Tanke og IsderniS Villie. (8)N)rW 
KlcrderS Deeling af Stridsmandene i 

? fire Parter / med LcSrdom / Trsst og 
Formaning af hver Stykke i Scerde-

^ lwhed. 
K? De 
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Stridsmand gaar nu hen og fat paa IE^ 
sum tager; ^ 

Af Purpuret de og ham med Gevalt afdrager: i ^ 
Hans egne Kloeder de faa forer ham oppaa/ ^ 

- Og at kaarsfKste ham de ffynder sig at gaa. ^ 
Men IEsus barer felf sit Kaars den tunge Byrde v« 
Og gaar iblant det Folk/fom hannem stulde myrde -

Hans Been nep bare kand hans Saar-opsyl^' 

Deg lastes Kaarstt paa de emme Skuldre o^< 
Hand bukker Ry.qgen til det tunge Aag at tage / < 
Hvor ved hans Side-Been maa klemmls og fait knage 

Hind derpaa flæber dog saa loenge fom hand tand 
En Deel de taster faa paa en Cyrene-Mand. 

Dem tytkes / IEsus vil det sidste Sut udose; 
Thi vil de Ksarset af hans saaret Loender loft / , 

2lt de ham levendes til R«tter-Stoed tand saae / 
Hvor alle Plager just bereed til hannem laae. 

^omde saa triner frem; et Menniffe de model Hi 
^ Hans Navn er Simon af Cnrene/ fom de 

noder 
At tage Kaarstt paa; hand efter IEfum det Lq 
Maa b«re; Kaarstt er den villig Si«! dog lc jks 

Til Lotte/ Simon/ med det Kaars/ det oedle Smytte! 
Din S>«l jo lettes ved det Kaars / din Ryg kand -

trykke; (n) 
Hvad maa du glced^ dig/ du tom saa just tilpas 
At hielpe den / som er nu støbelig som GlaS. 4. 

(n) 11,25. (v) ; ; ,4, 15. 



paa Parnasso. 
heele Verdens Guld tand dig saa deylig pryde;(p) 

" Vaa hpy en ALre du af Verden ey kand nyde / 
.! Som du af JLsu Kaars Kvindelig her faar / 
* Du over Salomon i Pragt og SkiSNhed gaar. 
Den rige Mand/ som af sin Herlighed kand traske i 

^Har in'tet/uden det / som smulner hen i Aste; (q) 
Hans Stamme naevnes ey / eyFgde-Bye og Land/ 
Hånd er saa Navne-W / som Naade-l^s en Mand. 

" Men du Lyksalig Mand/du Simon afCyrene, 
,,iBeffrivcs af din Socds udspirel tvendeGreene; 

Du rosis af det Las du floeber paa din Rya; 
^ Dit Kaarfis Rigdom gil?r dig vndig / smuk og 

^ tryg. (r) 
^ Al Verden veed af dig / Navnkundig Mand/ at sige/ 

Fordi du vilde ey din IEsu Kaars undvige; 
Hvor ringe du end er afMiddel/^Zre/Stand/ 
Saa giyr dog Kaarsetdig en Mre-kconetMand. <§) 

Hvor just det rammer paa den Mand / som HErren 
dyrker / (r) 

el Hvor naadig HGrren selfi Kaarset Manden styrker/<u) 
At hand med Kaarsens Troe i IEsu Fodspor gaar; 
S! hvad her Simon Priis for mange andre faar. 

5 Lad andre giere sig Navnkundige ved Skrifter; 
lc! Lad andre rose sig af store Tings Bedrifter; 
e! K 4 Den 
 ̂ - 'i'- » > > > ' . ' 

77.  <?«»/  «i!e  «»o »» /oco,  />-  ^  

! 5^5.  (cz)  I .«c  16, ly .  ^- 5,  1 .2.;. ( r )  e7o»/ .  

^ 4>^c« (z) t7o»/, i .z,8. i.??/?. ;,4> 
^ (r) //ei"-. 12,6. (u) Z>o. is, 



I5-. Golgotha k 

Den Rige bramme maa afLader Korne-fylt; (x) 
Best Simon prises kand af JHsn Kaarjis Bylt. M 

En pukke kand udaf den !>?de Vnsdvms Kierne/ ' 
Som hand indbilder sig al giemme i sin Hierne; (y) < 

En anden at hand er l Slyrke/ som en Hkst! 
O JTsu Kaarsis Roes er Simon alleibest. (2) I 

Er du i Bonde-Stand med Simon af Cm ene / Si 
Som boerer IEsu 5taars; da ma^i du ikke meene/ 

At du er Kaarset fri / naar du af Marken gaar; 
Thi just paa denne Tid her Simon Kaarset naaer. Hc 

Som hand krum-rygget gaar paa Jordens Ryg og Oo 
Pley-r/ 

Da komer det h«m for/ hvor JEs'us Ryggen bsyer (a) 
Mod Plovmsends lange Auur/ som drages pa« 

hans Ryg / 
Thi kand og Simon ev i Sindet voere tryg / Hc 

Fl?r hand af Marken gaar til den / som Marken eyer t 
Og Markens ssde Frugt hver Ager-Mand tilvcyer/ (b) 

Al?r hand faar Aaget vaa at txrre med den Mand / 
Som heele Verden >elf i Haanden bcere kand. (c) 

Et Trae kun Simon b«r; mens Verdens Synde- ^ 
Byrde / 

Den Jerne-tunge Bylt / boer self den Sicele-Hyrde: 
Hand boer og Simon self/ som bcer hans Kaar- D 

ses V«d 
Til Golaotha / til det forbandtt Dr«be-Stced. . 

Ah! < 
»»»" —-———- ^ 

I2?.e>«7. (7) co»/. 1,16.17. (^) c?«,/«6,l4„ ( .1) 
I!-). 2 (li> z,,o ll. F/.4I,i8, ^ 

(c )  5- / - / ,L /s .48,i z .  
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A^.! vil du (sukkerhand) kun efter dig mig drage 
Med kioerlig Snoor / da vil jeg lche flux og fage (cl) 
I dine HvdsporsVey/med Kaarfens tunge L«s/ 
Svm du mig gier saa let / som et Knip vissen 

Groes, (e) 
I Kaarset finder hand sin Sioeles ftde Bytte / (5) 

Som er den ftorste Skat i Simons Bonde-Hytte; 
Hvor Kaarset findes/der gaar IEsus selsjo for/ 
Og Naader dryber ned af hver hans Fodespor. 

Ha>,d baner Veyen til den trange Himmel-Skie/ 
Og hvo dosIL'sum kand her falde/snuble/glies 

Med Simon JLsus Mr jo her et deyligt Par/ 
Nu hand for Simon gaar/ mens Simon Kaar-

fet bar. 
Hvo efter Konger maa et gylden Scepter boere / 
Hand prises lykkelig for denne Verdslig?Ere; 

Hand siunes Himmel-tW i Lykkens Ly og L«; 
Men ofte endes det med Spot / med Skam og 

Spee. (Z) 
Men efterIEsum ftlfat boere Kaarftts Smykke/ 
Det holder Simon for en gylden Skat og Lykke; 
I Horsomhed den Mand ret svarer til sit Navn/ 
I det handILsum har med Kaarset i sin Favn. 

Du Sprog hand hafde HM : Hvo ey mit Kaars 
paatager / (K) 

^ K 5 Og 

( 6 i, ( e ) II, 25. ( f) 

Det beviiser AchttophklS/Hamans og andris Exem-
^itr, (^1) : 1. »6,24. 
^ /. lo-
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Og Uger efter mig / hand ey min Sodhed smager; Ka 
' Hand er og ikte min Discipel eller Sen; Ka 
Ey heiler kand hand faa den Himmel-kronet Len. (i) 

Hand derfor enffer sig enSedhed af den Staerte; (k) 
At fiye fra IEsu Kaars hand lader sig ey maerke; 

Thi Kaarset er det Troe/ som Vandet gierer sedt / (!) M 
Langt bedre end mand laa paa Lykkens Pude bledt. Fc 

S vilde ingen sig for JEsu Kaars da emme! 
Men af del sede Kaars med Paulo sig bersmme: (m) 

Det gier jo Ganten god og Daaren Himel-viis; (n) ^ 
Som Barnet tugtes best med Ferle Hug og Riis. (o) ^ 

Den Perle kastes ey for Lykkens Ki^le-Degge; (p) 
Den Helligdom vil Gud i deriSSKed ey legge; tq) 

Thi de 'undleber den ret som en Slange-Kiep/ (r) ^ 
Og tcenker Kaarset har tun Skorpione-Strep. (s) A 

Kand de kun perse Saft udaf den ssde Drue; (r) 
Kcind de af Klippen kun den Mg Honning sne; (u) 

Kand de kun giere Trin i Olie oq Smer / (x) 
Da taenkes aldrig paa hvad Nytte Kaarset gier« ^ 

Kand ^ 

^o/?. »» 56. A »» ^0/?. 66. /» ^ 
//om i; ^ l 8^ D^/o^« 

z ZZ. 
»» 8. »» ( i ) Z, 

zr  (k)  ^ .14,14.  (1)  (m) c?«, /  6 .14 ^  

(n ) ?/«/. 119,67. ( c>) iz. z.4 A c7o»/. <7^ 
2. «/e ic 

<7o/z>, ^ »ne»ie ( ̂ >) ^ ^ i!^e ( 
L'/"'«/?. />. //. 6°, n /> », 7;. (q) z 

( r )  t o ? ? / L ^ s « i / . 4 ,  ( s )  i 2 , l l .  ( r )  e  

r/«/.4,8. (U) Oe«,. z-.lj. (x) I 
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Kand de det Orme - Kiod i sode Lyster laste; (7) 
Kand de i Rosens Lund med spraglet Roser braste; (?) 

) Da hver som kaaden Kalf siaar op med Fod og 
) Hoel; (2) 

Hvo toenker/Kaarset har en SMed for sinSlael. 
I) Men ikte saa! min Ven / det er den storste Plage/ 
l. Foruden JEsu Kaars at silde sine Dage; 

Naar Gud vil spare Riis/ da er hand jo saa vreed/ (l^) 
,) At hand dig lader gaa paa Veyen / som er breed. 
,) Nc^ar Lykken ad dig leer med Munden fuld af Laller / 
,> Naar hver Mand stattelig t Ephrata dig statter; (c) 

Naar du for Luttens So« af alle bliver holt; (.cj) 
Naar du paa Abrens Stool opspanker strunk og 

. stolt, 
v Naar Lykkens Vinde dig vil efter Snste bloeie/ 
^ Naar du afOvetmod spanst kaster med din Naese; (e) 

Naar du alt svemmer i den Melk-ogHoning-Flood/ 
Naar alles Mundheld er / at Lykken er dig good, (t) 

Da strax den mindste Steen dit B'llede forknuser / (^) 
,p Imod dit Sklberum den mindste Bolge bruser; 
^ Saa du kuidseyle maa / thi tag kun Softet ind; (!,) 
?' Kast Anker; drag i Land; beed Gud om anden Vind; 

Beed GU S om Kaarsens Blcest maa saa din Lykke 
^ blande / 

At du omsider maa i Himmel-Havnen lande. 
Bov 

( y )  4 , ! .  6 , 4 . 6 ^ .  ( a )  O / - .  

^ !o,n. IZ. s b) L/),.I, (c) 4>u. 
(ci) ^Ms,N.e>e. (e) X/- ?.i6. 

1 /  Z v ,  l z .  ^  1 5 «  
c) t7o»-„. 7°^^. ^ /o7ktt»«e, 
» c^.83. ^.2,4;. (k) 
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BoyRyg tilJEsu Kaars; detgiordigstorreGavn/ 
End du tand altid boe paa Verdens gylden Stavn. 

Med Simon Kaarset bcer! graed og med disse Qvinder! 
I efterfølgende 06 Texten der om minder. 

Der ftlger JEsum og en stor hob Ovmde-Folk 
Med Suk og Graad/som var de klemte Hier-

ters Tolk; 
Her efter JEsum gaar de Taare-milde Qvinder 
Med overflødig Graad / som dem af Sone rinder / 

Med dybe Hlerte- Suk/ som dette Qvinde-Kion 
Udoser for det Guds eenbaarne Barn oq Son. 

Mig tykkes / jeg saa hor dem Slynkke/ ffrige / klage/ 
Sg sukke: Ah vor GUD stal taqes udaf Dagel 

Vort Lys/ vort Sicele-. Lys skal flukkes for os ud! 
O V-e! Gud naade nu hver fattig IEsu Brud! 

Ah see! hvor ynkelig hand paa sit Kaars mon siiebe! 
See! hvor de klorer paa! See? hvor de monne streebe 

At faa vor Mestere til Golgotha henfloebt/ 
Sq der saa skammelig paa Kaarset bitve dr«bt. 

Ah Vee! hvor svingler hand / og under Kaarset kryber! 
Eya! hvor Sveed og Blod af Legemet udflyder ! 

S! ret nu styner hand need under dette Aag; 
Mens see Z nu Simon kom og ved en Ende tog. 

O! lovet voere GUD! det kand vel noget laette; 
Men hvem herefter skal med IEsu Ord os moctte! 

Hvem skal os troste nu i vor Gienvordighed/ 
Naar Lifsens Ord dm bort; naar denne Sool 

gaar ned. 
Ah Vee! O Vii; O Vok! os arme Qvind-Orme 
Vil.hver nu stampe paa / mdtrine og modstorme; 

Hvor 
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Hvor er vor Hoved-Krands / vor Salighed og 
Skiolds 

Seer hisset gives hand i Dsdens grumme Vold. 
Hvem stal nu IEsu Ord for vSre Hierter tale? 
Hvem stal vor Banghed med el qvngsomt Ord husvales 

Hvem stal vor Sygdoms NB bortgienne med en 
Hast? 

Naar Loegen bliver self i Dodens Foengsel kast. 
O tunde vi med Blod hans blodig DB begroede! 
Vi ville denne Mart med blodig Taare voede; 

Vi ville svemme i vor Groede-KildersVand; 
Ey helme / holde op for den uffyldigMand. 

Saa lcenge nogen Taar i Ayne-F!aster findes; 
Saa loenge vi med Suk/ med Graad og Klage minded 

Hvert Ord hand haver loen med sin lifsalig Mund; 
Hver Sygdom hand har loegt/ og giorl den Sva­

ge sund. 
D kunde vi med ham hendoe og blive borte/ 
At ey det Gode stal her ester paa 06 stokte / 

Ja kunde vi ham fri fra denne onde Stund; 
Vi ville gisre hvad vi tand med Haand og Mund. 

Ven denne Klage-Digt strax IEsu Hjerte rsrer / 
Saa hand enProediken for Qvinde-Kie-net giorer; 

Og loerer/ at de Vand af Syne-Kilders Brynd 
Helst ose maa / for at begroede deris Synd. 

KZ? Dsttre/ som her af Jerusalem udtrmer/ 
grader for dm Nsd og Smerte / som 

mig piner; 
Hm! grader ikke saa veemodig over mig; 
Men over eder self maa graHe hver for sig. 

Ja 
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Ja over eders Bsrn I hyle maa og klage; 
Thi Tiden komme stal med flige Jammer-Dage 

At Ufrugtsommelig / som ikke ftde kand / ^ 
Skal prisis lykkelig for andre i et Land. ^ 

Den Qvinde/fom ey har Melk-Draabe i sin Patte/ ^ 
Og giver ikke Die / stal mand lyksalig ffatte; 

Til Biergene mand da begynder hen at gaa/ ^ 
Og Hsyene om Skiul / i deris dybe Vraa. 5 

Thi handler mand saa med det grmne Trce og 
Pmpe; 

Da vil det terre vist omhugges og indkrympe; z 
Det vil jo visielig fra Noden ruffis op <> 
Med Blade/Krop og Bul/med Grebne/Ljw 

og Top. 
Alt dette rammer og de Hierte-haarde Jodet / ^ 
Der Titus dennem i Jerusalem nedstober; x 

Thi fem gang otte Aar fra IEsu Lyristi Dod/ 
Da faar bet Isde-Folk det velfortjente Slyd. 

De forft dog fanger an imod fig self at krige H 
Jndbyrdis / ja fra Dyd og HErrens Frygt at vige; 5 

Ti Hundret Tusind Mand er i den blodig Stad / 
Som sig indbyrdis siaar med Vrede,'Vold og Had. 

De befte gribes fast / og udi Fængsel sisngeS / 4 
Og af oprsrfke Pak fortnusis / ængstes / tramges / i 

Iadroebes/flaaes ihiel; her steer og Kirke-Ran; 
Thi paa en Bonde Kncgt de henger Gylden-Span. 

De/som Guds nidkicer Mccnd/ og kalder sig Zeloter/ 5 
Som Idioter de dog HErrens Tempel bloter/ 4 
. 0g . 

/o/, l86. 6. 
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Og gisrer HLrrens Huus for HErrens Frygt 
, saa bar / 

' At det Guds Prcester dybt i Sioel og Hierte skar. 
Bog paa det deris Vold og Tyranni kand fremmes/ 

, Og al Retfærdighed til Undergang nedklemmes/ 
Da til sig rotter de Ti Tusind Jdumeer / 
Som strax ni tusind Mand fast stsder smaa som Leer. 

To fromme Bifper de med skarpe Svoerd og dr«ber/ 
Og deris Kroppe de paa Gaderne omsioeber; 

U-jordet lader de saa ligge dcris Been / 
Den Stam begrcedes maa endog af haarde Steen. 

Af Adelige Blod Tolf Tusind Mand de slagter/ 
Og deris Qvinde-KiM befficemmer og foragter; 

Een god ey findes i den Folke-proppet Stad/ 
Som jo forgiceves da om Lifog Frelse bad. 

Som denne Tyranni indbyrdis da grasserer/ 
Og Folk til Vilde Dyr ogBecster sig sorterer s 

Og alting bringes saa til en fortvilet Stand/ 
Da blomstris Riset tii Blod-skyldig Iede-Land. 

Vefpasianus da Jerusalem bereyder/ 
Og med sin Vogneborg omtrammer og bespender; 

Om Paaske dette skeer i Maaneden April/ 
Da Titus denne Stad belevrer med en Iil. 

Her just det tresser ind udi de samme Dver 
Om Aaret/ da Guds Ssn sin DB og Pine lider 

Af Jyderne / faa de maa just paa samme Tiid 
». Om Aaret lave sig til blodiq og Striid. 
-/ rad voere/ Staden e? tre-dobbelt fast med Mure/ 

4)g staert at tage moV Bellonoe skarpe Ture; 
g Er 

57. fo/. -2). 6--
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Er dend med Volde end og Graver bygt saa faft/ H 
At nep en Skyde-Pul der ind tand vorde kast. ' 

Er den og runden om vel fire store Mile; D 
Saa Folket haanlig ter ad IiendtligVaaben smile; 

Ja sig fordriste paa den Himmel-hoye Muur / 
At ligge der med Skud modIienden vel paa luur. 

Ey Titus agter det; med Bmne-Mood hand stormer/ 
Og eft-r Hoyden hand sit Storme-Redskab former; B 

Muur-Brekkeren staar paa de muret Volde Brald/< 
Saa de nedtumle/ som et Tr« ved Torden-Hald. 

Bel vaerger de sig / og mod Iieuden ffarp udbryders 
Og paa det Romer-Folk de giver Damp og ffyder; < 

For Titi eget Svcerd maa Ti dog holde Trop; ^ 
En leveudiS kaarsfcest for Syne henges op. 

Maa ffee den Isde fsr vel raabte paa kaarsfceste! 
KaarssirsteIEsum! nu vil samme Straf ham gicestei 

Ja mange Joder blef hudstrygne og ophoe^gt / T 
Og/som paa Pine-Bent/hver jamtt'iigen tmngt. ^ 

Saa de jo Stanken her af egen Ssle smager/ 
Af deris Slynge dem en Drcebe-Steen og plager; ^ 

Paa Kaarset drccber de Guds elffelige Sl?l>! ^ 
Paa Kaarset de og faar en blodig Bod til Lou. ^ 

Thi Straffen Synden skal i lige Tone fvare/ 
Hvo andre snnre vil / stal gribes i en Snare/ ^ 

Adonibesek spor! om ey hans Tommel-Taa ? 
Og Tommel-Fingre jo derfor afhugges maa. ^ 

For hand af andre lood de samme Lemmer hugge/ ^ 
Og under Bordet dem / som Hunde / torde bruge; 

Fordi Tyrannen saa af andre Skytter jkar, d 
Saa faar hand samme Lyn / som et Vanoeris Kar. /?° 

HvN' ^ ' »l ^—--— Il >, ^ «ik 
(8) 1.7. 
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/ Hvor glubske Hunde-Mund maa Naboths Blod op' 

slikke/ 
Der ffal de AchabsBlod paa samme Stoed inddrik« 

te; (li) 
Til Ondskab ingen er saa listig eller nem / 

. Her maa jo Blod for Blod / og huggis Lem for 
rj Lem. (i) 

Alod-gierig Iode-Mund og u-forskammet Taabe 
d/'i.or ikte over sig og sine Bern anraabe 

Uskyldig IEsu Blod / foruden dette Raab / 
f Dem Synden styrter i et blodig Bad og Daab. 

Thi hvo tand regne op de Plager og Ulykker / 
Som dette Isde-Folt antaster og nedtrykker / 

Som Groes de hugges om; de trampes paa som 
Skarn/ 

e; Ja Fienden sparer ey det mindste Vugge-Barn. 
De Unge flagtes / og de Gamle / graa som Duer/ 

. Paa Boddel-Benken maa forknufts under Skuer 
Paa Arme / Haand ogBeen/ for de udsige skal/ 
Hvor Fsde-Bryd kand for Krigs-Knegte voere fal. 

til Jerusalem har vceret saadan Hunger/ (k) 
Tom nep fyrtcelles tand med alle Verdens Tunger; 

De/ som sig stopped fyr med Sukker, baged Mad / 
Nu siet forgioeves om den mindste Smule bad. 

Be beste Venner maa nu klamris hart og !r«tte6 
!vm mindste Stykke Bred / hvor af de kunde moettes; 
^ L For-

I.^e^.2r,l9. ( i) ^0^.21,24. -4,2.0' 
19, >9. ^ K) ^.»5,///. 

76.77. e^-7. ^ sis S. 
^ c«,o. ^//./«/ 2sS. /?^v. 
" 667. 
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Forceldre river Brod af sulten Barne-Mund? 
Ja hver as Hunger er saa graadig / som en Aund. 

En Sen afFaders Hals det kiaere Bred vilMe/ 
En Daatter fcerdig er i Moders Kiod atFide; 

Ey Broder SBers Md nu meer til/Hiertet gaa' 
Hver gramser self/hvad hand for mie Toender faa 

2lf Torst de nsdes til ophalset Spo/at flikke/ 
Og stiden Pele-Vand / for Iulep / at inddrikke; 

Den/ som afLekkerded sig for om Munden strog / ( 
Maa nu for Hunger til at oede Hee og Mog. 

Hvor mangen falder hen afHungersNod i Dvale! 
Hvor mangen gnaver paa en gammel Ledder-Sadle 

Hvor mangen fordum feed og vel udlaffet Moe 
Nu faar en Svindesoot / saa hun maa Hunger-M 

En ?Edel-Qvinde/ som hin side Jordan boede/ 
Af Hunger siagtet jo sin egen Lives Pode/ 

Det hialp ey Barnet heyt paa Slagter-Benten 
streeg, 

Forsveltet Moder gier dog Sonnen til sin Steeg/( 
Den halve Deel hun aad; den anden Deel hun soette 
For Krigs-Folk / hvilke sig og der paa vilde moette; 

Der de for Sone saae den Barne-Haand og Food 
Da i dem gmsede hverDraabeHierte-Blood. 

Det rygtes over alt / at Moderen fortoerer 
Sin egen Sen / og at Soldaterne opsticerer 

Hver Jede / som de meen at voere Perle-fuld / 
Og i Brod-tomme Vom at have siuget Guld. 

Guds stienneTempel-Huus de udiAste kroender/ 
Guds Praester de med Magt nedsteder/deder stic?ndl 

("-) 28,56. (I) »,20. 
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Der Fienden Templen fik ved Ildebrand og Rov 
Da siger de: Vi harey Praeke-Folk behov, 
et ynksom var at see/ Zldfiammer at omspende 

vuds drabelige Huus / og i hver Krog at rende/ 
Indtil hun loser op hart-bunden Kalk og Steen/ 

' Saa Muren falder ned / som Sxe-feldet Green. 
h,?re/ var det ynk/ Guds eget Huus at knage; 

vans hellig Hvile-Stoed i Ildens Magt at brage: 
Det grusomt var at see Guds store Boligs Fald/ 
Som strcekkeliger var end grumme Torden-ffrald. 

Au Ilden alle Ting opsluger og opsiikker; 
Oene Torst-formret Mund det Ade-Blod ind­

drikker; 
Saa neppe kiendis kand en Iede-Rad og Been / 
Blant Templens broendte Gruus og Ild-udglpdte 

. Steen. (m) 
Af Iode Fanger der og Sytten Tusind sendes 
<il Alexandriam/ som strax i Aaget spendis; 

JaTitns til Triumph To Tnsind med sig fser/ 
Som kast for vilde Dyr maa slides / til de deer. 

Aand kunde kisbe sig da for en ringe Penge 
^el Tredve Iode-Aolk og store sterke Drenge; 

Ber blef og ligefom et Folke-Market holt/ 
Ber Jode-Bester blef for ringe Penge solt. 

^aa maatte Landet da det Jsde-Folk udgyde / 
^>om vilde endelig i IEsu Blod omfiyde; 

^ra Ondstab vilde de ey til Guds Naade fly; 
Thi maatte Landet dem / som lutter Skarn / ud° 

L ^ Mm 
(  m / < / . .  7 .  e < z / ? .  l ) . / « / ,  2 6 j .  A 1 7 . / .  z 6 L .  
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Men handler Gud saamed naturlig podcrGreene/ 
Da maa vi speyle os og ingenlunde meene/ 

2lt di som synder frit / fast ved hvert Aandedroet/ (o ^ 
Jo frygte maa for Guds den samme Dom og Roet. 

Vtl Gud det grenneTrce saa rykke/ruste/stpde/ (p) 
Da maa det terre sig vel frygte for de Glode/(q) 

Som braender «vig/ hvor enhver i bliver bragt/ 
Som holder IEsum og hans sode Ord foragt, (r) 
I Kongeriger da / som HErrens Ord forjager! 

Maa engang frygte for / at alle Jode-Plager/ 
At Hunger/ Pestilentz/ Oprsr og Ildebrand / (s) 
Ved HErrens Vredis Svoerd/ vil tage Overhaand 

Naar IEsus og hans Ord af Land og Rige feyes / 
Da stal jo Landet med sit Folk og Konge veyes (r) 

Paa HErrens Voegtis Staal/det findes da for lceti 
Sg stinker voerre end sorfulet Moding-Ploet. (u) 

Da gives Ordre til Guds grumme Riis og Plager/ (x> 
Til dyr Tid / Hunger / Svcerd/ som Lis af Folket 

taqer/(y) 
Til vilde Dyr/ til Ild/ til store Floders Vand / (?) 
At overrumple hvad mand wdigst miste kand. 

Sp,?r fMeVerden ad / som dette sit at vide / 
For den ey vilde sig omvende udi Tide; 

^ ^ 

(c>)  Z' /«- /  zZ,  s  l ,  6 .7 .  21,  s .  e7o»/ .  1  ? 

21.22 2; .  (  p )  Z.Z ,  Zl .  (  q  )  

/. 5 z z, sr ) 16,2;. 14, 
( s )  ! 8 , 2 O .  2! 2». e>c.  >5 ,  I .  Z .4 ( l^  

5,2?. ( u )  L / s / .  14,4.  (x)  7, lO. l l .  
Is,  Z Ac. 0/e.4,2.Z. (2) l .ev. »^i 
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7^ Men solet sig i Synd og allehaande Last/ 
Dl den iAfgrundsDybog grumme Floodblef kast. 

(o Spor Sodoma / som ey vil holde op at synde/ 
et. Men broener udafLyst og en losagtig Bryndes 
) Lg er saa Sonde-fuld / forhccrdet/ ond og vild/ 

At Gud den sluger op med Himmel-falden Ild. 
Gomorra / Adama / ja og Zeboims Stoeder (a) 

r) Du sporge tand / som ftlf Ulykken efterlever/ 
Naar deris Synde-Maal mod Himlen toppis op/(K) 
Da faider Ild og Svogl paa hver Synd-drukken 

) Krop. 
mv Den sluger Folk og F« og Jordens Wnue Gryde/ 
/ Alting nedkastes i de Himmel-pustet Glode; 
) De stenne Stoeder og den Frugt-opsylte Egn 
^crti I 2lste ligger til Guds Vredes store Tegn. ^ -

Vel Abraham med Bon i Ydmyghed fremtroeder 
(x> ^il HErren / at hand dog vil spån disse Stoeder; ( c) 
t Men de var uden Bood ; thihialp og wgenBon;W 

Guds Vredes Broende-Jld blef disse StoedersLon. 
?) En Lothes Hnstrue, tand fra HErrens Vrede siippe/ 

Naar hun tilbage seer/ og lader Troen glippe; 
Der hun i Gierighed og Verdslig Tanter salt / 
Da blef hun hastig vent om til en Slotte Salt. (c) 

^ Hvo tand den Vredis Straf fra Synden da ey ikr-Kkte? 
-> Hvo ey bev«gis til sit Synde-Kav al knoekke s -
i? At Gud i Vreden tand dog holde det for got / 

Naar andre tugtes / da af Naade spare Lolh. (5) 
L^z Hvad 

l/ O/e.11,8. (k) 19, 24.(c) 18, 
^'^7-?o. (cl) (e) 
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Hv^dLand af HErrens Frygt iTaare maa ey smelte ! 
Og bedre sig / at ey Guds Plage ind stal velte / 

Og aking ffylle.hort / med Grode/ Folk og Qvoeg / 
Saa alting bliver i GudsVredis Kul en Steeg. 

Naar mand seer Ilden i sinNaboe-Vceg at broende/ 
At slukke vil enhver med Ase-Spand da rende/ 

Thi maa du Dannemark ey glemme samme Raad! 
9.6 mod Guds Vredis Ild Vand paa din Synke-

Daad. (^) 
W Ilden toendis satt i-hver en Kant og Hisrne/ 
Og Gud alleene veed hvor Kuglen ferft stal torne« 

Da var det best du. fiqed i Bode-Taare-Vand/ (h 
Der med at mode for Guds toendte Ildebrand. 

Naar Gud saa andre vil med Skorpioner qviste/ (i) 
Nuar andre intet har i Kammer eller Ktste / 

Men falder hen som Foe/ da tand du have got/(K 
Og boe i ZoarsLand/ og takke Gud med Lvth. ( l 

Oet jeg og beder for vor Konges begge Riger/ 
H GUB fortsrnis ey' at jeg wed Bsn saa siger ; 

GUD dem opvoekke at begroede deris Feyl/ 
Sa andre Rigers Kald sig soette til et Speyl. 

GUD lad din Tienere/vor kurre Konge spire 
I al den Naade-Vext/ som Konger best tand zire; 

Lad ham / som Joftphat og David / for dig gaa/ 
At det maa lykkes hvad hans Haand begynder ptUl 

Hans Hierte du oz til dit egst Hiette binde / 
Lad ingen Fiende mod ham nogen Ondstab spinde; 

Gil^l 

49. !6,7s. (i) 0-«t. 28,48. 8, 7, I.^4 
ia,U» (!) 
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Gior Fiendens Vogen-Reeb/ som Ldderkoppe-
Spind / (m) 

Din sterte Engel-Vagt om Kongens Lande bind. (n) 
GudS Frygt og Retviished lad blomstris i hans 

Dage, (o) 
Lad Himmelske Monark og naadiqst dig behage (p) 

At voere Kongens Stiold/hans Sool og Frelse-Ark/ 
Saa fryder vi os ved vor JordisteMonart. (q) 

Ah! lad Kong FriderigdenFierde Freden »yde (r) 
Vg med Guds Fred og Fioor sin Konge-Stoel bepryde^ 

Za! Kongers Konge! M Kong Friderig Fre-
de-rng(8) 

Saa hand maa blive dig i Fredens Frugter lig. (t) 
Gier og vor Dronning frem for alle Jordens Qvinder/ 
Lyksalig' i din Frygt / lad intet giore Hinder! 

At hendis Hierte jo til dig maa have Lyst l 
Og hun/ som JEsu Brud/ dig vaere Hierte-kryst. (u) 

Gud krone deris Aar / velsigne deris Tider (x) 
Med Fred og Naade / at ey Ondskab sig indflider 
I deris Tid! O gior dog Deris MajefM (7) 

Af A5re/Lykke/Frcd/af Aar og Dage moet. s?) 
Hans Kongl. Hsyhed GUD velsigne af det Heye/ 
^)g cevig Naade til hans Fremvext stedse bsye / 

At hand t Aar og Floor maa for dig spire frem / 
Oa til al Konge-Dyd og Fromhed v«re nem. 

L 4 Lad 

^4 10. (q ) p/t?/.»z 2, Ib 17. c?o»/. l?, 42 
( Z) ^oc.17,'4. (r) Lo»/. c?-/. 

5(u ) 4, A. 6^ 8,6. t^) 64,^2. (zf) 
(-) 4;, l?. 
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Lad vor Iedidiah din Engle ° Vcern bestytte/ 
Og din den oevig Gunst fra hannem aldrig flytte/ 

Satt paa din hsyre Haand ham som en kostbar Ring/ 
Og lad din Naade-Sool/ham ffinne siet omkring. 

Saa hand udi din Irygt og FoedriS Dyd maa trcede 
Dl Himlens store Lyst og Dannemarks Glcrde/ 

At/ naar KongFnderig er udafDage mcet/ 
PmntzChristlan da maa paaThronen blive s«t. 

De andre Prmtzer med Prlncesser Gud forfremme 
I Naade/Vitsdom/Aar/ gifLykke/Lyst og Nemme/ (*) 

At blomstre frem i Dyd og HErrens sande Frygt/ 
Lad hver af dennem paa dit Hiertevoere trygt. (2) 

Det ganske Konge-Huus Gud selver omtring-mure 
Med Gngle-Voern og Vagt! afvoerg hver Modgangs 

Ture; 
V«r om vor Dannemark en avig varig Muur/(l>) 
Og flyt omsider hver i dit det Himmel-Buur! 

Jeg af det Jode-Fald da denne Lcerdom drager/ (c) 
At hver kand vogte fig for samme grumme Plager; 

Der om jeg trolig bad / og ydmyg bede vil/ 
Og Textens Ord igien mig lige jkynde til. 

'er ere ogsaa to Misdadere / som jages 
ZMed IEsu ud/ og stal paa Kaarset thielflaaes; 
Med dennem IEsus gaar til Hovetpande-stcrd. 
Et Ratterftad saa fuult/ som nogen Mand 

Et grusomt Slagter-stced / hvor grumme Diefle-Lemer/ 
Som ̂ Iroet/ Vold og Mord / og al 1!-dyd forfremmer/ 

De 
(*) ,,40.' <g) e^.8,6. 
( b )  ( ' c )  
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De steenes/brcendes/ og for Sxen roekkerHals/ 
Ja h«nges for det Blod de haver haft til fals. 

igj BlantdeMisdcedere/ blant disse Msrkheds Trolde 
Gaar her al Verdens Lys / hvad monne dette voldes 

>e Er nogen Fader paa sit eget Barn saa vred / 
Athandham lader gaa tilsligtetMyrde-St«ds 

Tuds Kirkes Hoved-Mand ti! Hovedpande-Bierge 
Henkisris uden Skyld / kand ingen det afvoerge Z 

me En Engel Jsach har jo frelst fra Slagter-Knif/ (ck) 
*) yVil ingen redde her uffyldig JESU Lif5 
zt/ her erBurget/hvordenHimmel-Isach flagtes/ 
a) vphoenges/ drcebes og af alle Mand foragtes; (c) 
e Den f«le Galge-Hsy / den skaldet Bierge-Top 
zs Er Stoedet /IEsus maa sig lade hamge op. 

Et giftigt Slinke--St«d og Spsge-Trolders Bolig/ 
Hvor nep de dede Been tand hvile sig ret rolig; 

Gilboa Bierge ey ved dette lignes kand/ 
.) Thi her udeses Blod i Stromme-tal som Vand. 
> ^ Saul/ her Jonathan ey droebes/ (f) 
' Vten IEsus / IEsus self af Mordere henslcrbes 

Dl Hovetpande-Stoed / hvor blodig Regn og Dug 
Nedregner til enhvers Synd-tMig Siaele-Brug. 
^ knas-terre Been og dode Hovet-Pander; 

?; ^vled en lifsaligStrsm her IEsus felver vander; 
>. Dg endeel Fcedre vil vel sige det for sandt / (g) 

^<lt Adams Hovet-Skal og denne Voedffe fandt, 
^»ed dennem jeg dog ey vil slutte eller sande/ 

'/ 'At Golgotha fik Navn afAdams Hovet-Pande; 
'/ . L 5 Men 

-  0 .  ( c )  c 7 o » / . e ^ . l l , i 7 . i 8 .  i ? .  ( 5 ) l .  
^ 

? I20Z. m, 
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Men bedre falder det i Tanke / Troe og Sind / 
At Bierget kaldes saa/ for det var Pande-trind. 

Maa stee for Hovedet for Beden ffulle bukke 
Paa dette staldet Bierg / og Lemmerne udlukke 

Af Helved-Grube / ja for hand den Hiorne-Steen! 
Skal knuse Slangens Magt oq Hovet-Pand^ 

Been. (ly 
Lod forste Adam da i Haven sig bedrage 
AfHovet-Skalken / fee! her maa hans Hovet knage/ 

Nu Slange-Traederen paa Golgvtha opstaar/ 
Og Satans Hovet-Skal i smalder sonderflaar. (i) 

Er Bierget uden Lov og uden Grcrs og Grode/ 
Kand intet uden Stank enhver i Ncesen mode; 

Her er dog Jesse Rood / som giver Sicele-Saft / (k) 
Og demper Slange-Gift og gamle Drcebe-Kraft.(! j 

Paa Bierget vi da og medJEsu maa optrine/ 
Og uaermere besee hans Smerte/ Vee og Pine / 

Hans Kaars/ hans Nagler/Som/ hans haarde SO 
og Slik/ 

Og smage lidet af den beeffe Galde-Drik. 

^e Myrra giver ham ogGalde-Viin at drikke/ 
Men der hand smagte det/ da vilde hand det 

ikke 
Inddrikke / thi endnu tilbage meget stood/ 
Som skulde lides af den Galde-bitter Rood. 

Her smages Frugten af den Sukker - sode Drue / 
Som Verden haver l«rt af Adam forst at sue; 

Det 

(k)  z . l  s .  ( i )  Lom. l 6,,o. (k) 6/-. 
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Der Adam denne Konst af Slangen hafde hsrt / 
Dahand af?Sble»Saft og Sodhed bles forfert. 

HansQvinde/ Letker-Tand/er alt for gridff og fage 
At v«re Slangens Gicestpaa hansMvst-ssde Kage^ 

!N / Hun Manden giver af den samme Vellyst-Mad/ 
' Og oeder begge faa af Slangen6ALble-Fad. (m) 

De Efterkommerne nok loerde vg at drikke (n) 
Af samme Synde-Saft / sig ti! en Helveds Strikke/ 

?/ Saa J^su ft>de Mund maa derfor smage her / 
-hvad Gift og Galde hver en Dievel til ham b«r. 

En Fange som er demt af Dommeren til dM/ 
Mand pleyer jo med Viin og stcerkeDrik at mede/(o) 

At mand formilde kand hans haarde Pine-Stund 
sk) Med den Drik liflig Viin/ hand drikker med fin 
^1) Mund. 

Men Gud/ som dennem gaf syd Honning af en Klippe/ 
Og af dm haarde Steen lod Olien udflippe/ (p) 

3a gaf Viindrue-Blod og feeden Melk og Smsr/ 
Til hannem de en Drtk afGift og Galde gisr. (<z) 

Hand/ som med Himmel-Bwd harmcettet deris Hun­
ger/(r) 

ke. Hg ledstet med sin Gtrsm de Terst-fortsrret Tun-
'ger/(s) 

Nu / hand er allermeest fortsrret / mat og sm / 
Maa smage bitter Viin af en foraaldet Strsm. (r) 

Det 

(m) (?Lq. ^, 6. (n) ;, l!. 7, 
(c>) ; l, 6. 7- (p) 

)^l! sceko. ^ 
814. k. (»z) 

(r) L-osi.iZ.is.Hv. (s) (r) 
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Det er din Sicele-TrM/ du usle syndig Daare/ ' 
Om GUN lit ffienker dig med Maader fuld' af 

Taare / (u) 
Og til dig kryster Saft afMalun-bitter Rood/ (x) 
Hand det for Sinken gisr dog som en Sukker-Flood. 

Med sin velsignet Mund hand Kalken for dig smager/ 
For du paa HGrrens Ord af HErrens Haand antager 

Hans Galde / som din Sicel er liflig, sund og led/ 
Som du iMelke-Strom og lutter Honning flod. 

Men moerk/ jo ncermer du ved Himmel-Havnen lander/ 
Jo meere Galde hand i Viinen til dig blander / 

Jo nnrmere du vilt de Himmel-Bierge naae/ 
Jo meere Bitterked vilt du i Kalken faae. 

Paa Bierget IEsus gaar/ og nep den Galde 
^ smager/ 
ForBoddel-Knegtene de fat paa hannem tager 

Med voebnet Haand/ og ham til Jorden ka­
ster ned/ 

Som den mod Hvilken de alt Ont tor giore ved. 
De det u-ffyldig Lam omkring / som Ulve/ ringer / 
De rykker/trykker/flaar/og hannem giennemstinger; > 

Ey Legemet er saa udmattet eller om/ 
De det jo banke vil med Hammer / Nagler / Som. 

Thi seer/ hvor hastig de til Dsden med ham ilerl (?) 
Hvor ynkelig de nu bansHcender her udspilers 

Hans Fodder stakkes ud! de Nagler hamris ind 
Jgiennem Kiod og Been/igiennem Hud og Skind. 

KioV 

(u) ^0,6. (x)/e^.8 ,14. 9 , ir. c?««/', 
2 s, 15.19. 5,19. ( y) P/I,/.to. 12,6.^^ 

O) 1,9. 



paaParnasso. 17Z 

Kiod/ Seener/Been og Brust for Jerne-Nagler vige; 
Igennem Haender mandoqFodder flet kandkige; 

Her vcelrer JSSU Blod i fire Stwmme ud/ 
, At vande Haven / som er Christi Egte-Brud. 

De fire Strsmme kand de fire Verdens Deele (*) 
/ Vel reense/ ledske / toe / helbrede / hielpe/ heele / 

Saa ingen Verdens Part kand sige sig forskudt / 
^ Nu disse Stremme er til alles Hielp udbrudt. 
, Hvo med en opragt Haand mod Himmelen har syn-

det / (2) 
Og til forbudne Frugt mod HErrensLov sig ffyndet/ 

Hand legge Hiertet i den blodigIEsu Haand/ 
At det tand reenses ved hans blodig Vand og 

Aand. (t?) 
Hvo som har Fsdder nok at gaa paaSynde-Veye/(c) 
Hand bede JESUS vil paa Sandheds Vey ham 

dreye/ (ti) 
For sine FMers ffyld/ som svemmede i Blood/ 
At hand paa Himmel-Sti og Bane soettcr Food. (e) 

Hans Jodder lader hand saa ganske giennem naule/ (f) 
» Ac naar di engang stal i Dsdsens Dale kravle/ 

Hand vil da v^ere 06 saa Naade-fuld og good/ (^) 
At hand vil holde Food hos hver/ som gisrer Bood. 

" Hans Hinder lader hand saa vidt oq bredt ustramme/ 
naar den Ondes Haand og Vold vil paa 06 ram-

me/cl^) 
^ Vi 

(*)<?«,»/. L/-, 6:, li. (-»)^.k5,zs. 
^ 4  ( c )  c o » / .  ( i j )  

^0^.16,1^. (e) 14,10. 
/>/«,/. 2;,4. z ik. 
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Vi kand da lobe ind i hans velsignet Arm/(i) 
Og finde Trost mod Trods/ og Fred for Synde-

Larm. (K) 
Hand hermed tegner os i begge sine Haender / (l) 
I Made hand os her annammer og omspender; ^ 

Saa hver tand lsbe ind i JEsu Arme-Favn/(m) 
Sg fee med blodig Blek sit Naade-tegnet Navn. 

Til det forbudne Trce vel Adam Haanden ragte/ 
Dl det forbandet Tr« sig JEsuS derfor stragte; 

Til Synden Eva var for knap paa Haand og Food/ 
Her roekkes Haand for Haand/ her foestis Food 

for Food 
Her gives Trce for Trce / her ydes Frugt for Frugter/ 
For Kundskabs Trcees Frugt en Sodhed GUD jo 

lugter 
Af Liffens fsde Trce / den Himmel-falden Qvist / (n) 

Som fluger HErrens Ild/og demper Satans List. 
Den Pode finder jeg blant tvende vilde Ranker/ 
Hvo ey maa klage det 5 hvo ikke derpaa anker s 

At denne Rose blant de skarpe Torne staar/(o) 
Hvo ey den Synd og Skam igiennem Hjertet gaar? 

M ved Buds hizyre Haand og IESU venstre 
. Side 

Skal tvende Rivere paa Kaarset Dsden lide / 
Saa det fuldkommis: Hand iblant Misd«dre 

gaar / sp) 
Og regnes iblant dem/der Synde-Straffen faar. 

Hey' 
( i )  c h c k . s ? . l S . e > 4 c z , l l . e > 6 ; , ! .  ( k )  

( I) li/-i i?> »6' (^m) ^ z<z. ^ 
14. ( c>) 
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Hoy-Sindig Adam vil for hi?yt i 2Ere stige / 
, Thi maatte JSfus jo sin Himmel-Throne vige/(q) 

Og fedes i en Stald blant Beesterne hensicengt/. 
Og dedes paa et Kaars blant Rsvere ophcengt. 

Der hcenger voris Roos og Rose iblant Nelder/ 
Den visner/ falderas/ indlvinder/ falmer / felder 

Ve rsde Blade; men hver Purpur-jdevlig Blad/ 
Dog lceger vore Saar og bliver Siaele-Mad. (r) 

Der henger vons Krands/ vor Kirkes Hovet-Krone (s) 
^ Blant Diefie Lemmer / ja vor Siaele-TrB og Throne 

Blant onde Skalke dser/ hvordant er dette fat s ( r) 
Har nogen iblant Sviin vel fundet saadanStats 

r/ s Helligdommen og i Huude-Huus at sinde; (u> 
^and mand i Arken og beffue grenne Linde s 

Kand mand blant Ulve-Flot vel finde faadan Lam 5 
Der stanges/ stampes/ siaaes / og b«r al Verdens 

st. ^ Stam. (x) 
Al ja! blant Rsvere vor kicere Broder hcrnger/ 
^h!ah! hvo dktte ey igiennem Sieelen troengers 

Hvo faa forsteenet og forstokket / Kobber-fast/ 
^ Hand jo begrceder nu sin grove Synd og Last; 
' Hvo faa haardnakket og hi?y-sindig udi Tanker/ 

e Hand jo sil hoye Mood af Hierte-Rood udtanker 5 (?) 
Hvo tcenker meere paa sin Hoyhed/ 2Sre/ Gang/ 
Nu JEsns/ZEsus har blant Rivere sin Rang Z 

rt ^ Hvs 

> (^l) ^o»/. 2, 8 72,6. ^ 64, i. (r) 

5. co»/. ;8, !l. (») »6. 
c7o»/. 2.^^ ^ i.x) l, 
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Hvo wr sig pryde med det / som af Jorden avles / 
Nu IEsus hoenges paa et Kaars og giennem- nav 

Hvo onster sig at gaa blant Verdens store M«r 
NuJEsus/IEsus er i DodenSLoenkerspend? 

UriaS ikke vil sig gode Dage tage/ 
Saa lcenge Israel og Juda lider Plage; (c) 

Saa lcenge Davids Moend modFienden lider 9 
Hand ey forlyster sig / dog Kongen ham det bol 

Nu IEsus allermeest mod vore Fjender ftegter/ 
Da er det billigt hver de Synde-Lyster ncegter/ ( 

Sg ydmygst kryber hen til denne Davids Son/ 
At hore hvor hand gior for sine Fjender Bon. 

orlad dem/ siger hand/ O hierte Himel-Fa! 
Thi de ey vide hvad de glore / som mig hai 

De mig kaarsfcefter/ ey mig tiender for di 
Sm/ 

For dem jeg lider dog / og gior nu saadanT 
Jeg beder dog for al min Plage/ Saar og Smer 
For disse Nagler / fom indtroenger til mit Hierte j 

Ja for min blodig Sveed/ for mit udperset B 
Du disse Syndere vil vcere mild og god. 

De som mig ffiender/ du af lutter Naade staane; 
Opboye dem/ som mig fornedre og forhaane; 

Laeg dem / som hugge mig saa dybe Saar pa 
Saar; (e) 

Straf mine Fjender ey paa mindste Hovet-Hgc 
I Naade fteste dem/ som mig til Kaarset klemmer 

Ben Synd jeg beder du dog flcetter ud og glemuu 

( a 2,8.9. 17. Ae. ( l! 

( c ) 2 . , l .  ( 6 )  ? 1 > k .  2 ,  l 2 .  ( e )  L o » / . ^ 0 ^ . 1 6 , 1 4 .  
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F»mineD°ud-r« Wd paa denne Galne-^oy, ' 

S»?^ 'l> h°er Synder- mddsy -
L n s o m  m i z  h e r  s l - M  i h i e ,  o g  d o d - r ,  '  

b°r 5°r d-W-m bwder, 
Borde kaslerhen/c-, 

2- va-r! s gader/ v«r min- S'-nd-eS naadig -

°gqv5gs°mL«ze-Dwq-lI,1 
«I^ ? med Spydet giennemllinae/ 

. Kkd den,ftm blotter mig, MV-lW-Stromme, 

Til dm,mig Menker afstnGalde-fuldeSnand 
^erte Fader Srdcr/ 

Mm Fader derfor du i Ssniig Tilliid heder, 
Z^/«mt du holder mig for elffeliqe Ssn, 
Da bsy d»n Naade her lil Mand oq Qvinde-Kisu' 

«g JESU, Mwdsintte, 
m°?^F^-Sa« i din- Sanr indputte, 

^ har til Kaarfet kryst, 
Af ^ ^ saaret Bryst. 
^ i te nd-?^°/ °°'Sl-nd-B-n «. giore, (k) 

""b vcrbnet Haand ham rore' 
afBitterhed „r onffetos -n Sod, ' 

H->. w°d Snndh-d, Lytte, Bwd.' 
Sltt i» B,oe-Tand omgnavet vore Navne/ i 

mgen noget kand dog af tin ?Ere favne« 
stukket til med Tungens skarpe Kmf/ 

-v«nd har dog ikke giorr 06 Skade paa vort Lif. 

"^77^— Hvo 

^)^.ZS,S. (k) 
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Hvo vilde tienden ey sin Ondskab da tilgive/(t) 
Og / ester Christi Ord / i Glemme-Bogeu strive / 

Ja elste den / som mod os broender udaf Had/ 
Og bede Got for dm / os bander paa vor Rad. 

GUS kand vi ellers em Forladelse ev bede/ 
At hand ey straffe vil for Dynden i sin Vrede / (m) 

Med mindre vi og slet af Hjertet rydder ud 
Havugierighed oq Had / den Dievels onde Krud. (n) 

Hvo I^nd fil Fader Vor i Aa- d o.q Sandhed 
lcejes (<") 

N^ar hand en Rage--Kmf vil mod sin Broder 
hvasse: (p) 

Forgiaves er det jo mand GUD om Naade bad/ 
Saa lange mand imod sin Broder fMeHad. 

Stal Gud for JEsu Bsn din Synde-Skam udflatte/ 
M maa du selver fsrst din Nastis Faut forgiatte/ 

Som du forlader ham / vil hand forlade dig/ 
Forlad / forlad da ham afHierm uden Svig. (q) 

Forlad din Nastis Synd i Gierning/ Ord og Tale! 
Lad Vreden endis fsr din Leve-Sool vil dale; (r) 

Lad over Vredens Ild ey nogen Sool gaa ned; 
Men elst din Broder og Guds Naade ham tilbed. (§) 

Det larer IHsus os/den HimmelBede-Mester / 
Som gisr vgBm for dem / fom hannem ilde qvoesteri 

Zor denne Lårdom vil vi takke ham og gaa 
Strax nl den Overstrift PUatuS finder paa. 

V! 

(I) Dki?5 //. e« (7. m. 
( m ) 6, 2. ( n ) i 8 , . ( o ) 4, 
( p ) />/«/. < j 2  ,4. s q )  6 ,  Z 7 «  ( r )  L ^ . 4 , 2 6 .  ( . i ?  

;, 45.44.^, 
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^ , skriver: 
JEsus af Nazareth/ den Dde-Konge-Mand/ 
tzr Overffriften / som blef l«st af Jche-Land, 

Faa Groedske Tungemaal/ Hebraiffe/Latme 
<)kt ffrives / saa det kand de hsye Pruster pine/ 

Skrifikke/ sige de/hand Jche-Konge er; 
Men at hand sagde sig en I-?de-Konge her. 

Fllatus svarer: Hvad jeg skref det saa maa blive/ 
>Zeg underledts det ey denne gang kand skrive; 

Men hand ey toenke kand / hvad det er for en 
. Aand/ 
Der saa til Sandheds Ord kand bpye Pen og 

^ . Haand. 
Hvad GUD vil have frem kand ingen Mand om-
^ vende/(s) 
Hvor hart mand derimod tgr Tunqe-Buen spende; 

Hvor gierne Bileam vil vcrre Balach huld / 
Saa kand hand ikke / dog ham bydes Syls og Guld. 

. ^ ̂ rd hand ikke kand mod HErrens Ordre sige / 
^ Balachs Gods og store A5re vige 

/ Fra Sandheds Ord / som Gud ham har paa Tun« 
Heri gen lagt/ 

Saa intet uden got kand vorde af ham sagt. 
bentes/ for h^d skal Guds Israel forbande/ 

velsigner dem og kand ey andet sande / 
^ HTrren selver vil i Hiertet give ind/ (r) 

. Me maa hand med sin Tunge/Sands og Sind. 
M 2. Hvad 

(5) c?o»/. F/s».Z7,Z!.z> Z8.I?« (c) ^v-<n.2l,iz. 
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Hvad Sandhed stulde mand afCaipha formode/ 
Hand dog om JEsuDsd til alles Gavn og Gode 

Har sagt/ det Sandhed er: AtJEsu Di?d er goov 
For Folket / hand dog var en Skalt i Hierte-Roo! 

Hvad Sandhed venter mand af Sandheds gamle 
Fiende s 

Kand hand et Sandheds Ord vel sige nogensinde? 
Jo! Sandhed er og sagt af Lognens Oldermand/O 
Ben Aist og funden er i stiden Psle-Vand. 

Blant disse siunes mig mand maa Pilatnm regne/ 
Som over JEsu Kaars Guds Sandhed maa optegne 

Hand stuver mod sigself og sin nysfaeldetDom/ 
Saa Lsgneren og maa Guds Sandhed give Ronl 

Den hand fordommer/ maa hand?Lre-Titel give/ 
Og med sin egenHaand paa Kaarsens Tavle strive 

De Poster / hvorfor hand til Dsden bliver kiendt 
Nu af den Hedning jelf til 2Ere bliver vendt. 

HvadTGre fforre er end JESUS her at bede/ 
Som de fortabte Fsar vi l  frelse og oplede s (x) 

Det Navn / ham givet var / for hand var bleven fe>d 
Ret stuves fsrst / nu hand paa Kaarset bliver 

dsd. (>-) ^ 
Det Navn maa alle Knoe i Himlen og paa Jorden 
Sig bukke for j ja cy en Himmel-Skrald og Torden 

Kand Trolden kulse saa / som dette fede Navn 
Forstrækker Satan self/ denSioele-graadigRavtt 

Dernscst en Nazareer Pilatus hannem kalder/ 
Det Ord paa IEsum og sig rimer vel og falder; 

— .  — — —  ^  
( u )  8 , 2 ? .  ( x )  ^ l ^ t ^ . 1 5 , 1 4 .  ( 7 )  l ,  

(2) 10. 
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>e / Thi hand i Nazareth er fod og draget op / (2) 
ode Adskilt hand ogsaa er fra hver en Synde-Krop. 

c good hellig Nazareer og Samson uden Lyde / (K) 
!-Roov Som Helveds Philisteer i Kampen Trods tor byde/ 
amle Dg frelse Israel mod deris Sndstabs Raad / 

Dg fi<de deris Reeb i sonder / saasom Traad. 
ldeZ Aand begge Stolperne paa Helveds Port netbryder/ 
and/(u!^«a ganske Israel sig inderligen fryder / 

De Morkyeds Lceoker hand og flider smag / som 
gne/ Blaar/ 
»tegne! Og agter Fienden/ som et knuftt Pottcskaar. 
»om/ 'Aand droebcr fieere/ nu de ham vaa Kaarset tsder; 
e Rockband fieere Diefie i sin haarde Bod omstoder / 
^ive/ End Samson Philisteer udi sin sidste Stund / (c) 
ive ^ Der hand fik over dem rykt Huset ned i Grund, 
iendt Iode-Konge er det sidste Ord hand skriver/ 
>t. Den A5 re-Titel hand med Billigt).d ham giver; 
! / Thi Jyder/ Grcecker/ og en Hedning lcese kand / 
) ^ At de en Konge har i denne Gud og Mand. 
m fod Aet paa saa mange Sprog for hcele Verden foetteS/ 
iver alle alle Folk med denne D'ost kand moettes; 

Det skrives paa Hebraisk- paa Grcedske og Latin/ 
den At hver kand sige: See! der hcenger Kongen min. 
>rden maa det Skrift ey staa paa Kaarsens Tavle / 
n med Veemodighed vil op til Kaarset travle / 
Ravl! Dg trvkke Skriften til mit HiertesTavle-Bret / 

Saa kand jeg i min Sicel og Hierte lcefe det. 
er; ^ ^ ^ Ord / O Hellig Aand indprente 

mit bekymret Sind / ja s«t hos mig paa Rente 
"75-^ M z De 
»t.l,/ , 7^" " --v 

(b) ^.1Z,7. (c)/^.l6, zo, 
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De dyrebare Ord: Min IEsus Nazareer/ 
Min Konge / og min Gud/ jaa fattes mig ey meer. 

Ah! tag dog Troens Pen og Blek af JEsu Side/ 
Og stclfi Hjertet hvad min JEins her maa lide 

Sor al min Ungdoms Brest! O tryk det i mit Bryst/ 
Saa fait som JEsuS er her self til Kaarset kryst. 

K^iis nn'g/ hvor iynkelig Striidsmcrndene ham 
plager/ 

I det de hannem af hans blodig Klader drager/ 
J.fire Parter de jo bytter dennem snart/ 
Saa hver en Striidsmand kand af dennem faa 

en Part. 
Men Kiortelen er knyt fra pverft og.igiennem/ 
Den uden Skade ey kand deelis iblant dennem; 

Thi kaster de og Lod/fer nogen hannem faar/ 
Saa det fuldkommes / hvad derom i Skriftet! 

ftaar. (ci) 
Saa lynnes IEsus/ som den heele Verden kloeder/(c) 
Og over alle Ting sin Naade-Fliig udbreder; 

Af Jorden lader hand opvoxe Hsr og Uld/ (f) 
Mod Md ogNsgenhed hand er al Verden huld. 

Hver nogen Adams Rad og ufle bare Lender 
Hand klaeder/ saa enhver den Naade seer og tiender; 

Slet ingen findes vel saa Hicrte-dum og blind/ 
Hand jo kand ssie/Gud betlceder ham med Stind 
I fyrretyve Aar kand Folk i Srten vandre 

Med heele Kloeder/ som sig ikte kand forandre; (s) 

, . 
(6) i« p. 
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De Kloder slides ey / end ikke Skoe paa Food 

^ FvrdiasteS; th» Gud er i dette dem saa god. ! 
,' Spor Qv»dre-^lokten ad / om Gud dem ikte kloeder/ (K) ! 

Saa de hamTakke-Sang udqvtdrer 0^ udqvceder; 
Spor Dyr og Becster ad / spor Brcege Lam og 

^ Faar(i) 
Om Gud ey kloeder dem med Varme / Skind og 

M Haar. 
Hid Blomster-proegtigMark/ som dog saa tonstig 

r/ gliser/(k) 
Du med din ffWne Dragt Guds t^ore Godhed priser/ 

ftltl Hver Urt jo vidner saa: Gud kloeder mig saa tisn / 
Saa spraglet / braaget/ guul / saa Himtnebblaa / 

/ jaa g»on. 
!; Kom Fiffe Z smutter frem! Jeg eder og vil sporge / 
>r/ Hm I for Kl^de-Vragt arbeyde tor og sorge s 
W Ja kryber ogsaa frem I vrimle Orme - Flok / 

Og siger/ om I ey af Gud har Klcrder nvk5 
/(c) Jo! alting i siunes miq/ret siunger/takker/qvoeder/ 

Fvr Gud sin Naade-rAliig for alle dem bereder; 
) Hver efter sin Natu-.s mediodte Skik o.q Vus/ 
d. For Kl-xder takker Gud oq siunqer hannemPriis. 

2llleene Menniffer vil holde Tak tilbage/ 
ir; De heller JEsum jelf vil Klccdcrne afdrage: 

Dm alting kloeder / de el? under mindste Salt/ 
in?« Men plyndrer hannem ud med Usttel og Gevalt. 

Saa splitter nogen de ham op mod Himlen hoenger/(I) 
) Dg om ham stimler sig med Bsddel-Spyd og Sloenqer i 
^ ^ M 4 Saa 

^ 1^.7 (k) 
6,!?. (1) /«/? T's^. //. V/. 

779. 
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Saa nogen Adam ey var paa sin Synde-Krop / ' 
Som IEsus/ IEsus her paa Kaarset hoenges op.' 

Det stal/O MennM! fraKlaede-Pragt dig drage/ 
Dig til en ydmyg Dragt her ester at antage / ^ 

Naar en hossxrvig Aand dig Stolthed bilder ind/ ^ 
Da jee lil IEsum / jom er nogen, stram og stind. -

Naar hsye Tanker v»l i Hiertet fiux oplpiire/ 
Naar du dit arme Stind med Orme-Sp'Nd vil ziire/. 

Da lsft til IEsu Kaars dit HienisSye op! 
Og see hvor nogen / blaa og blodig er hans Krop. ^ 

Fyr alle Ting see til/ du Kloderne ey siider 
Ara IEsu saaret Krop/ som nu paa Kaarset lider/ « 

Det ffeer / naar du er vel udpyntet oq beklced ^ 
Udi den Armes Blod; udi den den Armis Sv«d. ' 

Naar du den Armes Brod og Fode-Smuler ranner/ 
Da IEsu Kiortel du til Lod og Deelning danner: (m) 

Naar du med Kirkens Gods tor handle alt for hart/ ? 
Af IEsu Klceder du da rever dig en Part. 

Naar Kirkcr/ Skoler og de Armes ringe Huuse/ (n) 
Staar Gicerde-los/saa Vind igiennem dem tand suuse/, 

Naar deris Almisser for meget svinder ind; 
Da rives Kloeder og af IEsu emme Skind. 

Naar Dtsiuns-Syne sig vil lade siet forblinde (-,) 
Af ASre/Guld og Gods/hvor tand da Satan spinde?« 

Hånd Striidsmcend/store Mcend j ja Voldsmoend < 
vaekker op / 

Som flider hver en Klud af IEsu usie Krop. (s?) 
Da 

im) T'o«,. //. /'s?. // ^ l?' 

( n )  ,  
21,1; l.o) (5) , 

/>/«,/. 74,7.8. 
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Da Kirtens Rettighed borttuffeS/ byttes/ selges/ 

? op. Da Kirke-Tunere for Penge-Sum udvoelges; (q) 
/ GudsTLre troedes da af mange under Food/ 

Og da om IEsu og hans Kiortel kastes Lod. 
>/ Den Synd/ den blodig Synd tand ey ustraffet blive/ 
>. Naur mand af IEsu Saar tor Kloederne bortrive; 

Naar JEfuKioeriste og dyre-kiobte Bruud 
lire / overdoekkes med den mindste Palt og Klud. ' 

Men / nogne ZEsu! kloed din Kirkes nogne Lemmer! 
?p. Herhvor de samtiig med en Bede-Rost istemmer / 

Og beder / du for al din Ned og Nogenhed 
Din Kirke kloede vil i din Retfærdighed, (r) 

vor dine dybe Saar og haarde Jerne-Nagler/ 
:d. for dit Rosens Blod/ der af din Krop nedhagler / 
:r / Da lad din Kirke staa til.Verdens Ende fast/ (s) 
^") Lodden ikke om din Kirke vorder kast. 
art/ Dit Ord og Sandhed/som en knyttet Kiortel blive/ 

'"t ingen Kioetter stal det for os fonderrive; 
n) Din sande Meening du i vore Hjerter knyt / 
»se/ Lysestagen ey stal fra os vorde fiyt. (r) 

^ee! dine Kloeder du loedst deel' i Parter fire / 
vor du hver nogen Sicel i Retviished vil zire; (u) 

) I alle Hiorner du dit Ord vil lade stroe / (x) 
de? ^ ^ ruste op med Rood al KioetterS Klinte-Froe. 
zenv M/Sandhed/Retvtished/ja Salighed/som kloeder/(x) 

-vu drage os udi / saa takke vi og qvceder / 
p) Nogenhed bekloedcr hver en Sicel / 
DS Der fordum nogen laa i Blodet tak med Skicel. (?) 
^ M 5 Og i?- 2 

,6 i« ^ ^ i8,l! (r) ^9,17.6;. lo. (s) 
(?) ' (r) ^oc.2,5. (u) <7s< ?,i8. 

61,10, ^ ) (,o«/ »6,7, 
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Og endelig / naar vi mod Dl?den os afdrager 
Den Svnde-Kiortel-Stiul/ogJorde-Blee paatager/ 

Da for din Nøgenhed beklæd hver Sioele-Brud / 
Til Himlen vi saa gaar fra Verden gierne ud. (x) 

I- . , 

Den Fierde 
Nctee anocn Mel 

Indeholder 
(i) IClu trostefulde Tale paa Kaarset til 

sin Moder om sin Ophold hos Ioham 
nem/ som og hende strax antager. (2) 
Hans Fjenders haarde Bespottelser onl 
Templens Nedbrydelse og Opbyggel­
se/!c. (z) Begge Roveris u-lige Ende^ 
ligt/ Bekendelse og Forhold imod IH 
sum. (4) Forhaabning og zortrsstning 
om Guds Naade og Paraviis endog 
for de groveste Syndere/naar de retteø 
ligen omvender sig. (5) Et M'nniffiS 
sorrigfulde Bekiendelse over der forliK 
Paradiis i Adam/og fomsyeligeGlF 
de over det eriangede Paradiis ved 
Lhristum. (6) Lhristi ynkelige Klaa^ 
maal/ saa viit hand er as GUD sorlat! 
hvor paa solger Solens Formorkelse/ 

(zc) <7o»/. 1.^^.19,4. /.«5. 



-r/ 
' /  
(x) 

Menniffens Forhaanelse om ElicePaa-
kaldelse/:c. med Lcerdom og Trsst scrr-
delis imod Bagvaskere og Bagvaskelser. 
er staar hos IEsu Kaars hans Moder med sin 

Us ^ SHer/ 
Maria Cleoph« hans Hustru / som fast bryster 

Af Hlerte-Sorng med Marta Magdaleen/ 
Som og maa spinde her paa en bedøvet Teen. 

Her trcenger Svoerdet ret iqiennem Moders Hierte/ 
I det hun Ssnnen seer i Bodens haarde Smerte / 

Hver Saar som stinges af det isse Dievels Pak/ 
Det hende som et Svaerd i Sioel og Hierte stat. 

Hun staar paa Jorden / som er sirrdig ti! at briste / 
Hun fter en Himmel/ som jkal Solen ret nu miste; 

Hun staar ogmnrterhvor al Verdens Sool gaar 
md/c^) 

Saa al Naturen fig der over giorer vred. 
Hun staar blant Fjender / ja blant IEsu Kaarsis 

Fiender/(2) 
Blant Boddel-Knoegte/ som vil giernegiere Hinder/ 

At ingen alt for noer ved Rcetter-Stced stal kaa/ 
Det volder JEsus/ som i hendes Hierte laa. 

Hvor JEsus/ JEsus er i Stalden svsbt i Klude; 
Hvor hand paa Kaarset er blantBasans feede Stude;(a) 

Der staar Maria hos! saa vel da hand i Hee 
Var lagt / som nu / hand maa paa Kaarset flet 

bondoe. 
^ Hun 

(?)' Lo»/. 4, 2. ^<,»5.4,16. ^0^?. 8,l!. (s) 
(s.) 

til 

2) 
>n» 

lck 
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>sei 
cl>° 
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Hun fordum Konger saae i Ydmyghed at bede (b) 
Til denne Konge Z nu er alle Moend faa vrede / 

Saa fnysendis/ at det med Ord ey siges tand/ 
Hun dog ved Kaar set staar/ hosIEsum/GUD og 

Mand. 
Hvad Mara hende tand paa dette Sted end mode; 
Om Jorden end var giv« udaf en Broende-Glsde; 

Om a l  Naturen  v i l  omtumle  i  en Hut ;  t c )  
Om hun end ogsaa b!ef med Drcebe-Pilen skut; 

Om Fienden hende vil med glsdte Rasper file; 
Om de end styde vil med tusind DsdftnsPile; (cl) 

Hun vllhosJHsu Kaars tilJEsu Dsd dog staa/ 
At hun dog nogen Trost afIEsu Mund tand faa. 

Hvorfore JEsus vil og hendes Hierte qveege / 
Nu hand sig lader her i Helved-^uer steege/ (e) 

Nu hand / soyi Maalet/ er for alle Pile spendt/ (f) 
Da har hand dog med Trl?st sig til sin Moder vendt. 

Thi der hand hende saae med vaade Syne stande 
Ved Kaarset/ og med Graad hansR«tter-St«d at 

vande; 
Ja! der hand saae og den Discipel hos sig staa/ 
Som var ham Hierte-tioer / og fsr paa Brystet laa. 

Hand til sin Moder da de Trsstes Ord udtaler: 
,ee! Qvinde her din Ssn! hsr hvor jeg Ham 

befaler 
Dig at forarge/som hans Moder/ og som Ssn 
Dig under Syne gaa/for alle Qvtnde-KiM. 

Johans 
(Iz) I I ,  (c) p/-, /46, l8. 8, (cl)  

1;, (c) l8, s. S" 2!, 15.' 
/ob. 16,12. z,li. 
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Johannes gier og ftrax hvad IEsus hannem 
byder/ 

Hand JEsu Ordre / som en god Discipel / lyder; 
Thi just fra samme Tid og TimeS Byeblik/ 
Hand hende tager an/ som hand tit Moder fik. 

Maria finder Trest/ nu Kaarset hende trykter; 
Nu hendes Hierte fast er knuset udi stykker; 

AfTwstensKilde hun dog oser her enTaar/ (^) 
Og en Formyndere i Serge-Standen faar: 

Hun faar en lydig Sen/ som hende stal forserge/ 
Hg hendis Fsde-BrB med HErrens Frygt ad­

spørge; s li) 
Thi Ssnnen heller vil jo selver lide Ned/ 
End Moderen skal faa det mindste Modgangs Sted. 

Taa fedt er Kaarset da / naar IEsus det med Sukker 
Bil lidet overstree/ saa Tresten sig indlukter(>) 
I den beklemte Sioel/ i det bekymret Sind/ 

Saa Sorgen svinder hen og Glceden flyder ind. (k) 
^uds Kirke tsr ey da saa sukke / hyle / klage! (!) 
For hun hos JEsu Kaars maa lutter Galde" smages 

Za seer sin HErre der og sande Hovet-Mand 
At dråbes/flagtes og siet esis ud som Band. (m) 

Gud under Kaarset dog sin Kirke stal forsvare / (n) 
Vg vel forsyne den med Moend/som tager vare («) 

Paa Hiorden og sig self/ just fra den famme Stund 
Gud kalder / og de faar den Ordre af hans Mund. 

^ 3? 
( k )  I Z .  ( k )  2 8 , 2 0 .  ( i )  c ? « ' ? / .  

(k) (l) 
^  ^ 9 9 .  ( m )  

^ (n) c7s»/«6^7. 1 6^5« c?ev.4,26. 
< 7 s » / . z . t 5 .  ( 0 )  
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^fta den Time hver fin Kirke maa antage/ ^ 
0g strax al Verdens Lyst og Lystighed forsage, (p) ^ 

Enhver med'Samuel til HErren render knap , (c^) ^ 
Oq holder Verdens Lyst for idel synd.g Lap. (r) 

Guds tioere Kirke i som en Aandelige Moder/ ^ . < 
GudS Moend forsorge maa med atte swe Pod r; 

Paa den at We de maa vende sterste Al,»d/ (r) ^ 
Oa tit for hendes Zredmed Verden holde Stnid. (u) 

«^a Gud selfVoegterne til Nidkioerhed opvakte / (x) 
At de med HLrrens Ord tand Dragens Vinger ^ 

stoette!(zs) 
Gud styrk hver Kirke-Son for ISsu dyre Blood! 
At Semnen troeder ey sin Moder under Food. (?) ^ 

Din Kirke meener jeg, som liden Hielp ttt finder, 
^.Utt er tic Troste-lys/ som arme Enke-Qvtnder, (a 

Thi den din Kirke har/ som Moder /giort til Barn! ! 
Dm trceder Moderen, din Kirke / ned ! Skarn. ( 

Din Aand og Viisdom du i Proeste- Hiernen prente 
At de fra Sandheds Dey og Lårdom ey stal strente ^ (c) 

Din Kirke elste hver, som Sonnen Moderen! 
At hver Guds Kirke-Sen maa voere ^;Esu Ven. H 

Lad dem, du Mer og til Kirkens Mre-F^dre, (6) 
Vel fostre Kirken op! EnSon fin Moder h«dre.^ 

"T'p) (c,) (r) 

!-) mmug' dm A-»°- x ^ 
Christen Kirke, (a) -- (d) som^uv^ 
Demas/ o? andre dms Exempler uvvitser. ^ 



Saa fedeS Sennen ved sin Moders spde Bryst / (e) 
Saa tand og Moderen til Sennen have Lyst. (t) 

Lad David / Salomon / og Josaphat ey vige 
FraJSsu K'rke-Huus! saa du til hver tand sige: 

See! Kirke! Kongen er din Fostermand og Sen! (g) 
See! Konge ? Kirten er din Moder smuk og k>en! (li) 

Saa tand vi enffe vor Jerusalem til Lokke! (i) 
vg bede IEsuS den vil blive ved at smykke 

Med Konger/ Fostre-Mand/ med L«re-F«dre» 
Flet/ 

Saa faar Guds Kirke-Brud/vor Moder / Sen-
ner nok. (k) 

en de som gaa forbi/ og her sig sammenrotter/ 
 ̂De ryster Hovedet/og IEjum saa bespotter: 

Tvi dig! hvor deylig du nedbryder Tempelen/ 
Og paa tre Dages Tid opreyser den igicn. 

') Er du Guds egenSm/ som du saa ofte siger / 
e/ Ba er det aUerbest du ned af Kaarset stiger; 
c) De hpye Proester ham bespotter ligesaa / 

De L«rde/ Wldste og den Spot her finder paa. 
Hand hielper(siger de) jo andre Folk til rette/ 

) Og kandeyhielpe sig/og benne Byrde lette/ 
Er hand en Chriftus og en Himmel-Konge rack/ 

^ Da stige sig nu ned paa denne blodig 
^ . 

(5) i .  

^ 6 .  8 .  8 >  i . 1 2 . 5 . N  5 4 '  
^ (l)?/!,/. lt! , 6. (k) 

»s. 

paa Parnasss. 
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Vil hand nu lade sig afKaarsets Tm.neddrattt/ -
Saa vil vi hamm for Guds Son og Koning ffartt/ 

Det maa hand gisre / mens vi alle derpaa jee / ^ 
Saa ville vi det troe og ham ey meer belee. ^ 

Paa TUD hand sig forlod / GUD Hielpen han! ^ 
og fende! ^ 

De Stridsmand ligefaa m Tunge-Buen spendt! ^ 
De hannem Wike og Bitterhed Ulboer / ^ 
Og siger: Hielp dig self! om du en Konge er. ^ 

Mens fter bespotter ham dog en af de Misd«dre/ 
Som ere hcrngde med / og burde Tud at h«dre> 

Hpr! eft du (siger hand) en Lhrckus? da lad ste/ 
At du nu hielper os fra denne Spot og Spee. 

Stiboret aabnes her for alle Tunge - Slujer / T 
Og Helved Bcekke-StrM, som JTsum overfuser; T 

Hver Mund udskyder en forgifng Tunge-Alood; 
Hver til at spotte har Magr/Dristighed og Moo?. 

Kvad Skam der digtes tand / hvad Haanhed der 
^ tand tankes C 
Af alle Di«fie op / det her tilsammen loenkes; , I 

Det her sust bryder le>6 vaa Guds eenbaarneSW 
' Thi tvi dig! stger de: Du eft en mægtig sklsn/ 
Du konslig Bygge-Mand ! smuk bryd-r md 

og Mer 
Vor Tempel op igien. Du alting >k>M forroetter. 

Er Gud din Faber / da hand raader her paa Boo?' 
Sg er hand ikke / da faar du at.holde Food. 

Du f»r ved Beelzebub har Diesten selfudjaget/(!) 
Og dermed ofte den gemeene Mand bedraget / 

( i )  u, is. 
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"^Slid dig nu ogsaalos ved samme Troldoms Magt l 

Og tag'din Belfoerd self dog noget udl Agt. ^ 
Du redder andre/ ja end dstde Folk ^pvckker/ (m) ^ 
Hvi dedis du da self! Du loeger andris Sprekker ; ( ) 

Hvi lader du dig da saa hugge l Saar. ( ) 
Tvistamme digen Spot og oevlg Skam du saar. 

Eh Under / at vi for Misdoedere dig 5^^ 
Vg mod dm Jsde-Knegt hart buldrer, stormer/ sm^r, 

Ey nogen er saa flet / saa dum, saa Tunge-lam 
Hand j o tildrikker dig al Skendsel / Haanhed/Skam. 

Ja din Medbroder / som her henger ved dm S de / 
Vil / om det mueligt var/ med T«nderve d»g Me.^ 

5sr hvor hand pukker / for du hielper ham ey ls-, 
Fra dia at spotte jo flet intet hannem W6. . 

Taa taallig JTsus h-r de Spotte-Muws S r«^/ 
Tom et taalmodig Lam paa Slagter-Bent ey broe« 

ger;(p) .. . 
Den Spot dog Mer hans Si«l S.nd 
Saa hart/ som Spydet der i Hmiet stpdls md. 

BUD dog blant alle dem en Prædikant opvetker (q) 
I Roveren/ som og den spotske Tunge lakker 

Med Sandheds reene Ord fast ligesom ^-und? 
Fordi hand spottede GUds SM foruden Glund. 
' hi der den eene ham spotter ^ bctta^/^ 
i Den andm svarer da og derfor hannen MaM. 

O! har du/ siger hand/dog ingen Hmtens Frygt 
For denne sande GUD/ jom er ttlkaarset trygr. 

Bu est io llae i Fordpminelsen; kvorfore 
Vi! du mod HErren da saa tale som en Daar^.. 
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^M?^IttvorisSynd ogGierninghar for^ 

tient/ 
Men denne aldrig har til nogen Synd sig vent'5 

Vi stal og revede / og staade vS >o ilde! 5 
Til Blode-Bad vi gik/ som til et lystig Gilde! 

Vor Lost har voeret at udstyrte Folte-Blood! 
Hvad Under at vi her igien maa holde Food s < 

Lon derfor/ som forstyldt/ og ikke Ven disverre! (r)l 
Den som udoser Blod og ter sin Tid fortoere 
I Roveri/ ftm vi/ hans Gierning dommer ham 
Til Steiler/ Hiul/ og ti! den storste Verdens Skaw 

Mcn denne håndled'ey uffikkelig og ilde / 
Hånd intet haver giort / langt mindre giore vilde; 

Hand givixde alting vel af det hand haver gioxt/ (sj 
Det v«re hvad det er af lidet eller stort> 

Hid AnnaS/ Caiphas/ Skriftkloge og Rabbiner! 
Hid ! horer Sandhed/ som i Hierlet eder piner! 

Den I her holder for en Rovere og Hund/ 
Vil loere eder af en Viisdoms Aand og Mnnd. 

Hid al Jerusalem med dine Synagoger/ 
Aoer dine TSldste hid/ som efter Viisdom snoger/ 

Enhver i Skole faar hos Reveren at gaa/ (r) 
At hand om JEfu kand dog nogen Kundffab fa«. 

Lad dem nu hore med hvad Skiel de J^sum dommer! 
Den sande GUD og Mand; som Rovere« berommet 

For hans Ustyldighed/ og som en sandru Mand 
Dermed beffiemmer siet det ganste Jode-Land. 

Hank kalder JEsum GUD og en ustyldig HErre/ 
Ja! en almoegtig GUD / hos hvilten han vil voett 

(r) 1,6. L'oi'?/. I4,2Z. (z) 
Z7. (l) ^Lo/o^s. 
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Riget! HTrre GUD! saaledis er hans Bon i 

. Tcenk itte paa min Synd og velfortjente Ton. 
'^'Aen t«nk kun paa mig/naar du kommer i dit Nlges 

^»d mlg i Dodens Slund med Troens Nye kige (u) 
I dine Saar! du nys for dine Fiender bad/ 

Det eene Ord har giort mig trøstefuld og glad. (x) 
^et ssde Ord mig fra min Rove-Tanke forer; (x) 

(''Det sode Ord mil Sind/ min Si«l og Hierte rorer: 
At/ dog jeg Doden har fortient/ som Syndens 

Sold/ (2) 
Zea Md en Troe-fuld Ben paa Himlen giorer 

^ Vold. (-) 
, Kee! alt det i mig er sig / JEsu / til dig vender? . 

(^in Tunge oser ud/ og for dig GUD betiender 
Alt hvad jeg syndet har / fra ferste Bårne-Beeni 

- i Og hvor forhoerdet jeg har levet som en Steen. 
Alen nu/ Du/ JEsu self for dine Fiender beder/ 
^u/ nu/ du og for dem den kolde Sveed udsveder/ 

^ Og toender Troens Ltus / som Synden hafde siugt/ 
Saa jeg i Troen seer din NaadisDor oplugt^ (K) 

>^u jeg tand fole/ hvor din Hellig Aand mit Hierte (c) 
Vpvetter / Mer / siaar med kierlig Tugtis Snerle; 

i Og viser mig til dig og dine rode Saar (6) 
^ ̂  Om Lsegdom,Raad ogTrost/ for jeg afVerden gaar. 
^ Du t«nk/ S JEsu/ toenk dog paa mig syndig Stym-
d per/(e) 
- . ^or mine Synder^ du/ som Ormen/ jo dig krymper! (5) 
re/ N 2. For 

5,(u) ^.7,^6. (X) <?-»/. (/) ^ 
^ ^>'9.8. (z)^6.:z 
»-c,7'  (c) (6) 

^7-/. 7?.8. (5)^-2,7« 
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For min Blod-Skyldighed/ Misgierninger og M 
Du self udoser Blod / og haver Trost behof. 

T«nk z t«nk da paa Ml'g! naar du kommer i d 
Rige / 

Jeg flfpper ikke dig for du vil til mi.q sige: (^) 
I Dag du vcere ffal med mig i Paradns ! 

Saa vil jeg siunge dig en cevtg Tak og Prits. 
Dtt er vel ikke smukt at kast« Brod for Hunde/ (!' 
Og tage det fra Born; men IEsu / ingenlunde 

Smaa Hunde hindrer du at «de Smuler Brod/ 
Og dode Sioele at oplivis i din Dod. 

Hvor stal jeg ellers hen s nu Satan mod mig puk? 
Dg mod min arme Sioel sin Strube viit oplukker; 

Nu Doden mod mig har sin Skyde-Bue spendtj ^ 
Og min Samvittighed indvortis mig har brendt. 

Til dig jeg ffynder mig og til din aaben Side/ (m) 
Som min Samvittighed fra Synde-Sorg og Qvi^ 

Skal reense/ fer jeg nu opgiver Sicel ogAand/ ( 
Og den befaler dig / almcegtig GUD i Haand. 

Demp Satans Glode-Piil/ stod Bodens Braadl 
»Stykker! (p) 

At Satan / Doden ey mit Hierte fra dig rykker; (-! 
S hielp! O JEsu hielp! og naadig paa mig tenk' (c 
Nu jeg paa Kaarset doer/ som paa en Pine-T 

'IWR 

( k ) 1 8 ,  ( I )  ( m )  
iz,l. (n)//5^ y,i4. ^ 

(o)F^.6,>6. (p) i.c'o,-.!;, ;6, (cz) ^ 
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sidste Ord/ jeg her i denn? Verden taler / 
^r denne Bon / hvormed jeg Sioelen dig befaler: 

Lad min bodfærdig Sicel med din dog fslgis ad 
Til Paradiis/ saa Wer jeg salig og fuld glad. 

Z Tyve! Morder-M«nd/ I Ertz-forgietne Lemmer! 
^om stiaeler / rl?ver/ flaar ihiel / og gierne glemnur (s) 

Den Helved Pine / som vist eder forrestaar / 
Om I ey lige hen til Golgotha nu gaar. 

^id render alle da / og seer hvad for en Ende (r) 
en Rsvere kand faa / naar hand sig vil omvende; 

Af ham I lxre maa at giore Poenilentz/ 
Og som en daglig BM at bruge hans Sententz. 

) t«nker dog/ hvor hart hand Synden dog forban­
der/ (u) 

5sr hand sig bedrer og ved Himmel - Hafnen lander; 
At I afHierttt og kand vende eder om/ sx) 
Fsr I Dsden stal bortrykkis for GUds Dom. 

^il I kun Naadens Der med Bsnlig Troe opbank-
. ke/ (7) 
Vaa er ey eders Synd i Gierning/ Ord og Tankke (2) 

Saa stod og blodig / at den eder lukke ffal 
Fra ZEsu Parad'iis og Himmerigis Sal. 

Al Horen holde op og aldrig meere bole j ^ 
Dien banke / bede og paa JEsu Pine stole / (s) 

Og grsede for sin Synd og Ondffab Bode-Vatid; 
Da kand hun reddis ud af Ilden / som en Brand. 
^ Nz Vil 

^ Is.<6 Z.4. >5^.2, 
( t )  18,  ! l .22 2Z 

K^ec/?.I4,S. ^ot/.2,!2. (7) 
7,8. (?)F/^,.1,18. (s>) ^6tt5.7,Z7.;8 Av« 
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i« 

Vil Tyven holde op fra denne Dag at ranne/ (l?) 
Og bede IEsumj hand vil Hjertet ret omdanne/ (c) 

Da kasttsSyndm ned i HafsenS dybe Grund/ (c!) 
Og handGUds Naade faar og bliver Sioele-sund.(c) 

N-?ar Reviren vil fra sin Rever-Kule vandre/ 
Og b«de GUD/ hand vil hans haarde Sind foran 

dre/ (5) 
MedBood og Bon hand gier da Vold paaParadiis/ 
Og den sig rever til paa Himmel-reve-viis. (^) 

Hvo paa GUds Naade kand med Billighed da klages 
En Ho' e/Rover/Tyfj tand Naade-Smuler smage/ (li) 

Naar de omvender sig med Hjertens Ben ogBood/ 
Da faar de Reenselse i JEsu dyre Blood. (') 

Naar de fra Synden vil og Synde-Lyster vige / (K) 
Da vil jo JEsus dem sit Paradiis tilsige; 

Hvo villig IEsu Ord og Loerdom haver hert/ 
Stal jo til Paradiis med IEsu blive fort. (l) 

Dog ingen heraf maa Forgift for Honning drage/ 
Og derfor soette sin Omvendelse tilbage; 

Thi hand omsider maa med Deden kolde Dtrid/ 
Da band tor Angift ncp til Bønnen finder Tid. 

J Dag! I Dag! I Daq! GUD lader Resten here/(m) 
D? lad ev Reverens Exempel dig forfere/ 

Og toentke/ det er Tid/ naar Deden klapper paa/ 
Da ferst nlIEsum hen om Himmerig at gaa. 

Ney! 

(k)  / .«c.  19,8  F/?/?.4 ,28.  (c )  

19.20. (6)^^.7,19. (c) />/!,/, ;2, 5. 19, 9' 
9,2.  ( f )  t i .  I I ,  »2.  ( ! i )  

, 8, ZI. 15 , 27. (i)//L^.9,14. (K) 
>0^.4,24. (t) / .«-»>6,22. >S/?or»22,l4.  (m) 
8. 
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Ney! alle Dage maa du bede GUD vil toenkke 
tzy paa din Synde--Drift; men paa sin' Baand og 

Lenkke/ 
Og dermed hefte dig til sit opsvolmet Bryst/ 
Hg daglig virkke i din Sioel en Himmel-Lyst. (n) 

En Paradisis Lyst/ der altingkand forsede/ (o) 
Hom flet forgaldet os i Verden end kand mede; 

Thi der er Vbre nok for Verdms Skam og Spot i 
For Sorrig/ Gloede; og for Galde/ Suktergot. (p) 

Af dette Paradiis ev fynd,g Adam jagiS z 
Wn herafJEsu selfaf Naade hand indtagis: 

Tak/ hierte IEfn/ mk! Du med mig bytter vel/ 
Et mister jeg / og faar et bedre for min Sioel. 

Fyr Synden Matte jeg et Paradiis jo miste/ 
Hg af det deylig Sted med Blussel ud mig liste / 

Der jeg ved Slangens List til Lysten blef forfert/ 
Da jeg af Paradiis blef skammelig udkiert. (q) 

GUds yndig Billede mig^Stymper blef berMt/ 
Belkiemmet / blottet / ja bedaaret og bedrevet 

Jeg maatte kylis ud fra det forgylte Sted/ 
Og floete for mit Bred udi min sure Sved; 

Jeg af en Fyrste da blef til en Troelle-Bonde; (r) 
Min Frihed Foengsel blef; mit Gode til det Onde/ 

Min Gloede om til Graad/ min Fred til Frygt om-
vendt; 

I alle Hilsner blef GUds Vredis Ild antendt. 
De Dyr / mig holdte fer for Herre/ ter mig stange; 
Bet mig fer glcedte/ gier mig Hierte-kippet'-bange; 
^ N 4 Nep 

(n) />/-,/. 42. 2. z. (c>) 60,18 19.2 .̂ ^o»/. 

^»2?. (p) 17,4. (q) z,z;.24. (r)  ('-»/.L'.  
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Nep jeg en Slange seer/ pep mivdste giftig Orm/ Pl, 
Jeg jo maa ffielve for GUds Vredis strenge Storm. 9g 

Den Jord / fom fordum gaf en sod og lifitg Fode / ^ 
Nu bcerer Torne-Buff og Tidsie-blandet Grod«; fs) ^ 

Da blef GUds Himmel lukt / og Helvede oplak / Ja 
Ja Laas og Lukke for GUds Paradus blef fat: (r) ^ 

En Adam faa forskudt / du JEsu/ dog annammer/ (u) 
For dine rode Saar og dybt indhugne Skrammer; -

Du Pinden tager fra / som var for Dorren sat / Sii 
Sg heller lide vil / at GUD har dig forlat. Og 

For Adam GUD forloed/ maa Du jo self forladis/ (x) . 5 
Kaarsfcestis / piinis / doe og siet af Kage tagie! j 

Asr Adam lide stal en ceviq Helved Nat/ Hp 
Daraaberdu: MmGUD Hvi har du mig forlat? 5«, 

Det Jammer-Skrig dog kand det gylden Himmel- ! 
Sye (7) z 

Ey hore eller see / med mindre det vil bove 
Sig allerydmygst need til forten Serge-Dragt / N 
For JEsus Verdens Lius er' i saa ringe Agt. (?) ^ 

Den hvide-blaa Paulun siet Kul-foort sig bedetter / ^3 
Og mod sin gamle Skck sin Liufe-Arme stekker; ^ 

Ey Liuse-Kronen maa for Verden henges op/ ' 
Nu Liuset siutkis ud af hver formorket Krop. A 

Sit deylig gylden Haar i Sverte Titan dypper / (2) 
Men af hans Skaber-Mand de rode Draaber drypper/ 

Nu hand med Satan/ DB og Helved holder Striid/ 
Kand Solen ikte paa hans Fiender stinne bliid. 

^ Pla- ^ 

.  (5)  18.  ( r )  z,24«'  (u)  15,1  (x  )  

6. (7 ) 5-?/?. 27, > 
(s)Dtt er/Solen formottis. 

At 
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Planete-Kongen maa fit Bage-Blus indholds/ 
Og ikte lyse ser de Helved-morte Trolde; 

Saa tyk en Morkhed dem da tager udi Fasn/ 
2lt de ey tiende tand en Svane fra en Rafn. 

Ja midt om Dagen dem en Natte-Merkhed blinder/ 
Crystalle-blankkeBlus udslukkis og forsvinder; 

De traeder ave paa den cedle Si«le-Skat/ 
Tht maa og Dagens Lius omvendiS <kt til Nat. 

Sin sorte Fane vil da Phoebus vidt udstroekkej 
Og heele Verden til Medlidenhed opvekke/ 

Thi den / som lider / er Retfærdighedens Sool/(b) 
Og piinis saasom paa et Helved-Brende-Bool. 

Op da/du Dage°Tyf! som sover midt paa Dagen! (c) 
5and Solen fole her/ af Medynk / Deel af Plagen/ 

Da gnie dit Sye op fra denne Synde-Slum (6) 
Og v«r i IEsu Dl?d ey ganste blind og dum! (e) 

M>and den Sslf-blankke Sool faa got fom we 
Wv og daane / 
Og mod naturlig Mis udi den fulde Maane 

FornMkls ; hvad maa du ey da besvime hen / 
Af Medynk for din GUD og kioere Si«le-Ven. 

Aetf«rdighedensSool for dig sig maa formorke / (5) 
At din Synd-myrte Sioel kand findeLys og Styrke (g) 

Mod Syndens Morkhed og mod Nodens forte Nat; 
Thi mert / hvor ilde det med ISsu nu er fat. 

^ N^ At 

(k )  4,  (  c ) c7o»/. x, 2-0. 6,9- lo .  

I ' IV- ; .  6.  e^c.  (6 )  5,  14.15.  (e )  ̂  

> 5 z ,  5 .  (  s  )  z ,  7 .  z  6 ,  lo .  

^ 9 .  



0/.li,8 9' ^.14^7'^' 
7»7« <7o»^. / ?»»» »Z-6 

Zo.Zl. (m) Lo"/. ?/^.lZ,2.Z> 
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Al Helveds Piine ind i IEsu Sioel sig flider! (k) ^ 
Ken gamle Slange ham og hart i Hoelen bider! ^ 

J^Dedftns Grumhed har saa jammerlig ham sal. 
At hand/ den «vig GUS / her klager sig forlat! 

Forlat! forlat af GUD i sin egen hierte Fader / « 
Ker dog ey Reveren i DOens Stund forlader i 

Oq dog forlader her sin elstelige Son! 
Saa her fast hielper ey udeste Snk og Bl?n? 

Hvor er din Guddoms Magt/almægtig JEsu Christel ^ 
Kand du de Nagler ey af Hoender / Fgdder vriste i ^ 
Du dine Fiender f<?r jo med et Ard bortkys! 

Hvor er din' Liwe-Kler! som dig kand flide lps! 
Vil"da din Guddom sig faa ganste holde inde s 
Imens din Manddom maa al Helveds Qvale finde, z 
I Hierte! Sioel og Sind! i alle Levemvod! z 
I Seener! Aarer! og i hver en Draabe Blood! 

Hvor er din Faders Sind s hvor er hans ynksom Hiel' 
tes (>) 

Hvor er hans qvoegsom Ord/der lceger alles Smertes l 
Hand dig jo elsker / som sin egen Sye-Steen/ (l) 
Hvi er hand denne gang at hielpe da saa seens (ml 

. 

( k ) > 8, 6. 25. Z8. 

/ s c o . ( ^ .  s , .  

Vl-m De, (2 9.) 6o»/ .» ^ 
»» ^ 976. D. »» 

lZ.12 (>, 

8,^ 
S. 
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Er ingen Salve da i Gilead at vente s (n) 
Tr inaen Draabe Vand i NaadenS Brynd at hente« 

! Er hver GM6 Kilde da saaV«dste-lo6 og tor/ (o) 
Imens GUdS egen Sen en Draabe efterspors 

Maa Kongens egen Son ey dyppe Kieppens Ende 
I Honning-Kagen og det sig til Munden vende. (p) 

Maa Himlens Konge-Son siet Wen^Honnmg-

,! Slet inaen Glcrde faa mod al sin Galde - Brest 5 
Nu hand forladis og paa Orme-Viis sig vuer. (q) 
Ru hand for andris Synd laa sveder! blMr - svier. 

> Saa strammis! krammis! jlaaes! saa stod's! stam--
pis ned! 

Saa drillis! narris her paa det forbandet Sted! 
Nu hand saa spendis flet i Nodens Baand og Buer! 
Nu om ham svolmer vp al Helveds Brende-Luer -

Nu band her henger som et blodigt Slagte-Lam.,«) 
^ Nu Blodet af ham gaar/ som Vandet af en Dam. 
. i GUS Faders Kierlighed mod Sonnen ey aftager, 
^ Dog hand saa ynkelig her skriger / ffraaler/ klager 

^ Sig af sin GUD forlat! langt "w^er hanS 

Z Foruden stadig Troe / foruden Frelse -Haab. 
Ty af Fortvificlse hand hyler, klager/ raaber / 
)a sukker heftig; thi hand paa GUD Fader 

Med Sonlig Haab og Troe / af Synlig Kierlighed/ 
^ Hvad Avgift hand end her i Si«l og Hierte leed.^ 

(il — 7^."^ 
(o) 6.10. 

(c, 2-.7. ( r ) />/-/. iL, ; . 6 .  

^ s, >>« 
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Hand mod Fortviflelft med disse Ord da strider i 
I det hand raaber HM/ ja hikker / hyler / qvider/ 

Sg staar for allesPiil oprettet/ som etMaal / (c) 
Da Juda-Loven maa udbrole dette Skraal. (u) 

Det er min Loerdom/ «aar min Velstand ind vil knibe/ 
Og Tungen neppe kand sin Meening ret udpibe, (v) 

Naar Kurre-Suens Liud udstrydis af min Mund/ 
Sg alting siunis fast for mig at gaa til Grund. 

Min GUD/ min GUD/ jeg da med ydmyg Bon op­
leder/ 

Z Aand sg Sandhed jeg min sande GUD tilbeder/ (x) 
At hand/ som JEsum self en liden Stund forlod (7) 
For Verdens Synders skyld/ hand vil mig v«re god. 

Naar jeg i Doven nep tand pibe / som en Svale; 
Naar Solen for mig vil for Alvor til at dale; (?) 

Naar mig ey redde kand den beste Verdens Ven / (a) 
Dl GUD / til GUD jeg da i Troen sigter hen. 

Hand jo for IEsu ffvld annammer de Forlatte/ (b) 
Hand dem for IEsu skyld/som ?Eris Kar vil skatte; (c) 

Slet ingen blive kand i Nod og Bod forlat/ (6) 
Som har sin Hjertens Troe paa IEsu Vunder 

sat. (e) 
GUds Son forladjs/ at 06 GUD ey vil forlade; 
Men naadiq / naadig os vil cevig Mre glade/ (f) 

Naar vi kun bygger paa den rette Hiorne-Sleen/ (g) 
Da staar vi faste vok foruden Si«le-Meen. 

Sad 

(r)/o5.!6,i2, (v) ;8,i4. (x) 
^.4,24.  8,6 .  (T)  
( 2 ) 4 9 , 9 .  ( c  )  » .  
( 6 )  c 7 o i / .  1 2  ? / « / .  ̂ 2 , 5 . 6 .  ( c ) 6 ,  

47« lz.14« 1,1,6.4-11. 

Lc 
Lc 

D 

F. 

H 
I 

I 
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Lad Helved-Loven da alt hvad hand kand udbryle! (k) 
Lad Doden tisre til med Pilen! hvo tand fole/ 

Hvor Hunden bider / naar hans Tand er ikkun 
brudt/ 

Hvem tresser Pileu/ som forgievis er udskudt, (i) 
Bet Ord; Mn GUD/ Min GUD/ hvi vil du mig 

forlade? 
Forsittrer mig om GUdS den uskatterlig Naade; 

Saa intet kommer paa af Ondskab og Ukrud/ 
Jeg jo tand reddiS / naar jeg raaber paa min 

GUD. (K) 
Hans Nafn/ det faste Slot / i Noden jeg tilceuder/ 
Jeg Eli / Eli/ ham ret kalder og bekiender 

Kor mm den sande GUD/ som hid til denne (!) 
/ Stund/ (m) 

Har sin Elias frelst fra Satans glubste Mund. (n) 
Jeg efterNafnet da maa soge min GUds Styrke/ 
I GUD/ min Styrkis GUD (0) som jeg maa bil­

lig dyrke 
Alleene saasom min; Min Fader og min GUD! (?) 
Min Frelsere imod al Sorg og Synde-Slly. (<?) 

Thi hielp/ O J<Ssu! at jeg af mit Nafn maa mindes 
SmEli store Nafn / hvor Nafn og Naade findes/ (r) 

Jeg 

(k) I. ?. 8. (i) co»/. I, 5-7. l 5, ? f- ( ̂ ) I?' 
l.»- Se. (l) (m) (n) c7o»/. 

».^m.l7.Z7. (0)^/ 4?,2- 6^, 

m. 77. ^.oc. 
1. O«, f.m.20;. (p) ^<^ 20,28. 

^.»c.l ,47. (r)?/«/.L,s 
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Jeg tager Eli da / min Store GUD / i Fafn/ (s) 
Saa tit jeg toenker paa mit eget ringe Nafn. 

For dette Eli Ord de grove JOe-Taaber 
Tor sige: See! S her? hånd paa Elias raaber! 

Holt / lader os dog see om hand vil hielpe ham 
Af Kaarset need og fra den store Verdens Stam. 

Den Spol og IEsus i sin storste Piine taaler/ 
Ey andet til hans Dod de Becster ham tilmaaler; 

Den Abrens Konning (r) maa af de Vanoeris Kar (u) 
Alt hyre det som meest i Sicel og Hierte star. 

Som Smerten tager til/ saa Spotten og tiltager/ 
I det de JEsu Ord omvender og omdrager; 

De vrenger efter ham / og vender Ordet om / 
Og frygter ikke for GUds store strenge Dom. (x) 

En Paranomasie af Ordene de giorer; 
For Lli / Elias de om paa Tungen forer; 

Dermed de slutte tor/ at han"har GUD forlat / 
Og paa en Helgen al sin Tillid haver sat. 

Naar nogen mine Ord i verste Meening tager/ 
Naar og min Gierning de udmynstrer, dadler/ vrager/ 

Ja holder HErrens Frygt for lutter Hyklerie/ 
Og JEsu Ord ret som en DrM og Phantasi/ (7) 

Da legger IEsus her m Finger i mit Sre/ (?) 
Og retter Sret af til saadan Skam at hgre / .« 

Hans Tavshed lcerer oS at holde Munden til / (a) 
Mod Sladdermundms Snak og ffamfuld Narre-

Spil. 
Tht 

(5) L'oi/.z2,26. (t)24,-7.(u)^o,«.9,ii. 
(  x )  ̂  18, ^  ̂  ^  O??/,  10^ 4.  ,4,  
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Thi Hunden bider ey/ som heftigst gioer og biesser/ 
Taa hart ey Tunge-Piil i Nafn og ALre tresser/ 

At den jo dempis ket ved IEsu Ord og Aand/ 
Som Paulus Sglen tand let ryste af sinHaand! (b) 

den blankte Maane tand jo lige fast omrende/ 
hvorvel en Tude-Hund tor Biesse-Tungen spende 

Mod hende; thi hun ey den mindste Tuden hor/ 
Vg agter ikke at en Hund ad hende Mer. 

Ty David fra sin Gang og HErrens Frygt sig vender/ 
Haar Pluddermunden hart ham bander/ truer/ stiender: 

Herud < saa stielder hand) du onde/ lyse Mand! . 
Den lose Tunge dog ey David stade tand. (c) 

Vom Klippen i en Spe ey svekkis eller brydis 
Bed Flood og Ebbe / som der ofte overstydis; 

Saa kand den Godis Dyd ved Spotkmulens Last 
Ey mindres; thi hand staar i GUD / som Klippen/ 

fast. (ch 
Bel Folket Paulum for en Mordere udstielder (c) 
For Aglen hannem fad paa Haanden; men kvad gielder / 

Hand farer lige fort i HErrens sande Frygt / 
Dog Undertrykkelse gier tit en Viis sorrygt. (*) 

Hvad heiler Folket vil i Lystris Manden siagte; (k) 
Hvad heller de og vil ham for GUds Engel agte; (^) 

Den gamle Paulus er i Venstab/ som i Had/ 
Den samme og i GUD hand lever lige glad; jk) 

Det MTaalmodighed/ fom tysser/ fagter/ stiller (i) 
Det Ondstab gisre tand/ som klasser / stusser / driller 

De 

(K)^?S.28,?. (c ) 2.56M.I6,7. (ci) l6, 
'8- (c)  ̂ .28,4. (^)Lct/.7,8. ( f)  ̂  -4,'?- <8> 

^.4»l4» 5,41. 



Golgotha 

De beste Helgen, og GUds Sole-klare Moend/ (k) 
Der har GUdsOrdis Lius i Lif ogLoerdom tsend. 

En god Samvittighed er og et Loege-Plaster 
Mod spodste Tunger/naar deklasser/ klikker/ laster (I) 

Ttt det / som udi GUD og IEsu Ord har Grund/ 
Og dog forhaanis af ben gamle Slange-Mund. 

Del sidste Raad er Ben/ hvor med mand og kand fange/ 
Za binde Lenkke-fast en Mund-sterk Otter-Slange; 

Thi Bennen/ Vennen gier den starpist Tunge-Piil 
Saa Braadde-lsS og flef/ fom gammel rusten Fiil. 

Naar Tunge-Zloden da sit Stum og Stam udstyder/ 
Og Dyden som en Last / og Got som Ont udtyder; (m) 

Davoertaalmodig/ Sicel! og denne Lcerdom mert/ 
At en Langmodig er langt bedre end en Sterk. (n) 

Saa kand du sikterlig i Haab og Stilhed hvile/ (o) 
Naar Tuoge-Raspen vil dit Nafn i stykker file/ 

Saa bidst er ingen Tand/ saa barst ey nogen Hund/ 
Hand jo da stammer sig og lukker flet sin Mund. (p) 

Af GUds taalmodig Lam du denne Loerdom tager/ 
Fsr du fornemme vil hvor ASdikken ham smager/ 

Did jeg og haster hen i JEsu sode Nafn/ 
Fer toenker jeg ey paa at legge ind i Hafn. 

Den Fl'erde 
rctcs tredte Dccl 

Handler 
(i) OmZEsu haardeTsrst og MreDrik. 

(2) Hans Lidelsers og Forsonings FM 
, Wllp 

(K) ^^>-.11,^6. (I) (m) io. 

l6, z^. (c.)F/^.zo,t5. 
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kommenhed. (z) Hans SiceliS Over­
levering i sin Faders Hcender / i sin 
DodS Mmut/ hvoraf flyder Trost og 
Frimodighed til os i Doden. (4) De 
forskrekkelige Tegn derpaa folger. (5) 
Hovidsmandens/ og de andre AhrW 
HlhengeriS Medlidenhed over IEsu 
Pinis og Dods Uskyldighed. (6) Dm 
grumme Krigs-KnegtiS Bestrivelse og 
Beskiemmelse / der stak den dode JCsu 
Side igiennem med Spydet/ og hvem 
der hafde med hannem om Spydet / og 
hvorledis mand endnu bruger samme 
blodige Spyd. (7) Christi aabnede 
Sidis Vand og Blod til begge Sacra-
mencernis Oprindelse/ hvorDaabenS 
og Alterens Fynd og Frugt i Lis og 
Dod beffrivis. 

er IEsus vidste nu/ at alting var fuldkom-
men/ 

Dg hand siet Magte-lss og siet af Tsrst forkom---
men 

Paa Kaarset raaber saa: Mig tprfter meget 
hart/ 

Sag een og lBer tit og ffienkkcr hannem 
snart: 

O Et 

W 
! 

! 

A 

«! 

-1 
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Golgotha 

Et Kar afEdikke/ opfyldt til alle Ender/ 
Strax her tilrede ftaar/ saa een og flux tilrenderl 

At dyppe Svampen i det Galde-beste Kar / 
Ja stak den paa et R?r / og ham til Munden bar^ 

Holt / siger hand af Spot ret ligesom de andre/ 
Og lader os see / om Elias vil forandre 

Hans Voestand/ og af det opreyfte Kaarsis StedH 
Med sine Hcrnders Kraft ham varlig taae needH 

Der IEfus hafde nu den beffe Edik' taget/ 
Og for vor Synde-Lyft den bittre Skaale fmaqeti 

Da fagde hand: Det er fuldkommet udi Had/d 
Hvad om mig skrevet ftaar paa noget Skriftens 

Blad. 
Ey nogen tcenke kand/ hvad Hierte-V« og Plage 
Her IEfus Aer / som vor Synd-forgaldet Lage 

Maa drikke / i det Sted en Adam drikker Most/ 
Saa hand betaler her den sode Eble-Kost. 

Vel mange drikker Viin af sin forgyldte Kande/ (r? 
Til IEsum?Edikken med Isop mand ter blande! ^ 

Et Beest maa siNkkeTorst paa klaren Kilde-VarM, 
Der-af hand drikke maa saa meget som hand kand. (s! 

Den mindste Fugl og maa tilVande-Stromen trippe! 
Og/ for at ledske sig / Vand-Draaber nok udnippe: F) 

Den giftig Slange maa / fampt Skruppe-Tudsill T 
gaae 

Til Floder / Kilder / Seer / god Ledffelse at faae. 
Naar Lenkte-Hunden ey afTorst tand gioe; men gabet! Fk 
Da hand sin Ledske-Drik af Vande-Bytten laber/ D 

(cz) (r) ^mo,,6, 6. !. z, (s) , 
S4, »o. ^ 
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Ja mod det vagtsom Dyr er ingen saadan Purk/ 
Hand tit jo stienkker ham enMelk- ogValde-Slurk. 

. aar den Dynd-ftled Soe med Grynte-Trynen klagee 
, terstig; da hun jo tit Berme-Suppen smager/ 

Tit Valde-fyldte Trug for hendis Ncese staar / 
. Hvoraf hun Fleffet-Kiod paaSide-Beenet faar. 

^«en Hiorte-Beened Hest mand rider jo medTsmmen 
Dybet/ hvor og Vand staar klarist udi Stremmen; 

. Det flittig Bonde gior om Dagen allerfsrst / 
Da vander hand sit Qveeg/ og stiller deris Tsrst. 

^Aen mindste Tude°Kalf hand ikke flet forgietter/ 
tNWens for hans mulet Mund hand Melke-Karret setter; 

Hand glemmer ikke end det mindste Degge-Lam/ 
Som tand ey fedis af sin Moders Melte-Dam. 

.^en Dyd i Folk jeg her ey meget om vil tale; 
(^Ven Dyd i vilde Dyr jeg heller vil afmale: 
, Naar Habis flyde tand op for en sagte Vind/ (r) 

^ Da pattiS hand jo op af Raste-Beened Hind. 
l^oe Bredre finder og udi en Ulfve-Inde 

Melke-Amme/ som vil deris Terst forlinde/ 
^ Naar CyruS tåstis hen i vildsom Skov og Lund/ 
^ . Da melk»s hand udafen bidff/ dog ynksom Hund. 

mindste braaddet Flot og rinder mig i Tanke/ 
»selvom fpder Hiero/ (u) naar hand udtast maa vanke 

Omkring / som vildsom Fugl/ foruden Fode-Die/ 
't' Ba qvoegis hand udaf den tonstig Alkemie, 
M Ter Terst og Hunger stal af Barnet Livet tage / 

Da/om ham virker de / forMelk/ en Honning-Kage; 
Zz Saa 
^  ( t )  4 4 ,  4 .  A  1 ,  4 .  1 ,  

1. 1, 4. I, 2o, 

lz, 4, 
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Saa ingen Patte-Saft/ Melk-dpppet Hvede-Brs! 
Er dette lille Noor saa smagende og sod. 

SemiramiS udas de blanke-halset Duer/ ^ 
Og deris kronet Kroe sin Qvaege- Saft udsuer; ^ 

For Midas lide stal af Hunger nogen Klem / ^ 
Da spender Myren for/ og ager Kornet hiem; 

Hver bylter paa sin Ryg/ saa meqet hand kand > 
At Fode- Mangel ey stal liden Midas droebe / Hc 

Hvad Korn de hoster paa den allerbeste Grund/ 
De krybendis fremboer til sulten Bårne- Mund. ! 

JaRafnen forer Brod til den som Brodet fattis/ (-<! 
Doq hand en Sluge-Hals blant andre Fugle ffattii 

Saa er da intet Dyr saa glubff/ saa gram og vilH 
Det i saa Maade jo er ynksom / god og gild. 

De dumme Beester stal det Iode°Folk beffiemme/ 
Som til al Tyranni har Hmte/ Lyst og Nemme/ 

Z som ey ledffe vil en Torst-fortorret Mund 
Med en Taar qvcegsom Vand i Dodens sidD 

Stund. 
Nu Doden henger fast paa IEsu sode Loeber; 
Da I af Bitterhed / fom Blod-Tyranner/ straetek H 

At hugge Saar i Saar / i det I toenker forst H 
Paa det / som giore kand den Torstig storre TM 
I jo hans rode Blod i Stromme-viis udtapper/ 
I stanger Z steder! siaar! I river! flider! napper! d« 

5^ 
(Zi) i l?, 6« »v /. L'ei'v?. 146. ̂  

L/5,', r. 1;. ,7. 0^. 
/  16.  l .  l6 ,2 l .  ,  L'e- 'V/ ,  » .  

k7-o/. »s, 4^. 
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^Saa den Almcegtig GUV nu findis uden Magt ? 
Foruden Vedffe-Blod / foruden Ledste-Saft! 
Land hand eder gaf/ hvor Melk og Honning fly­

der ! (s) 
l̂! Galde-dyppet Svamp I ham i Munden ffyder! 

. Er det at lynne den / som har faa vel forffyldt 5 (b) 
For Honning rekke ham et Rer af Galde fyldt Z 

Hand eders Fjedre gaf at drikke Vand afKlippen/ (c) 
/ Haar Deden dengle dem paa Tungen/ ja paa Lippen; 
d. Mod Hunger gaf hand Brpd udaf sit Himmel-

Had; (6) 
Itis Mod Terft hand viiste dem tolfKilder udi Rad. (c) 
oil^ dog forvandler nu hans Vsedffe til en Tyrke/ (f) 
^)^>let ingen med en Taar vil vaedffe/ lcedste/ styrte 
/ HansTungeerfvrbrel-dt/fortsrretsometSkaar/^) 
/ Vg Gumme-klæbet / for Hald ingen Voedffe faar. 
?)Aaar Samfon udaf Tsrst sig klager hart og tutter/ 
idstvaGUD en Kilde-Ttrom afhaarden Been udlukker; 

GU O fletter underlig den Asen-Kiefte, Tand/ 
Saa der udflyder strax det reene Kilde-Band. (K) 

er eders Hierte-Steen forhaarde er' at brekte/ (i) 
Hg eders Vtin nep tand til eders Lyster klette; 

O z Thi 

. (a) p/^/. 81,17 c°o»/z, »7. (k) 
.^.,2.6. (c)Fa?s^i7, s- 78,^0. 

- / c?" v»<?« 19. 4^Z. 0^0^" 
/>. 950. 

/ /? 687. (6) l6, 1!.^. (c) 
^^' !7. (5) ?/^.Z2,4« (K)MlZ, 

^ (i)^A.7,zl. 
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Thi mister JEsus Vand/ hvor meget meere Viin? ̂  
Hvormed I fyldis ret som Bacchi feede Sviin s 

Da de ey hafde Viiy i CanaGaliloea! (k) 
Da vendte IEsus Vand til Viin; mens Eva! Eva! 

D«-n fede Drue-Saft i Paradiis jo fik! (!) 
Den vUde Drue gier af ASdikken en Brit. (m) 

Det Basiliste Sg udgaf den giftig Unge / (n) A 
Gom spyer den Forgift/ der piner IHsu Tunge/ ^ 

Og fylder IEfu Kalk med Galde og Forgjft/ 
Som hand maa drikke ud for Verde- s Synd5 

Drift. ^ 5. 
Men stammer eder dog I Strammer/ Seer og Bekke! Y' 
Som ellers rundelig tand Drlkke nok forstrekke 
Dl Aiste/ Fugle/ Dyr og Orme uden Tal / » 
I dog ey Draaber bar for Skabermanden fal! T 

Hvo plantker eder ind s Hvo eder faa forstikker s " 
At I ey mindste Taar til Skabermanden stikkers 

Hvo haver dog udtomt hver Park og Melle-Dav>! ^ 
Saa I til oevig Tid indlegger største Skam; ^ 

Mig tMer/ raaber GUD/ hvi ville I da ikke ^ 
Med liden qvcegsom Taar hans Terstighed tildrikke! 

Hvor er du Vand-rig Aae! du Afgrund-dy^ «z 
Strand/ Z 

Med Ledste-Saft til din fortæret Skabermand. 
Skal hand/ fom eder kand indkramme i sin Noeve/ (o/ 
Saa bede om en Drik s saa ynkelig det kraeve s , 

Sa« fvinde hen afTsrst 5 faa falde hen og d»e 5 (p) ^ 
Dog ikke ledstis strst af heele Verdens See s , ' 

(  k) /ok. 2»?. ( ! )  c?e». z ,  6.  (m) 4.  (n) 

; ? , 5 «  ( 0 ) ^ . 4 0 , 1 2 .  ( p ) 4 . ^  Z i » , 6 .  
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Skal Lissens sode Vand/ al Viisdoms Baand-los 
Kilde, (F 

Self torste haardelig i dette Torste-Gilde s ^ 
Mnd hand ey af sig self/ det LifsenS Kilde-Vand. 
Vand drage/ naar hand vil med sin almoegtlg 

Spand? 
Men hvi saa meget jeg om Vandet her fremsetter s 
Mon ikte store Folk stal bydis storre Retter s 

Mod dem mand gierne er saadannes/ god og fiin/ 
At mand dem byder tiit en Ledske-Drik afViin. 

Er Druen da for god/ og ikke bor at trykkis ^ 
For ZEftl/ at hans Torst kand saa med Saften flytns 5 

O! Ney! hand sparer ey for.06 sit sode Blod/ 
Hvor er dg nogen Viin for JEsu Mund for god 5 

For ringe alting er for disse fode Ltpper / (r) 
Hvor af saa meget Got og Sioele-Sodhed slipper/ 

Det ringeste de dog tor holde alt for got/ 
O! «vig Skiendsel! O forbandet Skam og SM! 

De Vinen til sig felf og deris Sluge-Struber/ (*) 
Hg ey til JHsu Torst/ saa ffammelig misbruger! 

Sm Morgenen de staar til Vinen tilig op/ 
Og indtil Natten den indfylder i sin Krop. (s) 

De tommer alle Kar / og alting vil forhindre/ 
Som JTsu grumme Tmst tand slukke/ dempe/ lindre/ 

Den bittre ALdikke de fyldte Hunde ham 
Tor rekte af en beesk opfyldet Galde-Dam! (r) 

Den ramme TSdikke her Synden flet forsurer; 
Thi Slangen ligger self i Auditten og lurer! 

O 4 Med 
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Med Gift hand blander den jo baade sidst og fscst/ 
Saa JEsus lider her en Helved-Pine-Terst. 

Hvo stielver itke da 5 Hvo frygter ey og gruer 5 
Nu IHsus terster i GUds Vredis Brende-Luer! 

Nu vore Synde-Straa omkring ham tender Ild/ 
Hvor i hand tørster / ja forterns fom en Sild. (v) 

Zeq punes/ horer jeg den rige Mand at tlaqe/ 
I denne Lue / hvor jeg lider Vce og Plage! (x) 

Hans Terst dog lignis ey vedITju Terst og Trang, 
Thi hecle Verdens Terst hand terker denne gang. 

Hand alle Fangers Terst i denne Terst indlenter / 
Som piiner / plager ham / ja tnuer / klemmer/ krenker 

Hans reene H»erte! Ja! min Atlerheyste GUD! 
Hvad er min fattig Sial dig da en dyre Brud! 

Thi tyktis mig jeg seer hver Seene i dig temmiS; (7) 
Hver Aare brister ud/ fortnusis j klemmis / emmis; 

For min Synd-sode Drik du lider Terst vq Trang/ 
Og raaber udaf Terst saa jammerlig en Sang. 

Min Synde- Egler al din Legems Saft udjuer; 
Mit syndig Hierte og dit reene Hierte tnuer; 

Min Fylde-Mund gier dig saa tersttg/ stind og 
stram; 

Min Pragt dig drager i den storste Verden s Skam 
Min Synde-Haand en Svamp med 2Edikken dig 

retter ! 
Hvad Under 5 om jeg flet af Angift fendersprekter/ 

Nu mine Synder har med Tanter / Gierning/ Ord 
Paa GUdS Eenbaarne Sen giordt dette blodig 

Mord. (?) 
. O 

(v) <7--?/. 16,^. (7)^^ 
SS, Is. 16. (2) 45,24. 
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S aid jeg kunde dog din tyrstig Tunge ledffe! 
Vg med en Draabe dig forftidffe, qvoege/ vedffe! 
EyViin jeg haver; men af Sye-Kilde-Vand 
Jeg oser paa din TM! 0 sode Frelsermand! (a) 

Diit Hoved Bronden er; min'Syne Vande-Stromme, 
Dem jeg og ydmygst vil til JTsu Terst udtomme; (b) 

At jeg maa hore det udaf den GUD og Mand: 
Jeg torstig var / og Hu / at drikke, gaf mig Vand. 

BUt Hiertis Svomp jeg her med Poenitentzis Taare 
Bil fylde op; ja jeg vil groede meget saare / 

For du saa pidffis i GUds Vredis ffarpe Ri;6, 
Da smeltis hen i Band min frosne Synde-Jis. (c) 

Din Toch en Naade-Torst»Sioelen ffal opvette, 
Vg mig fra Synde-Torst og onde Lyster ffrekke! 

Din 2Ldikke mig er i Doden sod og good / 
I Troen jeg anseer den som en Nectar -> Flood. 
Bet var min Salighed du tørstede jo efter / 
Af lutter Kierlighed/ som Sioelen ved d'g hefter; (a ) 

TakJTsu! thi dinTerst gior mig enEngel-Dttk, 
Der du blef torstig / da jeg trostig fra dig g,k; 

tzad mig, for JEsu Torst ey Syndsom Vandet, 

Lqd ikke Druttenffab, den Helved-spunden Strikke, 
Mia drage/ ZEsu/ fta dit Dioele-qvoege.Vand, (t) 
Sg'ey fordrikke mig/ som en forsuppet Mand. 

din Torst i Veye« stal for alle Lyster mode, 
Vg om jeg toendis af Begærlighedens Glode, 

O 5 Da 

,6.20. 
5s« (c!) 5o»/.0/.ll,4. (e) 

»7. 



218 Golgoihq ^ 

Da er din Terst mjn Trest/ og not udflukte kand 
Al Drikke-Lyst/ faa ey t Haljen staar en Brand. 

Al Overdaadighed/ som Slanges List oplenker/ 
Den Lotte-Mad i hvormed hand stiuler sine Lenker/ 

Mig / JEfu / vende fra Z og gisre mig faa klog / 
At jeg ey fangis af den Helveds Fiffe--Kryg. 

Dm Madit-fyldte Kroog sag mangen Fiff bedrager/ 
Den Vellyst-fyldte Staal faa listig Kisdel smager/ (Z) 

Den draeber Sioelen og opfylder Folk medGruus/(li) 
Som poler/ seler og har daglig Dag en Runs, 

Den Sodom« Forgift forarger jo og fanger 
Haa mangen fyndig Sicel og need fra Dyden stanger, 

Ln Guds retfærdig Mand/ Gudfrygtig/ from og 
:. fiin 

Forbander jo sin Sen / naar hand har drukket! 
, Viin. (i) 

Trods Satan kunde felf med alle sine Strikker 
Di Blod-stam fere Loth; men naar hand Vinen drikkeri 

Da blindes Syet; da er Hiertet sandft-les; (K) 
Da ViisdomsKUden i hans Hierte fammenfres. 

Hvad vil jeg tale om en Nabal Fylde-Kandes 
Som og paa David felf ter ffielde/ fmelde/ bande/ 

Hand fylder sig i Viin / for Ganen Honning-fed i 
Sg drikker dermed sig en Galde-bitter Ded. 

Et Konge-Gioeke-Bud i Hufet hand anretter/ (!) 
Hand glasser lystig om/ og Hiertet dermed letter; 

Men efter Dage Ti/ da for hans Rutteri/ 
GUD HErren straffer ham med en Apoplexi. 

OS 
(^) 6,4. A-L. D-z« 5, l. 12,19. (k^ 

I«?,!,,  16,19. (-)<?-». 9,2.1.25. (k) c?-».!9, zz.^' -

(I) 2;, z6. Z7> 6^5. z 
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Oa hvo tand regne op de Plager og Ulykker / 
Dom Fylderi nu ind i sidste Verden trykker / 

Hvad Armod s Sygdoms hvadMlend,MdogWd 
Ey udafDrukkcnffab^ som afenKUde M. (m) 

Her fedts Phantasi og gawe Hoved-Gn ier 
Af Vinen / som saa klar i Glasset staar og lwller / 

<^a Punqe-Svinde-Soot for hver en Drukkenbolt / 
Dog holder det for Got og er i Armod ^ 

Hans Mav- bl«fiS °p og strammi« 
Han« Aavd« kiiitk-r/ saa »ep o°g-» ««r kaod l°mm«. 

HanS Syne gnistrer / som de vare af en 
Det ganffe Menniffe er rasende og vild: 

Hans N«ve tnyttis og til Kampen K«mpm byder/ 
Naar det opirret Blod i sylten Indvold syder;. ^ 

HansLoeber knibis/ og hand stirrer med sin Tand ̂  
Hand raser / saasom den / der intet sandse kand; 

Naar Bacchus Vreden siet til BMerhed ophldser/ 
De aalne Dunster hand i Hiernen da optridftr; (n) 

Da hveddis ey saa ffarp Vildbassms^Stumme-

Som denne ffioerper sig til hvem hand stiende tand. 
Ey Horne-vcebnet Tyr saa hidsig Stos opkaster/ 
At Viin-udsuppe-Mund sig verre jo formaster; 

Saa ingen frygter saa for LMns Brele-Mund/ 
Som for en Fylde-Hals og Baccht L^te-Amd.^ 

(m) ///. -» c?'/- ̂  l47-

5-?. //. c ? «. 615. 

Z4s, e?- /. 
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(o) I I ,  22. 6- l ; ,  z.  e>t.  (p)  )oc/.2,  I !« 

tcz) I.«c. I6» 24. (r)  p/^/,42, 2. z. (5) c'-A. 
c/,?,', p. m. 4^7 <?««/. 6><z». 7e//e »,»/. /»« 

F. m. Z v^. 

Den kand jo Mennistet til Bcester fast forandre; ^ 
Den stiller Drankkeren ved Vellyst-Stremme-

Viinl (0) 
SomherViin-fslersig/ogmoester/fometSviin. < 

Men alle / alle / som sig styldig her kand finde / 
Med Hjertens Bood og Ben stal dragis det til Minde/ 

At IEsus torster og for Drnkkenboltis Synd/ 
Men ikte ledstis af Vand-K»lde eller Brynd. > 

Med Faste/ Graad oa Bon den grove Synd forsones (p) 
En omvent Drankere for ZEsu Terst forstones 

Fra den fortierne Straf/ som Drankkere de faar 
I Pelen / hvor de har ey mindste Ledste-Taar. (<z) 

Hvo som sin Folden da omvender til en Faste/ 
Hand kand sin Dritte-Synd paa ISfu Terst henkaste/ 

Og bede/ IEfus for sin Terst vil vende ham 
Til Dyd og ALdrnstab fra Synde-Last og Skam! 

Mig tprster (siger hand) da efter Naadens Strpme / (r) 
Mig lyster ikte meer i Vellyst °Viin at svommel 

Den Adam dyder jeg; den Tand jeg siider ud; 
Herefter lever jeg saa «dru/ som GUdS Brud. 

Skal JEsus tsrste; da maa jeg mig meget stamme/ 
At jeg gier Vellyst til min Sioele-giftig Amme / 

Ney! Ney! den fede Lyst mig ey bedrager meer/ 
I Troen IEsu Terst og fure Drik jeg seer. («) 

Vel 
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Vel haardere end Steen mit Hjerte maatte v«re/ 
Vw j-z di! >«- lod fra d-M- SW>id cw,kmr-I ( ) 

Oa om jea ikte saa bad JEfum sidst og 
DMpJEsu Syndens Lystifor dm den haarde Tl?rst 

Saa vil jeg voere een iblant de allerførste 
Der etter Naadens Flood vil hige / ^'ge/tørste/ (u) 

Sv F>iorten iler meer til fersten Kilde-^Wd/ 
End Si«l7n len^ nu til d,q< 0 GUS ogMand 

»«in ^etlvstis Strsm du P!di??en jo tager. (x) 
U!!!!" S... m ̂  Zn. ̂  ch.g.r ; 

Med Lost iea bedre frem i Textens Ord nu siger/ 
. kvor °>Esus felf (det er fuldkommen) siger! 

^ 0?d fZ S^'^° saa T.M°-s°'d °gF->-
AI det ovd-kt- tand eu S-rg- °g Synde- BB. 

al«deliat et Ord for Sioelen ey tand hms; 
Saa 5Wt et Ord for Slangen ey kand fpsn-, 

^ Diefle! stelv-r nu! ThiISfuS vundet har/ (s) 
Oa det for Verden her betiender aabenbar. 

H»u» eders Hel«ed°P°rt p»» Tm »ed-

^and eder alle ned i «vig Qvak ffyder! 
Svor er nu Helvede din grumme Slange-Magt. (b) 
Z s/d ! h»?. -r dw B?°->d i de, er ueder-g,. 

Du Braadde-I-se B>! du Tande-lose Mynde! 
Ku Seyer-W St«lt! dig p»kk- ffalt °g 

4^,2.;» /«" 4»»i' ^^5 i;.'i'i. 
(s) c7-<. "»S.io.6"' ^ 
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i?.?, Golgotha ^ 
Hen i hin Trolde-Borg/ og oevig Brende-Bool i ̂  
Hvor du skalt aldrig see GUdsblideAnsigt-Sool.(c) 

Kom an ! hvad har du meer i denne Sag at sige/ 
Altina fuldkommen er; thi faar du vel at vige ^ 

Ned i dit Afgrund-Sted og de FordomtiS Stad/to) ^ 
Saa ingen stietter om din Vrede / Vold og Had. 

Her hertis Vinteren; Stof-Regnen er forsvunden/ 
Den Turtel-Dm-Liud er Lande-hort og funden; (e) ^ 

GUds sande Kirte maa nu vaere Hierte-glad/ ^ 
Som feer en Due med et Glsedis Olie-Blad. (t) 

e)- c^Esu Fodsels Tid en Engel sig vel skynder 
Med Gl«de-Suds?ab/ som hand Hyrderne forkynder, 

Hand siger: Sder er i Dag en Frelser fod / (g) ? 
Det var saa glcedeligt, som Himmel falden Brod. ^ 

Den Gloede ikkun var/ som i sin forsie Grode; 
Men den fuldkommis/ da GUds So« vaa Aaarset dode: 

Vel alting var begyndt i ISsu Fode - Stund; < 
Vel alting er fuldendt / nu horis af hans Mund. . 

Det er fuldkommen / som Propheterne har skreven; 
Yen Zode - Kirks - Sky er ganske overdreven; 

Slet intet findis kand paa noget Skriftens Bl«d/ (k) 
Som jo af JTsu er fuldkommet udi Rad. 

Fuldkommen er det alt / som staar i Bogens Rulde; (k) 
Kaarsftrstet JEsuS har fuldkommen det tilfulde. 

Hvo tand mistrsstis da for Ufuldkommenheds 
Nu I E sus bygger op hvad Adams Synd bred ned. 

(c)  6s»/ .  16,26.  9 . ! .  20, ,0 .  
12.  (5) 6^.8,11.  (^)  ^«c.2 , l l '  

T'-m. ?>-«. c. 2v. c. 5^' 
( k )  5 / - , / .  4 0 .  8 .  



vaaParnasso. 
Ben Bygning AdamS Fald ved Synden fonderbrekker; 
Ja den Fuldkommenhed hand mindrer og forsvekker; 

Det Lins hand flutter ud/ det tomder JSlus her; 
Det sigis med et Ord: Alting fuldkommen er. 

Vil Satan/ Deden/ vil og Verden endnu putte/ 
Saa lad dem alle gaa til Skriften at oplukke/ 

Og sperge hverProphet, hverProest og Patriark / 
Om nogcn Bogstaf staar paa noget Skriftens Alk / 

Tom ey fuldkom'mis til den allermindste Prikke/ 
Nu ^Esus Dedfens Kalt for Verdens Synd maa 

drikke; 
Saa ingen frygte stal for Adams Synde-Faldi 
Ey heller undergaa for Lovens Torden-Skrald. 

Ja vil Samvittighed en Tante-Boddel rette (i) 
Udi mit eget Sind / som Si«len ftal forstrekke; 

c>eg viser hannen af; jeg svarer: Det er M 
Fuldkommen; JEsus har for al min Synd betalt. 

Vil Satan vise mig/ hvor rigtig hand har streven, 
Alt hvad jeg syndet har, alt hvad jeg har bedreven 

-5 Giernmg, Tanker/ Ord, i Lefnet, og i alt; 
Jeg svarer: JEsuS har fuldkommen det betalt. 

Hand mine Synder og min Ungdoms fule Laster 
> I Hafsens Dybhed med sin haarde Dyd nedkaster / (K) 
^ Luk derfor Satan til din lese Helved-Mund, 

Mit Lifer IEsu Dod; Hans Sygdom M mig (l) 
j und. (m) 

Du mine Synder mig saa hart ey tor bebreyde, 
! Tom den der mod min Si«l vil M Krig og Aeydenn) 

""(i) v. 
/--F.497- ^ ^ ^ 

U )  c ? - ? - / . ( . n )  



Golgotha 

Det er fuldkommen; saa har IEsuS selver sagt y 
Thi har jo Satan ftlf og Synden ingen Magt. L 

Fuldkommen Plage her jo IEsuS for mig foler; 
Fuldkommen Salighed hans Piines Frugt medfprer« 

Fuldkommen er mod ham hanSFienderS Bitterheds 
Fuldkommen er mod mig hanSstoreKioerlighed. 

Naar du mig/ JEsu/ vil da kalde frem forDommetil 
Da toenk paa dine Ord: See det er alt fuldkommen« 

Til Tusinde jeg ey dig ellers svare tand (p) ^ 
Et Ord/foruden din Fuldkommenheds Bistand, c 

Min Ufuldkommenhed af alle Ting udkiger; 
Bsn/ Faste/ Graad og hvad der end i Tanker stiger! 

Det er saa Synde-blend; saa siet fuldkommen Skartti Z 
Den SyndS Fuldkommenhed aisr mig til Vredes 

Barn. (q) 
Det jeg/ S store GUD! med vaadeSyne klager / (r 
Og beder / du det dog for dine Saar saa mager / 

At din Fuldkommenhed maa fylde SioelenS Kar (sj! 
MedViiSdom og din Frygt / hvor afjeg lidet har. (c> 

Du af den mindste Gnist en hellig Ild kand ttndej (u! 
Za give Lyst og Kraft at sigte til den Ende / (x ) 

Som din Fuldkommenhed behager allerbest/ 
Beffrif da selver hvad i Texten staar til Rest. 

Du hidindtil har vild min svage Pen omfore (x) 
Ved din den Hellig Aand; nu tand jeg neppe rere ! 

Mit Skrive-Jnstrument; jeg intet tand formas/ 
Nu Livet self maa dse sg udaf Verden gaa. 

E>> 

(o) 67o??/. <5.7,^. s,z. o«/. 
4.;. (q) , z. (r) ?oi>. l6, >6.20. 6, 7. 

(x ) c7s»/. 4, 4. fr) r. i.«c. 
Z7. (x) 1,6. (y) <7o«/. ». l,2l« 



paa Parnasso. ^25 
En GUD u-endelig nu haster til sin Ende; (?) 
Rand del min Skrive-Saft med Taare ikte blende 5 

Kand det ey blyde flet min heele Byg Papiir 5 
r« Saa det maa trefie op og blive uden Ziir. 
d'Taa fremt din Hand da ey om Pennen med mig tager/ 
^Vg efter din Behag og Villie omdrager/ (2) 

Aa maa jeg holde op; thi hielp mig ved yin Aand/ 
tl' At jeg dit sidste Ord og tager under Haand! 

et jtdste Ord du saa udraaber og udtaler: 
^ I dine Homder nu / O Fader / jeg befaler 

> Mn Aand! saa bsyer du dit hellig Hoved med/ 
Og giver op din Aand/ til Disden vel bereed. 

"'Det Ord et Menniste i Di?den tand udmumle/ 
l^ Het Dsdens Angist ham tand loere at udbrumle/ 

! Mand gierne tegne vil i Tanke - Bog og Sind / 
ri- At intet stal deraf bortflyve hen i Vind. (b) 

Hvormeget meere maa vi IEsu Ord indfaeste (c) 
^ I Hierte-Tafler s nu den grumme Dod vil gioeste 
tc! Den Lifsens Jorste! hor da Christen Sioel! O hor! (cj) 
^ Hvad IEsus taler nu/ hand boyer sig og dser. 

Hand ey med svadsig Suak og farvet Ord her praiec/ 
Vien denne fyndig Bon saa beder og fremtaler: 

Jeg/ hierte Fader / nu i din almægtig Haand 
I DBftns Bitterhed befaler Sioel og Aand. 
Bet fyrste Bsnnens Ord er / Himmel-sode Fader/ 

/ Tom nu forsoniS/ saa hand 06 ey fiendtlig hader/ 
Af Fjenden JSsus gier en Fader Naade-fuld; (e) 
Saa GUD ey vredis meer paaAste/ Stof og Muld. 

z: ^ . x W« 
( ^ )  l  ̂e s s . 8 , 2 7 .  ) o 5 . , l . L .  

' - ^ ^ ^ . » 7 , ^ 7 .  4 0 .  
^9,^. (c)^ov.j»z. (ci)^K.z,ls, (e)F^.2,ll.l». 



27.6 Golgotha 
>5 Gllds Fiender vare vi fer Vreden blef forsonet / (t) 

Saa GUD cy hafde 06/ som sine Fiender, stenet / (g) 
Om ILsu Lydighed/ Fortieniste og Ben 
GUds Fiende giorde ey til GUds udkaarneSM. 

Det v-kker Troe og TrB i IEsu fande Lemmer/ 
Saa de med Sonlig Frygt i Bonner Munden stemmer; 

Ja Hiertet udi Suk/ og Syet udi Graad/ 
Og beder: Fader vor / VM Hielp og godeRaad: 

Med Sonlig Tiltid de GUD Fader nu tilbeder / (k 
Naar de i Dedens Nsd den kaalde Sveed udsveder/ 

Da raabis Bsnlig paa det fode Faders Nafn; (>) 
Da tager Barnet GUD sin Fader ret i Fafn. 

^ Troen Barnet om sin Faders Hals sig henger/ 
Naar Dodene skarpe Piil i Hiertet sig indtrenger; (^ 

Tdi Barnet noksom veed/ hvor band stal lebe hen! ^ 
Til GUD sin Fader og sin allerbefte Veo. (!) s 

Naar Dpden Siorlen vil af Legemet udtlemme/ 
Da hand GUD Fader den befaler udi Glemme/ 

Hans hoyre Haand er jo det faste Himmel-Slot/ ^ 
Hvor Sicelen flyver hen og nyder oevigGot. (m) ^ 

Den Sioel / hvor IHsus her har haft sin Hvile> 
Bolig/  (n)  

Den finder Hvile-Sted i Himmelen fuld rolig (0) 
Kor Bulder og Fortred/ for Klammer og Uroe; (p/ 
Saa der maa sigis ret: O her er got at boe! (q) 

HvZ 

(f) <?->«/. (^) 24,20. (1^)^ 
7,^9.60. (i) 4,6. 8,6« 4> 

)8 , 2. e>5. (> ) >4,8. (m) />/«-/ Zl, '  

,.1^.4.19. (n)^.l4,2.^. (0) 
18.19^0. (cz) ^k^.17,4. ^n.9,5. 



paaParnasso. 

Hvo frygter da/ naar handigiennemDodens Dale (r) . 
Tkal vandre; naar hand kandGUD Fader self befale 

Sin ticere Sioel og Aand; saa den da nyder Fred 
Udi det Himmel-Sted/ som JEsus har bered, (s) 

Taa grum ey Dl?den tand for Sioelen sig afmale/ (r> 
Al Sioelen hindris tand i Bsn med GUD at tale/ 

Nu med en B de-Rest/ nu med et Hjerte-Suk; 
Saa mand fra Verden gaat fuld gl«delig og 

smuk. 
Saa glcedelig/ som den der Himmel Vognen ager/ (u) 
vg for en Mara-Strom det Himmel-Manna sma­

ger; 
Saa frydefuld/ som den der Himlen aaben feer/ (x) 
Og merker/ mod sin Sioel hvor JEsu Ansigt leer. 

^om/ lede Ded/ da naar min IEsus det behager 
din Tilkomst aldrig jeg bejamrer og beklager; 

Naar du mig sigter til med Dr«be-Skud og Pul/ 
Da mod dig sttller jeg mit Ansigt udi Smiil. (7) 

Tbi du formaar dog ey min Himmel»Deel at rMe; 
^Uds Engler stal jo den i Himmerig indfsre; (?) 

Din Piil tun tresser det som er og kaldis Muld/ 
Hvo tand i denne Troe ey bortde>e Gloede-fuld. (a) 

Bilt du i denne Nat (l>) fuld listelig indglide; ^ 
Hvad heller oa i Dag (c) mig Bedens Orm vil bide; 

Pi Hvay 

( r )  2 Z , 4 .  ( 5 )  i 4 , r .  ( c )  4 1 , 1 .  
18,14.  (u)  1 ^2 , l i .  (x)^/ .7 .56.  "6 ,  

7.^5, 4l. ?.4. ^90,15-
/,./// ^ 4^9' 

^2,7. (a -/L 



2.^8 Golgotha 

v 

Hvad Tid mit Livis Tr«(6) omhuggis stal 
Rovd; 

Min Si«l dog reyser sig vedJEfuDed ogBlood. 
Hvad Sted i Verden og jeg Sioelen maa opgive; 
Det vcere hvor det er; maa ffee paa Steene stive; 

Maastee paa haarden Zvrd; maastee paa Bolgen 
blaa; 

Det er fast ligegot / naar jeg kand Himlen faa. 
Min IEsus/ IEsus doer paa en Trce-stoppet Plt< 

de! (e) 
Hans hellig Hovet maa paa haarden Tr« nedlude! 
" Det deelcr Naade til hvert Sted paa Land og Vand, 

Saa Doten ingen Sted min Sioel forhindre kanv'^ 
Blant Venner er det got fra Verden sig at pakke 5 
Mdt blant GUds Engle-Flok; mand maa GUV 

derfor takke/ 
Blant Rovre dode dog min HERRE og min 

GUD/ 
Thi doer jeg sikker nok iblant hans Engle-Bud. 

Den allerlængste Vey et Syeblit jeg gior^r/ 
Naar Engle-Heste mig i Himmelen indkiorer/ (5) N 

Det er saa hastig giort / som ingen toenke tand/ ^ 
Tak derfor voere dig / S IEfu Frelsermand. ^ 

' > . . - ° ^ ̂ 

( c i )  4 ,  i l ,  - 7 ,  l ?  ( c )  Det er ^ 
Kaarsset, (5) 1. 2. n Co»/. ^ ^ 

»i-164 
<7. L". 

241. u «/e l. ^ 
/?, 49. 67«/^/ 
<7. m. Zj;.ê -. 



paaParnasso, 

I Dvden du mig i dit eqet Sk>l?d inddysser; 
Min Sicel/ din kioere Brud / du fafner da og tysser; 

En Glcede-Samling da af lutter Naade steer/ 
Naar Brud og Brudgom saa med Fryd hverandre 

seer. 
Tu Dsd saa salig jeg for JEsu Dl?d vil vente/ 
Vm Strette-Beenen end paa Timen om mig rente 
I Dsdens msrke Dal; jeg er dog ikte seen/ 

Ved JEsu Dl?d al staa paa Aandelige Been. 
Vlin Hyrde IEsus er / saa mig siet intet meder/ (Z) 
Tom IEsu nauled Haand for mig jo mderstyder; 
I Doden er hand ald mit Lius/ min Kiep og Stav/ 

Saa jeg frimodig wr neddratte i min Grav. (K) 
Hand i min sidste Stund sin Piine for mig maler/ 
det jeg nu striver om/ hand naadig med mig taler; 

Hand alt det laerer mig/ som her er ofte glemt / (>) 
Hand vederqvceger mig/ naar Hiertet er beklemt. A) 

H Troen seer jeg da min JEsum at udbrede 
Hig ganske over mig/ mod Dodens Vold og Vrede; 

Det som Propheten gier ved den bortdede Dreng/ (l) 
Der hand opvetter ham ret Steen-ded af sin Seng» 

^laar Syet brister / jeg da seer med Troens Sye / 
Hvor naadig IEsus her sit Hovet ned maa wye/ 

Som den mig naadig vil sit Naade-Siun betee/ 
Naar denne Aste stal indbindiS i en Blee. 

Aaar ingen meere Kraft 'er udi mine Hoender / 
^ien samlis paa mit Bryst i da seer jeg ZLsus spender 

SU, 

. (s;) p/^/>»; , 4. (k) 49, z?. 42' I?' 
^ 0 / , .  » 4 ,  » 5 .  ( k )  I l 6 »  6 .  7 ,  8 .  Z ^ ,  ! 4 »  

1.^.4, Z4. 



2.ZV Golgotha . > 
Sin mcegtig Naadis Haand i min afmoegtig Haand/ 
Sg tll sig drager mig ved Kierlighedens Baand. (m) ^ 

Naar Munden famler; naar eyTunuen ret kand tale/ (n) ' 
Ba vil min IEsuS ey sin Frelse-Tid forhale; (o) < 

Paa Munden le^ger band da sin Lif salig Mundi 
Saa Tungen bede stal i Dedens sidste Stund. ^ 

Dg vm ey Bennen for den svage RM tand horiS/ (p) > 
Saa talerHiertet dog, som af GUtS Aand oprviris; 

Thi IEsu ^ierte er og til mit Hierte vendt / (r) 
Saa det/ ncest IHsu Hklp/ i DMn vorder tiendt. 

Naar Setterne og vil i Huset til at svingle; 
NaarBeenogFi?ddermaaaltMagte-li?6neddiogle;(s^ 

Da seer jeg IS sum og i dettt itte sten , 
At legge Food paa Food/ at legge Been paa Beeti. 

S a a  g a n s k e  J E s u s  v i l  m i g  f f i u l e  o g  b e d e k k e  t  ( r )  
At Deden ikke stal mit knuset Roer forsvekte; (u) 

Thi naar jegJEsum har med TroeaS Hoender fat 
Da hand sig / som en Stiold/ omkring mig havet 

sat. (x) 
Hvor jeg end drosler om; i hvor jeg end omkrauler; 
I Siwen holder jeg dog fast ved IEsu Navler; 

Jeg lever eller doer; jeg falder eller staar; 
I IEsu Ded jeg Lif og Salighed dog faar. 

Tak Lifsens FMe/ som for alle Doden smager/ (sj 
Og os af Dodens Slug udliver og opdrager / (^) 

(m) 0/.u,4. (n) es^z8,i4. (o) ^ 
46.4 (?) ̂ .7, 5?. (q) (r)0/.l>,!Z. ( 

(k)Ls^.;!.-6. (u) 6/^4!,?. 
20. (x) ^.89,1?. !>/^.44,l2. ^ 62,8. 
L«S derom dm ottende AanveligePaaske-klie/ 

^^.2,9. ^ k) z,2. <?-s, li' 



paa Parnasso. 
Ved dine Nafier/ som os binder til dig fast/ 

> Saa vi forffrettis ey om Jord og Himmel brast, (c) 
,) Vi ingenlunde dig i Lif og Dod tand slippe/ (<^) 

For du vil Sinde os ind i dit Sicele-Knippe; (e) 
For du annamme vil vor dyrekøbte Aand/ 
Som vi med ydmyg Bon befaler dig iHaand. (k) 

?) Lad os din dyre Dod t,l voris Dod fortynde! (^) 
Ledst med dir rode Blod al Synde-Brand og Bryn-

) - de! (!') 
>t. Hvert Sye for din Dod i modig Taare stem! 

Og for min fvage Pen i Dxten bedre frem. 

^ ste! Forhengct flet i Templen ftnderrivis; 
Nu Templens Hovet-Mand henrettis og aft 

. Uvis/ 
Ja Jorden bevede og Steene sonderbrast; (*) 

, Saa alting JEsn Dod betlager med en Haft. 
' Kand Himmel da og Jord og hvad jeg kand bestride/ 
' Sig over JEfu Dod af Medynk sonderrives (-) 

Kand Klippen groede fast/ for denne Hi^'ne- Steen 
' ForffydiS : hvo vil da^t graede v«re seen s ( 

(c) 5/^/.46,?.4. (6)6m.Z2,!6. (c)l ^9. 

zj (f)?/-,/. ,1,6. 1.?^. 4.'9. (^) l.c^.lZ,»6. 
. 5,7- (*) yvo » ve c?' 

IZ2. e?" k2O. -ie 
«» / /?, vi. I77, 

eo»-^ eF- , e> /-"-en 
150. 8. 

?Zl. (i) ̂ sco^, 
p« m.  970,  »« <7.  64 ,  

^  m.  »218.  (k )  2 ,7 .  



5Z4 Golgotha 

Det vtl jo Himmel / Jord og d«?de Graver sige; 
At hand i Himlen og paa Jorden har ey Lige. (?) 

Ah' GUD da bedre v6, som dog forfuldte haml 
S«m -r dm store Guds uSyIdigSw og La«. 

De andre /som det seer/ medBryste-<vlag t'g flager/ 
Og hans Uffyldighed vcemodetig beklager; 

Tilbage vender det forbavset Folk saa om/ 
Oa frygter for den Lm det IBe-Folk bekom. 

Mns noget borte staar de JEfum ret tilhenger/ 
Hans DB og bennem hart igiennem Hmtet 

trenger/ 
De/ som ham fnldte ftr afGalil«« By/ 
Staar ogsaa her og kand afHierte-Sorg ey kny. 

Blant hvilte ere og de Dyde - fulde Qvlnder/(a 
Som over IEsn DB ndLcr Graad paa Kinder/ 

Her er og mange / som op til Jerusalem 
Med IEsu gik/ de feel den samme Modgangs 

Klem. 
De harmer/ jamrer sig / de hyler / straaler/ skriger; 
De klager og sig flaar for Hiertet, ja udsiger 

Med meere Graad end Ord: Hvor Naade-fM 
en GUD! 

Hvor Mild en IEsus der er dmbl ved Dedens 
Stud; 

De seck hvor alleTing sin Skabermand bekiender/ 
Og saasom op og ned sig tumler om og vender; 

^ 

(a) Jblant hvilke vareMA 
na Magdalena/ og Maria den lille Jacobs og Jol' 
Moder/ og Salome/ Zcbedei Bsrns Modn/ !e. 

?4, i. e^-. is', 8. 8,8. 



paa Parnasso. TZ5 

End dpde Helgen faar endeel ey Roe og Naft (c) 
Fpr de opreyses / nu de wde Graver brast. 

Btm tykkis Domme-Dag er ikke langt tilbage; 
De be>r saa mange Ting at briste / brage / knage; 

Mod JElu Fiender har fast hvert et Element 
Udrustet sig / og er mod dem i Harntst spent. 

Ey Jorden holder sig / men under dem vii revne; 
<Ly Solen ffinner; men vil sig paa dennem hevne ; 

Ey Templen barer sig; ey Dode ligger stil; 
Ja Steen sig bryder og GUds Fiender knuse vtl. (6) 

Hvor tand da Mennister alleeniste sig bare / 
At de ey folger med i denne Serge - Skare s 

Naturen gaar jo for/ og qroeder som hun tand/ 
^a raaber: Verden groed! groed Qvinde! gr«d v 
^ Mand 

Hvis Hierte maa da ey med Jorden ganste briste s 
Hvis Sye ey for Graad maa ey med Solen miste 

Si« Klarhed/ og af Sorg sig .qanste dette M! (e) 
Nu JElus/ Livet felf/ her Mer Livet t,l. (t) 

Ben GUD / fta hvilken L»f og Aande alle gw,s / (g) 
Paa kaarsset rettis hen; hvis Taare tand ey drwts 

Af Syne over det 5 hvo er saa Kampe-hanrd / 
Hand over JEsu Di?d ey f«lder nogen 

(c ) . ?. 8. 
^5/.. ;o, ^ ^ 

»77. 27. 
6- 'A"" 

. e>^. < 6 ) c-5/ I. n. 19. ^ ' - 6-
'-4.7.8. (e) 16.20. ?/^/.;2.?. 1.^45. 
l k 14,6. ic», 11 6o»/-

(k) 65., 2,4-



2Z6 Golgotha 

Hvo er saa Sandse-lys/ at hand ey vil beklage/ 
At ASviqhedsens GUD saa tagis udaf Dage! 

Hvo klapper ey paa Bryst 5 hvo flaar ey Haand i 
Haand/ (i) 

Nu alle Aanders GUD opgiver self sin Aand. 
Den Gierntng Jorden vil som med en Pen bestride/ 
I det hun fcerdig er de Dode at opgive; 

De har alt sovet ud/ nu IEsus sover hen; 
Hans Dsd opliver dem/ saa de staar op igien. 

Kand Dsde fole da/ hvor ZHsus/ Lifsens HErre/ 
Lil det forbandet Trae sig lader hart tilsperre; 

Da er den levendis jo voerre end en Dod/ 
Om hand ey fole kand i Hiertet dette Stsd. 

KanD hand ey loere det af Jord / af Steen / af Dode/ 
At hand for JEfu Dsd stal sukke/ serge / blode; 

Kand hand ey smelte hen og svemme i sin Graad/ (k.) 
Vel an! da giver jeg ham dette gode Raad: 

At han randsage stal sil Hierte/ og betoenke/ (I) 
Hvis Haand derJEsum har indknyt i DsdensLente/ 

Hand Haanden putte stal ind i sin egen Barm/ (m) 
Sg age lidet om i GUds Ords gylden Karm. (n) 

Der sinder hand og/ Hvor at Synden har / dis verre! 
Kaarsfoest GUds egen Son/ den Herlighedens HErre! 

Hvo har da JLsum dr«bt foruden jeg og du/ (o) 
Med vore F^dre s O! min Sioel kom det ihu! 

Thi vi jo alle har med vore Fcedre syndet! (p) 
Og til det Eble-Tr« mod HErrens Bud os skyndet! 

Vi 

(i) /.«. 18,IZ. ^ 4., 9. (k) 7- (I) 
Z, 40. <7o»/. p/^/ 4, (m) 4, 6. (n) ^0^. ; , Z?-

(.0) ^5.^0. (p) K, 16, 4;, ,7. D-st. ?, 5. 
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Vi aad af Frugten med den gamle graadig Tand/ 
Og dermed drcebte den uskyldig GUD og Mand. 

Hver Synd gior ham et Saar: hver Tanke gior en 
/ Nafle 

Til Kaarsset; gak og loes det udi Mosis Tafle! 
Der vises dig hvordan din Synde-Kloeder staar/ 
Og at det er din Haand/ der hugger Saar paa Saar.' 

Ja! hver m«a sande det/ Abiqael ey negter. (q) 
Misgierningen er min! Jeg ikke den forfegter! 

Retvisere du est/ du giorde mig jo got/ 
Jeg dig del Onde M/ mig til en oevig Spot. (r) 

Naar Saul vil Jonathan sin egen Son omkomme; 
Da svarer alle Mand gvdhiertige og fromme: 

Et Haar ey falde stal'af Mandens Hovet-Haar/ 
For Seyr og Salighed ved HErrens Hielp hand 

faar. (s) 
Men i hvad Salighed / tu JEsu! end mig giver/ 
I min Samvittighed en Haand dog for mig ftriver/ 

/ At jeg er veyel og befunden alt for let / (r) 
'Og Synden alt for tung; saa jeg har GUD for-

) giet. (u) 
> Saaledis er jeg da din Banemand jo bleven/ 
! Wn Synd/ det vilde Dyr/ har Joseph ssndcrrevsn; (x) 

Ja/ op Samvittighed i denne Sag og dom! 
Om jeg til JEsu'Kaars ey Hammer bar og Som! 

Dm jeg fra forsien/ der jeg lidet kunde ffionne/ 
» Har andet giort / hvor med jeg JEsum kunde lonne 
i For 

. (q) 1.^.-5,^4. (r) 1,^.24,18. (») l.5-m.l4,44. 

Himmelste Zoseph. 
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For al sin Naade/ end med Synd og Misforstand/ 
Saa jeg til Dsden ey det nok begroede tand. 

Ty Nafie findis i hans Kaars at voere hugget / 
Som jeg jo sluttet har/ fra fyrste jeg blef vugget 
I ferste Bi?rne-Seng/ fra spoede Bårne--Blee/ 

Har Ungdoms Ufornuft tilbragt ham Wrste Spee. 
Ey Baand/ eyStod/ ey Slag/ ey Torne-Krandtz og 

Kloeder 
Af Purpur / som min Synd jo skammelig bereder; 

Ey Stoenger/ Spyd/ ey Ri?er/ ey Galde-bitter Drik/ 
Som JEsus udaf min forbandet Haand jo fit. 

Ey Raad og Redning jeg mod den Misgierning finder! 
Om Groede-Strpmme-Vand og Floderne ey rinder 

Af hver en Sye-Sl?e med Poenitertzis Vand; 
Gr«d Sye! gmd da alt hvad du i Verden kand! 

Du har nu ganste feet din JE su Bsd og Pin? / 
Som hand for Verdens Synd maa lide; ja for dmei 

For dine Tanter/ Ord og Lefr-et du har fgrt / 
Er hand jo bleven hen til Kaarssens Ded udk>ev.t. 

Skal Synden/ Synden ham saa mange Saar ind­
hamre / 

Da Sicelen / Sioeleu maa hans haardeDsd bejamre; 
Var Hiertet end saa hart / som Klippen der gal 

Vand s (y) 
Det dog opbankkis stal for denne Frelsermand. 

En David groeder jo for Saul sin baardeFiende/ (?) 
Hvis Tsarer maa da ey paa Kmdebeen »udrinde 

ForIHfu/ SioelensVen/ som henger panffe d^-
O gid du/ kioere S<«l/ da flet i Taare fisd! 

( / )  z .  i k ^ / . 7 8 , 1 0 .  I S .  
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Saa raaber David: Op I AMre / op og gr«der (a) 
For Saul / som eder gaf Skarlagens stWne Kloeder/ 

Og lod dem pryde med den gyldens Klenod/ 

Thi groeder for hans Dod ogDodfens stm pe Brod. 
Hvorh^yt beklager hand ey Jonathan sin Broder s 
Hvor hoyt ey Åbners Dods saa jeg og vist formoder/ 

At Kongers Kongis Dod stal meere fmerte hver/ 
Der har sin Himmel-Ven og Broder Hime-kier. 

Kand David dog saa hart paa Graad og Klage drive/ 
At Folket Klcederne af Sorg maa fonderrive/ 

Og binde Scrkte om det ufle L»f og Lend / 
For Åbner / Åbner har i Veiret Ncesen vend. (b) 

Hvo maa ey meere da nu hyle/ ssrge, sukke/ 
Nu Livet / Livet self sor Doden maatte bukke! 

Ja efter Doden faar det dybe Hierte-Saar 
Af Spydet / hvorom der i Tcxten vidre staar. 

/ Dderm sig mod dm ftore Fest bereder/ 
Da de Pilatum hart anmoder og ombeder/ 

At hand Krigs-Knegte vi! beordre/ som ey sten 
Skal gaa og bryde de Misdoedres ivkinnebeen. 

De Stridsmand foerdig er Pilato at adlyde; 
; De flMr ftrax hen til de haarde Been at bryde 

Fprst paa den ene / og den anden ligesaa: 
.Men der de vilde hen til IEsum ogsaa gaa/ 
Ba merker de/ hand er at regne blant de Dode/ 

) Hvorfore de og ey hans Been i stykker brode; 
De det ey holder for at v«re Umag vcrrd; 

i Hans Side een af dem dog aabner med et 
Sp«r. 

Saa 

( » ) 2. l, Z.4, 2. z, ; r. 
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Saa snart hånd dette Spyd i JEsu Bryst ind^ 
ffyder/ 

Da velter Blodet ud og Vandet ftrax udflyder; 
Thi den skamløse Knegt er saa ublu og blind/ 
At hand med Spydet just i Hjertet tresser ind. 

Saa just hand sigter til den dode JESU Hierte/ 
At om hand lever nu/ det da stal giore Smerte; 

Thi vil hand til Valet nu glore dette Sted / 
Som Himmel / Jord og al Naturen hart fortrod. 

S verste Boddel-Knegt af dem al Verden eyer! 
Du alle Dyders Gnist udkaster og udfeyer 

Af din forhærdet Qicel! du grumme Tiger-Dyr! 
Som ingen Hasael tand lofte over styr. 

Din Lige jeg ey kand iblant Tyranner nefne/ 
O! Juliani Slegt! thi vil jeg dig indstefne (*) 

Her med min Skriver-Pen for GUdS den hoyste 
^ Ret/ 

Sg vide/ hvi du har al Krigs-Maneer forgiet! 
Er det og Krigs-Maneer at krige mod de Dode 5 
Og med et Droebe-Spyd igiennem Hiertet stede! 

Er JEsus levendis ey plaget ilde nok 5 
At hand jo stodis af din Jerne-Noeset Stoks 

Jeg undrer du til nu dog vilde hannem spare; 
Nu al Naturen kand sin Skabermand forsvare; 

Nu Hovitzmanden og hans Folk de priser GUD! 
Da stoder du GUds Son! du Himmelens Udstud. 

ZL 
(>) Av«, 6>-i 



Hor dog/ hvor dumme Ting den Frelsermand be­
kender / 

Som du fordummet Hund med Spydet gtennemrender! 
Alting forsvarer ham/ som ingen Tunge har; 
Meo du Tung-stcerke Skalt hans Side giennem-

star. 
Ben Gierning i mit Blod og ganste Hierte gyser! 
Jeg glemmer aldrig din/ for jeg i Doden fryser; 

At nogen drister sig at kiore Spydet ind 
I den opsvolmet Krop/ igiennem Kod og Skind. 

5>Boest! blodgierig B«st! forgiftiZ Slange-Unge/ 
Som har ham levende nok stiendet med din Tunge/ 

At du ey v«bne tor dm Haand saa Kaaber-haard/ 
I JEju Hierte at indhugge saadan Saar! 
Hand har ey Haand/ ey Food/ som jo er giennem-

vaflet/ 
Hans saaret Krep jo er Blod-spraglet og rod-taflet/ 

Forknuset og forstok; hand ynktelig er dod; (c) 
Alt det er ikke nok/ om du ey gior et Stod. 

Bin Nydde-haarde Haand en Helved-baget Stage 
Indkiorer jo saa hart / at Side-Bem maa knage; 

Saa der udstrommer Vand med blandet Hierte-
' Blood/ 
Thi V« dig ! v« dig! du forbandet Malurt-

Rood. 
. Du kand for dette Stod udstodt af Himlen blive; 

vit Nafn mit Penne-Spyd stal stode paa/ og skrive 
^ > Dig/ som den grummeste blant IEsu Fjenders Flok / 

Din Haand stal huggis af paa Helveds Huggeblok. 
Q Hver 

(c)  ^  
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Hver Pen og Tnnge/ der i Verden sig kand rere/ 
Skal dig til oevig Skam og Skimdsel viit oMfore; 

Dit Nafn til Haanhed stal i alks Minde staa/ 
Og ret som Jsmaels af alle spettis paa. (ci) s 

Og om du ikke vil dig til den Kilde vende / (e) 5 
Som du self aabner her! da vil der vift indrende 

Utallig Tanker Spyd i din Samvittighed / (f) 
Som Mer dig med Magt i Helved-Afgrund ned» 

Men vilde nu din Sioel af Spydet Blodet stikke / 5 
Og sig til Renselse den blodig Saft inddrikke/ (^) Z 

Som her udosis / da du vel for IEsu Bon / 
Med Roveren undgik den Helved-Ild til Lyn. (k) 

Men hvi mon jeg saa vit med denne mig bemenger/ ? 
Som af Dumdristighed min JEsum giennemtrengec j 

Med Spydet s O! hvor tit gaar jeg den samme 
Gang! 

Og steder JEsum med mit Synde-Spyd og Stang-
Saa slutter Synden: Jeg vil hannem giennemstil!-1 

ge / (i) 5 
Ret som Msai / der Kongen vil ombringe 

Med Spydet i en Hast/ det allerførste Stod/ 
Saa det stal voere ham en ide! visie Dod. 

Krigs-Knegtens Stode-Haand jeg da i Barmen finder! > 
Jeg steder / trykker til saa Vand og Blod udrinder; ! 

Ja! gid det var i Dag det allersidste Sted / 
Min Giermng/ Tanke / Ord stal giore til min Dod' 

Mens ah! GUD bedre det! jeg stinger/stanger/sto^ 
Saa tit med Synde--Spyd / at IEsu Hierte bloder! ' 

M-c 

(6) 16 , li. >2. (e) Lo??/, 1;, l. (5) ' 

(i) ^6, 8. 
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Naar jeg mod IEsum og hans Lemmer er for-

haard/ (k) 
Da jeg af JEsu Bryst udtryster mangen Taar. 

^laar jeg med Joabs Haand udi min Noestis Side/ 
Hil lade hemmelig mit Droebe-Spyd indglide; (I) 

Naar jeg ffamftrer ham med ffarpen Tunge-
Svoerd/ (m) 

- Da jeg og JEsu Bryst jo rorer med et Spser. 
Naar jeg "min MagtiS Spyd ey bruger at forsvare 
Ben Magte-lyse i sin haardeNod og Fare/ (n) 

. Men til at stode den TElendig fra sit Brod/ (0) 
1 S V«! da giver jeg og JEsu Bryst el Stod! 

^aar jeg mig selver er et Droebe-Spyd og Stage/ 
, Og silder mine Aar i Synd og sode Dage; (p) 
^ Da stsdis Spydet op imod min egen Sioel / (q). 

Da aabnis JEsu Bryst med min Synd-Huggen 
!' Pcel. 
^ Nen for mig Synden flet i Doden skal omstode/ (r) 

D a  s t a l  m i n  t o r s t i g  S i o e l  d e r  l o b e  h e n  o g  m o d e /  ( 5 )  

Hvor blodig Vand og Blod afIEsu Slde gaar > 
Der tvetter jeg min Haand; der locger jeg mit 

. Saar. (c) 
^ Her bryder jeg mit Spyd; der bloder jeg mit Hierte; 
' Her qvceger jeg min Aand; der lindrer jeg min Smerte; 
, O voer velkommen du Lifsalig Reense - Flood! 

Hvor Naade-fnld du gaar fra JEsu Hterte-Rood! 
^ ^ Jeg 

lt (k) 2 ̂ >»0^.4,14. (I) (m) 

?  ; >  ( n )  < 7 s « / . z .  ( o )  

V .^>25. ^0^20,19. (p) 6 ,4 .  ;.<5. 

^ (r) ^oz.17.16. (s)/'/-/.42,l. (r)>c.4» 
e/»,.sz,5. 
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Zeg Verdens Bande flet fra denye Dag forlader; 
!^iin <Ai«l i denne Flood jeg reenser /tvetter/ bader! 

Velkommen sMFlod! Du Si«le-l«dffe--Dam-
I dig jeg flenger al mit Synde-Skarn og Skam. (u 

Her leer jeg Daaben/ hvor minZEsus lod mig debe/ 
Og Formen / hvor udi hand vilde Mig omstebe / 

Og giore til et nyt benaadet Creatur/ (x) 
Og !om min Lcege mig antage i sin Kur. (^) -

At JEsu Side jeg i Troen oq kand hente (?) 
Mn JEsu Legemis og Blodis Sacramente; 

Her er det Atter/ af hvis hstyre Side fied (a) 
Et Vand-Spring; JEsus er felfKilden sund og 

sod. 
As JEsu Side-Post den salig Saft udrinder/ 
Som vi ved Aand og Troe i Sacramenter finder; 
I Daaben dragiS forst af JEsu Side Vand 
Til det Gienfode-Bad i FundtensTvette-Spand.(b) 

Det blotte bare Vand / som vi i Fundten forer / 
Er ingen Baab/ fer GUD ved JEsu Aand det rereci 

Soli! 
. " .V ' ^ 

( n )  < 7 o » / . ,  z . I .  
15. c?- 4, - 4 .  (7) 19, 2!. ^>'>17,14. ^/.I47, 
C? ) »» /?. /. ?». 828, ^ L'. 

^cc/e/?-e 

^ e»As ^ 
,Fz/-ce»> <?/)?--/?», H?/o 

t ? < ^ e  2  ( 2 )  
K^Lc^.,47, I- 2- 2 aie c?, l. 6^ 

z. ^7/?. 69, »?? e^o^> 

«/c Z.^9. 4. /». ^94, Aott/ac. ̂ F^o?-« f' 

8 ^ o »  ( ^  z  2 ,  
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Som Eng'len rorte for Bethesda Flood og Dam/ 
Saa det helbreder hver blind/ vissen/ halt og lam, (c) 

Nlaar hand ved Vandet vil »Daaben naadig lykkis 56) 
Ja sveve over del; 5a afGUds Side tryktis 

Det ftdeLifsensVand; den sande Dche-Saft / (e) 
Som gii?r vor Dybe-Dam fuld af en Himmel-

Kraft. 
Daa den Blod-rl?de Dragt / som vi af Adam arvet / 
Den bliver Kride-hvid/ og deylig her omfarvet ; (t) 

Thi her er Rogel og den hvide-farvet Brynd/ (^) 
Som giver hvit for rodt / og Salighed for Synd. 

Saa snart da Barnet her i LifsensVand-Bad dMs/ 
Ha hand i Naade og GUds Kierlighed indsvMsz (K) 
I IEsu Side da hanS Si«l s?g sniM ind: 

Der er hans Hvile-Sted mod Verdens Bruse-« 
Vind. (-) ^ 

^ Ja! mens mand Daaben saa i HErrensFrygt forretter/ 
^ Ba Nafn og Naade GUS paa Barnet naadig ftt-

e r /  "  t e r ; ( k )  
Za: Den Tre-Eem'g GUD/ vsr Fader/ Sm og 

Aand / 
^, Ved Daaben Fadder staar /og-rekket Barnet HaaM 

Tn Haand saa Gave-mild med Naadens Gylden-
Smykke/ (!) 

^ Baa Barnet voxer frem i Alder/ Viisdom/ Lykke/ (m) 

^ 
» (c) Io/>. 2. z. s--, (cl) <7o»/6e».l, L. 16. 
6^ (e) ^.4. il. (5) L/-,'. l. 18. (k) 
^ FcirverknsBrond. ?s/'.i5.7- 2.^.17,17. 1.^ 

^ , » 7 .  ( i )  t 7 o « / .  1 9 ,  2 0 .  / ' ^ s ^ . Z 0 , 2 6 .  ( k )  

f' 1, 2>. (1) c^v/. tS, 8.5, ls. L'sstf', 
z». 
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Z Pndist/ Held og Gunst/ hos GUD og Menniffen/ 
Ja! ved GUds Vand--Bek staar/ som Blomstel-

> fulde Green ; (r>) 
Spedalff gaar Naman hen til Jordan og sig tvetter 
Syv gange/ og aftoer dec de spedalske Pletter; (o) 

Tilbage gaar hand reen / saa ogsaa DaabensVand 
Den Aandelig Spedall? Snee-hbid jo giore kand. 

Tak/ hierte JEsu dafor Vandet af din Side/ 
Det vore Siaele gisr saa reene og saa hvide / 

At ingen Smitte og ey nogen Synde- Plet (p) 
Kand ncefnis/ som jo kand afbadis i den Tvet. 

Den anden Part er Blod/ som af din Side flyder/ 
Det jeg ved HErrens Bord og smager/ drikker/ nydet 

Tillige med dit Kiod/ den Si«le-sOe Mad/ (q) 
Som ftder / fryder / og gie>r Hjertet let og glad. 

Naar Sicele-Hunger da ogTsrst mig til dig viser (c) 
Ved Naade-Bordek/ hvor du med dit Kied bespiser ss) 

Den Hungrig og med Blod forlindrer Sioelens 
Tsrst, 

Da kiger jeg op til din aabnet Side ferft. 
Der hefter Troen sig/ der Sicelen sig tilbinder; 
Den drager Spydet tid / saa Blodet flux udrinder / 

Og just det flyder i min tyrre Sioel og Aand; (r)i 
Det takker jeg dig for med samlet Haand i Haand' 

Min ZEsus for sin Dod den Nadvers indsoetter/ 
Som Sioelen ftder/ ja som ledffer/ qvceger/ matter 

Hvet 

(n) r,z. 0/.I4.S.7. (o) 2.L<?F.5,l4-
(p) z, L«s videre herom i min fsrste PMds^ 
Betcenknmg. (q) c'-«/./'/«,/.2;,5.6.7. (r) 42,^' 

(s) »o, 16. (r) Lo»/. 
Li 8, (u) ZZ, 4,14. L'o«/. /.»c. 6, ̂ 0' 
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il/ Hver Naade-hun.qrig og hver Naade-tyrstig S>«l / 
r- Saa hand ey lever / som en Synd-bebyrdet Troel. 

sM-edHiertensTak hand ftrst i HaandenBw-
e MA det tager; 
' Difciplerne hand det saa giver/ som og smager 
 ̂ Hans Legem under BrO; thi Sandheds Mund 

o. har sagt: 
i Det er mit Legem / som jeg eder her har bragt. 

Saa tager/ «der det paa Ordet/ som jeg siger: 
Det er mit Legem; og med Vantro ikke viger 

Fra Ordet! I som faar her under Mm og Brch 
^ Mit Kich og Blod / at I kand t^kepaa mm 

^ Hand Kalken tager saa i sine milde Hoender / 
^ Oa til sin Fader fM med HiertensMk sig vender/ 

- Oa siger: Dtikker af den Kalk Jeg eder faar; 
^ Thi det er Blodet/ som ffal remse eders Saar. 
" Ny Teftamentis Kalk i IEsu Blod I drikker / 

Som her udgydis nu/ at I kand virre sikker/ 
Og vide eders Synd at v«re flet sorlat/ 
Ved IEsu Kich og Blod / den aUerbefte Skat. 

r) Q 4 Tak, 

ld' ( X) c/, ///. 6. 
f . 8 e z « / / o ?  

li) 

>ek -Lt , yv-e , e> 

Lcc/s> 
/i-e , (?" 

4' 56c?-»/c»s 
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Tak/ sode JEsu! for det sedeS^crameyte! 
Hvad Trost kand Sioelen ey t Lifog Ded her vente 5 (y) 

Hvad Dllid ! Troe og Haab 5 Hvad Fred og Sa­
lighed 

Ey rinder til min Sicel fra denne Kilde ned 5 
Fornuften tor en see det med sit bliNdeSye; 
Med fattelige Tilsg'hun maa sig lade Wye; (2) 

Vil hun med Sme-Flugt forheyt sig svinge op/ 
Da dratter hun jo ved og knuser siet sin Krop. (a) 

Best er ved Jorden frem saa sagtelig at krybe/ 
Og smaalig sanke op de Draaber der neddrybe 

Af IEsu aabnet Bryst / og trve GUdS bare Ord i 
Naar mand sig fatter ned ved JEfu Alter-Bord. 

Det JEsus haver sagt/ det er alt Ja og Amen; (b) 
Hand i sin Side jo. har ladet aabue Dammen / (c) 

Som flyder rundelig med JM, Purpur-Blood/ 
Som hand i Kalken for mm Si«l nedrinde lood. 

Fortiusten vil jeg da med Troen saaindkmbe/ 
2lc hvad den ikke tand tet fatte og begribe / 

Det stal den lade staa og sig forundre paa / 
To SacrcttMntcr her iIEsu Side laa. (e) 

L 

(y) ?/«,/. i z, 4. s« 6. (?) c7a»/.  z,11. (s) 
»» MS«. (^>) I 67o^ l,ic> 

(c) <7o^/> 47, l;-l. <7o»/ 

z,2.z> (c!) Zt.c7o^,lo, ^o»». 16,16.  (c) 7'/?eo/?/i/' 
/-»A. i» »?o» > 

/see?? 
t7. O. //. 17. />o»». 84. »'»^o/?«e» 

T'/?. <s/e Lo^em. //om 

<7, ^5^5. 
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V Vusdoms bondlos Dyb! maa da Fornuften sige/ ( 5) 
Du ey randsagiS tand! jeg vil dig ey indkige! (^) 

Zo meer jeg grandske vil; jo mindere jeg seer / (li) 
Af Sagen t sig self; saa Troen mig bcleer, (i) 

Hvad ey kand findis/ mand forgievis efterlever; (k) 
I Hemmelighed mand forgievis gierne,sveder; ( l ) 

Hvo sig i bennem alt for dybt tor vikle ind/ 
Hand galne Griller faar for qs sit Hierne-Spind. 

0 Troen / Troen plant da/ JEsu/ i deSioele/ (m) 
Som ved dit aabnet Bryst nedfalde vil og knoele; 

Lad dem til HErrens Bord hengaa til Boed og 
:di Tree (n) 
rd. Sg fue af dit Bryst en Saft mod Synds Uroe, ! (0) 
^b) Som Svalen Rede gier i Bakker eller Diger; (p) 

Saa Sicelen til dit Bryst / som til sin Rede / figer: 
d / Caninen Bolig har i Klippen Kaaber-haard; (r) 

Mm Siselen Bolig har i JEsu Hierte - Saar. 
» I det opsperret Bryst; i den opstungen Side; 
1 de indhvgne Saar / som JEsus maatte lide / 

Fra ferste Fode-Stund og til hans blodig Dod/ (5) 
Der sogsr Sicelen Stad/ som salig er og sold. ^ 

^ ̂ aar jeg er Hierte-klemt; naar Sioelen lider ilde; (r) 
. Da vjis/ O ZEsu! mig til denne Naade-Kilde: (u) 

Q 5 Naar 

(^) (g) L'o??/, 
te/ (i) l.L'oT'. 2,  !4. (k) 

^ zo,i9» (I) ^o»». ;4- <m) (n) 
1,15.  (c> 77?eo/>^/ . /? .  828.  (p)  84.4 .  

z o ,  2 6 .  ( r )  p / ^ 1 8 , 7 .  
z8,14.  c?L».  21 ,  IA> 19.  ? /<! / ,4»,  

^Z.e>e. ^.4,10.1;. 

»--e 
10. 
o«/. 

om. 
om. 
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Naar jeg maa kravle frem udi min Sl?rge-S«t / (x) 
Da gif/ S ITsu! mig enTaar af denne Bet. (2) 

Naar Dragen vil miNSicel bortstylleogforstrekte (s) 
Med Strsmmen af fin Mund; naar alle Helved« 

Bette (b) 
Mig spender om / da hielp/ O tioere Frelsermand! 
Mig for ditHierke-Blod/ og blodig Side-Vand. 

Naar Solen merknis stal; naar Maanen stal om-
vendis (c) 

Til Blsd ; naar Verden stal af Ilden flet opbren-
dis; (6) 

Da beder jeg dig for dit rede Rosens Blood/ 
Og aabne Sidis styld/ du giver Trest og Mood. (e) 

Naar dine Fienders Blod af Perse-Karret flyder; (l) 
Raar du din Vredis Kalk og over dem udgyder; 

Da gisr min Kiortel hvid i Lammets rode Blood/ (Z) 
Det beder jeg dig for din Sidis blodig Flood. 

Naar jeg bortfare stal/ som Vandet der henflyder/ (k) 
Vg jeg den gamle Gield da til Naturen yder; (i) 

Din aabne Side da mig aabne Himlens Port/ (k) 
Saa gaar jeg gloedelig fra denne Verden bort. (!) 

Ey Helveds Broende-Ild mig kyser da og stretker; 
Thi jeg minTroesHaand i IEsuHierte retter; (m) 

0g 

(x) c7o»/. I. keF. 21.27. ! f. z. 6- 2 !. 12. >>-. 4 ,' 8. 
z., lo l8. ^4-n.8, lo. (2) 7','o^o/o^tc« 

<7o»/« (a) >^/?oe,I2, 4' 
<k) (c)^oe/.;,4- ^.-,2>o. (cZ) 2.?^-/. 1,8-
<c) /»/«/.^,4. (f) ^05.14,20. (^)^oc 7.l4- (^) 
^ o i > .  1 4 , 1 0 .  l i .  ( i )  K o m - 6 , 2 ? .  ( k )  c ? o » / . 7 ,  Z 6 ,  ( I )  

1,2Z. (m) 20, 27. 
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Og Aer Vandet / som har Ilden for mig flutt, 
Og Himmerigis Der af Naade mig oplukt. (n) 

Jeg til din Side da i Lif og Diw mig vender/ 
Lg til din hoederlig Begravelse nu render; 

Hvor mig nuTextenSOrd til Slutning viser hen/ 
Thi styr / O ZEsu self/ mit Hierte / Haand ogPen. 

Den Femte Wct handler om 

Uhellige 
Hvor 

(i) Joseph og Nicodemus bersmmis af 
deris bestandige Guds-Frygt/ Retvits-
hed og Gasmildhed imod den bortdode 
JEsum meget hcederligen at begrave. 
(2) Lastis Ubarmhjertighed imod fat­
tige Hendode/ :c. (z) Beffrivis en sand 
og Himmel sindede Christens Medliden­
hed og Medfart imod JEsum udi et 
reent Hierte/ som udi en Aandelig ny 
Graf og Urtegaard/ at indtage/ balso-
mere / indsvsbe / og forvare; dernast 
den store Frimodighed hand formedelst 
samme JEsu Dod og Begravelse altid 
haver imod sin Dod og Begravelse. 

(4) JE-
(n) !, 6» ^6?«6, »0. > 
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(4) JEsu Gravs Forvaring ved Vag­
terne/ og Forsegling ved Pilati Tienne-
re ester de ugudelige Præsters Skalk­
agtige Begiering / hvilken Bcgiering 
ansees billig som en Skandskrift / og 
lgiendrivis dennem self til Forhaanelse 
og Beskiemmelse; til Trusel og Straf 
for a!le andre Bagvaskere; ti! Ersst og 
Taalmodighed for sande Khristi Lem­
mer/ som ester hans Cxempel maa lide 
megen Bagvaskelse i Verden; (5) Bag­
vaskelsers Nytte i Henseende til dem/ 
som uskyldig maa udstaa dem. 

er Verdens Frelsere paa Kaarset nu var slagtet / 
^Sq efter DMn hart Hiert-stunget oq foragtet/ 
Da kommer Joseph self afArimathiStad/ 
Og til Pilatum gaor om JEsu dsde Nad. l<?) 

Thl efter Loven ffnl hver / som paa Tmet hengl's/ 
Formden Aftens Stund i Gravens Hule flengis/ 

0g 

(0) Det er/ om JEsu dsde Legeme/ som nu saaledi'S 
var indsvunden/ forknused/ og sorstsdt/ at de kunde tceile 
hanS Bekn/ der hans Legems Kraft var fortorred/ som et 
Ckaari (Psal.^i/ 16.) Mr/ som et tsrt Straa/ som 
Zob siger om sit udmattede Legeme (Job. iz / 55.) I 
denne Henseende saavclsom og kand her 
Cbristi ufle Legeme/ (der nmre her er en Orm/ end 
Mnnijke ch) ikke ubeqvcmmel-g kaldis; JEsu dode Rak 
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Og derfor beder den retsoerdig «rlig Mand 
Om IEsu Legeme/ at det begravis kand. 

Hand en Discipel er/ som Dyd og Sandhed smyk­
ker/ 

Og ey med Dderne i IEsu DB samtykker; 
Til IEsum holder hand sig limlig udaf Frygt 
For Dderne/ hvts Smd sra GUD var ganffe 

/ rygt. 
Som Job hand fimr fig i RetviiShed/ som Kloeder; 
Hans Roet er Kaaben / som hand over sig udbreder; 

GnRaadmand ingen seer saa deylig/ smuk og glat/ 
Som Joseph zuret med-dm Zerstelige Hat. (p) 

Som Fils-been stmner / der besattis med Saphi-
rer/ tq) 

Og som den Hvede- Hob der Lilier smuk zirer; (r) 
Saa er og Retviished i den retfterdig Mand/ 
Den Dyd ham allerbest i Verden smykke kand. 

Hans Rafn og derfor staar hos hver Evangelist?/ 
Saa hand hos ingen kand sin Lof og 2Lre miste; 

Bog Lucas taler for de andre udi s«r / 
Og det hand taler maa vel giemmis af enhver. 

En god retf«rdlg Mand da Lueas hannem kalder; 
HanS Godhed tabls ey af Storhed og henfalder (s) 
I lutter Overmod! Nev ingen A5re-Stand 

Gier Joseph for sin GUS til nogen mindre 
Mand. (c) 

Det 
^ , 

(p) ^0^.25,14 (y) 5,14. (r) c7>«»r. 7,2. (8) 
Cv»/. ckc. 2.^M.!4,I. 2«<^?-.Z5,10.H-L. 
( r )  c '«»/ .? /« / .4S» zu 2 l .  
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Det er ham ikke not med Verdens Bern at stige 
Paa TErens Trappe/ og fra GUD / ved Vellyst/ 

vige; (u) 
Som mange toere vil Eli« Kaabe-Dragt/ 
Dog ey Llice Aand er dennem Hierte-lagt. (x) 

Ney! Joseph vandrer saa paa alle sine Veye/ 
At hand tand Kraft med Dragt og Nafn medNaaden 

eye; (7) 
Hand ligner ikke dem/ der sad paaRaadstue-Benk/ 
Og lod sig blinde tut udaf en Haandfnld Skienk. (?) 

Hans Nafn ey findis kand derfor at staa optegnet 
Blant Brende-merkede/ som iblant Pat er' regnet; (s) 

Ret hos som Balak den u-relviis Bileam! (b) 
HosAmmon Jonadab/ dem self til oevig Skam. (c) 

Ey som Achitophel/ der Absolon ophidser/ s6) 
Mod David / og ey som en Joab der udspidser 

Ham forsinFiende: Ney! den hcederlige Mand 
ForHErrens Frygtis styld ey siigt bedrive kand. (e) 

En Barnabas hand er / der hielper hver til rette; (5) 
En Justus / som ey vil sin Relviished forgiette; (Z) 

Ey som en Felix/ der er lykkelig af Nafn/ 
Og har paa Relviished den allersidste Safn. (K) 

(u) ,2. ;,2Z. 6, s. I2> I2> 

^ 24, ;8. 17,27. 6>"l6,19. (x) 2.^5^.2, 
1;. (y) ^7,6. (2) 
2.^»--or^ ;,2. (k) (c) IZ>;> 

(cl) 1.^-^.2,28. (e) s, 15. ^9,9. (5) 
Il,24. (g) 18,7« (k) ̂ ^.24,24« 

Co7».7^5t>. I..;« »» Z67, 
1672. s, /?. M.47Z. 

1691, 20' 
<7.6> />. m. s?;» iSz 5. 
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Et Tilleg Josephs 
st/ 

) 

sen 

:k/ 

ta) 

(c) 

Et Tilleg Josephs Nafn i Sproget smukt betyder/ 
Bet hand og svarer til; GUD legger Dyd til Dy­

der/ (i) 
Og dem just prenter ind udi hans Hierte-Fafn/ 
Saa hand med Gafnet bcer det prisevoerdig Navn. 

Tid hver / som GUD har sat i?Ere°-Stand og Scede/ 
Vil saa sil A5re-Sted/ som Joseph / smut bekloede 

Med Dyd og Retviished! Ja holde HErrenS 
Bud/ 

Og ey i HErrenS Lov at giore Skaar og Brud. (K) 
Gid Nehemi« Dyd var dennem lagt paa Hierte/ 
At de forlindre tand de Undertryktis Smerte; (!) 

Gid Hanam« Sind var i hver Raade-Mand/ (m) 
At bsde Gierdet om det Gierde-lose Land! (n) 

Tid Kongerne de maa/ som Joseph / mange finde/ 
Ker ey af A5re - Stand sig lader overvinde! (o) 

' . Gid deris Made-Huus og hoye Konge-Roet 
Maa v«re runden om med Josephs Brodre soet! 

„ z ^ad ingen Elimas / Retfærdighedens Fiende/ 
^ Hos Sergium flux paa sin Satans Rokke spinde! (p) 
,, i Voer / O Raads - Engel! vser / S store GUD ey 
Et leen/ (q) 

At bryde Rokken og den Helved-Spinde-Teen. 
5ad dem/ som frygter GUD/ og Konger veed at 

oere/ (r) 
Det smukke Josephs Nafn alkene faa at boere! 

Ey 

ei,/. (m) 7,2. (n)^mo,.9>! >- (o) 
z0> (p)-^K.lZ,8. (cz) »l, 

z». L.ks».2,i7« 

l!» 
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Ey grove Seller vaa de Silke- Hynder scet; (8) Z 
Thi ah! hvorsimrt er da din Viisdoms Aand for-

giet. (r) 

Da Festus tienne vil det Jode.Folk til Takke; (o) 
Da ZEsu Loerdom maa af Land og Bye sig pakke; 4 

Sa dempis HErrens Frygt og Sandheds mindste 5 
Gnist; 

For Fred da fsdis Had og en fortvifiet Tvist, (x) 
Paa Sandhed sparer da hverLegners Mund og spen-

ter (^) 
Og faa med Joseph da GUds Rige trolig venter; 

Set Verdsiig Rige er da udi største Agt / 
Hg IEsu Rige med hans Ord og Aand foragt. 

GUD stal i saadan Tiid dog ey sin Joseph glemme/ 
Hvor falske Brsdre end ham pine tand og klemme; (?) 

Thi GUD ham holder i den reene Troe saa fast/ 
At hand paaJEsum har sit Haab og Tillid kast. (a) 

GUds Rige vil hand fsrst for alle Ting adspørge/ (l?) 
Og  s iden  l ade  GUD for  a l t  de t  ande t  se rge ;  ( c )  

GUds Rige vented' hand kun for i Skygge-Verk; 
GUds Rige har hand nu i Troens Haand fuld sterk. 

Et Jorde - Rige har kun Jyderne i Vente; (6) 
Et oevig Rige tand den gode Joseph hente 
I Troen tilsi!, GUS; GUdsRigeer det Land/(e) 
Som oevig stal beboes af den retfmdlg Mand. 

Den 
( 5 )  I .  s  i l ,  2 .  

(u) 25, V. 7,2.  z.  4.  (v)  ?o^.i8,  

(2)  6,1;.  (2)^06.1^,15. ^0^ 2:, l8.  22, s-

? l, 20.2 (t») 6, z z. (c) /. , 7 (<i) 
lL,l. (e) sz, 42. 4Z. 2.7><?t.i,ii. 
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z) Ben Troe i Kioerligked/ som i sin Frugt udbrister; (5) 
for- Hand rug og retviis var/ og eene sig fordrister (g) 

At gaa og bede om den dede JEsu Krop / 
u) Som saa uskyldig var nu hengt paa Kaarset op. 
?e; Her vover hand sit L»f/ Bestilling / Nafn og A!re/ 
idste Z det hand Omhu tyr for allis Kiende boere; 

Den alle haver droebt / den beder Joseph om / 
(x) Hvad om det Jode-Folk dog i det samme tom? 

pen-

me/ 
(?) 
si/ 

Da fit hand mueligt Rap af Stode-Spyd og Stage/ 
For hand af Kaarset ter den dyde JLsum tage; 

Ja/ om de andre Moend afRaadet ogsaa seer 
Den?Lre / Joseph her sin Frelsere beteer. 

Da stal hver hannem for en Koettere vel holde 
For hand mod samptlig Raad tsr eene sig forholde 

Med Nicodemo/ mod den dode Mand/ saa from/ 
At de cerbodig hen til JEsu Kaars ankom. 

(a) Wien ikke Had/ ey Gunst / ey Dod/ ey Dievel strekker 
(b) gode Hjerter / at de Middel jo forstretker 

Dl JEsu Graf / ja til hans Hceder-Jorde-Foerd; 
>rk; V smutte Moend ! hvad er den Gierning Umag 

voerd. 
Thi ki?ber Joseph sig et linnet Jorde-K!«de / 
Og Nicodemus har W Alloes tiift«de/ 

(e) R Med 
« — 

' (f) <?<,/. 5, 6. (g) OivF/ , »»» 

^ /»»Ae »t o/?e-,^k a 
zg,' enini 

^ ^nor» non 
' , »» c. 2,8. 4° ^4 

^ ^ 6z, L'ommtNk,»» c. 2.7. ̂  m. ̂ 70. 

erk. 
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Med Myrra sammenblendt/ hen ved et hundred 
Pund; 

De kappes / hvem der kand meeft vare god og 5 
rund. ? 

Med koftelige Ting de JEsu Legem smører/ 
Og balsomerer/ nu de ham i Linnet fimr/ 

Og herlig svcher ind alt efter Dde-viis/ 
Med ftoor Bekostning / men sig self ti! Drre 

Priis. 
To Tusind Daler og To hundred de anvender 
Paa denne Salve; stal ey da iil Verdens Ender 

De Mcend berommis af hver Mund og Digter-
Pen / 

Som til GUds ALre vil sin Middel vende hen 5 (k) ^ 
Det er fordømmeligt tilsammen Gods at drage/ 
Og rage altid Ild tun til sin egen Kage; (') 

Unyttig Rigdom og ufrugtbar SBf og Guld (k) 5 
Er i Samvittighed saa tung som Gruus og Muld. H 

Ubaremhiertighed/ som Satan Folk indskyder/ (I) 
Er en afstylig Last blant alle andre Lyder; 

Naar en af alle Ting har overflodig nok / Z 
Og neppe miste tand en SkWng af sin Blok. (m) ^ 

GUD vil den Rige stal den Fattig altid mode (n) 
Med en Velsignelse / til Klcede og til FM; (0) 

GUV ^ 

(I^) 89. Fo/ is. , 
(i) 19. 12,15. ^ 

z. L's??/. 1(I)l6, 19« to. !l-

( m )  6 ,  1 4 .  ^ ^ 1 2 , 1 0 .  2  5 , 4 2 . ^ 0 - ^ '  
I, ;i. (n) ^s?,,22,2. »S. (o) ^ 

Zl, 20. 
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v GUD giver ikte een saa overflødig Brsd/ 
For hand det eene stal indfrvdse til sin Dl?d. (p) 

Har GUD da Rigdom lagt i dine Kike-Giemmer/ (q) 
Ba gif den/ HErrens Haand med Betle-Staven 

klemmer/ 
Hvad du ham giver/ det hos GUD paa Rente 

s t a a r ; ( r )  
^ Det svinder ikke ind / men voxer Aarlig Aar. (s ) 

Din Troe i Kierlighed du endelig maa vise; (r) 
Din Troe af Kierlighed maa ffinne/ glimre / glise; (u) 

Din Troe foruden Dyd og Kierlighed er ded / (x) 
Naar du ey bryder for den Hungerig dit Brod. (7) 

,. Naar du ey lade vil dit Brod paa Vandet flyde / (?) 
^ Det er/ at lade den Forarmet hos dig nyde 

Det Gode; dog du ey af ham belpnnis tand; 
, Thi det er ligesom du kafted det i Vand. 
^ I s«r dit Hierte maa forundre sig og Wde (a) 
^ For alle Christnes Md/ soexdelis for de Dede / (k^) 

Som har ey Svche-Dug/ ey mindste Kiiste-Fiel; 
Dem maa du hielpe / om GUD stal dig lenne vel. 

Del du af Joseph her og Nicodemo l«rer/ 
Som JEsu dode Liig saa meqet got foroerer / 

Med reene Kloeder og den stienne Salve-Lugt/ 
Saa altina rettiS an af dennem meget smugt. 

V R 2. De 

M (p) c7o?»/.  6 ,  4. I!, r?. (°!) ^' 7' 
?»^.zc>,25. (r) 8,7. <S-22,2;.^« I.«e.6,z8. (s) 

li. r.  ̂  x.»« 1957. (r) 
-t.«c.io,z7. (u)>c.2,18. (x))«c.2,2c>. 0)6/^.58.7. 
(^) Fct/.U,l. (2) L?-ov«l4.zi. 0)0»/. 

^ ». /o/. 161. 
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^e alle Ting saa vel og h«derlig tillaver / 
4 Og udi Josephs Graf de IEsum smugt be^ 

graver; 
En Traf af huggen Steen fuld kostelig og ffisn/ 
Hvor ingen ftr var lagt af Mand og Qvmde-

Kim. 
For Grave-D^rren de en Steen fuld stor henvelter/ 
Ja! Qvinde-Kwnnet / som her sidder hos / hen-

smelter/ 
Ja! wer og daaner hen/ nu de seer IEsum lagt 
I Graven/ som dog har al Verden i sin Magt. 

Tilbage vender de og vrier deris Hamder; 
De hyler / grader / gaar/ og swrste Flid anvender 

Paa Salve/ Urter og hvad som var dyrebar/ 
Det samlis smaalig af de ffwbelige Kar. 
I Troen jeq og vil til IEsu Graf henl^be/ 

Og i mit Hierte--Fliig min IEsu Legem svebe/ 
Af Kaarset tager jeg med Troens Haand det ned/ 
Sg salver det med Graad/ som Syet har bereed. 
I Sicelens reene Dug jeg giemmer det og varer; 
Min Anger-Myrra jeg for hannem ikke sparer; (c) 

Den Lugt for IEsu er saa yndelig og sod / (c!) 
Som den af Libanons de beste Urter flsd. (e) 

Med Aloe jeg vil hans Legem balsamere / 
Med Troe/ Taalmodighed/ sampt andre Dyder siei 

re; (k) 
2lt 
--

(c )  / ^ / .? i , i8 .  (c i )  c?o»/ .6 ,21 ,  (c )  L ' -zy t .  14 , ! ^  
0/^14,6.  (s)  e /a/.4!, 6. It. e>c. ?/a/.4Z, 5' 

7, 7. 
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' At ey i Kaarsens Graf min Sicel stal raadne hen/ 

Men fra al Synde -Stank bevaris ganste reen. 
I en ny Hierte-Graf jeg JEsum og vil sette; 

iM/ Paa Troens Arme jeg ham lefle vil og lette; 
M-s Saa trolig Simeon ham udi Armen bar; (F) 

Saa vist jeg hannem da og i mit Hierte har. (K) 
For denne Hierte-Der jeg Engel-Steenen stoder/ 
At / om end Kied og Blod/ om Verden osie meder/ 

Sg tappis om/ hvem ftrst til Dorren tomme tand/ 
Da svarer Steenen: Bort! her hviler GUD og 

agt Mand. 
^ For ingen»ingen jeg min Hierte-Der opiutter; (i) 
^ ^ Hvor du end/ Satan / staar og truer / traadser i puk-
ldet ^ ter! (k) 
ar/ Hvor Verden lotter endmedsinVellyste-Mund;(l) 

De stal dog ikke faa en Food paa denne Grund. 
En Hierte-Urtegaard her IEsus stedse nyder; 
Med Dyders Blomster hand self smykker den og pry--

ed/ der; 
Troe/ Haab og Kierlighed/ sampt Sandhed/ Gl«de/ 

. Fred/ (m) 
(c) De blomstrer i hver Kant og Hierte Urte-Bed. 
) Vil i den Urte-Gaard sig snige Brende-Nelder/ (n) 

Ba hugger IEsus dem tvert over og nedfeldev 
R z De 

^ (k) S--/.2.20. (i) 
l. i!,q. (1) ^,16. »4. 

(m) <?-,/. 5. 22. (r>) Nemlig Kisdsms Gierninger/ som 
— ligujs ved Grende-Nelder / saasom de gisr Mendemerker 

iSamvittigheden/ og oplander omsider en oevig bromden-
i»5' deM i Helvede. c?-/.;,9.20.21. 

»6, »4. 
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De vilde Ranker / saa Udyd ey spirer frem / 
Som jo/vedJEsuHaand/ stal finde Knib og Klem» 

En Vand-rig Urte-Gaard/ hvor alle Blomster dry-
ber/ (o) 

Skal Hiertet vcere/ som/ opfyldt med smukke Dyder/ 
Allene boere Zrugt af Dyders reene Free / lp) 
Som JEsus ved sin Aand og Haand vil Hierte-

stree. 
I saadan Urte-Gaard vil IEsus gierne hvile/ 

Og kvo ey stynder sig at l«?be hen og ile/ 
Og byde JEsum til / hvad Hiertet end formaar / 
At IEsus derudi en deylig Belig faar. (q) 

Bestandig HErrens Frygt stal samme Sted om­
mure/ (r) 

At det kand Klippe-fast modstaa hver Modgangs 
Ture; ( s )  

Saa fast som Graven er udhuggen i en Steen/ 
Saa stadig Hiertet maa modstaa al Synde-Meen. (r) 

Gid dette tcenkis maa/ naar mand i Haven vanker / (u) 
Og for den bare Lugt og Farve Blomster sanker; 

G»d hver affalden Urt maa vcere hver et Speyl / 
Hvor hver enSkrpbelig kandsee sitFald og Feyl! (x) 

Hver vissen Urt/ som ned med Hovet-Toppen helder/ 
Den vorie korte Tiid omtaler og ommelder; 

Den 

(o) 58, II. /er. ;l, 12. (p) <7o»/. ^tt/?.Il, I?« 
Is?.zz,,A ^<7. (cz) ^0^?. >4» 2;. kom.8. lt^ 

( r )  »2,12. 1 5 .  I s .  

Z , S «  7, 24, 2Z« ( t )  e 7 o » / .  Z 9 , 9 .  I l ? >  

zo. ;i.^. (u) 2,;. (x) 40, 6. 

2 4 ,  2 4 .  lZ, 
m. 96. /eav. 
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Ven siaer: At all KiO er noget vissen He>e; (a > 
Som Blomster salder af / saa hastig maa mand 

dse. (b) 

De Onde speyle sig udi de starpe Nelder, (c) 
Som alle brender / til mand dem med Leen fel^r> 

De Gode speyle sig i Rosens deylig Blad, 
Og toenke: Voris Ked er ogsaa Orme-Mad. (c!) 

Endeel fra Roden nep med Hovedet oppipper/ 
Fsr Dodens starpe Sax dem hastig overklipper; 

Endeel udbreder sig og faar en storre Krop / 
Men maa i Dsden dog med Roden ruiris op. 

De onde Urter mand i Mydding-Pslen qvtster; 
De gode giemmis vel; mand dem ey gmve nujter. 

Pslen taster GUD ogsaa det raadne Tr«; ) 
Det frugtbar fiytter hand til Himmel-Ly ogL«. (t) 

De gcde Tanter self, H gode GUD / opvette 
^ dem, du haver sat I stm Troer v d dme Betke. 

S lad dem grsnnis best tit under storste Tvang. 
O  l a d  d e m  b l o m s t l i s  t i l  d e t  s i d s t e  A a n d e - H a n g .  v ' )  

Lad dem hver Blomster-Fald i Sindet ret beffue! 
Vils dem/ hvor Rosen kand udsues af en Flue; 

R 4 ^ 

(a)^ .?7.2^90.5 .6-  5 l , l - '  (b> '  

( c ) > 5 . 2 f . 6 .  ( 6 )  < 7 - . / . c ? / - . 9 . 6 .  

le') 20,10. (5) (x) 
/.s',/. ^.44.4- (^) 

6Z.Y. 2.^.6.4. 5. f 
^.46.21. (i) ^.S-,lZ.l4.l;. >^-4»'l6-'7. 

N, 2I» i 



264 Golgotha 
Ar den / som deylig er i Dag og Rosen-red/ (k) 
Kand tcenke: Jeg maastee i Morgen bliver ded. 

Tbi af den beste Urt / som Synene behager/ (1) 
Den graadig Bremse-Mund sin Frokost-Saft jo tager; 

Saa den nu visner og nu blceses bort af Storm; 
Saa sparis Dyden ey afDodens graadig Orm. (m) 
I Tankerne mand saa sin Hvile-Sted bereder 
I Urte-Gaarden/ hvor mand siunger/ sukker / beder (n) 

Kast ved hvert Jode-Fied/ fast ved hvert Urte-Bed/ 
At mand til Graven maa hensamlis udi Fred. (0) 

At mand saa varlig maa/ som gode Urter/ plukkis/ 
Og i GUds Rosenborg og Sicele-Kammer lukkis; (p) 

Saa Sioelm bindis i det Sicele-Knippe fast / (q) 
Naar Kroppen muldis og i Graven vorder kast (r) 

Thi IEsu Graf vor Grafgisr til etSove^Kamer/ (s) 

HvorJE'us vore Been indsamler og annammer! (r) 
Trods Satan rpre stal det allermindste Been! 
ForDerren veltis jo den store Hierne-Stem. (u) 

Den ingen Dievel skal med at sin Magt afvelte/ 
Hvortil hand vilde end/ hvor meget det end gielte/ 

Fsr 
(k) lo, ll. (I) I, z. 4. (m) c?«,/. 

»07 e?" lo8. L/?«/?. 

c'ov-tt /o/« 10. (n) 
!4,6z. , 

26, ZA. 42. 44. ?o) 27,19. 
/e,'. L^e^.29, s. (p) ̂ o»/« v-iv.12,1) ^ok.14,2. 
(c> ) I. ̂<-»».25,29. tr) 16,22- (s) c7o»/. ^0^. z,i;. 

L/a».l4,l8. 27,»5. 7,60. 
7, 59. c?- Il,  ̂ 0. c >8 20. sl. I.T'^4, 

!z. v 5,lo. 2 Le?«. 
44« (r) ^7. 46,21. (u) 

! 8, -6. Il8, 2 2. 4, ll. 1.Zi, 6« 
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Fer IT sus selver/til sit gode Velbehag/ (x) 
Vil aabne Gravm paa den store Bulders Sag. 

Da Blomsterne igien af Roden stal opp'ppe; (7) 
Da vore dsde Been af Graven stal optrippe; (2) 

SomSoeden spirer frem og efter Vinter-Kuld; (a) 
Saa grimnis vore Been i Gravens forte Muld. i.b) 

Hvo er da tange for i Graven need at lude/ 
0g paa den blode Muld sig hvile/ som en Pude5 

Saa ftit mand sover ey i Blomster-fulde Eng/ 
Som i den Kuste-Benk og gode gamle Seng. 

Hvo ey om Natten vil ved Sefn i Sengen hvile s (c) 
Hvo ey mod Dodens Nat vil hen til Graven ile s (cl) 

Hvo ey vil sove ud / naar mand er alt fortret/ (e) 
Og derved blive smuk / ja fyrig / fridst og let^ 

Hvem tand den Orme-Vraa og Madik-Sekke-Bolig 
Da strekke/ hvor mand dog kand sove fsdt og rolig Z 

Hvo for et Foengsel vil ey nyde Frihed der/ 
Og for en varig Strid i Zred sig hvile her. 

Saalenge mand ey om i denne Verden stakker/ 
Det jo omsider mod den sidste Aften lakker; (t) -

Da ssger mand jo til det gamle Logement/ 
Hvor alle ZoedriS Aag er lettet og afspent. (Z) 

R 5 Thi 
(x) e?.-cb.Z7,12. 5 , 2 8 .  1^0^.1^,42. l.7^^4, 

,6. ( v )  e / ^ . 2 7 , 6 .  1 ^ . 1 4 , 9 .  ( 2 )  
(a) (b) c/--'. 26,19. 

S.^.46,21, (c) P/-/.4, ? Z> 
l!. 164. t^'t. 

1690. //-„». »5- 2'? 1594. 
»75« 

(f) »4,2A. (L)^.Z,»7. »L. l?. 
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Thi det som Arken er for Noe troette Due; (K) 
Det Zoar er for Loth/ naar alting monne true; (i) 

Det Graven er for os og vore VM Been; 
En Eben-Efer feer hver i sin Liige--Steen. (k) 

De fire Fielle tand ey vore Lemmer klemme/ 
Naar Sioelen ikkun er i IEfu Haand og Glem­

me; <l) 
Som Paulus Landet naaer oppaa sin Flyde-

Fiel; (m) 
Saa vi den Himmel-Hafu / hvor det stal gaa os 

vel. (n) 
Kand af Uhumskhed end de Orme-Klaser fodis / 
Og vrimle i min Skrot/ de stal omsider Mis/ (o) 

Naar intet for dem er foruden Been og Rad/ 
Da sulter de ihiel / og faar ey Smule Mad. 

Fuld stakket Tid de tand sig med min Vedste laste/ 
Fpr de henfalder i mit Stof og muldet Aste; 

Saa jeg flet intet dog tand miste udafmit/ 
Naar jeg er allermest omcedt og Orme-bidt. 

Langt mindre Mer jeg de kryber i min Noefe; 
Men / som en sovende / der her ey Vinden bloese; 

Saa jeg ey merke kand/ hvor de sig velte om/ 
I Syne/ 9rne/ Mund/ i Hoved / Arm og Vom. 

Hvad 

(11)6^.7,1.2.^. 21.22. (K)EbetP 
Eser bemerker HjelpensSkeen. i«5«"-,7. 
ZI,6. t;,46. (m) 27,42.4Z. (n) t7o»/. 

»7- 15. 56,14. c?-91, 16. 
m. ^87. 1684-

(0) ^ 
^07-^0^, zv »o« om??« /?smo 

?s'-zA. s's ^,»».»0^4. 
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Hvad heller de gaar ud / hvad heller de indtrimler; 
Hvad Kwd de ceder end/ hvor tykke de sig filmler 

Nu hisset vg nu her/ og vrimler»mtt L,f; 
Jea sover/ hviler dog, og ligger ganste M. 

Jo stirre Stykker Kiod smaa-mundet Orm af-filer; 
Jo meer jeg dem beleer; jo meer jeg ad dem smiler; 

At de oa nodis til at gnave mine Been / 
Som bider fra sig / som mand beed paa Kampe-

Steen. 
Den Saft de drikker ind / udfuer og udkryster/ 
Er kun Uhumskhed og de bare onde Lyster; 

Hvo vil ey unde dem det siemme sorte Blod 
0g det usunde Kiod/ som for ey bliver god. 

For GUD ved disse smaa vg smukke blode Orme/ 
Vil Kroppen smukkere omdanne og omforme 

Graven / hvor det kun udluttris imuk vg glat/ 
Min Orme-Syker jeg saa siger siet god Nat. (p) 

Hvert Been med Kiod vgHud/ medAwr, Hefter/ 
^ Seener 
Jea da opreysis med; det samme Jvb hand meener 

Med disse Ord: Jeg GUD i dette Kiod stal see, 
Naar Ormen stukket har mig i mm Iorde-Blee. (q) 

For dette jeg din Graf, S Hierte Mu, takker, 
Og i din Graf jeg al min Synd og Skam udpakker; 

—  A f  O r m e n  j e g  v e d  d i g  e n  ̂ n g e l  b l t v e  ( ^ )  
Tbi vrimler ' i  min Graf j  Z Orme uden Tal!  (r)  

" '  Z Troen disse Been min JEsu Been stal rore, (u, 
Og af den Madik-Vraa og Orme-Hul mg 

^ -6.27.28. (r) 

Z7» 12. 

sad 

»en-

o/s 
84 
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Hver Smule Kiod I stal mig ffaffe knap igien/ 
Og i mit eget Stof hensmulne og doe hen. 

Men hvad; Jeg Madikte (s) forviit med Orme snakker! 
Det bedre er / jeg mig igien til Texten pakter; 

Der finder jeg igien de onde Pharisoeer/ 
Som JGsum i sin Graf den storste Spot beteer. 

«^hi de med Prcrsterne nu til Pilatum haster/ 
Og deris Mund-Forgift udspyer og opkaster; 

De siger: HErre! hor hvor vel vi mindis kand/ 
Hvad den Bedragere hand sagde i vort Land. 

Imens hand levede / da lMte vi ham sige: 
Jeg efter Dage Tre vil op af Graven stige / (k?) 

Du derfor Voegtere med Myndighed befal/ 
Som indtil trede Dag hans Graf forvare ffal. 

At hans Difcipler ey ffal komme og bortstiele 
Hans Legeme/ og det paa andre Steder siele/ 

Og sige / at hand er opreyst og ikke der/ 
Da vil det sidste/ end det ftrfte blive voer. 

Pilatus svarer: Der er Vcrgterne tilrede / 
Som I/ lMvise Mcrnd/ saa meget hart ombede; 

Gaar hen/ som I beft veed/ og lader holdis 
Vagt; 

Imens det ligger Jer derpaa saa megen Magt. 
M 

(a )  2 ; ,  6 .  (b )  »o» 
/c-si ^0^? T' 

»5, 

c-/. Ltz. s. 
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n / Tbi aaar de »asaa hen og Graven vel forvarer 

MedVcegterne/ hvorpaa de og ^ Penge sparer; 
-ker' Dernest besegler de den store Grave - Steen / 

Hvor til ey nogen er for langsom eller jeen. 
Her er dM sidste Act, jeg dmne gang bestrider / 

, saaftemt Du/JSsu/ self mig Naade der nl g.ver; 
At jeg din Passion maa ende med den Flttd / 

'ter / Som den begyntis, i oclvber Maaneds Tnd. 
ter! <> Texten mia da fork nu Pharisoerne meder/ 
Md/ Som Pennen her og der sig billig nok paasteder; 
Nd. Ae Ypperste blant Folk / som boer^Proeste-

(k,) FM tommer mig imod paa denne Grund og Stafn. 
/ Velkommen da I M«ndI Verdens store Lygter, 
skal. Som paa den store Fest, da mand GUD billig frygter/ 
? Fremspanter! ville I anvende de^e Dag 
/ Til JEsu ALre og GUds gode Velbehag. 

Ty andet eder jo tand tomme udi Sinde / 
lind lutt-r Hiwgb-d, m JSft- Pw's Wmd-

J«a l«str HTRreoS Ord pa- -k-r« Kl«d«« 
Gem; (c) 

ld/s Thi holder Hiertet det vel ikke fer en DrM. 
Af idel Nidtierhed I puster/ stenner/ sveder/ 

M. Af idel Hellighed I eder jo bereder, 
2lt mode alle fer Landsherren med en Bon/ 
Saa ydmyg/ som en Mand tand vente af sin Tsn. 

.  ̂  Maa ffee/ I  teler nu hvor eders Synder trykker/ 
^ Vg eder samllig til Pilatum saa henrykker; 
" 1 Maaffee I ham oq vil forkynde noget om 
"L Dm Li-»f/ Wd l.t- st»l f°r A» u-r"«»S N°m. ̂ 
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Ja! mueligt/ I ham vil paa rette Vey henfere/ 
I som Ti gange har kund af hans Tunge hyre / 

Hvor flet uffyldtg og retfeerdlg JEsus var/ 
Saa det vel eder tand i Hjertet g»ore Skaar. (6) 

O ney! jeg eder seer langt Haarders end Stokke; (e) 
Saa intet eders Sind og Hierte tand opblotke! 
I ere sindet nu som for/ for eders Roet/ 

Na jeg hos JEsum stod og tlef af Galde moet. (5) 
Da I ham for en GUds Bespottere udskielte/ 
Og eder ind paa ham / som stolte Floder/ velte; (g) 

Indtil I over ham fik Dydens haarde Dom/ 
Og Hånd/ det Llfsens Tr« (k) / paa Kaarsets Trce 

opkom, (i) 
Saa eders Brende-Had vel burde nu at dulme/ 
Og ester IEsu Dsd i Gnister ey at ulme; 

Vel andre Foltis Had kand brende som en Glsd/ (k) 
Og siuktis dog / naar den Forhadte er bortdsd. 

Helst naar Uskyldighed i Gierningen befindis/ 
Da stiller Tungen sig / og med en Seene bindis/ 

At den ey fuser ud med meere Spot og Skam/ 
Saa Spotte-Mulen self da bliver Tunge-lam. 

Men I ey agter/ hvad Naturen self bettender 
Om IEsu Hellighed! I Tunge-Byssen spender (!) 

Mod hans Uskyldighed! I Grave-Skrifter gisr/ 
Som kalket Grave/ der Uhumskhed med sig fyr. (m) 

Saa og Pilatus self i dette Jer beskiemmer/ 
Ja Roveren / sampt de Krigs-Koegte/ der istemmer 

Med 

(6) t 'on/. 7, s^. 
<f) (g) z.4. 

,2  ( i )  1 ; .  e?"  5 ,  zo .  (k )  c -« / ,  c?- - -
4»5> (1)^/.^/^-", Z. (m) 27. 
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( e )  

(5) 

(k) 

Qce 

n. 

(!) 
M/ 
(m) 

mer 
Med 

7,12. 

; -4 -

^ Med dens Hovidsmand, til ZEsu ?Ere-Digt/ 
At oere hcmnem hver fast holder for sin Pligt. 

Ja I al Naturen self med sine Elementer, 
Sampt dode Mennister til IGsu Lov ftemffrenter; 

HansTEre raabis paa afHimwel, Jord og Stem/ 
Af Templen / ja af de tilforne dode Been. 

Alt dette eder ey i nogen Tanker fimr 
Vm hans Uskyldighed, alt dette ikke rerer 

De stolre Hierter/ som I boer i eders Llf, 
Men hver kand holde sig ret lige strunk og sttf. 

Thi pludrer hvav I kand af en forbittret Galde. 
Gaar til Pilatnm! gaar med hvis I kand udbra de? 

Og stielder ITsum tun / den Sandheds Loerere , (n) 
Den Sandheds Proedicant, for en Bedragere. 
I eder felver stal mod denne Logn bestiemme! 

For ^ GUds Sandhed siet tor strive udi Glemme/ 
Og mindis det som her just stydis eder md ( ) 
Af Lognens Fader / der forblinder eders Smd. ( ) 

Naar Z paa IEsum for Pilato Kaar og klager, 
Da ^ hans Dmpel-Ord i daarlig Mcenmg tager/ 

Mens I dog have paa de samme Ord Forstand/ 
Det siger I nu self, det I ey dolge kand. 

Vm hans Opstandelse I Ordene udtyder, 
Dermed og eders Logn og Skalkhed siux udbryder/ 

O hvor forraadis I af eders egen Mund! 
Som forer for en Dag den gamle falste Fund. 

0 I opblæste FolkI gamle Slange-Unger! l") 
1 blinde TilsiunS-Moendhvad er det dog for Tun-

ger/ 
Der 

G 
W! 

« !. 

(li) 2.2, l6. I», 14. 8,44. 

6sm.n,8. 2>e-r.4,4. (0)2.4.ZZ-
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Der lober saa omkring i eders Sluge - Hals s 
Saa I GUds?Lre har til eders Spot til fals. 

Hvad haver I dog med min Frelsermand at ffaffe 5 
Og for Pilato ham faa haanlig at betlaffe; 

Pilams vidner tit om hanS Ugyldighed ? 
Hvor til stal da den Lsgn og Tunge - Bitterhed 5 
I kalder JEsum en Bedragere! hvad Foye 

Har Z Bagtalere dertil 5 kand I og boye (p) 
DetTunge-Lem til fligt/ daJlangtbedre veed/(q) 
Og det ndpladrer / som er aldrig aldrig ffeed. 

Gik IEsus ey omkring og giorde vel mod alle s 
Saa alle Menmster / der horde hannem tale / 

De prisede hans Ord og Gierning med al Stiel / 
Og sagde: Sandelig hand giorde alting vel. 

De Dove horendis; de Dumme lod hand tale; (r) 
De Siuge heled' hand/ og hvo kand nok asmale 

HansNaade mod enhver/ somNaaden ey forffiod; 
HansNaade for enhver i Ord og Gierning flod. (s) 

Hand lukte Syne op paa mange Stokke-blinde; (r) 
Spedalffe rensed' hand (u) og naadigst lod sig finde 

Mod grove Syndere/ som hand til Naade tog/ (x) 
Saa ingen klager/ at vor HErre dem bedrog. 

Men I Bedragere! som alle Mand bedrager! 
Z Syenffalke / som saa hart paa hannem klager! 

Z som Bedragere omsarer Land og Vand/ 
Lg sSger flittig hvem I best bedrage tand. (7) 

3 

( p) 50, »9. (cz) z, 5. 6. e>5. ( r ) 
7, Z7- (s) ^.»5.24. 19. (r) 7,21. (u) 
,7,14- (x) lZ, iL, 1;. 14. (/) 

2Z,  15.  
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Z siger meget / men I intet deraf giorer! (?) 
I legger Byrder paa/ og ikke dennem rorer 

Med mindste Finger; det er jo Bedrageri 
At byrde andre/ og at v«re selver fri. 

Af lutter Hykleri I faster / raaber / beder/ 
Og brede Sommer gier paa eders Proeste-Kl«der: 

Men J gisrHErrens Ords Forklaring alt for smal/ 
Saa og den Viiseste er Rase--vild og gal; (a) 

Z Gioestebuder I tor eder self ophoye/ 
Og hvo for eder ey maa krumme sig og boye 

Paa Torvet 5 hvor I dog saa gierne hilses Vil/ 
Og kaldes Rabbi/ som ey horer eder til. 

Z faster / oeder dog de arme Enkers Huse / . 
I beder / saa det tand i Folke - Arne bruse / 

Og boris lydelig ; den Ben er Hykleri/ 
Ja Tunge-Sladder og et flem Bedrageri. 
I flakker runden om / at Folket stal tilhcenge (k,) 

Ben falske Loerdom ! Jog derfor beder loenqe/ 
Og hvad er eders Srd og Loerdom uden Skarn s 
Hvor med I giore dog saa mangt et Helved-Barn. 

Udaf Skinhellighed I tiender Dild og Mynte! (c) 
Udaf Hossrrdighed I eder veed at pynte! 

S Hver 

(-) <7o»/. -te m. 164. 

(a) eoi/. .z.e>F. (b) 
-2 /«». V- s/«/, c?" 

, allerley Kohl. ^: -,/i vL 
.. , allehaande Urter / ellcr Mod -Urter, 

tv )  ^ iVov.  T 'e , /?  
p. 425, 7>«K, -» 

> 
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Hver iblant eder vil jo holdes god og gild / 
For hand vil tiende af sit Kommen-Fre og DiK>. 

Den allermindste Myg I varlig nok Mer! (6) 
Det allerstørste Bast I fluger og indvrier! 

^ varer eder<or en liden Synde-Myg! 
Den store Synd-Cameel hver drager paa sin Ryg. 
I ere seende og dog saa meget blinde/ (e) 

At I af ringe Ting end og vil give Tinde; 
Men Barmhjertighed/Retviished/ Vom og Troe/ 
I lader ingensteds paa Hierte--Agre groe. 
I Bceggere og Fad udvortes holder reene! 

Indvortes ere I/ som Frugte-lpse Greene! (f) 
Det inderst Hierte-Kar er som en Rendesteen / (Z) 
Og som en kalket Grav opfyldt med dsde Beeo. 

Propheters Graver I vel lader deylig kalke/ 
Ey af Gudfrygtighed j men ret som Ayenstatke/ 

Og i hver kalket Grav hver seer sit Contrafey/ 
Dog hver sig holder reen og svarer dertil: Ney. 
I siger: hafde vi i FxdriS Tider levet / 
Vi hasde ey som de / saa megen Synd bedrevet/ 

Vi hafde ey udost Propheters Lif og Blood/ 
Med Foedrene/ som dertil hafde Magt ogMook 

Dermed I Vidnisbvrd om eder selver fsrer/ 
At I de Mordere i Blood og Byrd tilherer/ 

C cl) »'» /. /?. »». Zo. 
^.4. 9:. ^0/?. ^Vov. ^ 

C«/?. 21. „i- »'»ttto. (e) 6, lo« 
8,10. (f) i;. »64 

liz. e?" 
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At Zer deriS BornjhviS Hiertevar somStaal/(k) 
Thi fylder Z kun op og eders Faedrts Maal! 
I giftig Agler og Mund-broddede Hugorme! 
I/ som med Tunge-gift tor mod GudS2Ere storme! 

» HvorlediS kunde I undfiye en Helveds Dom s 
»yg* I RetvUShed til Galde vender om ! (>) 

Propheter/ Viise / og Skriftkloge / som Gud ffckker 
, Til eder / dennem Z jo flaar ihiel og stikker 

^ ' Med eders Dmbe - Brod / endeel kaarsfoeste I / 
Og dog for deriS Blood vil holdis ganffe fri. 

Tndeel hudstryge Z i eders Synagoger! 
, . Endeel forfolge I / og intet efter snoger 

/ (8) Foruden deriS Dod; Thi skal og deriS Blood 
en. denne onve Sloegt udgydis / som en Flovd.(k) 

Men hvo vil undre / I Propheterne tor droebe s 
I som tor JEsum self/ GudS Son / hart efterstrcebe/ 

S / Indtil I bannem saar paa Kaarset hen opbragt / 
ey. Bed falske V'dnisbyrd/som blefom hanvem saqt (l) 

Ja / nu hand i sin Grav ey Tunge-Snerte foler/ 
' I paa hanS sode Navn al Tunge-Skarn udspolcr / 
' O! er det ikke dog den allerstørste Synd/ 
look Paa JEsu reene Grav at kaste saadan Dynd 5 

PropheterS Grave I af Hykleri bepryder; (m) 
^ten JEsu/ ITsu Grav I ganske overgyder 

At S 2. Med 

(k) ^.6,»8. ^ 

. /.„t- >!^ ^^ /'oett/, /(j) ; » l»« 
» c'Ms (k) ^^.2Z,Z4.^L. (1) 2,6,6!, (m) 
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Med Haanhed og Foragt/ med Tunge-Skarn og 
Skum/ 

Imod det dsdeLam er hver en Love grum. (n) 
Z hannem male vil med samme Navn og Farve/ 
Som I for Hykleri af alle Folk stal arve; , 

Det Navn / Bedragere / jo horer eder til ' 
Med Sandhed; I det dog Guds Son tillegge vil. 

Ja dem! al Verden / dom! af det jeg har opregnet , 
ZlfSkriftens reene Ord/ af hvad jeg har optegnet 

Sm begge Parter! doM om ISSUS ey er fri 
Fra Pharisoeers Last/ som er Bedrageri; 

Jeg krcever Ild og Luft og Vand og Jord tillige 
Til Vidnisbyrd/ de stal den bare Sandhed sige; 

Om ikte JLSU Ord var bygt paa Sandheds 
Grund;(o) 

Men Pharisceernis paa lotter SkalkhedSFund. (p) 
Thi stal ey deris Ord i Mvighed forhindre 
Vor HErris ASre / og hanS Navn ey giore mindre 

HosJEfuDyrkere; O ney! hver Logne-Ploet 
Udvister Sandhed og det striver / som er r«t. 

HvadJEsuFiender gior/ det tiener ham tilgode; (q) 
Af saadan Galde vi kand Honning not formode; 

Jo vcerre Tungen er imod Guds ALre spend/ 
Jo meere voxer og forfremmes altid dend. 

Som Kornet aUerbest sin Grenhed kand beholde/ 
Naad det er undertrykt af Snee-opdynget Volde; 

Som det og gronnes kand i Frost og Himmel-Fog' 
Saa blomstrer Navnet/ som tit lastis af et Drog. (^ 

Hv5 

(n) 22.14. (0) 2» - l6. (?) ^t»5. 
lz. 26. (r^) 2, 16,7« 
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n oa Hvad disse Droge kand til JEsu Stam optaente/ 
Det bliver dennem sels tun til en Binde-Lcenke / 

Hvor i hver knytter sig/ som Strikke, bunden Hund/ 
, Mand lcente- binder for hans alt for bidffe Mund. 

Ben Steen/ som taster Dynd paa andris reene Kloeder/ 
Den bliver selver forst tast hen i stidne Stroeder / 

.Der dumper den til Bonds i sumpig Ml?ding-Pl?l; 
'»et Men Dyndet tyrris af/ mand det ey loenge fol. 

Lad Tungen have da / hvad Titel den tand gives 
fri Lad den blant dragne Svmd og Rage - K nive strl-

ves; (8) 
Den grumme Dragers Gift / den Helveds Broen 

de-Ild/ 
Den Diefien taldis maa / naar den er Rasc-vild; 

' Den maa nu for / nu bag/siaa/hugge/stikke/ Me/ 
^ Saa og Uskyldighed maa qvaestis / saaris / blode / 

Det Saar dog bliver snart foruden Plaster heel / 
Men Tungen ofte faar i Helvede sin Deel. (r) 

' . Og om jeg vil nu her til Vidnesbyrd citere 
^ En Joseph / David / Job / og mange andre fleere / 

^) Dg spsrge / hvad for Saar den Tunge-Basilisk 
^ Dem aiorde / som jo Gud omsider giorde frijk. 

Be svarer: Vi befandt vel loft Folk at svoerme 
i Paa vore Navne og udhalse sin Mund-Boerme; 

S z Den e, 
(8)  »».  i ; c» .  0««/ .  

T'e/ 1^./?. ?». -87. L,« 
: 0. 16. 

LT' (r) 
^c. »6, ^oc. »6, »s. 

HV-' 
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Den Tunge-Flood dog tort / som Dug for Solen/ 
svandt/ 

Vi i den Msding-Pol omsider Perler fandt. 
Jisfuglen legger ud blant Belqer sine Unger; 
Saa avlls Dyden og blant Bolge-sterke Tunger; 

Dt sindes Honning hos den bitter Galde-Flood; 
Tit plukkes Figen hos den allerværste Rood. 

O Tunge! Tunge! hvad stal jeg da meere sige 5 
Blant Lemmerne / du er et Lem foruden Lige; (u) 

Den du til Doden vil omstøde med dit Spyd/ 
Den vcekker du kun op til HErrens Frygt og Dyd. 

Din Flood min Hierte-Ark mod Himlen ikkun lofter/ 
Og naar jeg din Foraift i Tanke-Soldet droster; 

Da / 2Ere vcere GUD! er intet uden Got 
Mig Himmel-given for al din tilfsyet Spot. 

Du er som Galden / der vel bide tand og svie/ 
Naar mand i Syet den med Fingeren vil gnie; 

Tobias kommer dog ved Galden til at see; (x) 
Elias?Ere faar endog af Achabs Spee. (^) 

Du Colloqvinten vel tand kaste t min Gryde / (2) 
Og Ilden puste op / saa den maa til at syde/ 

Der ved en Finger dog maa henge lidet Mel/ 
Som hielper/ saa jeg og i dette lider vel. 

Du mine Stromme ey tand Wre saa n-sunde 
Med al din samlet Gift af alle onde Munde / 

Der af en Himmel-Haand jo drysser noget Salt/ 
Som lceger / hvad som er usunt og bister-galt. (a) 

For 

(u) <7s»/,^<?e.z,8. (x) 7sK. 6,10.6'li. 14. (y) 
»8, Z9. (-) 2.^.4. Z9. (2) 2 
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Forgiceves flydes da de ffarpe Tunge-Pile 
Paa den / som af en god Samvittighed kand smile (o> 

Mod alle Pile-Skud og falffe Tunge-Snert/ 
Sa haver hendis Last og Los alt lige tiert. 

Hvem tand en Hyttel-Roos i bedre Stand ophoye s ( ) 
Hvem tand en Legners Last i vcerre Stand nedbyye s lc!) 

Hvem gier Hugormens Tand stor Skade eller Gavns 
Hvem tand dog svoerte siet en Svane til en Ravn s 

Saa tand ey IEsu Los forhindris af hans Fiendcr, 
Som til hans Haarched dog al Skalke-Traad ud-

- . spinder/ 
^ . Hvis Dadle-Tunger gior, hvad de i Verden tand/ 
mer / A sortleine tand den sande Gud og Mand. 
' Da naar de andet ey kand hitte paa o g finde / 

Da vil de ligesom i Graven IEBUM binde/ 
De fatter derfor og ved Graven V«gter-M«nd/ 
Og med Zlgnete-Rmg de fast besegler dend. 

Ben svig Gud og Mand de her da vil wdklemme/ 
^ Taa ingen meere stal til hannem nu fornemme; 

De siger: Alting er nu meget vel bestilt / 
Nu den Bedragere er ganffe fra os ffilt. 

Vil nogen driste sig af Graven ham at tage / 
Ba hand vel uden Tvil faarVaegter-Spyd at smage: 

Hvor vil de stM ham et Hierte-Saar oa Sting/ 
Der bryder voris Segl og mer nogens Ring. 

S 4 Alt 

(k )  ,  ! .  <5°  »4 ,16.  l .  I ,  5-»9.  
r;, 18. i. i6.2i. 2.^-ms^.i,(c) <?-«. 

^»I;. l. 22,9. 2 7,z. 

24»lo. /.«c.2Z,2. ^s^iS.zo, ^SSor.28,4, 

)alt/ 
( a )  
Fot 
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Alt dette JESU Lof og store Navn udbreder/ 
Der Engelen foer ned i Lynet-blanke Klceder/ (e) 

Og aabenbarer sig hos ZEBU Grave-Sted / A 
SaaVcegterne de fletsorffroekkedls der ved. (f) I 

Saa de omsider maa i Staden ind sig stynde/ 
Og JESU ZEre-fnld Opstandelse forkynde; 

Be yl?ye Proester maa da hl?re det af dem / 5 
Som vare satte til at gisre Knib og Klem. Z 

Jo fastere de da hans Grave-Steen forsegler / 
Jo storre Wre er det denne sande Megler/ 

2lt hand af saadan Grav dog kunde siippe lss/ 
Og med sit Engle-Siun deVoegterne borttW. (g) L 

Naar Daniel maa ned i Lsver-Kulen tåstis / . 
For hand tilbeder Gud / saa HErrens Navn ey lastis 

Af ham/ da bliver og en Steen for Hulen lagt/ ( k) < 
Ja Kongens og hans Moends Zigneter derfor z 

bragt. ' 
Men GUD sin Engel strax til Frelse hannem stikker/ 
Som i U-sikkerhed gM Daniel saa sikker / , 

Som hand i Zoar (i) og hos Eben-Hzar sad / (k) ^ 
Oa frygtes ikke for at blive Lsve - Mad; ' 

De Bcrker hannem stal indstrube og opfluge/ 
Dem vil GUD ligesom til Mandens )Tre bruge/ og 

(e) 28', 2. c?-«/. /» /. 2. 
Dom Isl. z6z. 

i , <?o/. IIY. //>«/. ̂ l. ̂ 4^4' 
/»»k, 7^Lo^^/« 

«'» /- /. jv.lLl. L ^7, ?6. (1^) 
16. ,7. L?e. (i) 19,22.2Z. ( k) 1. 7,12. 
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Sg gier hver glubffe Beest saa taallig og saa tam/ 
e) At Manden fider her / som Hyrden iblant Lam. (!) 

Guds store Navn dermed og 2Lre jo opdages/ 
^5) Nu Kongen byder at Propheten stal opdrages 

Af Kulen / og det Folk igien at stMs ned/ 
Som var paa Daniel fortrydelig og vred; 

De ey til Bonden sank udi den Liwe-Grube/ 
Fer de med Hustru/Bern flap ind i Love°Strube/ 

Som senderknuser dem med Kiod / med Brust og 
Been/ 

Som Kornet / underkast den hvasse MMsteen. 
g) Men Daniel gaar frem i Cyri Kongerige, 

Ja i Darii Hof ey findes Mandens Lige / 
tis Guds ?Lre bliver i det ganste Rige ftrod / 
k) Sg Kongen selver al Afguderi forbed, (m) 

c Jo fleere Fiender da den Guds Mand ned vil trykke/ 
Jo meere vcxer hand i 2Lre / Dyd og Lykke; 

'er / Saa gaar det JEsus og den store Gud-Prophet/ 
Som med sin Fader og den hellig Aand er et. (n) 

(k) For U-r«t kastes dand for grumme Hovet-Lever/ 
For Synden! Dieften! Dod! og hver som Grumhed 

over! 
/ Hand legges i en haard og hart forseglet Graf! 
Sq Som intet Menniffe kand redde hannem af. 
^ Her Bodens Lyve-Slug flal hannem flet opfluge / 

Sg med al Tyranni sin Love-Grumhed bruge; 
S 5 Det 

^4' (1) <«/«« /o^ 
5.eo»«m c?"/»o 

6, L>. 
»64. (m) 6, 2^. (n) 
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Det Folke-hungrig Beest stal ham saa rede til; 
At hand stal siet forgaa i dette blodig Spil. 

Alt det i Verden til hans Undergang tand taenkes; 
Af IEsu Fiender / her tilhobe sammen-lcenkes; 

Det bruges alt imod den Verdens Frelsermand/ 
Og just det samme gier ham stor i alle Land. (o) 

Saa alle / alle ham med Tak og 2Lre moder; 
Men IEsu Fiender sig paa Hiorne-Steenen stoder/(p) 

Og bliver derfor hen blam Helved-Lover tast 
JPslen og faar Lem for Vold og Overlast, (q) 

Det er tilforne sagt; thi vil jeg mig begive 
Til ZEsn Grave-Skrift med Korthed at bestrive; 

Aaa Ord/til Slutning/jeg da soetter paa den Steen/ 
Hvor under IEsus self her hviler sine Been. 

i. 

Hvis Ord er schere end nogen Melk og Honning: 
Hvis Lif er Syndens DB: hvis Dsd er Si«-

lens Lif: 
Hvis Grav en Hvile har mod Verdens Kamp 

og Kif: 
Hvis Striid er Sicrlens Fred; hvis Fomgsel Fris 

hed giver: 
Hvis Haanhed Hsyhed gipr: hvis Armod Rig­

dom bliver: 
Hvis 

(o)  / ' / -s / .  8  ,  2,  (p )  ? /^ / . I l8 ,22.  
4?. I!, 10, /«5.2o,>7. l.?ek.2,7» 
F/«/.K8,l6. (tz) 20,1. 



HvisVaadeNaade til enhver meddeele kand: 
Hvis Sygdom Laegdom er forQMde og for 

Hvis Nagler gavner meer end noget gylden 
Smykke: 

Hvis Veestand Velstand gisr: hvis Modgang 
skaffer Lykke: 

Hvis Smerte Hierte-Sorg forlindrer aUerbest/ 
Siaar Nsd ogDsden vil dog v«re hver Mands 

Gi«st. 
n. 

er ligger Livet dpd! saa Dsden dog aflives! 
Et Mord vel Dpden gm paa Livet! dog be­

drives 
Det smste paa ham self; saa her hans Am­

be-Brod 
Er stumpet og har mist i JEsu Ded sin Od. 

III. 
er findes Dyden self/ og alle Dyders Kierne! 

^ Retfardighedens Sool! den deylig Morgen-
Stierne z 

Den u-begribelig og dyrebare Skat/ 
At voere under Steen i Graven nedersat: 

Den Himmelen og Jord og ingen Ting kand fatte; 
Ben vi maa over Guld og Demant-Smykke 

ffatte; 
Her fattes i en Grav; en Gud/ saa Naade-fuld/ 
Er Ormen Mg/ og lagt i Jordens sorte Muld! 

Men Leqemet ey kand i Jorden dog forfu ne; 
Bet ikke heller kand i Affet-Stiw hensmulne; 

For-
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Fordi dm Guddoms Kraft siigt ikke lide kand/ 
Og JEsus er saa vel den sande Gud som Mand. 

AfGramn derfor hand paatredieDag udbryder; 
Forffrsekker Dieveten og sine Venner fryder; 

At de som hannem saae i Lidelsen et Lam / 
See Iuda- Liweu/ nu i Mre/ uden Skam.' 

iv. 
^tat Lsesere! og lcrs dog disse faa Bogstaver/ 
^>Som Penne-Stikken hcr paa IEsu Liig--

Steen graver: 
Din Synd den store Gud jo giorde til en Orm! 
Den Orm dig danner om udi en bedre Form. 

Siig: Graven er forhaard til IESU Sove-
Kammer! 

Jeg Hiertet byder frem / der i jeg dig annammer/ 
Hvad ffal du Hiprne-Steen i denne steenet 

Seng: 
Tit dumme Beester maa jo hviles i en Eng. 

Du laa jo blvder i din Faders Skwd og Arme: 
Men for du over mig dog vilde dig forbarme/ 

Da lagde du dig ftrst i Jomfru-Lis et Barn; 
Dernest i Krybbe- Hi?e og nu paa Steen og 

Skarn. 
Saa steen-haard jeg ey er/ jeg Hiertet jo oplader 
LilHvile-StcrdforDig/ min Frelsere og Fader; 

Skik forst din Hellig Aand / som Hiertet gis-
rer reen! 

HM altid saa l mig / duHovet-Hwrnesteen. 
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lud/ V. 

v^el etGuld-AZble/lagt i Solf-arbeydet Skaale/ 
der; ZZ Er rart at finde nu; mand kand og neppe taale 

At ikue det for Glands; men stime Raritet/ 
I Graven at besee en Gud-Mand og Prophet. 
Tbi kunde Konger ogPropheter her indkige/ 
Am Mum mffet/at GndsSm hand vilde vige 

.r, Fra Himlen ned; Ja lom de kunden besee 
? ̂ Den Slange-Knusere udi sin Jorde-Blee. 

^n Riig sit Purpur / og den Fattig sine Klude 
rm» Da stulde byde ham til Dyne eller Pude; 

^ Ler ffuldc stge - Jeg vil s-e den store Ting; 
EnBud iBravenlagt/stmt cnKftc-Bmz. 

^ En Bust de ffulde see i Ilden ey vpbramde; (-) 
Oa ev et Kikajon/ der udgaar og saar Ende ; 

Jaey et Billede af Guld/ Self/Kaaber/ Leer/ 
" ! Men een/som i sin Grav sig levende beteer. 
a I hannem vi og seer den Jord og Himmel-Stie/ 
„. Hvorpaade Engle-B^rn smuk op og md nedgke; 
! ' En Himmel-Jacob de opvarter/ som pateen 
^. Sit Hovet hviler med de Neyfe-trette Been. 
' I hvor vi vender os; i hvad vi her kand stue; 

'6- Da kand vi TrM-Saft/ af JEsu Lugfteen sut. 
^ ̂ ESU lutte Grav vi 10 en Bethel seer; 

Ar; En opladt Himmel-Port / hvor Naade-Mann 

iis-- ^ Her 

M. (5) -5--- 7^- s-,/-

0/»vek. iss. 
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Her intet andet er(kand vi med Sandhed sige) 
End Guds Huus og en Port til Himmeriges 

Nige! ( r )  
Den Stie / Adam for os alle simderbwd/ 
Til Himlen staar opreyst i IEsu Grav og DB. 

vi. 

Den største Ting jeg i det mindste Rum da finder/ 
En Gud i Menniffet og Menniffet i Muld; 
En Gud og Mand i en Person/ af Naade fuld. 

En Gud foruden Mand ey kunde DBen lide; 
Ey Mand foruden Gud kand sig fra Dsde flide; 

Men ved Personlig Baand foreenet GUD og 
Mand 

Den heele Verden/med sin Dsd/oplive kand. 
En GUD af Faderen; en Mand af Jomfru-

Moder ; 
Vor Jgienlefere/ Immanuel og Broder? 

Hvis Guddom stilles ey fra Manddoms Nsd 
og DB; 

Thi det Personlig Baand den Skilsmisse forbod. 
Guddommen rettere kand siges her at hvile / u) 
Og ey / i Guddoms Kraft / sig yttre/ men de ile 

Med IEsu til hans Dsd; hans Manddom fik 
dog Kraft 

Af Guddom/ at den ey for Dsden gaf sig tabt. 
Den 

(r) (7S«/. 23,17. t u) /o/?. v/. 
69?« /('»'o«. ^0/« m. 257. 

7zc>. l;6. 
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^ Den ganske Chriftus deer/ dog ey haus ganffe 

6 Den Sluge-Mundet De-d er ikke end saa kråsen / 
At hand kand andet faa for sin den lekker Tand/ 

^ End det / som kunde doe/ afIEsu Gud og Mand. 
Det Ord / som er og i Begyndelsen har varet/ 
AfDodens Graadtghed ey blive kand fortoeret; 

>g Det tand i denne Ild ey svie noget Haar; (x) 
Det kand i denne Striid ey ftle noget Saar. 

lder/ Og hafde Ordet ey sig voris Md paataget; 
>; Da hafde JEsus ey for alle DBen smaget. 
uld. Det Ki,?d hand paa sig tog/sig hengte Dsden ved; 
i Thi dser og Chriftus/ som til Doden var bereed. 
'; Den sande Gud og Mand i een Person aflives; 
og Dog ey hans Guddom kand af DMs Stand 

beskrives; 
d. Den er i Himlen og paa Jorden/ hvor den vil; 
t- Men JEsus Mer her for alle Livet til. 

Nu Sioelen er i Guds almoegtig Haand og 
Giemme; 

lsd I Jorden Legemet sig hviler uden Klemme: 
Som Morgenroden hand igienffa! bryde frem/ 

bi?d. Og viise os til Trpst/ de smukke Vunder Fem. (v) 
u) Trods 
^ — 
L« (X) c>»/. . 27. ( y ) . c/--vs-

^)eN , eorttMA 
' /scum 67. 

^e»/. »i. 
I.oF-5. i'v/,/. f. m. »?S> 
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Trods Solens Opgang kand al Verden saa for­
gylde/ 

Og hver fornmket Vraa/ med Glade-Hlands 
opfylde; 

SomJEfus / Solen self/ med sin Sool-klare 
Krop/ 

Skal ffinne for os / strax hand ftaar afGra-
ven op. 
vil. 

^en fom skabte Jorderige 
'Ligger her i Jordens Flige; 

Himmel-Tempel brydis ned 
I et Haand--opmuret Kammer; 
Skal dog uden Haand og Hammer 

Bygges op i Herlighed. 
vm. 

du/ Vandrings-Mand / fornemme/ 
HF Hvem i denne Grav har hiemme/ 

Da er her lagt Lifsens Tr« 
Need med Greene/ Bul / og Blade/ 
Til at l«ge Saar og Skade / 

Som gwr Sicele-Verk og Vee. 
IX. 

^er er Kongers Konges Hvile / 
tHvor fra hand snart op ffal ile/ 

Efter en Tre Dages Tiid; 
Da hand / fom en Sool/ oprinder/ 
Og beffiemmer sine Fiender/ 

Ja/ med Seyr har endt sin Striid. 
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X. 
-ĵ uk nu/ Verden! op dl'tVye! 
T^S See! ah sce! wn grant og wye 

Lifsens Fsrste i cn Grav 
Og en muret Jorde-Hytte/ 
Dig at frelse og beffytte 

Ara en «vlg DB og Straf. 

Miumpherende Wutning. 
MWu Pinen er endt/ 
MWOa ZLSUS er kiendt 

Af alle/ som tiender 
Den trofaste GUD/ 
Som ssgte sin Brud 

Fra Jorderigs Ender; 

Nu Livet er lagt 
I Grav/ oq dsd-bragt 

For alle Mands Synder; 
Paa tredie Dag/ 
Til Himlens Behag/ 

Fra Graven fig ffynder; 

Hvo vi! ikke Ha 
SLn Ondskab afstaa? ' 

C Jak 
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Ja! Synden forlade? 
Hvo vil ikke Synd/ 
Det stinkkende Dynd/ 

Af Hierttt da hade? 

Jo! Qvinde og Mand 
Vil flnkke den Brand/ 

Som Synden antomder/ 
Sg bruge sin Tud/ 
I gudelig Fliid/ 

Med Hierte og Hander. 

Hver flutter: Jeg vil 
Mit syndige Spil/ 

Forlade med alde; 
At Siaslen for GUD 
Kand v.rre hans Brud / 

Og IEfum befalde. 
Thi gaar jeg imod 
Min Frelsens Fod/ 

Som mod mig sig vender; 
Til Live hand faar/ 
Fra Graven hand gaar; 

Til hannem jeg render. 
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Haî deylige Krop 
Af Graven staar op; 

Til Himlen og farer; 
Mit Hierte far med/ 
Og finder den Fred/ 

Som Sialen bevarer. 

Z Troen jeg seer 
Alt dette og meer/ 

Som IEsus forretter 
I Himmelens Borg; 
Hvor Suk og hvor Sorg/ 

Ey meere mig lrctter. 

Hvor Si«len skal smage/ 
I IEvighedS Dage/ 

Hans Lidelsers Frugter; 
Guds salige Naade/ 
Til Himmelske Baade/ 

Mg der til optugter. 

Bort derfor med alt 
Forfcrnglig Gestalt! 

Jeg bedre forventer 
HoS IEsum min Ven/ 

T 2 Did 
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Did flyver jeg hen/ 
Og Salighed henter. 

Bort Vellyst! O bort! 
En Helveois Port 

Du jkkun oplader! 
Din Honning er Galde; 
Den dig kand befalde/ 

Du fficender og ffader. 

Bort Rigdom! bort ZCre! 
Som mange diSvcerre! 
I Hjertet forblinder; 

Saa IEsuS forglemmes/ 
Naar Skarnet forfremmes; 

Dog ZEren forsvinder. 

Bort Mammon! bort Guld! 
Dit myntede Muld 

Mig Me behager; 
Du stal ikke snige 
Dig ind i mit Dige! 

Bort smukke Bedrager 

Dm Ssdhed og Sukker 
Et Helved oplukker 
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"zor din Mammonistc; 
Saa hand maa nedfalde/ 

Pslen med alde/ 
Og Himmerig miste. 

Slet intet af dette 
Mit Hierte kand m«ke/ 

Thi maa det udjages/ 
Men JESU! din Pine 
Maa Hiertet indtrine/ 

Og crvig indtages. 

I Lif og i Dsd 
En Glcede saa sod/ 

Som Honning / der flyver 
Af Pinen den stsrke; . 
Mm S>«l kand det mcerke / 

Som Himmerig nyder. 

Thi er det min Lykke / 
Naar du vil bortrykke 

M>n Sia-l i den G>«de. 
Jeg solger saa gierne 
Dig klariste Stierne/ 

Svor du mig vil lede. 
Tz 
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Vil du mig afspende/ 
^)g giore mig Ende 

Paa Arbeyd og Moye; 
Da stal jeg ey sale; 
Mn dig mig befale/ 

Og til dig opflsye. 

Min Jordiske Hytte 
Jeg gierne vil bytte 

Med Himmelske Stceder. 
Jeg Sonden kun mister/ 
Naar Sicrlen sig lister/ 
I Himmelske Glcrder. 

Din Pine du maler 
I Hiertet / og taler 

Med Sicelen i De»den. 
Din Svie og Smerte 
Da qvcrger mit Hierte/ 

Og frelser as Noden. 
Naar Hyet dsd-blunder/ 
Fem deylige Vunder 

Du Sicelen da visser! 
Did Sicelen indsmutter 

2a 
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Ja ! glad sig indputter/ 
Og crvig GUD priser. 

En Himmelske Skare 
Da tager og vare/ 

At intet da rsrer 
Den / Sicel du annammer 
Zra Moye og Jammer/ 

Og til dig opferer. 

Dit Ansigt jeg stuer 
Blant bmndende Luer 

Af Kiariigheds Glode 
En Engelste Stemme/ 
I Himmelske Giemme/ 

Z Oret stal mode. 

Dl dine Udvalde 
Du stal mig henkalde/ 

Og gisre mig roligs 
Jeg Engle-lig bliver/ 
Saa intet mig river 

Af Himmelens Bolig. 

I Roe og i Liise 
Jeg <rvig stal priise 

T 4 
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Mm GUD/ og udsiunge 
Hans LOSanq og ZEre/ 
Som cevig ffal vcere 

Daa denne min Tunge. 

I Munden cn Psaime! 
I Haandm en Palme! 

Paa Hovet en Krone! 
I Himet er Glcrde / 

Cht ffa! jeg da gvcede 
Den Engelffe Tone: 

kllig! Wellig! Kellig: 
er den 

-KUL RUM 
Nebaoth! 

Kammet som er flagtet / er værdig til 
tage Magres eg Rigdom / og Viisdo 

og Styrke/og Prtis/ og Wre/og Vel­
signelse i al ZEvighed. 



Register. 

Over 

De fornemmeste Swkker som fim 
dts i deane Bog. 

z til at 
Sdom/ 
Vel-

A. 
nfiqt. JESU Ansigt 
uoder Voldsm.ndens 
Sl>ig ' i 6?. 

Aarvaaaenhed i det Onde 90 
Autor til al Legn og Bagva-

stelse , . » 79 

B. 
Baand. JEsuBaands Aarsag 

og Nytte - 5Z-54>55. 56 
Bagvasterens Navne oz Lon 

79-80 
Barrabas bestrides - nz.117 
— hvor tit og paa hvad Maa-

de hånd endnu raabis Iss/ 
saa JTsus paa ny kaars« 
f«stis - - 12;. 124 

B«k. Cedrons Bsks Bestri-
velse « ' ' Zl 

Hvorfor JESUS gaar over 
den « - Zi>Z2 

Bedrageri » ' 27? 
Bedragere » ' 276 
Bestandighed til Dsden 49 5« 
Bespottelse udi Herodis 

Hof « - 105.106 
-- af alle paa Kaarset 19^/92. 

(^9Z 
Bestyldinger iaicndrives 100.101 
Bierg^ Olie-Biergs Bestrk-

?2 
82.8; 

T 
»eds Beskrivelse 

Billeders Nytte - » 22.23 
Blindebuk, ct spille med 

Gud » - 85« 86 
Blod for Blod « - i»6 
Bonde-Stand opmnniris til 

at b-ere Kaarset 151.152.15; 
Bly er lettere end Synden 96 
Brast og Bram udplyndrer 

Guds Son - 127 
Bsn om den Hellig Aands 

Hielp > - zo.8y.225 
Forben forfine Fjender 176.177 
Bsnncr for Kirker / Skoler/ 

og derisBetienter 50.51.52. 
(64.65 

— For Kongen / Dronningen/ 
Arve-Printzcn' og detKon« 
geligeArve-Hnus 166.167. 

> (i6z 
- C .  

Cain indfsris/ ester Barlcri An< 
lednina/ at afmale baade 
sin Snnd og sin Straf 115 

Cams Bmndemasrke - 116 
^Christi Velgierninger imod 

alle - - 272 
— Lidelsers / Dsks og Begra-

velsis Nytte og Naade/ 
Ssdhed og Salighed 28Z 

—Bestridelse efter begge 
Naturer « 286.287 

5 Daa-



D.' 
Daabens Form, Fynd og 

Frugt - 244.247.246 
Daniel lierer Lsverne at faste 

efter BasiliiMagni Ord 281 
Aoeg har mange Brsdre « 6z 
Dommedags Beffrivelse zz.84 
Falffe Dammens Over-Dom 

og Straf « > 112 
Drankerens Omvendelse for­

medelst JEsn Tsrst 127 
Ornkkenst.chs Vederstyggelig­

hed/Skade og Skam 118-119. 
(120 

Dyden beleer sine Bespot­
ter? « - 207.208 

Dsden sod og salig for Chri­
sti Osdsstyld - 228.229 

— drsbis i ChristiDsd 28^ 
E. 

Mdikens Bitterhed forJTsu 
Tsrst « - 214 

— Aarsag - 216.217.221 
Eli Bemærkelse og vrange Ud> 

tolkning - « 20? 
Elementer nis Medlidenhed 

lMo'oIEsUM « 2^l.2Z2 
— Vrede og Vold imod JE» 

suFiender « « 2^4.255 

F. 
Fader Vor kand ikke bedes 

uden Kimlighed til vor 
Nasste - , 178 

En Fader at gisre af en 
Fiende - - izz 

GUD Fader i Nsd og Dod 
at tilbede - - 1Z4 

Fald. Peders Fristelse og 
Fald. » « 6z.69.71 

FMHed i Vidnisbyrd - 78 ^ 
Flagermuus lignis Nat-Rav- „ 

ne ved - « 90 ^ 
Fly fra Kaarset , - 154 
At fange Friheden og frikiende » 

Morderen » « 118 ^ 
Forladt af Gud 2oz.2oz.2v4 ^ 
Forbilleder tilWristum 28? ^ 
Forblindelse i Sindet » 82,90 
Formastelse i Medgang Z4.49 
Forsagt i Modgang - 4? 
Forhærdelse i det Onde 4? / 
Formsrkelse i Solen 200.201 " 
Fornuftens Blindhed 248.24? ^ 
Forseelsens Forladelse 178 ^ 
Forseigling for Graven 280 " 
Frende er Frende v-erst 47 ^ 
Frimodighed imod Dedm 227 < 
From udvortes / fuul ind ^ 

vortes » - 196 ' 
Fortrydelse over Bagva« . 

flelse - - ^9.6a 
Forsvare sig mod Lsgn 6c, 
Frugter af Mble. Saften 171 

afJEsu Fortieniste « 88 ' 

Grav. Hierteter Christi Aan« 
delig Grav og Hvile - 260 

Vore Gravers Magelighed/ > 
Rolighed og Fornsye-
lighed - 265.266.167 

Grav - Skrifter paa JESU 
Grav 282.28 z.284.285.2 8» ' 

(287.288.28?. 
Galanteri hvor fra og til 
hvad Nytte « iz6.1Z7 

Gavmildheds Nytte og Nod-
vendighed - - 25? 

Gieriched er en Roed til > 
Oat » » » 96 

Gift 



Register. 

Gift og Galde sor JESU 
Mund « > 171.172 

GolgothaBiergs Beskrivelse 
af sin Fuulhed ' 1S8.169 

—-af sit Navn - - 170 
Grumme Gemytter foreener 

Sathan imod Gud 105 
Guddommens Forhold og Til­

stand under Manddom« 
mens Lidelser - Z86.Z87 

H. 
Had kndbyrdis/Haardhed og 

Hunger i Jerusalem 161.162 
Halshug med Jis - 10; 
Hedninger i JEsu Osd og 

flyldige « ' 9^ 
Hcevngierighed maa og udryd« 

dis « - - 178 
Helvedis Pines Beskrivelse 

/?<?? 145.146.147 
Herodes saae ingen/og dog 

mange Tegn - « 105 
hans Last og Lon » 107 

»-hans Qvindes Daatters 
Synd og Straf « ioz 

Hiertet er hart at bev«ge 8Z. 124 
— afmalis som en Urtegaard 

hvorJEsus Aandelig be« 
graves « 261.262.284 

Den hvilende Himmel-Zacsb 285 
Hudstrygelsens Omst«ndighed/ 

Piinagtighed/ U-barmhier-
lighed 118.1 iy. 124^127 

Hustruens Raad er ikke at 
^ foragte » iZs.iZ6 
Hykleri - , , 27Z 

I. 
3Esus henfsris til Pilatum/ 

en Hedning/ og af hvad 
Aarsag « » 91 

JEsus sorffydis paa mange 
Maader - 12Z. 124 

— Tornekrones/ og vanmis 
tzaa ny 5 « 127 

— Tiltaler de gradende 
Qv inder - , 158 

— lignes ved Samson 18 r 
ved Isaac - 169 
ved Daniel - 281 

JESU Navners Bemær­
kelser - - 180.181 

— Tilstand da hand klager sig 
as Gud forladt 202.20Z 

— hvorfor h»nd forladis 20-t 
— kaarsa-stis ^ - 169 
Jesabels Sminken og Smyk­

ke« hindrer ikke Straf« 
sen - - 1Z7 

Jerusalems Muure og Magt 160 
Ilden er Synderis Len 165 
Joseph af Arimathia beskri­

ves af mange rare Dy-
der 25,. 274.255.256.257 

Judae Afmåling « 45-46 
— Brsdre ' 46 
— Fortvilelse ' „ 9? 
Jsders og Hedningers Trost 

af JLfu Dsd - 9-
Jsderne overtaler Pilatum 

til Vold og Umt IZZ.IZ4 
— straffes med indbyrdis 

Oprsr/ Bold og Ty­
ranni » ' 159 

K. 
Ki«rlighed imod Fattige / og 

s<rr mod de Dede 259.260 

Kirkens Trost under Forsslser 13? 
Kirke - Tieneris og Foster« 

Fa-dris Retsindighed imod 
Kirken - »8?-190 

Kla- -



RMer. 
Kiagemaal imod IEsum ivo.ioi 
KIceder. Den som beklæder 

alle Ting/ bereves sine 
Klsder , 182. 18Z 

JE u Kladtt/naar og hvor« 
ledis de endnu bereves 
hannem - 184.18; 

— deeiis i fire Parter / til 
hvadNytle og Ende 18; 

Kongerigerne speyle sig i Je­
rusalems og JsdernisUn-

' dergang « > 164 
Kamset / hvor vit Simon 

b«r det > - 152 
Korsets Nytte/Wre og G!«de 15^ 
KaarfMclsens Maade med al 

Tyranni og Grumhed 172 
Krigs'Kn-xgtcns Beffrivxlse 

og BcMmmelse / som 
aabneve JEsu S/de med 
Spydet 2z9.24o.241 

-> hans Stede >Haaud og 
Spyd hos hvem og imod 
hrem den endnu oruqis 242 

Kvs. Jud« Kyssis Falskhed 47 
ZEsu Kyssis Ssdhed og Sa­

lighed - > 48 
L. 

Lam og Lsve i en Person 121. 
^ (230 

Lammet iblant Ulve - 175 
Legeme. JEsu Legeme kunde 

ikke fvrfulne - 177 
Lsgedam oy Lindring / Lis sg 

Lyst fsr Sicelen i JEsu 
Blod - - » 128 

Ligning imellem de Aller-U-
ligeste > - li2.nz 

Lige for Lige - 121.122 
Loths Hustrues Synd og 

Straf - - 165 

Lykken lokker Hiertet fta Gud 71 
— er snart omvendt til U-

lykke - - 144-
Lykkens Smiil endes med 

Smerte - - 157 
Lsgnerens Lasten omsonst 279 
Len som sorstyldt 12^.122 
Lev < Fald minder os om Ds-

den - » 2S2. 265 
M. 

Manddrab paa sig self/ paa 
. hvor mange Maader ffee 

kand ' » - 95.96 
Mandbrabere straffes i hvo/ 

og hvor de end ere 115 
Maris Mara Bitterhed un­

der Kaarset - 187.188 
—-Trest og Husvalelse af 

d-n KamsMede 189 
Marktt. Folke-Market idz 
Medlidenhed iblant vilde Dyr 212 
Middel imod Stolthed 184 
Mirakeler steed i JESU 

Dsd » - 252.235 
Moed. Overmoeds Fare og 

Fald > > « Z4 
Sagtmodigheds Nytte og 

Naade - - z5 
Mund-Christne - 7? 

N. 
Nabals Faut og Fare iz7 
Naglegaber / hvorsore de kien« 

des i Christi forklarede Le­
geme - - 23? 

Nattens Beskrivelse/ som JE-
sus iblant alle Forsm«-
delser udstod - 86.8/ 

Natt-Ravne ) 
— Plager > - - 87.86 
— Spot 5 

Nat« 



15? 
279 
. 122 
5 
" 26; 

l?.96 

li? 

.188  

189 

r2iz 
i84 

!.2Z1 

Z4 

7? 

IZ? 
N. 
!e- ! 

287 

Z6.S? 

!7-8?^ 

Nat« 

Nattc-Tid til Synden beqvem 90 
Na-gte JEsuw paa hvad Maa« 

de det endnu steer 71.72 
Nm hos GUD M Frimo-

dighed til det Gode 69 
Nelder afmaler de Ugude-

ljgx , - 2VZ 2VZ 
Nicodemi Fromhed og 

Dyd » ' 257,258 
Nogenhed. Nsgen Adam, 

nsgen JEsns « 1L4 
O. 

Olie- Aandelig Olies Krast 
og Virkning « Z2.ZZ 

Omvendelse ved Vennen zy . 40 .  
(75 .76.77.78 

Opmuntting til Passionens 
Andagt - ^8- 29. zo 

-a t  b-gmdeIEsuDsd -zi. 
. ^ (2Z4.2Z8.2Z9 

Orme i Graven formindsker 
ikke/ men forbedrer Le« 
gemet ' ^ 

Overstristen paa Kaarset 18 ̂  
paa Hiertet 181.182 

P. ' -
Paradis. Hvor a-lendigt det 

er at udjaqis afParad's 199 
— tilsiges og de groveste dog 

omvendte Syndere 197.198 
Passionen i faa Ord befat­

tet ' ' 
' Peders Poenitentze 75- 76 .77  

Poenitentzis Fornedcnhed ^6^ 

Poenitentze maa ikke op­
sattes - » 198199 

Pilati Beskrivelse ' 91 
—.Overstrist ' ' ^7y 
--OrativntilMerne izuiZ^ 

Pilati Hykleri og dobbelt 
Hierte - - ns 

— Doms Afsigelse og Be­
skrivelse - « iz? 

— u-nyttige HsndersTvet 141 
(142 

— Mord og Manddrab paa 
sig self, ' . ' ^4Z 

— Tale af Helvede 
14^. I46. IH? 

Pharifsernis Bestrivclse og -
Beftiemmelse 269.270.271. 

(27227z.274.275 tt. 
Plager. Lande-Plager sslger 

paa Guds Ords Foragt 164. 
(16? 

Prcrster. Onde Præsters on­
de Frugter - - 58 

Pr«stc-Hadere elsti? af Ver­
den « - ' 6 

Prceste-Huset er Peder Adelig 6 
Purpur-rode Synder skiules 

under JEsuPurpur-Klce-
de » ' 128.129 

O. 
Ovinde'List og Last ' 7» 
Qvinde > Kisnnet informeris 

as Pilatt Hustru til Dyd izS 
Qvinders godeRaad ere ikke 

at foragte > 1Z7.1ZS 
— Veemodighed over den 

kaarsb«rende JEsu 156.157 
Klagemaal over hans 
Ded - - ' 2Z4 

og Begravelse 26s 

R. 
Raab. Christi Raabat v«re 

forladt/er ikke uden Haav 
oz Troe - « 204 

Maad. Hnde Raadgtver? 25? 
NM 



Raad for haardhiertede imod 
ZE^UM - 2Z6 

En godRaadgivere imod fin 
Tanke og Villie 56.57 

Rang blant Rovere 175 
Rettergang imod Pilati u-

qudelig Dom 1Z9. 140 
Retsindighed i en Rovere 194. 

(195-196.197 
Mg. Den Rige i Taffm/den 

Fattig i Slssen I II. 112 
Riis til JEsu Hudstrygelse, 

hvor udi de b!sdis/vg af 
hvem de bindis og bastes 
med > s 124.125 

Rosen blant Torne og Nelder 175 
— afmaler de Fromes baa> 

dtDydogDed « 26Z 
S. 

Sacramenter i ZEsu Side 248 
(240 

Samvittigheds Afmåling 94.96 
Sandhed maa dog siges as 

Sathan - « 18O 
— hadis og ringe agtis 6,. 64 
Selssab blant de Sti»re er 

ffadeligt for de Smaa 67.63 
Seyr. JESUSeyr bebrey-

dis Sathan « 221.222 
Si«!cns Aandelige Salve til 

JEsu Legeme - 260 
— Triumpherende Slutning 

over JEsu Fortieniste og 
sin egen salig Dsd og Op> 
standelse 289.290.291.292.29? 

Sislens sande Skiul og 
St«d » . 248.249 

Simon gratuleris sin Vre 
og Lykke under Christi 
Kaars at birre 150.151 

Skalkheds Tiltagelse - 47 

Skalkens Bestylding, som floa 
JEsu Kindhesten 61.62.6z 

Skinhellighed » 271.274 
Smykkeri/ hvad og hvor af 

det er, og hvor ffadelig 
det er for Si<rlea iz6.i,? 

Solens Bestrivelse af sine 
Poetisse Navne og Med­
lidenhed « ^ 200.261 

Sorg og Skade fslges ad 44 
Spidsfindigheds onde Frugt 57 
Spsrsmaal imod sin egen 

Videnssab 5 « zr 
— som er snild - » 59 
Speyl for Qvinderne iz? 
Spyd. At v<rre sig et Drcebe-

Spyd/paa hvad Maade det 
fleer, og hvordan saadan 
en Syndere omvendes 245 

Steen Hierte maa i stykker 2?2 
Stor. Jo stsrre, tit jo v«r-

re - » 45.57 
Store Folk, store Fauter 46 
Synderen og Svinet lignes 

tilsammen « , ,9. 
— er JEsu Banemand 2^5.2^8 
Synden og Straffen svarer 

rigtig hver andre 160.161 
Saa mange Synder saa 

mange Slag . 125 
Sveed. JEsu blodige Sveeds 

Smerte/Nytte og Naade zz 
Sovnagtighed til det Gode 

og dens Straf » Z8.Z9 
Ssa som Faderen , 107 

4? Tabe GUD »g vinde Penge 
Taksigelse for JESU For 

smsdelse > » 88 
TMHed i vor N-rstis Faut 

og Forseelse » - 5? 
Taugst« 



Register. 

i6z 
145 

158 

Tausshed imod daarlig Tale 78. 
(206 

Tempiens ynkelig Ovbr«n» 
delse - « 

Tidens Misbrug ' 
WusTyrannicerer imod Is-

derne ' ' 
^ anfanger paa samme Tid 

om Aaret at odelegge 
dem, som de beqynte at 

. kaarssa-steJEsum 159 
imod Tr« « 174 

^ med de virrste Frugter 98 
.roens Fornsdenhed 249 
5r»st as IEsu blodige Sveed 40 
-af haardeBaand og Lin­

ker  -  -  55 ;6  
-af Torne »Kronen » 129 
— Rsret - ' 
"»Purpuret » 128.129 
- Galde-Drikken « 172 
^ Nagler i H«nder og 

Fodder - i?z. 174 
—- den forladte IEsu ^ 204 
— Guds Navn - .. 105 
- IEsu Torst og Mike-

Drik - 217.218.221 
-» af hans Fortienikes Fuld­

kommenhed 128.129. izo 
^ af hans nedbsyede Hovet/ 

Syne/Mund/Hinder/ 
Hierte og Fsdder/ !e. i 

y. DodsensAngist - 2292Z0 
5»rst. IEsu Torstis Bcffri-

velft/siersomdener uden 
Age, og uden Lindring 214. 

215.216 
--densAarsag , « 216 

Tungens Titteler / Slag og 
Saar/ Nytte og Gav« 
imod Bagvaflerens Tan­
ke « - 277.279.279 

Tungen / »g i dkn Ugudelige/ 
maa sige hvad Gud vil 

V. 
Vaage. Aarvaagenhed i bet 

Onde - « » 
Vand for alle torstige Crea-

ture/ uden for JESU 
Tsrst - » 210.21 r 

17? 

ZS 

166 
142 

122 

— imod Ilden 
— tit Hjertets Reenselse 
Vantroe udelukker sig fra 

Guds n endelig Naade/og 
fra IEsu almindelig For« 
tieniste - « 

Varlighed. At vare sig for de 
beste Venner » 47.45 

Venflab imellem Christi Fien< 
der/hvor af kommer 105 

Verdens Unger ssger gode 
Dage - « 106 

Vidnisbyrd at Christus er 
Guds Son - 80. Zr 

Urias rosis andre til Exempel 176 
Urtegaardens visne Blomster 

minderos omDsden 26^.264 
— naar de igien frembryder 

om vor Opstandelse « 267 

ypperlige Mands Dsd bor 
at begrcrdis - - 258.2Z9 

Zoar er for Guds Born end« 
og i Grave« - » 266 

No-



 ̂ Dogen til Maseren. 
R Mand du vel her og der en Bogstav- Fant 
R fornemme/ 

Som sneeg sig til lnig i min Perse - Trang 
^ ^ Klemme/ 

s- Da lad dm Kierlighed self rettc dm Gen / 
N Og var i dette og for Christi ffyld min Ven. 

j ^ ^ . - ' 










